Leszek Selin
(Jastarnia)

Nazwy zwierzat i ich funkcje w Modrej krainie
Alojzego Budzisza
(w przekladzie Jana Drzezdzona)

Alojzy Budzisz (urodzony 10 czerwca 1874 roku w Swiecinie w powiecie
puckim, zmarty w 1934 r. w Pucku) byt jednym z najwybitniejszych literatow
tworzacych w jezyku kaszubskim'. Napisat tacznie ponad sto dwadziescia utwo-
réow. Uwazany jest za urodzonego humorystg i bystrego obserwatora zycia na
Kaszubach?. Humor stanowit o jego widzeniu $wiata, byt jego szkietkiem medrca,
w ktorym zabawne mate wydarzenia, anegdoty i przypowiastki zatamuja sig, two-
rzac hiperboliczne odbicia®. Tematyka Budziszowych humoresek skupia si¢ wokot
zycia wsi kaszubskiej*, czego pochodna jest m.in. szczegdlna rola przypadajaca
w konstrukeji ich $wiata przedstawionego réznym przedstawicielom fauny.

Istotne znaczenie kreacja §wiata zwierzat odgrywa m.in. w opowiadaniach ze
zbioru Modra kraina®. Swiadczy o tym przede wszystkim znaczna liczba i duze
zroznicowanie zastosowanych przez pisarza nazw zwierzat®.

W opowiadaniach zebranych w Modrej krainie Alojzego Budzisza, przetozo-
nych najezyk polski przez Jana Drzezdzona, wystapito az 155 wyrazéw odnoszacych
si¢ do 75 gatunkéw zwierzat, poniewaz wielu nazwom gatunkowym, takim jak
kon, krowa, pies, ges, towarzysza odrgbne — spokrewnione z nimi stowotwoérczo

Funkcje motywow zwierzecych w ,, Modrej krainie” Alojzego Budzisza byty przedmiotem mojej
pracy licencjackiej, napisanej pod kierunkiem Ewy Rogowskiej-Cybulskiej i obronionej
w 2004 r., na Uniwersytecie Gdanskim. W niniejszym artykule wykorzystuj¢ material zawarty
W tej pracy.

T. Bolduan, Nowy bedeker kaszubski, Gdansk 1997, s. 39.

R. Ostrowska i I. Trojanowska, Bedeker kaszubski, Gdansk 1978, s. 43.

J. Drzezdzon, Piewca wiasnej krainy, [w:] A. Budzisz, Modra kraina, Warszawa 1980, s. 11.
A. Budzisz, Modra kraina, wybral, spolszczyt i oprac. J. Drzezdzon, Warszawa 1980.

O duzej liczbie i zrdéznicowaniu nazw zwierzat w tworczosci Adama Mickiewicza pisat

J. Bachorz, Fauna w stowniku Mickiewicza, [w:] tegoz, Jak pachnie na Litwie Mickiewicza,
Gdansk 2003, s. 85-100.
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lub niepozostajace z nimi w relacji pochodno$ci stowotworczej — nazwy samic,
np. kobyta, suka, samcow, np. ogier, ggsior, byk lub wof, potomstwa, np. zZrebie,
ciele, gqsie, zbiorowosci, np. bydfo, a takze innych hiponimow (wyrazoéw o pod-
rzednych zakresach znaczeniowych), np. szkapa. Ponadto w tekstach tych opo-
wiadan wystepuja inne derywaty stowotworcze od nazw gatunkowych, np. konik,
konski, konno, a takze od nazw samic, np. suczka, od nazw samcow, np. byczek,
od nazw potomstwa, np. cielqtko, ocieli¢ sie, od nazw zbiorowosci, np. bydle, i od
pozostatych hiponiméw nazw gatunkowych, np. szkapina. W rezultacie do 75
zwierzat uwzglednionych na kartach opowiadan Alojzego Budzisza odnosza si¢
74 nazwy gatunkowe (tylko zdrobnienie gofqbek wystepuje bez wyrazu podsta-
wowego golgb), a takze 9 nazw o zakresach znaczeniowych podrzednych w sto-
sunku do nazw gatunkowych (nazw samic, samcow, potomstwa i zbiorowosci)
spokrewnionych z nimi stowotworczo (typu koziol, kurcze, gesie), 19 takich nazw
niespokrewnionych z nimi stowotwoérczo (typu kogut, truten, suka), 34 inne dery-
waty rzeczownikowe, tj. zdrobnienia, zgrubienia, nazwy ekspresywne itp. (np.
pszczotka, swiniak, szkapina, kocisko), a takze 21 derywatéw stowotwoérczych
reprezentujacych czg¢sci mowy inne niz rzeczowniki. Szczegdtowe dane na temat
tych nazw i liczby ich uzy¢ zawiera tabela 1.

Tabela 1. Nazwy zwierzat w Modrej krainie Alojzego Budzisza

Nazwa Nazwa Nazwy Nazwy Inne Inne Liczba
zwierzecia gatunkowa samic/samcéw, | samic/samcow, derywaty (nierzeczowni- | wysta-
potomstwa potomstwa rzeczowni- kowe) pien
i zbiorowosci i zbiorowosci kowe derywaty wyrazéw
pokrewne niespokrewnione stowotworcze
stowotwérczo stowotwérczo
SSAKI
DZIK dzik (4) - — — - 4
FOKA foka (2) — — — — 2
KON kon (53) - ogier (4) konik (3) konski (4) 80
kobyta (1) konisko (2) konno (1)
zrebie (1) szkapina (4)
szkapa (7)
KOT kot (16) kotka (1) - kocisko (1) koci (1) 20
kotek (1)
KOZA koza (42) koziot (32) - - kozi (1) 75
KRET kret (1) — — — — 1
KROWA krowa (36) - wot (6) krowka (2) krowi (1) 89
jatowica (1) kréwsko (1) | ocieli¢ sie (1)
ciele (10) byczek (3)
bydto (18) jatéwka (1)
jatowiczka (1)
cielak (3)
cielatko (3)
cielecina (1)
bydle (1)
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Nazwa Nazwa Nazwy Nazwy Inne Inne Liczba
zwierzecia gatunkowa samic/samcow, | samic/samcow, derywaty (nierzeczowni- | wysta-
potomstwa potomstwa rzeczowni- kowe) pien
i zbiorowosci i zbiorowosci kowe derywaty wyrazéw
pokrewne niespokrewnione stowotworcze
stowotwérczo stowotwérczo
SSAKI
LIS lis (5) — — - lisi (2) 7
MYSZ mysz (2) - - - mysi (2) 5
myszkujacy (1)
OSIOoL osiot (2) - — - - 2
OWCA owca (8) - baran (1) - owczy (2) 17
jagnie (1) barani (4)
jagniecy (1)
PIES pies (32) - suka (4) suczka (1) psi (1) 38
SARNA sarna (1) - - - - 1
SWINIA Swinia (29) - knur (1) Swiniak (1) - 53
wieprz (6) $winka (4)
maciora (2) knurek (1)
prosie (8) wieprzek (1)
WIEWIORKA | wiewiorka (5) - - - - 5
WILK wilk (3) — — — — 3
ZAJAC zajac (4) - - zajgczek (2) - 6
PTAKI
BOCIAN bocian (6) - - - bociani (4) 10
DZIERLATKA | dzierlatka (1) - - - - 1
DZIECIOL dzigciot (1) — — - - 1
DZIKA GES dzika ges (1) - - - - 1
DZIKA dzika - - - - 1
KACZKA kaczka (1)
GAWRON gawron (1) - - - - 1
GES ges (18) gasior (4) - gaska (1) gesi (4) 35
gesie (3) gasiatko (5)
GOLAB - - - gotabek (6) - 6
JASKOLKA | jaskétka (2) - - - - 2
JASTRZAB jastrzab (2) - - - - 2
KACZKA kaczka (7) kaczor (2) — - - 9
KRUK kruk (2) — — — - 2
KUKULKA kukutka (4) - - - - 4
KURA kura (18) kurek (1) kogut (14) kurczak (2) kurzy (1) 53
kurcze (7) kwoka (6) kogucisko (1) koguci (1)
kwokac¢ (2)
KUROPATWA | kuropatwa (1) - - - - 1
LABEDZ tabedz (1) - - - - 1
MEWA mewa (1) - - - - 1
PERLICZKA | perliczka (1) - - - - 1
PLISZKA pliszka (1) - — - - 1
PRZEPIORKA | przepiérka (1) - - - - 1
SIKORKA sikorka (3) - - - - 3
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Nazwa Nazwa Nazwy Nazwy Inne Inne Liczba
zwierzecia gatunkowa samic/samcow, | samic/samcow, derywaty (nierzeczowni- | wysta-

potomstwa potomstwa rzeczowni- kowe) pien

i zbiorowosci i zbiorowosci kowe derywaty wyrazéw
pokrewne niespokrewnione stowotworcze
stowotwérczo stowotworczo
PTAKI
SKOWRONEK | skowronek (6) - - - - 6
SOKOL sokot (1) - - - - 1
SROKA sroka (9) - - - - 9
SZCZYGIEL szczygiet (1) - — - - 1
WRONA wrona (6) - - - - 6
WROBEL wrobel (10) - - wroblica (3) - 13
ZURAW zuraw (1) - — - - 1
RYBY
DORSZ dorsz (1) - - - - 1
FLADRA fladra (1) — — fladerka (1) - 2
LOS0S toso$ (1) - - - - 1
OSTRZYCA ostrzyca (1) — - - - 1
SIELAWA sielawa (1) — — — - 1
SUM sum (1) - - - - 1
SZCZUPAK szczupak (1) - — szczupaczek (1) - 2
SZPROTKA szprotka (1) — — - — 1
SLEDZ Sledz (8) — - Sledzik (1) - 9
TASZA tasza (1) - - - - 1
WEGORZ wegorz (3) - - - - 3
PLAZY | GADY
JASZCZURKA | jaszczurka (2) — — - - 2
WAZ waz (1) - - - - 1
ZABA zaba (1) - — - - 1
ZMIJA zmija (9) - - - - 9
OWADY | MIECZAKI

BAK bak (3) — — baczek (1) - 4
CHRZASZCZ |chrzaszcz (1) - - - - 1
GIEZ giez (3) — - - gzi¢ sie (1) 4
KOMAR komar (6) - - - - 6
KONIK POLNY |konik polny (2) - - - - 2
MOTYL motyl (5) - gasienica (1) - - 6
MROWKA mréwka (4) mrowie (1) — mrowisko (1) | mrowkowy (1) 7
MUCHA mucha (23) - - - - 23
PCHLA pchta (4) - — — - 4
PSZCZOLA pszczota (4) - truten (1) pszczotka (1) - 6
ROBAK robak (4) robactwo (4) - robaczek (1) | robaczywy (1) 10
SLIMAK Slimak (3) — — — - 3
SWIERSZCZ | $wierszcz (2) - - - - 2
TRZMIEL trzmiel (1) - - - - 1
WESZ wesz (4) — — — — 4
RAZEM (75) 454 55 93 62 37 701
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Wsrod owych 75 gatunkow zwierzat wystepujacych na kartach Modrej krainy
grupe najbardziej zréznicowana gatunkowo stanowia ptaki, ktorych Budzisz wy-
mienia az 28, co stanowi 37 proc. wszystkich gatunkéw. Drugie miejsce pod wzgle-
dem liczby uwzglednionych przez niego gatunkdéw zajmuja ssaki, ktorych jest 17,
czyli 23 proc. Na trzeciej pozycji znajduja si¢ owady i migczaki, ktorych autor
wyroznil w sumie 15 (20 proc.). Czwarte miejsce nalezy do ryb, ktorych jest
w tym utworze 14 (19 proc.). Ostatnie w tej klasyfikacji ptazy 1 gady reprezento-
wane sa juz tylko przez 4 rézne gatunki (5 proc.).

Inaczej — jesli chodzi o dwa pierwsze miejsca — przedstawia si¢ kolejnosc
wyroznionych w tabeli grup zwierzat ze wzgledu na nasycenie tekstu odnoszacymi
si¢ do nich wyrazami. Laczna liczba uzy¢ omawianych nazw w Modrej krainie
wynosi 701. Najwigksza frekwencj¢ maja nie nazwy ptakow, lecz ssakow: 67 wyra-
zO6w odnoszacych si¢ do 17 gatunkéw ssakow wystepuje w opowiadaniach z Mo-
drej krainy w sumie 408 razy, co stanowi az 58 proc. wszystkich uzy¢ nazw gatun-
koéw zwierzat. Nazwy ptakow znajduja si¢ na drugim miejscu z frekwencja o po-
nad potowe mniejsza: 45 wyrazéw odnoszacych si¢ do 28 nazw gatunkow ptakow
zostato uzytych w tych opowiadaniach 174 razy, co stanowi 25 proc. wszystkich
uzy¢. Z kolei od frekwencji nazw ptakow o potoweg mniejsza jest frekwencja nas-
tepnej grupy wyrazéw, czyli nazw zwierzat bezkregowych (owadow i migczakdw):
26 wyrazdw odnoszacych si¢ do 15 gatunkéw zostalo zastosowanych 83 razy, co
stanowi 12 proc. Najrzadziej pojawiaja si¢ Modrej krainie nazwy ryb: 14 wyrazow
odnoszacych si¢ do 14 gatunkéw ma 23 uzycia (3 proc.), a takze nazwy ptazow
1 gadow: 4 wyrazy odnoszace si¢ do 4 gatunkéw wystepuja 13 razy (2 proc.).

Dane na temat frekwencji nazw przedstawicieli poszczegdlnych grup fauny
poswiadczaja realistyczny charakter Budziszowej prozy, odzwierciedlaja bowiem
potoczny obraz §wiata zwierzat, w ktorym ssakom przypisuje si¢ wigksza rolg niz
ptakom, a ptakom niz pozostatym grupom.

Niektore sposrdod tych wyrazow wystepuja tylko raz, frekwencja innych jest
bardzo wysoka. Gatunkiem zwierzat najczgsciej wymienianym w analizowanych
opowiadaniach jest krowa — rézne wyrazy odnoszace si¢ do tego zwierzecia wys-
tapily w sumie 89 razy, co stanowi az 13 proc. uzy¢ wszystkich nazw zwierzat.
Nastepne miejsca ze wzgledu na czgstos¢ uzycia wszystkich nazw odnoszacych
si¢ do danego gatunku zajmuja: kon (80 uzy¢), koza (75), kura i swinia (53), pies
(38), ges (35), mucha (23), kot (20), owca (17), wrobel (13), robak i bocian (10),
Sledz, zmija, kaczka 1 sroka (9), mrowka i lis (7), komar, motyl, pszczota, gotqb,
skowronek, wrona, zajqc (6), mysz 1 wiewiorka (5), bak, giez, pchla, wesz, dzik
1 kukutka (4), slimak, wegorz, sikora, wilk (3), konik polny, swierszcz, fladra, szczu-
pak, foka, jaszczurka, jaskotka, jastrzqb, kruk, foka, osiof (2). Az 27 z 75 gatun-
kéw (36 proc.) wprowadzonych przez Budzisza na karty Modrej krainy charakte-
ryzuje si¢ pojedynczymi uzyciami ich nazw: chrzqszcz, trzmiel, dorsz, tosos, ostrzyca,
sielawa, sum, szprot, tasza, wqz, Zaba, dzierlatka, dzieciol, dzika ges, dzika kaczka,
gawron, kuropatwa, tabedz, mewa, perliczka, pliszka, przepiorka, sokot, szczygiel,
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zZuraw, kret, sarna. Przewage wsrod zwierzat pojawiajacych si¢ w opowiadaniach
Budzisza maja zwierzeta domowe i zwiazane z gospodarstwem wiejskim, co wy-
nika oczywiscie z faktu, ze znaczna czg¢$¢ utworéw Budzisza opowiada o $rodo-
wisku wiejskim, przywiazaniu do zycia na wsi, pracy na roli, hodowaniu i karmie-
niu zwierzat. Wysoka frekwencja nazw zwierzat hodowlanych, w tym zwlaszcza
frekwencja wyrazu kon, wskazuja tez jednoznacznie na charakteryzowany w tych
utworach typ kultury: dawnej kultury ludowej, w ktdrej kon byt podstawowym
zwierzeciem transportowym, krowa — zywicielka, pies — strézem gospodarstwa,
a wszystkie zwierzeta domowe — podstawa chtopskiego dobrobytu i sposobu zycia.

Z tego powodu krowa jest gatunkiem zajmujacym pierwsze miejsce rowniez
pod wzgledem stopnia zréznicowania stownictwa odnoszacego si¢ do poszcze-
gblnych gatunkow zwierzat opisywanych w Modrej krainie: odnosi si¢ do niej az
16 r6znych wyrazéw. Stosunkowo duzym zréznicowaniem leksykalnym charak-
teryzuja si¢ tez kon 1 kura, nazywane 10 réznymi wyrazami, $winia, okre$lana
9 leksemami, oraz owca i ges, ktorym przypisano po 6 leksemow. Wigcej niz
jedna nazwe maja ponadto w Modrej krainie: mrowka, pies i robak — po 4, koza,
mysz, pszczola — po 3, oraz bak, bocian, fladra, giez, kaczka, lis, motyl, wrébel,
szczupak, $ledz i zajac — po 2. Do pozostatych 52 gatunkdéw odnosza si¢ w opo-
wiadaniach Budzisza pojedyncze wyrazy.

Nazwy przedstawicieli fauny petnia w prozie Alojzego Budzisza rozne funkcje.

Do opisu funkcjonowania motywow zwierz¢cych w opowiadaniach Alojzego Bu-

dzisza zastosowatem zmodyfikowana klasyfikacj¢ funkcji motywoéw roslinnych

w utworach literackich opracowana przez Andrzeja Stoffa’. Wyrdznit on sze§¢

nastepujacych funkcji motywow botanicznych:

— funkcje metaforyczna, w ktorej ,,botanika dostarcza jezyka opisu rzeczywis-
tosci, nie staje si¢ natomiast sktadnikiem przedmiotowego uposazenia $wiata
przedstawionego utworu”;

— funkcj¢ dekoracyjna, ktora pelnig nazwy roslin niebgdace niezbgdnymi ele-
mentami kompozycyjnymi utworu, stanowiace jego swoista ,,dekoracje”, sto-
sowane ze wzgledu na przekonanie o literackosci przedstawien przyrody;

—  funkcje mimetyczna, gdy obecno$¢ motywu przyrodniczego jest ,,prosta po-
chodna pierwotnych odniesiefi przedmiotowych $wiata przedstawionego™;

—  funkcjg przedmiotowa, dotyczaca ,,wykorzystywania poszczegolnych obiektow

A Stoff, Problematyka teoretyczna funkcjonowania motywow roslinnych w utworach lite-

rackich, [w:] Literacka symbolika roslin, red. A. Martuszewska, Gdansk 1997, s. 9-22. Por.
tez E. Rogowska-Cybulska, Funkcje nazw gatunkow roslin w ,, tomzynskiej” czesci powiesci
Jozefa Stompora pt. ,, Niewierna”, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, t. X111: Jezykowa
przesztos¢ i wspotczesnos¢ Mazowsza i Podlasia, pod red. H. Sedziak, Lomza 2009, s. 35-58.
A. Stoff, op. cit., s. 18.

Tamze, s. 19.
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botanicznych zgodnie z ich natura i przeznaczeniem”!?, gdy rosliny stanowi
ych zg aip y y

,.obiekt troski, oddziatywania i wykorzystania”!! bohaterow;

funkcje ekspresywna, polegajaca na wykorzystaniu ,,obiektow botanicznych
do ewokowania nastrojow, emocji, wszelkich przezy¢”'2, co tworzy stan po-
chodny wzgledem rzeczywistych reakcji cztowieka na przyrodg oraz przezy¢
doznawanych w kontakcie z nia;

funkcje symboliczna, w ktorej rosliny stanowia okreslone symbole, majace
charakter indywidualny lub stanowiace ,,zakrzepte znaki kulturowe”!3.

Na potrzeby opisu funkcji motywow zwierzgcych przyjeto z klasyfikacji

Andrzeja Stoffa pig¢ z tych funkcji, z wyjatkiem funkcji dekoracyjnej, ktora
w opowiadaniach Budzisza nie wystapita.

Ponadto wzbogacono klasyfikacje Stoffa o sze$¢ kolejnych funkcji. Przede

wszystkim oprocz funkcji przedmiotowej (rozumianej jako funkcja przedmiotowa
dodatnia) wyodrebniono w niniejszej pracy funkcj¢ przedmiotowa ujemna, w ktorej
nazwy zwierzat wystepuja wtedy, gdy kontakt ze zwierzeciem oddziatuje na czto-
wieka negatywnie'®. Poza tym, poniewaz motywy zwierzece w opowiadaniach
Alojzego Budzisza petnia wigeej rél, niz wyrdznit je dla motywow roslinnych
Andrzej Stoff, wprowadzono pi¢é nastepujacych funkcji:

funkcje mimetyczna humorystyczna, gdy obecno$¢ motywow zwierzecych
jest wprawdzie ,,prosta pochodna pierwotnych odniesien przedmiotowych
$wiata przedstawionego”!>, lecz jednocze$nie ma na celu wywotanie nastroju
humorystycznego;

funkcje przedmiotowa humorystyczna, gdy opisywane zwierzgta stanowia
,obiekt troski, oddziatywania i wykorzystania”'® bohateréw, co zarazem
wplywa na powstanie nastroju humorystycznego;

funkcje metaforyczna nasladujaca, wystepujaca wtedy, gdy w Swiecie przed-
stawionym utworu pojawia si¢ nie zwierzg, lecz jego plastyczny wizerunek
(obraz, rzezba, cztowiek przebrany za zwierzg);

funkcje metajezykowa, wystepujaca w wypadku uzycia nazwy zwierzecia
jako sktadnika metajezyka;

funkcje bajkowa, wiazaca si¢ z cechami bajkowymi §wiata przedstawianego.
Lacznie zatem wyrdzniono 11 funkcji motywow zwierzgcych: mimetyczna,

przedmiotowa, przedmiotowa ujemna, metaforyczna, symboliczna, ekspresywna,

Tamze, s. 20.

Tamze.

Tamze, s. 21.

Tamze.

Por. tez E. Rogowska-Cybulska, Funkcje nazw gatunkow roslin..., op. cit., s. 45.
A. Stoff, op. cit., s. 19.

Tamze, s. 20.
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mimetyczna humorystyczna, przedmiotowa humorystyczna, metaforyczna nasla-
dujaca, metajezykowa i bajkowa.

Dane na temat liczby uzy¢ poszczegdlnych motywow zwierzecych w wyrdz-
nionych funkcjach zawiera tabela 2. Znajduja si¢ w niej szczegotowe informacje
na temat wystapien nazw odnoszacych si¢ do analizowanych gatunkow zwierzat
w funkcji mimetycznej, przedmiotowej, przedmiotowej ujemnej i metaforycznej,
a ponadto — w rubryce ,,inne funkcje” — zbiorcze informacje na temat wystapien
tych wyrazow we wszystkich pozostalych (rzadszych) funkcjach: symboliczne;j,
ekspresywnej, mimetycznej humorystycznej, przedmiotowej humorystycznej,
metaforycznej nasladujacej, metajezykowej i bajkowe;.

Tabela 2. Funkcje nazw zwierzat w Modrej krainie Alojzego Budzisza

Nazwa Funkcja Funkcja Funkcja Funkcja Inne
gatunku mimetyczna | przedmiotowa | przedmiotowa | metaforyczna funkcje
ujemna
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Nazwa
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Funkcja
mimetyczna
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Tabela obrazuje, ze nazwy zwierzat w Modrej krainie Alojzego Budzisza
najczescie] wystepuja w funkcji przedmiotowej: w funkeji tej zostalty zastosowane
241 razy nazwy odnoszace si¢ do 29 gatunkoéw zwierzat, co stanowi 34 proc.
wszystkich wystapien nazw zwierzat w tym utworze. Wysoka frekwencja nazw
zwierzat w funkcji przedmiotowej wynika z r6znorodnos$ci opisanych przez Budzi-
sza sposobow korzystania przez cztowieka z zasoboéw przyrody. Pojawia si¢ ona
przy wszystkich nazwach ryb oraz przy wszystkich nazwach ptakow i ssakow
hodowlanych z wyjatkiem osfa. Wystepuja w niej takze nazwy dwoch ptakow
dzikich: kukutka i wrobel, nazwy zwierzat townych: foka, zajqc 1 lis, oraz nazwy
niektorych owadow: bak, mucha, pchia i pszczota. Gatunkiem, ktoremu Budzisz
najczesciej przypisuje funkcje przedmiotowa, jest krowa: na funkcje te przypada
55 7z 89 uzy¢ wyrazow odnoszacych si¢ do tego gatunku.

Niewiele mniejsza frekwencj¢ maja w Modrej krainie wystapienia nazw zwie-
rzat w funkcji mimetycznej: nazwy zwierzat zostaly uzyte w niej 234 razy. Funkcja
ta przewyzsza natomiast funkcje przedmiotowa liczba gatunkow zwierzat, ktorym
zostala przynajmniej jednokrotnie przypisana, dotyczy bowiem az 53 réznych
gatunkéw. Zwraca przy tym uwage fakt, ze sposrod pozostatych 22 gatunkow
zwierzat, ktore ani razu nie wystapity w funkcji mimetycznej, az 11 stanowia
nazwy ryb. Inne interesujace zjawisko dotyczace funkcji mimetycznej to czgste
wystepowanie w tej funkcji niektérych nazw zwierzat domowych. Gatunkiem,
ktoremu autor najczesciej przypisuje te funkcje, jest kura: funkcje te petni 38 z 53
uzy¢ tego wyrazu. Do nazw zwierzat hodowlanych czesciej uzywanych w funkcji
mimetycznej niz przedmiotowej naleza takze : pies — 22 razy na 38, kot — 13 na 20
razy, ges — 17 razy na 35, kaczka — 5 razy na 9. Mozna by si¢ bylto spodziewac, ze
w wypadku zwierzat tak bardzo zwiazanych z gospodarstwem domowym domi-
nujaca rolg odgrywac powinna funkcja przedmiotowa, a jednak wyprzedza ja funk-
cja mimetyczna. Dane statystyczne stanowia dowdd, ze Alojzy Budzisz, piszac
swa proze, przyznawatl zwierzgtom domowym znaczng autonomi¢. Ukazat je nie
tylko w zwiazku z cztowiekiem, ale i ze wzgledu na ich wlasne cechy. Byto to
mozliwe dzigki dobrej znajomosci natury tych zwierzat i ich zachowan w danej
sytuacji, a takze dzigki sile wyobrazni i stosowaniu antropomorfizacji.

Trzecia pod wzgledem frekwencji funkcja, ktora Budzisz zastosowat w Modrej
krainie przy nazwach zwierzat, jest funkcja metaforyczna, wystepujaca w wypadku
metafor, porownan, powiedzen itp., ktérych komponentami sa nazwy zwierzat.
Pelni ja 126 uzy¢ nazw odnoszacych si¢ do 39 gatunkdw. Jako jedyna sposrod
wszystkich funkcji nazw fauny Modrej krainy pojawia si¢ ona we wszystkich
klasach zoologicznych, obejmujac owady i migczaki, ryby, ptazy, gady, ptaki oraz
ssaki. Najwigksza liczba uzy¢ w tej funkcji charakteryzuja si¢ nazwy odnoszace
si¢ do krowy (12 wystapien).

W opowiadaniach Budzisza nie zabrakto takze opisow sytuacji, w ktérych
zwierz¢ta wyrzadzaja czlowiekowi mniejsza lub wigksza szkode, czyli uzyé nazw
przedstawicieli fauny w funkcji przedmiotowej ujemnej. Pojawiaja si¢ one 42 razy.
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Funkcja ta najbardziej swoista jest dla zwierzat traktowanych jako szkodliwe z punktu
widzenia gospodarczego i zdrowotnego. Wystepuje w niej u Budzisza wigkszosé
nazw owadow, Zmija, dzik i mysz. Funkcje t¢ petnia tez niekiedy nazwy zwierzat
hodowlanych, gdyz Budzisz nie pomija r6znych ktopotliwych sytuacji zwigzanych
z hodowla zwierzat. Nawet bocian raz zostal przedstawiony ,,negatywnie”, por.
,.Stato sig, ze bocian ja w kolano uszczypnal”!”. Najwicksza frekwencja w funkcji
przedmiotowej ujemnej charakteryzuje si¢ mucha (12 razy). Wystgpowanie nazw
zwierzat w funkcji przedmiotowej ujemnej §wiadczy o realizmie opowiadan Bu-
dzisza i stanowi element ludowego obrazu §wiata.

W pozostatych funkcjach, tworzacych w tabeli kategorig ,,innych funkcji”,
nazwy zwierzat wystapily u Budzisza 58 razy. Najwigcej z tych uzy¢ przypada na
funkcj¢ ekspresywna, w ktorej nazwy zwierzat wystapity 20 razy, a kolejne miejsca
zajmuja wystapienia nazw zwierzat w funkcji bajkowej — 11 razy, w funkcji meta-
jezykowej — 9 razy, w funkcji symbolicznej i w funkcji przedmiotowej humorys-
tycznej — po 5 razy, w funkcji mimetycznej humorystycznej i w funkcji metafo-
rycznej nasladujacej — po 4 razy.

Owe ,,inne funkcje” objety w sumie 18 gatunkoéw zwierzat, przy czym najwig-
cej takich nietypowych dla tego zbioru opowiadan wystapien maja: koza (15 razy
uzyta w funkcji ekspresywnej i 4 razy w funkcji metajezykowej) i krowa (3 razy
w funkcji ekspresywnej, 2 razy w funkcji bajkowej i 1 raz w funkcji metajgzyko-
wej). Po kilka razy w ,,innych funkcjach” wystapity rowniez wyrazy odnoszace
si¢ do muchy (5 razy w funkcji przedmiotowej humorystycznej), kury (4 razy
w funkcji metaforycznej nasladujacej, 1 raz w funkcji bajkowej), skowronka (1 raz
w funkcji symbolicznej, 4 razy w funkcji bajkowej) i $wini (2 razy w funkcji
mimetycznej humorystycznej, 1 raz w funkcji bajkowej). Nazwy odnoszace sig
do pozostatych 12 gatunkow zwierzat wystapity w ,,innych funkcjach” tylko po
1 razie. Wystepowanie nazw zwierzat w funkcji ekspresywnej, metajezykowe;j
1 metaforycznej nasladujacej oraz w funkcjach humorystycznych stuzy w Modrej
krainie kreowaniu obrazu kultury ludowej jako kultury, ktorej istotna cecha jest
przywiazanie ludu wiejskiego do obcowania z fauna, jej swoiste traktowanie.
Wystapienie nazw zwierzat w funkcji bajkowej wiaze si¢ z umieszczonymi tu
przez autora moratami, a wigc z dydaktycznym charakterem niektorych opowiadan
Budzisza. Podobna rolg petni funkcja symboliczna: przechowywana w domu glowa
od sledzia wskazuje na chciwos$¢ 1 zachtannos¢, atrybutem zmii jest przynoszenie
$mierci, natomiast kruk, umieszczony w wyliczeniu obok diabtéow i potwordw,
symbolizuje zte moce, a kukutka i skowronek stanowig symbol bogactwa i rodzi-
mosci kaszubskiej przyrody, por. ,,Synu twéj skowronek, twoja przestrzen, twoja
kukutka, tutaj twoj wiatr, twoje ziarno, twoje zboze, twoj zapach gruntu, tu twoja
kaszubska ziemia”'®.

17" A. Budzisz, op. cit., 112.

¥ Tamze, s. 193.
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Swiat fauny w Modrej krainie Alojzego Budzisza charakteryzuje si¢ zaréwno
bogactwem motywdw, jak 1 mnogoscia oraz roznorodnos$cia ich funkcji. Dzigki
temu zbidr ten stanowi doskonaty dokument odzwierciedlajacy nieistniejacy juz
jako cato$¢ ludowy obraz §wiata, w ktorej ,,stereotypy zwierzat i roslin naleza do
najstarszych i maja szczegdlne znaczenie kulturowe. Wiaze sig to z wielowiekowa
tradycja mowienia o sprawach ludzkich pod maska postaci zwierzgcych, a takze
kwiatow, ziol, drzew itp.”!°.

Leszek Selin

Tiernamen und ihre Funktionen in Modra kraina
von Alojzy Budzisz
(in der Ubersetzung von Jan Drzezdzon)

ZUSAMMENFASSUNG

Das Ziel der vorliegenden Ausarbeitung besteht in der semantischen und funktionel-
len Charakteristik von Bezeichnungen einzelner Tierarten im Novellenband Modra kraina
[,Das blaue Lindchen*] von Alojzy Budzisz (anhand der polnischsprachigen Ubersetzung
von Jan Drzezdzon). Insgesamt hat der Verfasser 701 Verwendungen von 155 Namen, die
sich auf 75 Tierarten beziehen, mit der Beriicksichtigung von Sadugetieren (17 Tierarten,
67 Namen, 408 Verwendungen), Vogeln (28 Tierarten, 45 Namen, 174 Verwendungen),
Insekten und Weichtieren (15 Tierarten, 26 Namen, 83 Verwendungen), Fischen (14 Tierar-
ten, 14 Namen, 23 Verwendungen), sowie auch von Amphibien und Reptilien (4 Tierarten,
4 Namen, 13 Verwendungen) untersucht. Zur Beschreibung von Funktionen der Tiermotive
wurde eine modifizierte Klassifizierung von Funktionen der Floramotive angewandt, die
von Andrzej Stoff bearbeitet wurde. In den auf diese Weise analysierten Novellen von Bu-
dzisz treten Tiernamen in elf diversen Funktionen auf, dabei am meisten in der Objekt-
funktion (241 Verwendungen), dariiber hinaus in der mimetischen (234 Verwendungen),
metaphorischen (126 Verwendungen) und in der pejorativen Objektfunktion (42 Verwen-
dungen), viel seltener auch in anderen Funktionen, wie: expressiv, fabelhaft, metaspra-
chlich, mimetisch-satirisch, symbolisch, objektiv-satirisch und metaphorisch-imitativ. Die
zitierten Angaben zur Frequenz der Tiernamen im Prosawerk von Alojzy Budzisz zeugen
vom Reichtum an Tiermotiven in seinen Novellen, sowie auch von der Vielféltigkeit ihrer
Funktionen, was vom realistischen Charakter seines Werkes und von einem, auf solche
Weise widerspiegelten, fiir die Volkskultur typischen Weltbild herriihrt.

9. Bartminski, J. Panasiuk, Stereotypy jezykowe, [w:] Wspolczesny jezyk polski, red. J. Bart-

minski, Wroctaw 1993, s. 376.
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Die Entstehung der Freien Stadt Danzig
im internationalen Kontext

Uber Jahrhunderte war Danzig und das Gebiet der unteren Weichsel, mal
mehr und mal weniger, eine spannungsgeladener Zankapfel zwischen Deutschen
und Polen.! Der Frieden von Wien 1815 hatte nicht nur die Aufteilung Polens
unter Russland, PreuBen und Osterreich festgeschrieben, sondern auch Danzigs
Zugehorigkeit zu PreuBen bekriftigt. Mit der Bildung des kleindeutschen Reiches
nach siegreichem Krieg gegen Frankreich 1871 und seiner Anerkennung durch die
GroBméchte wurde die Mottlaustadt integraler Bestandteil des deutschen Kaiser-
reiches.

Die Teilungen Polens wie die Zugehorigkeit des Weichseldeltas zu Deutsch-
land waren damit Teil des volkerrechtlich anerkannten européischen Status quo.
Das hieB, fiir die Polen bestand nur dann eine Aussicht auf Wiederherstellung
eines eigenen Staates, wenn die Teilungsméchte gegeneinander Krieg fithren
wiirden und selbst dann nur im hochst unwahrscheinlichen Fall eines gleichzeitigen
Zusammenbruchs des deutschen wie des russischen Reiches. Seitens der Polen
konnte die Danzigfrage und mit ihr die Sicherung eines eigenen Zugangs zur Ostsee
mit Erfolgschancen allein im Falle einer entscheidenden Niederlage Deutschlands
wieder auf die internationale Tagesordnung gesetzt werden. Ein Sieg Russlands
und seiner potenziellen Verbiindeten bot bestenfalls die Aussicht polnischer Ober-
hoheit iiber Danzig im Rahmen eines territorial erweiterten zaristischen Imperiums.

Dieser harten Fakten waren sich auch die polnischen Eliten wohl bewusst.
Dennoch, eine Aufgabe des groflen und alle relevanten politischen Gruppen eini-
genden Zieles der Wiederherstellung polnischer Staatlichkeit kam fiir sie nicht

Gleichzeitig existierte in der Region die Normalitit des Zusammenlebens zwischen Deutschen,
Kaschuben und Polen, gab es Heiraten untereinander und weichselseitige Ubergiinge zwischen
den Nationalititen. Dabei spielten die jeweiligen politischen Rahmenbedingungen und Chancen
sozialen Aufstiegs ihre Rolle.
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infrage. Im Gegenteil, alles Mogliche musste dafiir getan werden. Falls der Lauf
der Entwicklung der polnischen Nation die Chance zur Uberwindung der Teilungen
erdffnete, sollte diese mit groBter Entschlossenheit genutzt werden. Eine entschei-
dende Grundvoraussetzung dafiir war die Wahrung des Zusammengehorigkeits-
gefiihls der Polen und die Aufrechterhaltung wie Starkung ihres Glaubens an die
Einheit und Unzerstorbarkeit ihrer Nation. Integraler Bestandteil aller Anstrengun-
gen zur Erreichung dieses heiligen Ziels musste das Bestreben sein, allen Russifi-
zierungs- bzw. Germanisierungstendenzen entgegenzuwirken, bzw. Entwicklungen
in diese Richtung aufzuhalten und umzukehren. Ohne hier auf Einzelheiten einge-
hen zu kdnnen, so einfach und iiberzeugend diese Konzeption klingen mochte, in
der realen Wirklichkeit war ihre Verfolgung und Umsetzung alles andere als ein-
fach und niemals konfliktfrei. Die gro3e Mehrheit des polnischen Volkes lebte in
drei Kaiserreichen, deren Politik ihm gegentiber nicht nur schwankend, sondern
auch alles andere als einheitlich war. Sie boten ihren polnischen Biirgern in ganz
unterschiedlichem Mafe soziale Aufstiegsmdglichkeiten, Teilnahme am wissen-
schaftlich-technischen und industriellen Fortschritt, Bildungschancen, soziale Si-
cherungssysteme fiir Notfélle sowie biirgerliche Freiheiten und staatsbiirgerliche
Rechte. So wichtig diese Unterschiede auch sein mochten und wie sehr diese die
personliche Lebenssituation der Menschen in den Teilungsgebieten positiver oder
negativer beeinflussten, eines einte die Fiihrungen in St. Petersburg, Berlin und
Wien. Die Staatsrdson des Russischen Imperiums, des Deutschen Reiches und der
oOsterreichisch-ungarischen Monarchie erforderte die Einbindung aller Volker in die
jeweilige Gesellschaft und die Bekampfung aller separatistischen Tendenzen.

Im Kampf um die Wiedergewinnung eigener Staatlichkeit orientierten sich
die polnischen Eliten an den Grenzen von 1772. Das alte Polen war ein Vielvdlker-
staat mit zahlreichen Minderheiten. In vielen Gebieten stellten ethnische Polen
ihrerseits nur eine Minderheit dar. Teilweise riickldufig war ihr Anteil durch Assi-
milierungen bzw. im Ergebnis nationalen Erwachens anderer Ethnien, etwa der
Ukrainer bzw. Ruthenen.

Kleinere Vélker, die wie die Kaschuben? ebenfalls von den Ideen des Volker-
frithlings erfasst wurden, stellte der Trend zur Nationenbildung vor ein Dilemma.
Fiir das kleine westslawische Volk der Kaschuben bestand dieses darin, sich fiir

Lange waren die Kenntnisse iiber die Kaschuben und ihre Geschichte aullerhalb ihres aktuel-
len Hauptsiedlungsgebietes bestenfalls sehr diirftig. Glinther Grass und sein international hoher
Bekanntheitsgrad hat daran einiges zum Positiven geéndert. Vor allem aber ist es der ungemein
engagierten Arbeit von kaschubisch-polnischen und polnischen Historikern um das Kaschu-
bische Institut in Danzig und dariiber hinaus gelungen, unsere Kenntnisse erheblich zu erwei-
tern. Verdienstvollerweise haben sie auch frithe Arbeiten in kaschubischer, deutscher und
polnischer Sprache vor dem Vergessen bewahrt. Publikationen in westeuropdischen Sprachen,
besonders in Deutsch und zahllose Konferenzbeitrage forderten das Bewusstsein um die Geschich-
te der Kaschuben und das Interesse an der Beschéftigung daran, auch im Kontext der deutsch-
polnischen Beziehungen, speziell jener in WestpreuB3en bzw. Pommerellen. Stellvertretend fiir
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eine wie auch immer geartete deutsche oder polnische Identitét zu entscheiden
oder einen vollig eigenstdndigen Weg zu suchen. Fiir kaschubische Intellektuelle,
die Tréager des nationalen Aufbruchs kam hinzu, dass Deutsche wie Polen sie we-
niger als Subjekt, denn als Objekt der historischen Entwicklung wahrnahmen.
Verallgemeinert gesagt, fiir die polnischen Eliten waren sie Teil des eigenen Volks,?
fiir die Deutschen waren sie stark eingedeutschte Westslawen.* Deutsche wie Po-
len besaflen kaum Kenntnisse iiber die Kaschuben und gaben sich, von Ausnah-
men abgesehen, nur wenig Miihe, dies zu verdndern.

Verallgemeinert gesagt, die Haltung aller deutschen Fithrungen gegeniiber
dem politischen Polentum war von tiefem Misstrauen in dessen Bestrebungen
und Ziele geprigt. Die entscheidenden Krifte in den Ostprovinzen und in Berlin
teilten im ganzen Bismarcks héufig wiederholte Auffassung, nach der jeder polni-
sche Staat vitale Interessen Preu3ens und Deutschlands direkt bedrohen und seine
Wiederherstellung die strategische Lage des Kaiserreiches gegentiber Frankreich
gefdhrlich schwichen wiirde. Unter anderem wiirden die Polen immer nach der
Kontrolle iiber Danzig und die untere Weichsel streben. Auch deshalb sei das
Biindnis mit dem Zarenreich unverzichtbar.> Polnische Abgeordnete des Reichs-
tages bestritten tiberhaupt nicht das Recht der Deutschen auf einen Nationalstaat,
verlangten aber vehement von dessen Tribiine das gleiche Recht fiir die Polen.
Um ein typisches Beispiel fiir die Verzwicktheit sich widersprechender territoria-
ler Anspriiche und deren politische Wirkung wie Bewertung zu geben. Nach der
Reichgriindung zitierte der polnische Abgeordnete Rittergutsbesitzer von Zoltowski
aus der Thronrede des Kaisers, in der Wilhelm erklért hatte, dass das gerade begriin-
dete Reich die Unabhéngigkeit aller anderen Vélker und Nationen achten wolle.
Bismarck hielt an die polnischen Abgeordneten gewandt dem entgegen: ,,Die
Herren gehoren zu keinem anderen Staate und zu keinem anderen Volke als zu
dem der Preuflen, zu dem ich selbst mich zihle, und kénnen Posen und West-
preullen, langjdhrige Bestandteile der preullischen Monarchie, nicht zu denjeni-
gen anderen Volkern und Staaten zihlen, welche in der Thronrede gemeint sind.“
Vom Argument, dass es um Staatsvolker ginge und nicht um Nationen lieBen sich
die polnischen Vertreter nicht beeindrucken. Nur, innerhalb welcher Grenzen sollte
dieses Recht fiir wen gelten? Nach den amtlichen Statistiken waren die Deutschen
in WestpreuBlen in klarer Mehrheit und in Posen in knapper Minderheit. Die Polen

die Erforscher und Verbreiter der kaschubischen Geschichte in ihren verschiedenen Facetten
und Zusammenhingen mdchte ich nur einige Namen nennen: Gerard Labuda, Jozef Borzys-
kowski, Cesary Obracht-Prondzynski, Zygmunnd Szultka....

Siehe dazu u.a. zahlreiche Arbeiten von Jozef Borzyszkowski und Cesary Obracht-Prondzynski.
Zeitgenossische Enzyklopadien und Lexika schrieben so.
Siehe dazu u.a. Hans Rothfels, Bismarck, der Osten und das Reich, Darmstadt 1960, S. 68 ff.

Zit. nach Hartmut Boockmann, Deutsche Geschichte im Osten Europas. Ostpreufsen und West-
preufien, Berlin 2000, S. 379.
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verwandten andere Zahlen. Wie sollte der Wille der Bewohner ermittelt werden,
sollten andere Kriterien wie etwa ,,historische Rechte* eine starkere Rolle als das
Nationalititsprinzip spielen? All diese AuBerungen und Argumentationsmuster
und die dahinter stehenden Ziele und Uberzeugungen vermittelten dem aufmerk-
samen Beobachter, dass die deutsch-polnische Frage mit einigem Dynamit aufge-
laden war, wenn auch vorerst noch keine Explosion drohte.

Betrachtet man das gesamte politische Spektrum des Deutschen Reiches
(auBerhalb der Parteien der Minderheiten) dann herrschte vom linken Fliigel der
Sozialdemokraten bis zu den Deutschkonservativen véllige Ubereinstimmung im
Ziel der unbedingten Wahrung der territorialen Integritit des 1871 begriindeten
kleindeutschen Reiches wie der Notwendigkeit der Integration der Minderheiten
und damit auch der Polen’ in den Staat. Uber das Wie und die Art und Weise
klafften die Ansichten allerdings zumeist weit auseinander. Es sollte allerdings
rasch deutlich werden, dass die Ideen einer liberalen Sprachen- und Autonomie-
politik kaum Chancen auf Umsetzung hatten. Zum Teil heftigen Streit gab es vor
allem dann, wenn Aktivititen der Behdrden zur Stérkung des in Posen und Teilen
WestpreuBens als bedroht bewerteten Deutschtums, um den zeitgendssischen Be-
griff zu verwenden, rechtsstaatliche Prinzipien zu verletzen drohten und ein sol-
ches Vorgehen nur das Gegenteil der gewiinschten Integration aller Polen in den
Staat befiirchten lieS. Um dafiir ein wichtiges Beispiel zu geben. Das von polnischer
Seite heftig bekimpfte Enteignungsgesetz von 1908% war selbst im konservati-
ven Lager umstritten,” in dem bei weitem nicht alle die Forderungen und Sirenen
des Ostmarkenvereins'® fiir klug und politisch hilfreich hielten. Das Studium

Die Kaschuben galten zundchst als loyale Staatsbiirger. — Z. B. Bruno Schumacher, Geschichte
Ost- und Westpreufsens, Wiirzburg 1993, S. 278 u. 284.

Dazu kritisch Hans-Ulrich Wehler, Die Polenpolitik im Deutschen Kaiserreich 1871-1918,
in: Politische Ideologien und nationalstaatliche Ordnung. Festschrift Theodor Schieder, Miin-
chen u. Wien 1968, S. 309.

Ohnehin verbietet die komplexe Wirklichkeit damaligen Geschehens dem Historiker die Zeich-
nung rein schwarz-weifler Bilder. Nicht in jedem Fall standen beispielsweise die Abgeordneten
der Polenpartei in Opposition zur Regierung. Wenn wichtige Interessen dazu rieten, dann
stimmten sie Antragen zu. Die Sozialdemokraten versuchten ihrerseits derartige Zweckbiindnisse
fiir ihre Agitation und Anhéngerwerbung zu nutzen. Sie argumentierten besonders damit, dass
deutsche wie polnische Junker ein Ziel verbande, namlich Profit auf Kosten der iibrigen Landbe-
volkerung zu machen und das ganz unabhéngig von deren Nationalitdt. Die polnischen Werk-
tatigen sollten sich von Parolen nicht blenden lassen. — Siche dazu die Danziger Volkswacht/
Volksstimme, die sich im Ubrigen heftige Auseinandersetzungen mit der stark nationalpol-
nisch ausgerichteten ,,Gazeta Grudziadzka” lieferte. Diese waren an beidseitiger Polemik kaum
zu ubertreffen.

Sein tatsdchlicher Einfluss wird immer noch héufig tiberschétzt. Besonders in den liberal
geprigten GroBstidten des Ostens fristete er ein im Vergleich zu seiner Lautstirke eher kiimmerli-
ches Dasein. Rund 700 Mitglieder in Danzig, zumeist noch aus dem 6ffentlichen Dienst, waren
nicht viel. Der liberale Hansabund hatte beispielsweise in der Mottlaustadt mehr Mitglieder.
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westpreuBischer Zeitungen flihrt zum klaren Befund, dass besonders die National-
liberalen die Polenpolitik!! der Regierung als zu weich attackierten. SchlieBlich
passierte das Enteignungsgesetz den preuBBischen Landtag mit den Stimmen der
Konservativen und Nationalliberalen. Polen, Linksliberale, Zentrum und Sozialde-
mokraten votierten dagegen. Im allerdings nicht zustédndigen Reichstag missbilligte
eine klare Mehrheit das Gesetz. Ware das Berliner Abgeordnetenhaus nicht nach
dem Dreiklassenwahlrecht gewiahlt worden sondern nach dem allgemeinen, gleichen
und geheimen Wahlrecht des Reichstages kann angenommen werden, dass das
Enteignungsgesetz schon hier keine Mehrheit gefunden hitte. Insgesamt gesehen,
das Enteignungsgesetz erreichte so wenig die von seinen Beflirwortern verfolgten
politischen Ziele wie andere restriktive MaBBnahmen gegeniiber den Polen.

Zu den amtlichen Bestrebungen nach der Reichsgriindung die Minderheiten
durch eine Mischung aus materiellen VerheiBungen und Druck schrittweise zu
germanisieren, zahlten Bestrebungen, Deutsch zur einzigen Sprache des 6ffentlichen
Lebens zu machen. In der Sprache der Zeit sollte auf diese Weise das Deutschtum
gegen das Polen- bzw. Slawentum gestirkt werden. Aus heutiger Sicht schwer
nachzuvollziehen — viele Deutsche fiirchteten wegen der hoheren Geburtenrate
der slawischen Bevolkerung und wegen der von vielen Gutsherren aus 6konomi-
schen Griinden durchaus erwiinschten Zuwanderung aus Russisch Polen ernsthaft
um ihre nationale Identitdt. Nicht wenige — auch in den Behdrden und unter Jour-
nalisten- zeigten sich beeindruckt und tiberrascht von der hohen Effizienz des po-
litischen Polentums — dabei u.a. dem polnischen Genossenschaftswesen, dem po-
Inischen Bankwesen, der professionellen Organisation und Durchfithrung von
Boykotten und der Einflussnahme auf das Wahlverhalten der Polen. Letzteres gilt
ebenso fiir die Kaschuben in der Kaschubei. Um ein Beispiel fiir die gerade in
Fragen nationaler Symbolik weitgehend geschlossen auftretenden Polen zu geben.
Als Kaiser Wilhelm im August 1913 Posen besuchte, wurde er von tausenden
Deutschen begeistert begriifit. Polen waren kaum zu sehen. Zu ihrem Protest ge-
gen ihre Behandlung gehdrten auch Manifestationen der Anhénglichkeit an Polen
und der Zuneigung zu Frankreich. Mehrere polnische GroBgrundbesitzer, die der
kaiserlichen Einladung folgten, wurden 6ffentlich als Méanner geschméht, die
unwiirdig seien sich als Pole zu bezeichnen.'?

Bei den an Schirfe zunchmenden nationalen Auseinandersetzungen'® in Po-
sen und Teilen von WestpreuB3en kam der Sprachenfrage immer groflere Bedeutung

Kaschuben werden im Graudenzer Geselligen oder den Danziger Neueste Nachrichten nicht
gesondert erwahnt.

Sie dazu Bericht des Marconi Transatlantic Wireless Telegraph, den die New York Times am
27.08.1913 abdruckte.

Mir scheint noch nicht hinreichend geklart wie stark und wie nachhaltig diese das Alltagsleben
der Menschen unterschiedlicher Nationalitét beriihrten.
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zu. Immer mehr wurde die Muttersprache zum Synonym fiir die nationale Iden-
titdt. Nach ihr wurde in den Volksz&hlungen vor dem Ersten Weltkrieg gefragt und
auf dieser Basis die nationale Zusammensetzung der Bevolkerung bestimmt. Folgt
man diesen Zahlen, dann hatte die deutsche Bevolkerung in Westpreul3en relativ
abgenommen, erreichte aber immer noch rund zwei Drittel. Das andere Drittel
bildeten im Wesentlichen Polen und Kaschuben (rund 7%).'* In der Handels-,
Industrie- und Verwaltungsmetropole Danzig mit ihrer schon immer grof3en Inte-
grationskraft bekannten sich 1910 knapp 97% zu Deutsch als ihrer Muttersprache.
2% gaben Polnisch und 0,9% Kaschubisch an. Der Anteil der Danziger mit ka-
schubischen Wurzeln diirfte allerdings deutlich grofler gewesen sein. Seit Griindung
der Stadt siedelten sich dort auch Kaschuben an und ihr Zuzug aus der léandlich
geprigten Kaschubei zur Zeit der Industrialisierung diirfte betrichtlich gewesen
sein. Leider verfigen wir iiber keine exakten Daten, da bei innerdeutschen Wande-
rungen bei der Ortlichen Ab- bzw. Anmeldung nicht nach der Nationalitét gefragt
wurde, wenn es sich um Reichsbiirger handelte.'> Alexander Raabe hat allerdings
ermittelt, dass im Regierungsbezirk Danzig Kaschuben vor Deutschen und Polen
netto relativ am stirksten abwanderten.!® Da die Kaschuben in ihrem Hauptsie-
dlungsgebiet westlich der Weichsel katholisch waren, spricht auch die wachsende
Zahl der Danziger Katholiken fiir eine starke kaschubische Zuwanderung. Thr Anteil
lag 1861 bei 23,3% um bis 1910 auf 32,6 deutlich zu steigen.!” Im Ubrigen taugt
die hdufige Gleichsetzung katholisch gleich Pole, bzw. evangelisch gleich Deutsch
in WestpreuBBen nur wenig als belastbare Basis fiir die Ermittlung nationaler Zu-
gehorigkeitsgefiihle.!® Auch Familiennamen sagten in weiten Teilen Mittelosteu-
ropas eher wenig liber die Nationalitdt. Im Laufe einer langen Geschichte waren
aus vielen Deutschen Polen, aus vielen Polen Deutsche... und aus Deutschen Ungarn
und umgekehrt geworden. Ein Blick in Adressbiicher, die Annoncenteile der Dan-
ziger, Thorner oder Graudenzer Zeitungen oder standesamtliche Mitteilungen (z. B.
EheschlieBungen) zeigt das enge Neben- und von polnisch (auch kaschubisch)
bzw. deutsch klingenden Familiennamen.

Ich verwende Zahlen aus Lutz Oberdorfer, Danzig und Westpreufien zwischen Zuwanderung
und Abwanderung vor dem Ersten Weltkrieg, in: Klaus Militzer (Hg.), Probleme der Migra-
tion und Integration im Preussenland vom Mittelalter bis zum Anfang des 20. Jahrhunderts,
Marburg 2005, S. 249-303 u. Danzig und seine Entwicklung vor dem Ersten Weltkrieg, in:
Bernhart Jahnig (Hg.), Danzig vom 15. bis 20. Jahrhundert, Marburg 2006, S. 207-253.

Frank Muscate, Die Industrialisierung des deutschen Ostens, Graudenz 1914, S. 2 f.
Die Abwanderungsbewegungen aus den ostlichen Provinzen Preufiens, Berlin 1910, S. 34 f.
Walter Geisler, Die Grofistadtsiedlung Danzig, Danzig 1916, S. 30.

Nach Angaben des Zentrumsorgans fiir Westpreuen, des WestpreuBischen Volksblatts vom
17. Februar 1913 lebten in der Provinz inzwischen etwas mehr Katholiken als Evangelische.
1813 waren letztere noch in der deutlichen Mehrheit.
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In Zeiten des Wahlkampfes'® strapazierten polnische wie deutsche Aktivisten
besonders intensiv die Parole ,,Jeder zu den seinen®. In den ganz liberwiegend
deutschen Gebieten Danzig Stadt und Land sowie Elbing-Marienburg war davon
wenig zu spiiren und unter den Themen der um Wéhlerstimmen kdmpfenden Par-
teien spielten nationale Frage fast keine und wenn, dann nur eine untergeordnete
Rolle. Besonders in Wahlkreisen wie Schwetz oder Thorn, in denen die nationa-
len Mehrheitsverhéltnisse unklar waren, spizte sich alle Agitation auf die Frage
polnischer oder deutscher Einheitskandidat®® zu. Alle anderen, fiir die Menschen
vor Ort oft drdngenderen Probleme, traten v6llig in den Hintergrund. Von vornhe-
rein fest standen die Ergebnisse in den romisch- katholischen kaschubischen Wahl-
kreisen. Der polnische Einheitskandidat blieb hier in allen Reichstagswahlen unan-
gefochten. Mir ist nicht bekannt, dass das polnische Wahlkomitee den Kaschuben
spezielle Zusagen fiir die Unterstiitzung des polnischen Einheitskandidaten ge-
macht hat. Sicher scheint hingegen, dass gerade der von Bismarck initiierte Kultur-
kampf nicht nur seine Kernziele verfehlte, sondern auch die Wirksamkeit polni-
scher politischer Propaganda in der streng katholischen Kaschubei nachhaltig er-
leichterte. Insgesamt bestétigten alle Reichstagswahlen wie die Zusammensetzung
der in den Reichstag entsandten Parlamentarier die Dominanz der priméir von den
Deutschen (Christliche, Jiidische und die wenigen Atheisten) gewidhlten Parteien
gegeniiber dem Block aus Polen und katholischen Kaschuben. In etwa entspra-
chen die Ergebnisse jenen der muttersprachlichen Bekenntnisse. Die germanisier-
ten, bzw. sich schon stark zur deutschen Kultur hinneigenden Kaschuben diirften
in der groBen Mehrheit deutsche Parteien gewéhlt haben. Die sich betont als Sach-
walter der Interessen aller Werktitigen betrachtende Sozialdemokratie war weni-
ger darunter. Haufig beklagte die Danziger Volkswacht (Volksstimme) die relativ
geringe Unterstiitzung durch katholische Arbeiter. Ihr Kandidat in Danzig Stadt
kam zwar regelmiBig in die Reichstagsstichwahl. Anders als Konigsberg oder
Stettin konnte sie das Danziger Mandat aber vor dem Weltkrieg nie gewinnen.
1912 stand erstmals der SPD-Kandidat in Danzig Land in der Stichwahl.

Obwohl hier sicher noch intensivere Forschungen nétig sind, insgesamt gese-
hen war es den kaschubischen Eliten gelungen, das Bewusstsein eigenen Volkstums,
eigener Sprache und Geschichte bei den Kaschuben zu stirken.?! Allerdings
verfligten sie noch nicht iiber den ndtigen Organisationsgrad und ausreichende

Siehe dazu u. a. Lutz Oberdorfer, Die Danziger Presse vor dem Ersten Weltkrieg, in: Das
Preufienland als Forschungsaufgabe, hg. v. Berhard Jahnig u. Georg Michels, Liineburg 200,
S. 593-626.

Nicht in jedem Fall gelang es einen deutschen Einheitskandidaten aufzustellen. Die SPD
beteiligte sich daran nicht und trat stets mit einem eigenen Kandidaten an.

20

21 Inzwischen findet der interessierte Leser auch zahlreiche Informationen zur Geschichte der

Kaschuben vor und im Ersten Weltkrieg, z. B. unter www.kaszubia.com oder www. studien-
stelleog.de/Kaschuben. Unter letzterer Adresse finden sich auch zwei Beitrdge von Jozef
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finanzielle Mittel, um eigensténdige politische Ziele mit dem ndtigen Nachdruck
durchsetzen zu konnen. Eine Rolle spielte sicher auch die weitgehend kleinbduer-
liche Struktur der Kaschbei. Die allgemeine Reduktion auf den Gegensatz Pol-
nisch Deutsch musste unter den gegebenen Umstédnden den Handlungsspielraum
der kaschubischen Aktivisten eng beschneiden. Gerade der antikatholische Kul-
turkampf unter Bismarck verstirkte eine Orientierung vieler Kaschuben Richtung
Polentum. Gleichzeitig trug er maB3geblich dazu bei, den Prozess der Germanisie-
rung zu stoppen bzw. deutlich zu verlangsamen. Auch wenn die polnische Politik
zur Sicherung und Stirkung der eigenen Durchsetzungskraft und Argumentations-
macht wie aus Misstrauen gegen Sonderentwicklungen des kleinen westslawischen
Nachbarvolkes wenig bis liberhaupt kein Verstidndnis fiir kaschubische Wiinsche
nach groBerer Eigenstindigkeit zeigte, insgesamt befiirworteten die Sprecher der
Kaschuben eine Anlehnung an die Polen. Dafiir nur zwei pragnante Zitate. In
der Zeit des Kulturkampfes schrieb Jan Hieronim Derdowski: ,,Vernehmt hier aus
Herzenstiefe unser apostolisches Bekenntnis:

Es gibt kein Kaschubenland ohne Polonia und ohne Kaschubenland kein
Polen.??

Damit verband Derdowski das Schicksal von Kaschuben und Polen viel enger,
als es noch Florian Ceynowa, der Vater des kaschubischen Regionalismus, getan
hatte. Zur Losung der Anfang des 20. Jahrhunderts hervortretenden jungkaschubi-
schen Bewegung wurde unter der Voraussetzung der Anerkennung einer kaschu-
bischen Sonderstellung die Losung ,,Was Kaschubisch ist, das ist auch Polnisch.*??
Ihr fithrender Vertreter, Aleksander Majkowski, setzte sich folgerichtig nach dem
Krieg fiir die Einbeziehung der Lande an der unteren Weichsel mit Danzig in den
neuen polnischen Staat ein.?*

Wie stark die Jungkaschuben jene Kaschuben erreichten und beeinflussten,
die sich als deutsch oder kaschubische Deutsche ansahen bzw. diejenigen, die
sich stirker von der deutschen Kultur angezogen fiihlten, scheint mir noch eine
offene und nicht leicht zu beantwortende Frage. Alles in allem hatte die polnische
Seite vor dem Hintergrund ihrer staatspolitischen Anspriiche auf Westpreuflen
und dabei nicht zuletzt den Zugang zur Ostsee wichtige Erfolge erreicht. Ohne
Assimilierung der Kaschuben, oder zumindest deren politische Einschmelzung
fiel jede ethnografisch stichhaltige Begriindung fiir eine polnische Kiistenlinie
weg. Umso erstaunlicher, dass die Polenarbeit in der Kaschubei den deutschen

Borzyszkowski in deutscher Ubersetzung sowie von Richard Breyer, Die kaschubische Be-
wegung vor dem ersten Weltkrieg, im Original in: Ernst Bahr (Hg.), Studien zur Geschichte
des Preussenlandes. Festschrift Erich Keyser, Marburg 1963.

Zit. nach Wannow, S. 168.
Ebenda, S. 173.

Jozef Borzyszkowski, Aleksander Majkowski (1876—1938). Biografia historyczna, Gdansk-
Wejherowo 2002, S. 886. u. 411 ff.
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Zeitungen der Region Danzig kaum eine Erwdhnung wert schien. Das mag auch
daran gelegen haben, dass kaschubische Nachbarn Jahrhunderte lange Normalitét
waren und die Kaschuben allgemein als loyale Staatsbiirger angesehen wurden,
die sich zumal schnell integrierten, wenn sie in die Stidte zogen.

Zur zielgerichteten politischen Arbeit der polnischen Eliten zur Starkung ihrer
Position in den Teilungsgebieten wie zur Wiederherstellung polnischer Staatlichkeit
unter unbedingter Einbeziehung Danzigs, bzw. zur Offenhaltung der polnischen
Frage gehorte die Beeinflussung der Entscheidungstriger und der Offentlichkeiten
in den groBen westlichen Demokratien. Dabei waren ihre Mdglichkeiten zur Wer-
bung in eigener Sache objektiv begrenzt, gerade auch deshalb, weil sie sich auf
keinen volkerrechtlich anerkannten Staat stiitzen konnten. Auf diplomatischer
Ebene waren die Chancen extrem gering, solange die Teilungsméchte nicht unter-
einander Krieg fiihrten. Keine westliche Regierung konnte oder wollte sich dem
Vorwurf aussetzen, separatistische Bewegungen zu unterstiitzen. Hinzu kam, dass
mittelosteuropéische Fragen in den USA, in England und auch Frankreich kein
besonderes Interesse fanden und diesen dort keine groBere Wertigkeit im Geflecht
eigener Interessen beigemessen wurde. Die Kenntnisse dariiber waren auch nur
sehr diirftig. Umso wichtiger schien es fiir die Polen, eigentlich fiir alle Protago-
nisten, die 6ffentlichen Meinungen im Westen in ihrem Sinn zu beeinflussen. Deren
Haltungen und Sympathien konnten unter bestimmten Umstdnden von wirkmaéchti-
ger Bedeutung werden. Andersherum, es war von erheblicher Bedeutung, wie die
polnische Problematik in den groBen, die 6ffentliche Meinung pragenden Zeitun-
gen in einer Zeit ohne Rundfunk und Fernsehen reflektiert wurde. Dabei kam den
USA eine potenziell besonders wichtige Rolle zu.

Das Studium grofer amerikanischer Zeitungen macht deutlich, dass Mittel-
osteuropa jenseits des Atlantischen Ozeans in hohem Mafe bis zum Krieg eine
Terra incognita blieb. Dieser Befund ldsst sich grundsétzlich auch fiir das Verei-
nigte Konigreich treffen und mit Abstrichen wohl auch fiir das traditionell polen-
freundliche Frankreich. Aus Zeitgriinden muss ich mich bei meinen Ausfiihrun-
gen auf Fragen der deutsch-polnischen Verhiltnisse und ihre Widerspiegelung in
grofen amerikanischen Blattern beschrianken. An unserer Thematik interessierte
Leser mussten letztere schon sehr regelmafig studieren, um ein Mindestmal} an
Informationen zu bekommen. Im Grunde finden wir nur eine eher sporadische
Berichterstattung, die vor allem informierte und wenig wertete. Zumeist kamen
beide Seiten zu Wort. Dabei waren sich die verantwortlichen Redakteure bewusst,
wie wenig iiber die Verhiltnisse in dieser fernen Region in der Offentlichkeit
bekannt war. In der einflussreichen New York Times, die dem Raum relativ noch die
groBte Aufmerksamkeit widmete, hiell es am 19.09.1903 auch, dass die ,,slawi-
sche Bewegung® in Deutschland in den USA kaum verstanden wiirde. Inwieweit
wurden die Kaschuben als Volksgruppe, als Eigenstdndigkeit anstrebende Bewe-
gung liberhaupt wahrgenommen. Das Ergebnis ist erniichternd, spiegelt aber auch
gleichzeitig die kaum vorhandenen Kenntnisse und die geringe Differenziertheit
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des Wissens iiber Ostmitteleuropa wieder. In der Londoner Times werden Kaschu-
ben tiberhaupt erst am 07.06.1933 in einem Brief an den Herausgeber erwihnt.
In den Spalten von Boston Daily Globe, Christian Science Monitor, Los Angeles
Times und anderer einflussreicher Zeitungen kommen Kaschuben {iberhaupt nicht
vor. In der Washington Post wie der Chicago Daily Tribune erfuhr der Leser am
05. April 1908 in Zusammenhang mit dem preuflischen Gesetz {iber die Festle-
gung von Deutsch als einzig erlaubter Sprache bei 6ffentlichen Veranstaltungen,
dass davon 4,5 Millionen ,,of Kaiser’speople* betroffen wiren, zu denen auch die
Kaschuben in der Provinz WestpreuBen gehdrten. Ausfiihrlicher behandelte am
04. September 1904 die New York Times das Thema Kaschuben. Unter der Uber-
schrift ,,War of purses about Poles* schreibt das Blatt, ,,dass der Krieg zwischen
den Polen und der preuBlischen Regierung® ,lustige” Formen anndhme. Zurzeit
schienen die Kaschuben, ,,ein altansdssiger Stamm in WestpreuBBen* in Gefahr
von den ,,listig vorgehenden® ,,German Poles* bzw. ,,Prussian Poles* kolonisiert
zu werden. Der Aufkauf von Land kaschubischer Besitzer werde von einem
starken Biindnis aus polnischen Politikern, Finanziers und Magnaten betrieben.
Diesen ginge es dabei vor allem um die Starkung des polnischen Einflusses in
der Kaschubei, wobei sie sich davon leiten lieBen, dass Grof3grundbesitzer in We-
stpreuBen kraft ihrer Position automatisch viel Macht {iber die einfache Land-
bevolkerung besidBBen. Durch steigende Bodenpreise wiirden auch fiir die ,,dunkel-
hautigen, kurz gewachsenen und ,,naiven* Kaschuben einige materielle Brosa-
men abfallen. Ahnlich einiger anderer Artikel informierte der Beitrag auch iiber
die nur mageren Resultate behordlicher Bemiihungen, verstirkt deutsche Siedler
(,,Teutonen”) anzulocken. Am intensivsten beachteten die Zeitungen die deutsch-
polnischen Auseinandersetzungen in der Provinz Posen. Allerdings, von mehr als
punktueller Information vor dem Weltkrieg kann nicht gesprochen werden. Ver-
schiedene Beitrdge berichteten von wachsenden Spannungen zwischen Organen
des Staates und seinen polnischen Biirgern. Der Leser erfuhr von polnischer Unzu-
friedenheit iiber die Verhéltnisse, speziell in Posen, staatlicher Repression einer-
seits und intensiven Bemiihungen andererseits, Wirtschaft und Infrastruktur auch
in vorwiegend polnisch besiedelten Gebieten zu fordern. Er las von polnischer
nationaler Selbstbehauptung und wachsendem politischen Einfluss des politischen
Polentums unter der polnischen Bevdlkerung, Bemithungen der Behdrden, diesen
auch mit harter Hand zuriickzudréangen. Dabei wurde auch amtlicher Argumenta-
tion breiterer Raum eingerdumt. Beispielsweise brachte die New York Times am
29. Januar 1886 einen Artikel unter der Uberschrift “Bismarck and the Poles.
A remarkable speech25 by the German Chancellor. ,,Die Zeitung referierte dessen
wichtigste Aussagen zur Begriindung einer schirferen Politik gegeniiber den Polen
PreuBens, vor allem von Moéglichkeiten ihrer Enteignung und Ausweisung sowie

> Bismarcks Rede am 28.01.1886 im PreuBischen Landtag.
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der Notwendigkeit verstarkter Germanisierung. Zunéchst warf Bismarck den Polen
Illoyalitit gegeniiber der Krone und stindiges Intrigieren gegen die preulische
Regierung vor. Stetig und nicht immer erfolglos suchten sie andere Staaten gegen
PreuBlen zu beeinflussen. Der Kanzler und preu3ische Ministerprasident beschul-
digte dann die polnische Reichstagsfraktion der ,,Komplizenschaft* mit der Oppo-
sition. Sie sorgte auf diese Weise fiir eine Mehrheit gegen die Regierung, deren
Verweigerungshaltung der Krone nur die Wahl lie3e, die Forderungen der Oppo-
sition zuriickzuweisen oder das ,,Element des Ubels“, welches diese Mehrheit
ermdgliche, zu zerstdren. Der sich offenbar in Rage redende Bismarck erklérte
sichtlich bewegt, dass die Regierung niemals die Wiedererrichtung eines polni-
schen Staates zulassen werde. Niemand diirfe seine Entschlossenheit unterschitzen,
die territoriale Integritét PreuBens zu wahren. Und wer gegen den Staat agiere, der
konne auch nichts von diesem einfordern. Ein Zuriick zur preuBischen Politik des
Entgegenkommens gegeniiber den Polen konne es aus den genannten Griinden
unter ihm, Bismarck, nicht geben, auch wenn die Mehrheit des Reichstages dafiir
eintrete. Indirekt drohte der Kanzler damit, Wilhelm zur Abwehr offenkundig groBer
Gefahren fiir das Vaterland zu raten, den Reichstag politisch auszuschalten — zu-
mindest in dem Malle, wie es die Verfassung des Reiches und die Gesetze erlaub-
ten. Die New York Times schien die in Berlin verbreitete Auffassung zu teilen,
dass Bismarcks Rede auf eine baldige Auflosung des Reichstages oder einen Coup
d’état hindeute. Das schien auch die Hauptbotschaft des Artikels. Der interessierte
und regelméBige Leser bedeutender amerikanischer Zeitungen erfuhr auch, dass
die Politik forcierter Repression und Germanisierung das politische Polentum eher
stirkte als schwichte und somit das Gegenteil des Beabsichtigten erreichte.?®

Die allgemeine Realitét richtig wiedergebend schrieb die Chicago Daily Tribune
am 07.11.1910, dass das Zusammengehorigkeitsgefiihl der Polen der Teilungs-
gebiete trotz aller Bestrebungen ihrer Regierungen ,,gro3er denn je zuvor wére.*
Reflektiert wurde die wachsende Bedeutung der Sprachenfrage in den nationalen
Auseinandersetzungen Mittel- Ostmittel- und Siidosteuropas, wobei sich einige
Artikel speziell auf PreuBisch bzw. Deutsch Polen?’ konzentrierten.?® Am 30. Juli
1914 druckte die New York Times unter der Uberschrift ,, Trouble in Europe. A War
of Tongues — Struggle for Supremacy between Germanism and Slavism® einen
langeren Beitrag von Professor George Dorsey, den dieser nach einem ldngeren
Aufenthalt in Mittelost,- Stidost- und Osteuropa geschrieben hatte. Dabei erlduterte
der Verfasser, dass eine Reihe von Vélkerschaften erst in jiingster Zeit ein eigenes
Nationalgefiihl entwickelte und sich der Bedeutung der eigenen Sprache bewusst

% 7 B.inder Chicago Daily Tribune vom 11.12.1901.
*" Die Bezeichnungen German bzw. Prussian Poland waren {iblich.

8 Beispielsweise im Boston Globe vom 26.01.1902, oder in der Chicago Daily Tribune vom
12.12.1901 und 05.09.1902.
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wurde. Als ein Beispiel verwies er auf die Ruthenen Galiziens und deren Bemiihun-
gen, die traditionelle politische, wirtschaftliche und kulturelle Dominanz der Polen
zuriickzudrangen. Der deutschen Nationalitdtenpolitik in den Ostprovinzen be-
scheinigte Dorsey ein erstaunliches MaB an Stupiditit und Ungeschicklichkeit.?’
In diesen Regionen habe es im Laufe der Geschichte sowohl Perioden verstirkter
Polonisierung als auch Germanisierung gegeben. Dabei habe es sich um weitge-
hend natiirliche Prozesse gehandelt. Nach seinen Erkenntnissen hétten sich viele
Slawen (Polen) auf dem Weg der Germanisierung befunden. Bismarcks Entschei-
dung, diesen Prozess mit auch radikalen Methoden kiinstlich zu beschleunigen
habe jedoch das vollige Gegenteil des Beabsichtigten bewirkt. Trotz offenkundi-
ger materieller und sozialer Forschritte der polnischen Bevolkerung im Deutschen
Reich wiren die Versuche gescheitert, die Polen mittels massiven staatlichen Drucks
zu germanisieren. Am 26.09.1913 schrieb die Zeitung, dass sich Polen und Deu-
tsche im Wilhelminischen Staat nicht angendhert, sondern zunehmend entfremdet
hitten. Wilhelm wurde konzediert, durchaus am Wohlergehen seiner polnischen
Untertanen aufrichtig interessiert zu sein. Im Gesamtinteresse des Deutschen Rei-
ches miisse er aber endlich anerkennen, dass die bisherige Polenpolitik geschei-
tert war. Der Berliner Regierung konne an keinem Feind im Innern gelegen sein
,,who might strike a blow at any time in aid of* eines duleren Feindes. Damit
meinte das New Yorker Renommierblatt wohl primér Frankreich. Wie London
mit beachtlichem Erfolg, so sollte nach Meinung des Verfassers auch Berlin aus
vergangenen Fehlern lernen und seinen Kurs korrigieren. Sicher kdnne niemand
erwarten, dass Deutschland der Schaffung eines unabhidngigen Staates auf dem
Territorium seiner mehrheitlich von Polen bewohnten Gebiete zustimme. Dagegen
lage die Gewédhrung von umfassenden Selbstverwaltungsrechten und dabei be-
sonders der Akzeptanz polnischer kultureller Autonomie im wohlverstandenen
Interesse auch des Deutschen Reiches. Nur so kdnnten die Polen fiir den Staat
gewonnen werden.

Bewahrung des territorialen Status quo und Befiirwortung einer liberalen Min-
derheitenpolitik aller Teilungsméchte, auf diesen Nenner liele sich die Position
der groflen amerikanischen Blitter zur Polenfrage vor dem Weltkrieg bringen.
Die Wiederherstellung polnischer Staatlichkeit und die mit ihr untrennbar ver-
kniipfte Neuordnung Mittelosteuropas standen fiir sie wie fiir die Regierung am
Potomac nicht auf der Tagesordnung.3? Dahin gehende Wiinsche schienen in den
USA (wie in England und Frankreich) als vollig unrealistisch. So schrieb die
Washington Post am 07.02.1908 unter der Uberschrift ,,Poland’s Swan Song* von
letzten verzweifelten Bemiithungen Polens, des ,,unhappy weakling® in der Familie

2 Diese Wertung findet man auch in anderen Beitrdgen.

3% Davon abgesehen, dass das Thema Polenfrage keinen groBen Stellenwert besal und in den

Medien nur relativ wenig Aufmerksamkeit fand.
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Europas, die Idee eigener Staatlichkeit international nicht vollig in Vergessenheit
geraten zu lassen. Derartige Hoffnungen der Polen hielt das Hauptstadtblatt fiir
wirklichkeitsfremd.

Der Erste Weltkrieg eréffnete der polnischen Nation objektiv Chancen, deren
Richtung, Ausmal} und Realisierbarkeit aber zunichst noch im Dunklen lagen.
Die polnische Frage erlangte zunehmend mehr Aufmerksamkeit und fand wieder
den Weg auf die internationale Tagesordnung. Immerhin hatten alle drei Teilungs-
michte im Ersten Weltkrieg grofes Interesse an der Mobilisierung aller polni-
schen Ressourcen fiir ihre Interessen. Polnische Wehrpflichtige und Berufssolda-
ten kdmpften zwar zumeist loyal in den Armeen des Zaren und der Kaiser in Wien
und Berlin und somit oft direkt gegeneinander. Aber angesichts der Kréftever-
haltnisse und des als Entscheidungskrieg empfundenen militdrischen Ringens sa-
hen sich Entente wie Mittelméchte veranlasst, die polnische Nation durch Ver-
sprechungen und Zugestandnisse auf Kosten der jeweiligen Kriegsgegner auf ihre
Seite zu ziehen. Allerdings ging die Kompromissbereitschaft nirgendwo soweit,
einen unabhingigen Staat Polen zuzugestehen.

Das Deutsche Reich war unter keinen Umstdanden willens, Polen als Gegen-
leistung fiir uneingeschriankte Unterstiitzung im Krieg irgendwelche Zugesténdnisse
in der Danzigfrage zu machen. Danzig und das Weichseldelta waren fiir alle deu-
tschen Parteien, fiir die ganze Nation, unbestreitbar und unverzichtbar deutsches
Land. Entgegenkommen fiir ihre Forderungen nach einem Seezugang {iber Danzig
konnte die polnische Nation nur von Russland fiir den Fall einer Niederlage der
Mittelméchte erhoffen. Besonders die polnischen Nationaldemokraten bemiihten
sich nach Kriegsbeginn intensiv darum. Die Gazeta Warszawska, Hauptblatt der
Nationaldemokraten, betonte beispielsweise am 11. Januar 1915 die herausragende
Bedeutung der Gewinnung von Danzig und Thorn fiir Nachkriegspolen.’! Nur
mit ihrer Kontrolle wire Polen stark genug, die nach einem verlorenen Krieg zu
erwartenden deutschen Revanchebestrebungen abzuwehren und die fiir Russland
selbst vorteilhafte Rolle eines Bollwerks gegen den ,,Germanismus® zu spielen.

Die Fiihrung in Petrograd deutete zwar gelegentlich die Moglichkeit territo-
rialer Zugewinne fiir ein mit Russland verbundenes Konigreich Polen an. Dabei
blieb sie im Konkreten aber vage und vermied jede klare Zusage. Zar und Aullen-
ministerium machten dariiber hinaus deutlich, dass dafiir nur Territorien mit klarer
polnischer Bevolkerungsmehrheit in Frage kommen konnten. Entgegenkommen
an Polen war in der russischen Offentlichkeit auch nicht populir.

Polnische Aktivisten bemiihten sich nach Kriften, die Westméchte fur ihre
Ziele zu gewinnen. Diese lehnten es aber ab, auf Russland Druck auszuiiben. Polen

3! Horst Giinther Linke, Das zaristische Russland und der Erste Weltkrieg. Diplomatie und

Kriegsziele, Miinchen 1982. Ubergreifend siche Norman Davies, God’s Playground. A Hi-
story of Poland, Vol. 11, Oxford 1981; Piotr Wandycz, The Lands of Partitioned Poland,
1795-1918, Seattle 1993.
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war Interessengebiet des russischen Verbiindeten. Dazu kam die stete Sorge vor
einem Separatfrieden im Osten, der die Mittelmachte vom Druck des Zweifronten-
krieges befreit hétte. Auch das Vorhandensein der nicht unterschétzten, sogenann-
ten Deutschenpartei’? im Zarenreich spielte eine Rolle. So blieb es bei einigen, in
der Substanz unverbindlichen Sympathiebekundungen fiir die Wiinsche der Polen.
Im franzosischen Aul3enamt liel3 man etwa verlauten, dass Frankreich eine russi-
sche Ubergabe Danzigs an Polen wohlwollend bewerten kénne. Aus London ka-
men Signale, nach denen Nachkriegspolen auf ethnografischer Basis von Deutsch-
land groB3e Teile der Provinz Posen sowie Ostoberschlesien erhalten konne. Ohne
dabei konkreter zu werden, die Regierungen der russischen Biindnispartner be-
kannten sich auch zu einem freien Ostseezugang fiir Polen — russisches Einver-
stdndnis vorausgesetzt. Nicht infrage gestellt, auch nicht in der Fiihrung der noch
nicht am Krieg beteiligten USA, wurde eine fortdauernde enge Bindung Polens
an Russland, also bestenfalls ein mehr oder weniger autonomes Konigreich als
Teil des Imperiums.

Stets immanent blieb die Sorge vor einem deutsch-russischen Separatfrieden
im Osten. Den Westalliierten schien duflerste Vorsicht in allen Fragen geraten, die
in Petrograd Misstrauen und Missstimmung erregen konnten. Dort riefen schon
vorsichtige Mahnungen britischer und franzdsischer Diplomaten an den 6ffentli-
chen Erklarungen iiber Polen festzuhalten, heftige Rektionen bei den méichtigen
russischen Imperialisten hervor.>3

Die eben kurz geschilderte Situation dnderte sich radikal mit dem Kriegs-
eintritt der Vereinigten Staaten und noch mehr dem Sieg der Bolschewisten in der
russischen Oktoberrevolution, dem uniibersehbaren Zusammenbruch des zaristi-
schen Imperiums und dem Ausscheiden Russlands aus dem Krieg im Ergebnis
des Friedens von Brest-Litowsk und dariiber hinaus dem Geschehen an den Fronten
wie dem endgiiltigen Scheitern eines Kompromissfriedens auf der allgemeinen
Grundlage des Status quo ante.

Bevor ich auf die Auswirkungen auf die polnische Frage und hierbei beson-
ders auf Danzig mit WestpreuBBen und deren Behandlung auf Regierungsebene
eingehe, einige Betrachtungen zur Reflektion dieser Problematik in der amerika-
nischen Presse seit Kriegsbeginn. Um es wenigstens zu erwihnen. Die polnischen
Aktivisten maBlen der Haltung der 6ffentlichen Meinung der USA eine besonders
wichtige Bedeutung fiir die Durchsetzung ihrer Ziele zu.

Das mit dem groBlen Krieg international wieder stirker erwachende interna-
tionale Interesse an Polen spiegelte sich auch in den westlichen Medien wieder,
wobei immer auch Auswirkungen der Zensur, der amtlichen Beeinflussung der

32 In den britischen Akten zu den Urspriingen des Weltkrieges finden sich viele Hinweise darauf

wie die damit korrelierenden Sorgen der Londoner Politik.

33 Ward Rutherford, The Tsar’s War 1914-1917, Cambridge 1992, S. 246.
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Zeitungen — besonders in Frankreich und Grof3britannien — zu beriicksichtigen
sind. Es kann festgestellt werden, dass sich die groen US Zeitungen ab August
1914 starker mit der polnischen Problematik als vor Kriegsbeginn befassten. Aller-
dings, eine wichtige und schon gar nicht herausgehobene Bedeutung wurde ihr
vorerst nirgends beigemessen. Unsere Analyse und Betrachtung muss sich hier
auf ,,German* oder ,,Prussian Poland* beschranken. Dabei wird schnell klar, dass
kleinere Volker wie die Kaschuben keine Beachtung fanden. Zwar wird manchmal
von einem slawisch-deutschen Gegensatz im Wilhelminischen Kaiserreich gespro-
chen. Gemeint ist aber auch in diesem Fall immer die Rivalitit zwischen Deutschen
und Polen. Im Ubrigen haben polnische Politiker und Aktivisten weder bei ihren
Bemiihungen um die Beeinflussung der westlichen Offentlichkeiten noch bei
Gesprachen mit Regierungsvertretern zwischen Polen und Kaschuben differen-
ziert. Anders gesagt, die kaschubische Bevolkerung Westpreu3ens wurde bei allen
Anstrengungen zur Begriindung der polnischen Anspriiche auf die untere Wechsel
und Danzig stets automatisch den Polen zugeordnet.>*

Nach Kriegsausbruch informierten amerikanische Zeitungen® iiber Loyali-
tatsbekundungen der polnischen politischen Représentanten an ihre jeweilige Re-
gierung wie intensive Bemiithungen der Fithrungen in Petrograd, Berlin und Wien
um die grofftmogliche Mobilisierung des Potenzials ihrer polnischen Untertanen
fiir den Krieg. Die Chicago®® Daily Tribune informierte z. B. am 16. August
1914, dass der Zar seinen polnischen Untertanen als Gegenleistung fiir loyale
Unterstiitzung der russischen Kriegsanstrengungen Selbstverwaltung (home rule)
versprochen habe. Tags darauf teilte die New York Times?’ ihren Lesern unter
der Uberschrift ,,Russlands Polen freuen sich® mit, dass das Autonomieverspre-
chen Nikolaus II. Russen und Polen gleichermafBen in einen Zustand der Begeiste-
rung versetzt habe. Dariiber hinaus wertete sie die Proklamation des Zaren als
Antwort auf entsprechende deutsche und sterreichisch-ungarische Aktivitdten
sowie als Anerkennung der pro-russischen Erkldrungen der polnischen Duma-
fraktion und den vorbildlichen Ablauf der Mobilmachung in Russisch Polen. Der
britische Kriegskorrespondent in Russland, Bernhard Pares, berichte von allge-
meinem Kriegsenthusiasmus der Polen aller gesellschaftlicher Schichten, stirksten

3% Dieser Umstand wird nicht nur in der Presse der USA und GroBbritanniens deutlich. Zum

selben Resultat fithrt die Durchsicht der groen Dokumentenpublikationen. Das gilt auch
gleichermalfen fiir die relevanten Aktenbestéinde des Londoner Nationalarchivs (The National
Archive) - (ehemals Public Record Office.)

Fiir viele Zeitungen blieb die polnische Frage — die polnischsprachigen Zeitungen natiirlich
ausgenommen- bis Versailles eine Terra incognita oder eine kaum beachtete.

35

3 Chicago galt mit 400 000 Amerikanern polnischer Herkunft als polnische Hochburg — Chicago

Daily Tribune v. 06.09.1914.

Nach meiner Kenntnis befasste sie sich unter den groen Zeitungen am intensivsten mit Themen
im Zusammenhang mit Polen.
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Bemiihungen um die Unterstiitzung der russischen Armee und eine positive Auf-
nahme der Deklaration des Zaren. In diesem Sinne hatte auch der Generalgouver-
neur in Lemberg 6ffentlich erklart, dass Ostgalizien Teil eines polnischen Konig-
reiches innerhalb des Zarenreiches werden sollte.® Die Haltung der Polen in
Russland schien dem intimen Kenner der Verhéltnisse im Vergleich mit der Vor-
kriegszeit radikal verdndert. Roman Dmowski, den Pares hoch schétzte, erklarte
am 03. November 1914 in Warschau vor Pressevertretern, dass alles bisherige Blut-
vergieBen zwischen Polen und Russen ,,was drowned in the heavy sacrifices
of the present common struggle.“>® Am 20.12.1914 druckte die New York Times
einen Bericht des Korrespondenten der Associated Press vom 01. Dezember
aus Posen. In geradezu euphorischen Worten teilte dieser mit, dass sich als eine
der kleineren Auswirkungen des Krieges auch das deutsch-polnische Verhéltnis
gewaltig verbessert hitte. Deutschlands polnisches Problem scheine sich derzeit
selbst aufgeldst zu haben. Uberall auf den Schlachtfeldern erfiillten polnische
Soldaten ohne Einschrinkungen ihre Pflicht. Dabei zeigten die rund 365.000
Armeeangehdrigen polnischer Nationalitdt nicht weniger Kampfgeist und Ent-
schlossenheit als ihre deutschen Kameraden. Gleichzeitig zeigten die Behorden
bisher unbekanntes Entgegenkommen. Die polnische Sprache werde nicht mehr
gedchtet. Die Proklamation der Mobilmachung sei in deutscher wie polnischer
Sprache gedruckt worden. Erstmals seit langer Zeit bekdmen polnische Firmen
Riistungsauftrdge. Polnische Vertreter wiirden in wichtige Kommissionen berufen
und polnische Bankiers sédfen im Direktorium der Reichskreditbank. Auch in den
Folgemonaten gingen amerikanische Zeitungen gelegentlich auf aktuelle Entwick-
lungen der Polenpolitik der Teilungsméchte ein. So informierte der Boston Daily
Globe am 06. November 1916 tiber die Proklamation eines neuen polnischen Konig-
reiches durch die ,,Teutonen.“ Offenkundig spiegelte sich die Verschlechterung
der Beziehungen zwischen den USA und den Mittelméchten auch in Wortwahl
und Sprache der Medien wieder. Zunehmend schrieben sie von Deutschland und
Osterreich-Ungarn als Teutonen oder teutonischen Méchten. Schnell wurde ,,Hunne*
zum Synonym fiir Deutsche.*? Gleichzeitig hielten sich die Zeitungen mit eigenen
Bewertungen iiber die polnische Frage sehr zuriick. Bestenfalls konnte zwischen
den Zeilen gelesen werden. Im Frithjahr 1915 druckte die New York Times zwei
langere Artikel, die sich mit dem Problem Neuordnung der mittelosteuropédischen
Verhiltnisse nach dem Krieg befassten. Das war in dieser Form und Intensitdt
neu. Erstmals wurde damit vor einem groBeren Publikum auch das Thema mogli-
cher Verdnderungen des territorialen Status quo an der unteren Weichsel aufge-
worfen. Interessanterweise verzichtete die New York Times dabei auf Artikel aus

¥ Bernhard Pares, Day by day with the Russian Army, 1914—15, London 1915, S. 21.

Ebenda, S. 17, 36, 47, 50 u. 71.
0 Anfang 1915 beginnend.
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der Feder amerikanischer Autoren. Stattdessen brachte sie zweli tibersetzte Beitrdge
franzosischer Verfasser. Um es vorweg zu sagen, diese verwendeten zur Bekrafti-
gung polnischer Anspriiche polnische Angaben*! zu den Nationalititenverhiltnis-
sen in potenziell umstrittenen Gebieten. In den USA und GroBbritannien verwen-
dete man im Regelfall die amtlichen Statistiken der Volkszdhlungen. Die Unter-
schiede waren oft gravierend. Die von polnischer Seite vorgelegten Schitzungen
iiber die Zusammensetzung der westpreulischen Bevolkerung zeigten beispiels-
weise eine deutliche polnische Mehrheit, wiahrend die offiziellen Zahlen den Anteil
der Deutschen bei rund zwei Drittel feststellten.

In seinem am 04. April 1915 in der New York Times erscheinenden umféngli-
chen Beitrag zeigte sich der bekannte Radikalsozialist und scharfe Regierungskri-
tiker Gustave Herve liberzeugt, dass der wiinschenswerte russische Sieg die Wie-
derherstellung eines autonomen Konigreiches Polen unter Oberhoheit des Zaren
bringen werde. Ausfiihrlich befasste er sich mit den zukiinftigen Grenzen Polens,
denen das in den westlichen Staaten, namentlich den USA, zunehmend populére
Prinzip der Nationalitit zugrunde liegen sollte. Im Osten nahm der Verfasser schon
weitgehend die spater von Lord Curzon empfohlene Linie vorweg. Schwierigkei-
ten sah er fiir Ostgalizien mit Lemberg. Wegen klarer polnischer Mehrheiten miisste
Deutschland im Rahmen der geforderten gerechten Losung die Provinzen Posen
und WestpreuBlen vollig sowie Stidostpreullen abtreten. Zwar seien viele Danziger
seit 1772 germanisiert worden. Dennoch hétte die Stadt ihren polnischen Charakter
teilweise behalten. Richtige (genuine) Deutsche lebten im geschlossenen Siedlungs-
raum Nordostpreuflen. Polen wire klug beraten, diese zwei Millionen Menschen
auBerhalb seiner Grenzen zu belassen. Da eine Insellage des Konigsberger Gebiets
latente deutsch-polnische Spannungen produzieren wiirde regte Herve an, den
westpreuBlischen Kiistenstreifen mit Danzig bei Deutschland zu belassen. Auch
wenn von seiner Bevolkerung her Polnisch geprigt, so sollte Oppeln Schlesien
aus strategischer Erwagung zur Einddimmung deutscher Expansionsabsichten an
die Tschechen Béhmens fallen. Zu bedenken wére auch, dass der Raum urspriin-
glich Bohmisch war. Das herbeigesehnte neue Polen miisste sich allerdings von
seinem Antisemitismus kurieren, ,,welcher seine besten Freunde in Frankreich so
bekiimmere.*

Am 30. Mai 1915 publizierte die New York Times Auszilige aus dem neuesten
Buch von Jean Finot iiber den europdischen Krieg. Dieses Mal hatte die Redaktion
dem Beitrag eine Einleitung vorangestellt. Der Leser wurde dariiber informiert,
dass Finot Herausgeber der La Revue sei, in Frankreich iiber groen Einfluss
verflige und sein erwihntes Buch weltweit Aufsehen erregt habe. Noch wichtiger
fiir unser Thema ist der ausdriickliche Hinweis in der Einleitung der Redaktion,
dass die abgedruckten Passagen interessante Vorschlige fiir die zukiinftige Gestalt

1 Es gab teilweise nicht geringe Schwankungen.
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Deutschlands und Osterreich-Ungarns sowie die Schaffung neuer Nationalstaaten
aus deren Territorien enthalten. Ohne hier auf alle aufgeworfenen Fragen einge-
hen zu kénnen. Finot bekannte sich als Anhdnger der in den USA sehr populdren
Auffassung, dass Nachkriegseuropa auf Gerechtigkeit und Humanismus basieren
misse. Deshalb sollten Grenzziehungen grundsétzlich im Einklang mit den
Wiinschen der Menschen vor Ort stehen. Finot wollte im Falle des alliierten Sieges
den Deutschen die Fihigkeit zu europédischer Hegemonie nehmen. Zu diesem
Zweck sollte Polen unter russischem Protektorat stark genug gemacht werden, um
in enger Anlehnung an das Zarenreich einen méachtigen Puffer gegen Deutschland
zu bilden. Diese Auffassung entsprach im Kern den Intentionen der franzdsischen
Fihrung. Unter Riickgriff auf radikalere polnische Wunschvorstellungen sollte
die polnische Grenze bis kurz vor Berlin nach Westen verschoben werden. Zur
Rechtfertigung derart weitgehender Forderungen schrieb er, dass Polen auf die
betreffenden Territorien ,,unverdufBerliche Rechte* besitze. Zur Begriindung ver-
wies er auf die Grenzen von 1772, die er gedanklich viel weiter nach Westen
verschob, als sie wirklich vor den Teilungen lagen. Um nicht mit dem Prinzip des
Selbstbestimmungsrechts in Konflikt zu geraten, propagierte Finot den uniiber-
sehbar polnischen Charakter der betreffenden Gebiete. Zumindest dem kenntnis-
reicheren Leser mussten seine Einschédtzungen der Situation reichlich kithn vor-
kommen. So behauptete er, dass im ganzen Raum 6stlich von Berlin alles Polnisch
sei, von der Seele der Menschen bis zu den Ortsnamen. Das fiir Polens Macht und
Wohlergehen unverzichtbare Danzig, ,,die alte Hauptstadt Polnisch Pommerns*
sei genauso Polnisch geblieben wie ,,Kroleviec (Konigsberg)®. Polnische Tradi-
tion und leidenschaftliches Nationalgefiihl beherrschten die Bewohner, wenn sie
dieses auch wegen der obwaltenden Umstande 6ffentlich nicht zeigten. Alle war-
teten nur auf den Moment, sich offen zu Polen bekennen zu kdnnen. Auch ganz
Schlesien habe trotz jahrhundertlanger Unterdriickung seinen polnischen Charakter
behalten. Alle Germanisierungsversuche seien an der unerschiitterlichen Liebe
der Schlesier zu Polen zerschellt. Unter Verweis auf nicht nédher benannte polnische
Zeitungen teilte Finot mit, dass die polnische Sprache heute in Schlesien sogar
noch weiter verbreitet wére als in Ostgalizien und Russisch Polen. Nicht vergessen
werden diirfe der tschechische Ursprung Schlesiens. Vor allem aber strategische
Notwendigkeiten der Kleinhaltung Deutschlands sprichen fiir die Einbeziehung
Schlesiens in ein Konigreich Bohmen. Im eigenen Sicherheitsinteresse sollte Polen
deshalb auf Schlesien verzichten. Um seiner Argumentation mehr Nachdruck zu
geben, verwies Finot auf Aussagen Bismarcks, ,,the only German diplomat of ge-
nius in a century.” Bismarckzitate waren damals ein probates Mittel zur Starkung
der eigenen Aussagekraft. In Deutschland selbst wurden solche von den Deutsch-
konservativen bis zu den Sozialdemokraten verwendet, vorausgesetzt sie passten
in das gewiinschte Aussageschema. In unserem Fall verwies Finot auf Bismarcks
,»wirkliche Grundiiberzeugung®, nach der ein unabhingiges Polen immer eine
Bedrohung fiir Deutschland sein wiirde. Ein polnischer Staat, ,,pflegte er zu sagen*
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wire gleichbedeutend mit einer starken franzosischen Armee an der Weichsel.
Mit einem feindlichen Polen im Riicken konnte nicht einmal die Rheinlinie gehal-
ten werden. Finot schloss daraus, dass mit der Wiederherstellung eines starken
Polens ein fiir alle mal die Totenglocken fiir ,,alle preuflischen Tradume* lauten
wiirden. AbschlieBend betonte er, dass sich ein besiegtes Deutschland frither oder
spéter auf neuen Grundlagen rekonstruieren wiirde. Trotz Zerstérung Preuflens
konne dies auf Dauer keine Diplomatie verhindern. Deshalb bediirfe es eines un-
durchdringlichen Schutzwalles. Diese ,,ehrenvolle* wie ,,ruhmreiche Rolle* fiele
mit Logik an das neue Polen.

So etwas wie eine Diskussion der hier angeschnittenen Problematik im All-
gemeinen wie der Frage eines polnischen Zugangs zur Ostsee im Speziellen fand
dennoch vorerst nicht statt. Dafiir war die Zeit noch nicht reif und das allgemeine
Interesse der Amerikaner daran zu gering. Nicht zu vergessen, die Vereinigten
Staaten standen noch auf3erhalb des Krieges und die klare Mehrheit der Bevolkerung
wollte das nicht dndern. Die aktuelle und zukiinftige Entwicklung in und um Ost-
mitteleuropa blieb ein Gegenstand eher sporadischer Aufmerksamkeit. Weiterhin
hielten sich die groBen Zeitungen dabei mit eigenen Stellungnahmen und Vor-
schliagen sehr zuriick. Diese Situation dnderte sich mit dem heraufziehenden Kriegs-
eintritt der USA und weiter beschleunigt der formellen Kriegserkldrung am 06.
April 1917 als Antwort auf den uneingeschrankten U-Boot Krieg der Kaiserlichen
Marine.

Am 22. Januar 1917 machte Woodrow Wilson in einer Adresse an den Senat
vor aller Welt uniiberhorbar deutlich, dass die USA bei der Schaffung der Nach-
kriegsordnung ein gewichtiges Wort mitzureden wiinschten und welche Ziele und
Prinzipien gelten sollten.*> Der Prisident lehnte einen Diktatfrieden ab und for-
derte ein ,,international concert®, das neue Waffengidnge unmdoglich machen sollte.
Konsens sah das Weifle Haus in der Notwendigkeit eines geeinten, unabhingigen
und selbstdndigen Polen. Damit hatte Wilson endlich das ,,Schweigen um das pol-
nischen Problem gebrochen® und die Gefahr gebannt, dass es lediglich als innere
Angelegenheit Russlands bewertet wiirde.®? | Alle groflen Volker” sollten, soweit
praktisch durchsetzbar, einen gesicherten Zugang zum Meer bekommen. Allgemein
warnte Wilson vor dem Beharren auf Maximalforderungen. ,,Frieden ohne Kon-
zessionen und Opfer konne es nicht geben.” Noch beharrte der Prasident aber auf
einem Frieden ohne Sieg (,,without victory). Ein den Besiegten aufgezwungener
Friede wiirde von diesen als unter Zwang aufgezwungene Demiitigung, als nicht zu
akzeptierendes Opfer empfunden werden, seine Ergebnisse in der Erinnerung als
bittere Demiitigung fortleben. Ein Frieden auf dieser Basis konne nicht dauerhaft

*2" Der Text der Rede ist im Internet leicht verfiigbar. Hier unter www.lib.byu.edu.

43" Dafiir waren ihm die Polen sehr dankbar. — Hier zitiert aus einem Statement des National

Polish Department of America. — The New York Times v. 30.01.1919.
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halten, weil sein Fundament auf Treibsand gebaut wire. Deshalb miisse das Prinzip
der volligen Gleichberechtigung bei der Schaffung einer stabilen Nachkriegsord-
nung im Interesse aller fiir alle gelten. Nur auf dieser Grundlage lieBe sich auch
eine gerechte Losung fiir die extrem komplizierten Territorialfragen oder jene der
Zugehorigkeit zu ,,Rassen* (race) und der Bestimmung nationalen Zugehdrig-
keitsgefiihls finden. Diese Konditionen mussten, so lange sie die Agenda in Wa-
shington bestimmten, auch erhebliche Auswirkungen auf die polnische Proble-
matik haben. Die polnischen Aktivisten waren sich durchaus bewusst, dass der
,,durchschnittliche amerikanische Zeitungsleser kaum Kenntnisse iiber die na-
tionalen Gegebenheiten Ostmitteleuropas besall und sein Interesse daran ausge-
sprochen gering war. Die Forderung nach gerechten Losungen wurde allgemein
geteilt, ohne dass die Lage vor Ort bekannt war. Dariiber hinaus schienen ostmit-
teleuropdische Fragen im Gesamtrahmen, ganz im Unterschied zu Westeuropa
und teilweise Siideuropa, nicht besonders wichtig. Auch die strategische Bedeu-
tung der Neuordnung Ostmitteleuropas einschlieBlich der Notwendigkeit eines
starken Polens als einer undurchdringlichen Barriere zwischen Deutschen und
Russen, werde in ihrer Bedeutung fiir die Sicherheitsinteressen der Entente weit
unterschitzt, bzw. gar nicht wahrgenommen. Niemals, auch hier nicht, fehlte die
Erklarung, dass es ein machtiges und wirklich unabhéngiges Polen ohne einen
sicheren Seezugang iiber Danzig nicht geben kdnne. Nach Auffassung polnischer
Politiker und Propagandisten bestand die Gefahr, dass der durchschnittliche Ame-
rikaner sich zu sehr von deutschen und osterreichischen Argumenten einlullen
lassen wiirde und im Ergebnis Deutschlands Machtbasis im Osten ungeschmalert
bliebe. Dringend notwendig sei deshalb eine intensive Beeinflussung der US Offen-
tlichkeit im Sinne der polnischen Zielvorstellungen.** Zunehmend wurden auch
Sprecher weiterer Volker wie Litauer, Tschechen oder Ukrainer aktiv. Dabei zeig-
ten sich dem Leser gravierende Gegensétze in den Territorialvorstellungen der
einzelnen Volker wie sich zum Teil dramatisch widersprechender Begriindungen
fiir erhobene Anspriiche. Je nach ZweckméBigkeit wurden historische, historisch-
ethnische, aktuell-ethnische, strategische oder wirtschaftliche Argumente in den
Vordergrund geriickt. Hier Schneisen hochst moglicher und vor allem allseits
akzeptierter Gerechtigkeit zu schlagen, schien den Pessimisten schon bald die Kunst
die niemand kann. Nicht zu vergessen, Frankreich, Grof3britannien und die USA
betrachteten die Gestaltung des ostmitteleuropdischen Raumes realpolitisch domi-
niert primér durch die Brille ihrer Deutschland- und Russlandpolitik und Strategie.

Vor dem kurz skizzierten Hintergrund ist die Verdffentlichung der polnischen
Hauptkriegsziele im Februar 1917 zu sehen. Da die USA vorerst noch neutral
waren und kein konkreteres amerikanisches Kriegszielprogramm vorlag schien es

* Sehr ausfiihrlich dazu ein langer Leserbrief des Direktors der Polish Associated Press James

White. — New York Times v. 18.07.1918.
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geraten, dieses in Form eines offenkundig inspirierten Leserbriefes zu tun. Am
05.02.1917 betonte Julius Hubbert in der New York Times, dass ein dauerhafter
Friede in Europa ohne gerechte Losung der polnischen Frage nicht méglich sei.
Die Gerechtigkeit wie die Notwendigkeit einer stabilen Nachkriegsordnung ver-
langten gebieterisch die Schaffung eines demokratisch verfassten polnischen Na-
tionalstaates, der die ,,polnischen Gebiete* Galiziens, Schlesiens, Posens, Ost- und
WestpreuBlens sowie Russlands umfassen miisse. Besonders unterstrichen wurde
die Notwendigkeit der Ubergabe Danzigs an Polen. Nur mit Danzig und dem Gebiet
an der unteren Weichsel konne Polen prosperieren. Polen miisse in jeder Hinsicht
politisch und 6konomisch von Deutschland und Russland unabhéngig sein, seine
Freiheit und sein Territorium von den GroBméchten garantiert werden. Geschickt
betonte Hubbert, dass diese Ziele in vélliger Ubereinstimmung mit den Auffas-
sungen Wilsons stiinden. Gro3demonstrationen von Amerika-Polen betonten deren
unbedingte Loyalitit zu den USA und unterstrichen die erhobenen Forderungen.*’
Dennoch, intensivere Diskussionen in den US Medien blieben noch aus. Auch
hielten sich die Zeitungen mit konkreten MeinungsduBerungen weiter sehr zurtick,
wobei die Blatter der Westkiiste, des Stidens und zentraler Gebiete die polnische
Thematik faktisch ignorierten. Auch die New York Times dul3erte sich nur hin und
wieder — zumindest so lange es nicht mehr amtliche Klarheit iiber konkrete Fragen
gab. Ein Beitrag vom 20.05.1917 gibt den Stand der Behandlung recht gut wieder.
Darin fasste Leon Dominian die wichtigsten Aussagen seines gerade erschienenen
Buches ,,Frontiers of Language and Nationality in Europe zusammen. Die Not-
wendigkeit gerechter Grenzen werde, so der Autor, zwar nirgends ernsthaft in
Frage gestellt. Allerdings handelte es sich angesichts der realen Siedlungsverhaltnisse
im Osten Europas um eine vertrackte Aufgabe. Oft iiberschnitten sich die Forde-
rungen der verschiedenen Volker wie die Bewertung der nationalen Zugehorigkeit
deutlich. Mit dieser Erkenntnis waren die Konsumenten der groflen Qualitéts-
zeitungen inzwischen zunehmend vertraut, wie der Gefahren sich daraus mogli-
cherweise ergebender schwer kalkulierbarer Konflikte zwischen potenziellen Nach-
folgestaaten. Umso wichtiger schienen den mit diesen Problemen befassten Ame-
rikanern moglichst unangreifbare Kriterien fiir die Ziehung von Grenzen. Dominian
bekriftige und unterstiitzte das Weggehen von ,,Rasse und Nationalitdt” hin zu
Sprache. Die ersteren beiden Kriterien hielt er fiir nicht hinreichend zielfiihrend.
»Reine Rassen* gébe es praktisch nirgendwo mehr. Um ein Mindestmal3 an Ge-
rechtigkeit und damit verbunden Stabilitit zu gewéhrleisten und im Ergebnis die
Gefahr zukiinftiger Konflikte und Kriege deutlich zu verringern, betonte der aner-
kannte Experte die Bedeutung der Sprache als bestmoglicher Grundlage fiir Ent-
scheidungen. Nur in Verbindung mit Sprache konne Nationalitit eine zuverlis-
sige Richtschnur bilden. Der Verfasser schien sich der groBen Schwierigkeiten

5 Z.B. Chicago Daily Tribune v. 04.06.1917.
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fiir die Umsetzung der polnischen Ziele gerade in Westpreullen, von Danzig ganz
zu schweigen, sowie Teilen von Posen und Oberschlesien bewusst, wenn die
Ergebnisse der Sprachenstatistik zum entscheidenden Kriterium wiirden. So heift
es etwas sybillinisch, dass Deutschland das grofite Hindernis fiir die Schaffung
eines polnischen Staates auf der Grundlage der Sprachgrenzen darstelle.*® Eine
intensivere Debatte fand in den US Medien aber noch immer nicht statt. Alles in
allem, die oben gemachten Ausfiihrungen geben den Stand der Aufmerksamkeit
und der ambivalenten Bewertung der polnischen und eng damit verbunden der
Danzigfrage wieder, bevor Lloyd George*” und Président Wilson im Januar 1918
erstmals in dieser Deutlichkeit die Kriegsziele ihrer Lander 6ffentlich machten,
was uns wieder zur Regierungspolitik der groBen Westméchte zuriickfiihrt.

Als erster benannte der britische Premier David Lloyd George am 05. Januar
1918 auf dem Kongress der britischen Gewerkschaften die englischen Bedingun-
gen fiir einen Friedensschluss.*® Er bekriftigte die Auffassung, dass die Fithrung
des Deutschen Reiches die Verantwortung fiir den Krieg und seine Folgen trage.
Dennoch sei es bis zum heutigen Tage weder das Ziel Englands, den deutschen
Gesamtstaat aufzulosen oder zu zerstiickeln, noch die Grundlagen fiir Deutsch-
lands groBe Rolle (,,great position) in der Welt zu zerstdren. Deutschland miisse
sich aber konsequent demokratisieren und beweisen, dass der Geist militdrischer
Dominanz den Krieg nicht iiberlebt habe. Eine solche Entwicklung im Deutschen
Reich wiirde es den alliierten Regierungen sehr erleichtern, mit ihm einen ,,demo-
kratischen Frieden® auf breiter Grundlage abzuschlieBen. Selbstverstiandlich miisste
Belgien als souverdner Staat ebenso wie die deutsch-franzosische Grenze von
1870 wieder hergestellt werden. Die britische Regierung*® | glaube auch, dass
ein unabhingiger polnischer Staat fiir die Stabilitdt Westeuropas eine dringende
Notwendigkeit darstellte. Sein Territorium sollte alle ,,genuinely Polish elements*
einschliefen, die dem neuen Staat angehdren wollten. Dass Lloyd George mit
keinem Wort auf die Frage eines Seezugangs einging, deutet bereits auf seine
Abneigung gegen einen polnischen Korridor durch deutsches Territorium zur
Ostsee wie die Ubergabe Danzigs®® an Polen hin.>! Deutlich groBer noch als auf

46 Als zukiinftige polnische Ostgrenze wurde die innerhalb des Zarenreiches zwischen Russland

und Polen bestehende angesehen. Als offener galt der Raum Lemberg.

47 Mit voller Zustimmung durch das zuvor befragte Kabinett.

8" Die Rede ist iiber wwi.lib.byu.edu. schnell zugénglich.

" Zur britischen Danzigpolitik siehe Lutz Oberdorfer, The Danzig Question in Britisch Foreign

Policy, 1918—1920, in: Diplomacy and Statecraft 15 (3), 2004, S. 573-592.

Die Experten des Foreign Office verwiesen frith auf den eindeutig deutschen Charakter Dan-
zigs, eine Auffassung, die durch die Erfahrungen britischer Besucher bestétigt wurde. Danzig
spielte eine wichtige Rolle als Umschlagplatz im britischen Ostsechandel.
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31" Das liberale Amerika begriiite die Rede. Volle Unterstiitzung signalisierte u. a. auch der repu-

blikanische Exprasident William H. Taft. Dieser begriifite ausdriicklich die klare Rahmensetzung
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die Rede von Lloyd George war die internationale Reaktion auf Wilsons 14 Punkte,
auch das ein Ausdruck des weltweit enorm wachsenden Gewichts der USA. Ohne
hier auf alle Fragen und schon gar nicht Einzelheiten eingehen zu kénnen,>? in
allererster Linie ging es Wilson in seiner Rede vor beiden Hausern des Kongresses
am 08. Januar 1918 um die Notwendigkeiten einer dauerhaften, stabilen und ge-
rechten Friedensordnung. Punkt 13 bekriftigte die Forderung nach Errichtung eines
unabhingigen polnischen Staates. Dessen Staatsterritorium sollte>® sich jedoch
nicht an den Grenzen von 1772 orientieren, sondern sich auf jene Gebiete be-
schrinken, die ,,unbestreitbar von Polen (by indisputable Polish populations)™
bewohnt wurden. Ein freier und sicherer Zugang zur Ostsee sollte gewdhrleistet
und die politische und wirtschaftliche Unabhingigkeit wie die territoriale Integritit
Polens durch internationale Vereinbarungen garantiert werden. Auch wenn die
endgiiltigen Entscheidungen der Friedenskonferenz vorbehalten blieben, Wilson
hatte dhnlich Lloyd George klargemacht, dass er die so genannte kleinpolnische
Variante klar favorisierte. Anders als sein britischer Kollege hatte er sich aber
deutlich fiir Polens Verbindung zum Meer ausgesprochen, das Wie aber bewusst
offen gelassen. Die Hintergriinde dafiir beleuchtet die Interpretation der 14 Punkte
durch den auBlenpolitischen Hauptberater Wilsons, Edward (Colonel) House. In
dem mit Hilfe von Cobb und Lippmann erarbeiteten Papier heilit es: ,,The chief
problem is whether Poland is to obtain territory west of the Vistula, which would
cut off the Germans of East Prussia from the empire, or whether Danzig can be
made a free port and the Vistula internationalised.” Damit wandte sich die US
Fithrung intern klar gegen eine staatsrechtliche Trennung Danzigs von Deutsch-
land. Im Osten sollte Polen nach Meinung der Washingtoner Administration keine

der britischen Ziele und lobte den Premier fiir die Klarstellung, dass die Verbiindeten nicht
danach trachteten, Deutschland territorial zu zerstiickeln. - New York Times v. 07.01.1918.
Taft forderte alle Amerikaner auf, sich zur Sicherung des Sieges uneingeschrénkt hinter den
Prasidenten zu stellen und alle Kraft fiir die Erreichung dieses groflen Zieles einzusetzen. Bis
dahin sei jede Kritik an der Reggierung unangebracht und taktlos. Die klare Mehrheit der
groflen Gruppe der Deutsch-Amerikaner sei loyal. Manch einer lief sich aber durch Sympa-
thien fiir das alte Vaterland in die Irre fiihren. Pro-Germanism miisse konsequent bekampft

werden.

2 Die Rede vom 08.01.1918 kann im Internet unter wwi.lib.byu.edu aufgerufen werden.

53 paderewski zeigte sich irritiert, dass Wilson statt des Wortes must im Entwurf das Wort should

benutzte und ausdriicklich historische Kriterien als Basis von Grenzziehungen ablehnte. —
Ruth Henig, Versailles and After 1919—1933, London und New York 1995, S. 76; Lawrence
Gelfand, The Inquiry: American Preparations for Peace, New Haven 1963, S. X, 146-148.
Andererseits hatte der Président die urspriinglichen Empfehlungen der ,,Inquiry* — einer Exper-
tengruppe zur Vorbereitung des US Friedensprogramms — als nicht mehr zeitgeméal zuriick-
gewiesen. Diese sahen als bestmogliche Losung der polnischen Frage den Einschluss Polens
in ein foderales und demokratisches Russland vor. — Miecyslaw Biskupski, Re-creating Cen-
tral Europe: The United States ,, Inquiry “ into the future of Poland in 1918, in: The Interna-
tional History Review, Vol. 12, 1990, S. 525-523.



DieE ENTSTEHUNG DER FREIEN STADT DANZIG IM INTERNATIONALEN... 201

Gebiete mit litauischer oder ukrainischer Mehrheit bekommen.>* ,,Falls* Posen
und Oberschlesien an Polen fallen sollten, miisste fiir die dortige deutsche und
judische Minderheit ein strenger (rigid) Minderheitenschutz garantiert werden,
,,as well as in other parts of the Polish state.“>> Kurzum, bei der Erreichung ihrer
Ziele konnten die Vertreter Polens weniger auf anglo-amerikanische Unterstiitzung,
denn auf franzsisches Wohlwollen®® rechnen. Allerdings, konkrete Entscheidun-
gen waren noch nicht gefallen. Sie blieben der Friedenskonferenz vorbehalten.
Zahlreiche Faktoren, deren Gewicht nur bedingt absehbar war, wiirden dann ihre
Rolle spielen. Dazu gehdrte die brisante und schwer kalkulierbare Frage, mit wel-
chem Russland man es zu tun haben wiirde, bzw. wie sich die Krifteverhéltnisse
im zusammengebrochenen Reich der Romanows entwickelten, oder zu entwickeln
schienen. Die damit verkniipften Unwégbarkeiten trieben besonders Franzosen
um, weil Russland bislang den 6stlichen Grundpfeiler des Pariser Sicherheitssys-
tems gebildet hatte. Der als wahrscheinlicher erscheinende Sieg der Bolschewiki
wiirde die rechte Zangenseite wohl zu Bruch bringen. Vor diese hochst unange-
nehme Aussicht gestellt, suchte die primar in Kriterien der Balance of Power den-
kende franzosische Diplomatie hektisch nach einem Ersatz. Hauptglied der favo-
risierten Kette aus Ostlichen Verbiindeten konnte blofl Polen sein. Aber solange
noch Hoffnung auf einen Sieg der Weillen im russischen Machtkampf bestand,
sah sich Frankreich vor ein Dilemma gestellt. Alle Fraktionen der Wei3en einte
die Losung ,.ein Russland grof und ungeteilt.“>’ Zu diesem Grundziel im massi-
ven Widerspruch standen die Aspirationen der Polen, die weder Teil Russlands
bleiben noch auf alle einstmals zum eigenen Staat gehorende Gebiete verzichten
wollten, die auB3erhalb Russisch (Kongress) Polens lagen.

Schon relativ frith wurde den Eingeweihten zunehmend deutlich, dass die
Westmichte zwar im grundsitzlichen Ziel einer stabilen Nachkriegsordnung tiber-
einstimmten, es iiber das Wie aber unterschiedliche Auffassungen gab. Den Offen-
tlichkeiten der Lander wurde dieser Umstand allerdings nur langsam bewusst, da
die GroBmaéchte wihrend des noch langst nicht entschiedenen Krieges das Gemein-
same in den Vordergrund riickten. So berichtete beispielsweise die New York Times
vom 07. Juni 1918 {iber eine Erkldrung der Regierungschefs von Grofibritannien,

54 Angesichts der Siedlungsgegebenheiten, Stadt-Land-Unterschieden und dem Vorhandensein

unterschiedlich grofier Siedlungsinseln war das von Anfang an eine extrem komplizierte Aufgabe.

3> Das House Papier findet sich im Internet unter www.mtholyoke.edu.

3® Immer noch unverzichtbar fiir die franzosische AuBenpolitik gegeniiber Polen und dem Ost-

seeraum Piotr Wandycz, France and Her Eastern Allies 1919—-1925, Minneapolis 1962; als
niitzliche Basis fiir die Aullenpolitik Polens Anna M. Cienciala und Titus Komarnicki, From
Versailles to Locarno, Lawrence/Kansas 1984.

Keith Neilson, ,, That elusive entity British Policy in Russia “: the Impact of Russia in British

Foreign Policy at the Paris Peace Conference 1919, ed. by Michael Dockrill u. John Fisher,
London 2001, S. 93.
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Frankreich und Italien mit der diese jetzt die ,,publicly defined policy* der eu-
ropdischen Méchte in zwei wichtigen Punkten mit den Zielen Washingtons in
Ubereinstimmung brachten. Ausdriicklich als eine der Voraussetzungen fiir eine
solide und gerechte Nachkriegsordnung forderte die Entente die Begriindung eines
freien und einigen Polen mit sicherem Zugang zur See.® Bemerkenswert, dass
die Washington Post vom selben Tag die europidischen Méachte besonders fiir ihr
klares Bekenntnis zu Polen lobte.

Stark verallgemeinert, Washington und London setzten in Europa auf einen
gemaBigteren Frieden als Frankreich und damit verbunden die schrittweise Ein-
bindung Nachkriegsdeutschlands® in das auf der Friedenskonferenz zu schaffende
Staatensystem. Die angestrebte liberal-kapitalistische und demokratische Nach-
kriegsordnung schien am besten geeignet, Europa politische Stabilitdt und 6kono-
mischen Fortschritt zu sichern. Auf diese Weise sollte auch dem Bolschewismus
bzw. Kommunismus das Wasser abgegraben werden. Frankreich hingegen strebte die
Rolle der kontinentalen Fiihrungsmacht an, beflirwortete die maximale Schwachung
Deutschlands einschlieBlich groBer Gebietsverluste im Westen und Osten. Zur
Beherrschung des deutschen wie sowjetrussischen Problems sowie zur Absiche-
rung seiner Fiihrungsrolle bemiihte sich Paris trotz mancher interner Bedenken
tiber die praktische Realisierbarkeit intensiv um die Schaffung eines ,,Cordon sa-
nitaire®, eines mittelosteuropédischen Allianzsystems unter franzosischer Fithrung
mit Polen als Hauptfaktor. Vor diesem Hintergrund unterstiitzte Frankreich auch
weit reichende polnische Territorialforderungen und akzeptierte fiir die mittelost-
europdische Region haufig den Primat historischer und strategischer Argumente;
jedenfalls dann, wenn es fiir Frankreich niitzlich erschien. Nicht immer wurde
Polen wie etwa gegeniiber Deutschland und Litauen von Paris unterstiitzt. Im er-
bittert ausgetragenen und die bilateralen Beziehungen nachhaltig vergiftenden
polnisch-tschechischen Konflikt um Teschen-Schlesien erhielt Prag Riickendeckung
aus Paris. Die Idee eines national weitgehend homogenen Staates wurde, wo es
zweckmaiBig erschien, an die zweite Stelle geriickt. Dem polnischen Nationalko-
mitee unter Roman Dmowski versicherte Clemenceau, dass Frankreich nach dem
Sieg tiber Deutschland konsequent fiir ein freies, méchtiges und groes Polen auf
der Grundlage der polnischen Territorialvorstellungen und damit der Grenzen der
Polnisch-Litauischen Union eintreten werde. Ausdriicklich versicherte Clemenceau
volle Unterstiitzung fiir Polens Zugang zum Meer mit Danzig.%® Zusitzlich zu
Dangzig strebte die polnische Fiihrung neben Memel auch nach ,,der unbehinder-
ten Nutzung* des lettischen Libau.“%! Ein Memorandum des Quai d’Orsay vom

58 Aussagen iiber das Wie und wo wurden allerdings vermieden.

% Deutschland miisste sich aber zuvor grundlegend demokratisieren und auch fiir den Krieg,

der ihm allein angelastet wurde, bestraft werden.
David Stevenson, French War Aims against Germany 1914—1919, Oxford 1982, S. 154.
British Documents on Foreign Affairs: Reports and Papers from the Foreign Office Confidential
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Dezember 1918 betonte in diesem Zusammenhang auch ein sehr erwiinschtes
Nebelziel, namlich, dass eine umfangreiche territoriale Expansion Polens auf deu-
tsche Kosten zur Forderung des von Frankreich zu fithrenden ,,cordon sanitaire*
mit Polen als Hauptfaktor®” eine verlissliche Garantie fiir eine deutsch-polnische
Dauerfeindschaft darstelle.®3 Auf diese Weise blieb Polen auf franzosisches good
will angewiesen und ein spaterer Richtungswechsel der polnischen Aullenpolitik
ziemlich ausgeschlossen. Realpolitische Argumente aus ihrer spezifischen Inte-
ressenlage und Situationsbewertung sowie der Wunsch nach moglichst weitge-
hender Berticksichtigung des Nationalitdtenprinzips veranlassten die angelsachsi-
schen Fiithrungen, zuriickhaltender und viel skeptischer auf die polnischen Vor-
stellungen zu reagieren. Thre Opposition war so stark, dass die franzosische Fithrung
entgegen ihren vollmundigen Versprechen intern sogar einen Kompromiss in der
besonders brisanten Frage des polnischen Seezugangs anvisierte. Sollte sich die
Ubergabe Danzigs an Polen in GroBbritannien und den USA nicht durchsetzen
lassen, wollte Frankreich als zweitbester Losung auch einer bloen Internationa-
lisierung Danzigs und der Weichsel zustimmen.®* Wie in vielen anderen Fillen
handelte es sich um potenzielle Verhandlungsmasse zum Austausch fiir Entgegen-
kommen der USA und/oder Englands.

Wie bereits angedeutet, die von Paris teilweise deutlich abweichende bzw.
viel reserviertere Position der tonangebenden Politiker in Washington und Lon-
don gegeniiber dem Umfang der polnischen territorialen Vorstellungen hatte nichts
Entscheidendes mit Sympathien oder Antipathien zu tun, umso mehr mit niichtern
kalkulierter Interessenpolitik, in deren Fokus die bestmogliche und kostengiinstigste
Sicherung einer stabilen Nachkriegsordnung im politisch und staatsrechtlich vollig
veranderten mittel-osteuropdischen Raum stand. Thre dafiir verantwortlichen Politi-
ker und Experten hatten von Anfang an auch kein rechtes Vertrauen in das von
Paris protegierte mittelosteuropéische Allianzsystem aus den Nachfolgestaaten
der zusammengebrochenen Ostreiche.®> Trotz aller gegenteiliger Bemithungen

Print, Part 1. From the First to the Second World War, series A, Vol. 1, University Publica-
tions of America 1984, S. 346.

Trotz Anerkennung der Risiken wollte Frankreich in Mittelosteuropa einen um Polen grup-
pierten Wall gegen deutsche Expansionsabsichten und Schutzschirm zwischen Deutschland
und Russland errichten, der auch die angestrebte Vorherrschaft in Europa absichern sollte.
Polen sollte so grol werden, dass es bis zu 4 Millionen Soldaten aufbieten konnte. — Erik
Goldstein, Winning the Peace, Oxford 1991, S. 259; David Stevenson, France at the Paris
Peace Conference: addressing the dilemmas of security, in: The Paris Peace Conference
1919, ed. by Michael Dockrill u. John Fisher, London 2001, S. 93.

Piotr Wandycz, The Polish Question, in: The Treaty of Versailles, ed. by Manfred Boemecke
u. a., Cambridge 1998, S. 323.

Stevenson, S. 108, 154.

G.H. Bennett, British Foreign Policy during the Curzon Period, 1919—1924, London 1995,
S. 45 u. ff.
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der Westmichte, die geplanten Teilnehmer zeigte keine wirkliche Bereitschaft, sich
inihren vielen territorialen Anspriiche gegeneinander zu mafigen. Stattdessen schien
ein Alptraum wahr zu werden: Die Entstehung zahlreicher neuer und geféhrlicher
,Elsass-Lothringens®, zwischen den neuen Staaten sowie diesen und Deutschland
respektive Russland. Polen selbst befand sich bald im Krieg mit nahezu allen
Nachbarn.®® Die groBe Mehrheit in Washington und in London hielt es fiir nicht
moglich, Russland und Deutschland ldngerfristig als dominierende Faktoren in
Mittel- und Osteuropa ausschalten zu kdnnen. Gegen beide war dort wohl schon
auf mittlere Sicht die wiinschenswerte Stabilitit nicht moglich. Polen miisste sich
daher im europdischen wie im eigenen Interesse auf jene Gebiete beschrianken, in
denen Polen die klare Mehrheit der Bevdlkerung bildeten. Alles andere wére in
den Augen des Wilson-Intimus Walter Lippmann ,,eine gefahrliche Torheit.®”

Statt Stabilitit wiirde Instabilitit gefordert und zu allem Uberfluss wiirden sich
als der fiir Polen mit Abstand gefdhrlichsten Variante Russen und Deutsche im
gemeinsamen Ziel treffen, die ihnen in der Stunde ihrer Ohnmacht aufgezwungene
Nachkriegsordnung wieder zu zerstoren. Polen wére in dieser Konstellation der klar
schwichste Part und musste als Land in Dauerspannung zu Russen und Deutschen
fiir den Westen zusitzlich eine potenziell gefihrliche Belastung werden.®® Wie sensi-
bel man selbst in den geografisch fernen USA auf Indizien eines moglichen sowje-
tisch-deutschen Zusammenspiels reagierte, mogen zwei Beispiele zeigen. Am 29.12.
1918 schrieb der Boston Daily Globe vom Gespenst des Bolschewismus am Frie-
denstisch in Paris und driickte die Befiirchtung aus, dass der Verlauf der deu-
tschen Revolution vitalere Bedeutung als die Geschehnisse in Paris haben konnte.®

% Bitter und gleichzeitig hilflos schrieb US Auflenminister Lansing, dass der Grofle Krieg im

Osten nicht mit Frieden geendet habe, sondern aufgesplittert in viele kleinere Kriege fortdauere.
— Zit. Nach Alan Sharp, The Versailles Settlement, London 1991, S. 131.

Mieczyslaw Biskupski, The ,, Free City of Danzig” and the League of Nations in American
Strategic Conception, 1917-1918, in: Gdansk-Gdynia-Europa, hg. v. Marek Andrzejewski,
Gdansk 2000, S. 260.

The National Archives London (TNA), Foreign Office (FO) 608/68 u, 608/59, No. 6351;
John Duncan Gregory, On the Edge of Diplomacy. Rambles and Reflections 19201928,
London 1929, S. 174; Kay Lundgren-Nielsen, The Polish Problem at the Paris Peace Confe-
rence of 1919, Odense 1979, S. 62-64; Laird Kleine-Ahlbrandt, The Burden of Victory, France,
Britain and the Enforcement of the Versailles Peace, 1919—1925, New York 1995, S. 45.

Wie nervos auf Anzeichen deutsch-sowjetischer Kooperation reagiert wurde, macht folgen-
des Beispiel sehr besonders deutlich. Am 15. August iibernahmen die Sowjets die Kontrolle
iiber Soldau, dass in Versailles Polen zugesprochen wurde. Die Einnahme Soldaus war strate-
gisch nicht so wichtig, als dass u. a. die New York Times dazu einen Artikel gebracht hitte.
Das spezielle Interesse ergab sich allein aus Meldungen, nach denen die deutsche Bevolke-
rung die einriickenden Sowjets begeistert begriiit habe, iiber Soldau wieder die Fahne des
Deutschen Reiches wehte und der die Operationen leitende russische General versprochen
hétte, dass das Gebiet (des Korridors) nie wieder Polnisch werde und seine Regierung nur die
Grenzen von 1914 anerkenne. — New York Times v. 15.08.1920.
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Mehrere Memoranden des Foreign Office warnten dringend vor der Ubergabe
von Territorien an Polen, deren Bewohner das nicht wiinschten. Im eigenen Inte-
resse miisse sich Polen in seinen Wiinschen méBigen, um nicht das Entstehen
einer dhnlich verhdngnisvollen Lage zu begiinstigen, wie sie sich im 18. Jahrhun-
dert herausbildete und ,,zu den polnischen Teilungen fiihrte.“’% Im Spétherbst
1918/Winter 1919 herrschte im Britischen Kabinett und im AuBenministerium
die Uberzeugung, dass im Interesse zukiinftiger Stabilitit und Berechenbarkeit der
potenziell labilen ostmitteleuropdischen Méachteverhiltnisse weder ein Korridor
durch deutsches Gebiet noch eine Ubergabe Danzigs an Polen angeraten wire. Im
eigenen und im europdischen Interesse miisse sich Polen mit einem Freihafen in
Danzig und garantierter Schifffahrtsrechte auf der Weichsel begniigen. Lord Cecil
gab die herrschende Auffassung wieder, wenn er einen Korridor durch Deutsch-
land und die Abtretung Danzigs vehement ablehnte. Im Ergebnis wiirde nur eine
»schwirende, niemals heilende Wunde aufgerissen.“ Polen sollte so klug sein,
seine Wiedergeburt bei aller verstindlichen Euphorie nicht mit einem unausrott-
baren Zwist um Danzig mit dem potenziell so viel stirkeren Nachbarn zu ver-
kniipfen.”! Aus Sicht der britischen Fithrung sollten territoriale Verinderungen
an der Ostseekiiste moglichst unterbleiben. Im Grunde bevorzugte London eine
dhnliche Losung wie der zur Sicherung des freien Seehandels der Tschechoslowa-
kei. Prag bekam spezielle Hafenrechte in Stettin und Hamburg.

Zur Verargerung der Siegerméachte kehrte sich die Warschauer Regierung nicht
um ihre Ratschlige und Warnungen vor einseitigen Aktionen zur Schaffung von
Tatsachen, bevor die allein entscheidungsbefugte Friedenskonferenz {iberhaupt
zusammentat.”> Ein Memorandum vom 12. Januar 1919 fasste die britische Posi-
tion zusammen. Erneut bekriftigte es die dringende Notwendigkeit polnischen
Verzichts auf mehrheitlich von Deutschen, Litauern, Wei3russen und Ukrainern
besiedelte Gebiete gegen deren Willen. Wenn Polen in der Folge seines territoria-
len Ausgreifens mit Deutschland und Russland aneinander geriete, ,,wire eine
neue Teilung das unvermeidliche Ergebnis.“”> Auch die Washingtoner Administra-
tion hielt an der Formel Wilsons zum polnischen Staatsterritorium fest. Aller-
dings gab es in der Danzig- und Korridorfrage weniger Konsequenz in der Lage-
einschitzung als in der britischen Regierung. Auenminister Robert Lansing hielt
das Gewicht strategischer und wirtschaftlicher Argumente fiir eine polnische Ost-
seekiiste mit Danzig fiir hinreichend, um auch diese Losungsvariante — trotz der
auch ihm bekannten Risiken — ernsthaft in Erwégung zu ziehen. Der Prisident

70" Memorandum v. 09.12.1918. — Zit. nach H. Nelson, Land and Power, British and Allied

Policy on Germany's Frontiers 1916—-1919, London u. Toronto 1963, S. 98.

Zu Lloyd George’s Auffassung Anthony Lentin, Lloyd George and the lost Peace. From
Versailles to Hitler, Basingstoke and New York 2001, S. 6-10; TNA, FO 608/68.

2 TNA, FO 608/62; 608/68; 608/153.
3 TNA, FO 608/63; 608/59.

71



206 Lutz OBERDORFER (GREIFSWALD / GRYFIA)

blieb hingegen auch in Gesprachen mit Dmowski bei seiner Auffassung, dass der
versprochene polnische Seezugang durch Freihafenrechte in Danzig gesichert
werden sollte.”* Um offenkundig noch bestehende Unsicherheiten iiber seine
Position auszurdumen, erklarte Wilson am 18.12.1918 Mitgliedern der amerika-
nischen Friedensdelegation drei Grundsétze. Posen sollte an Polen gehen, Ost-
preuBlen nicht durch einen Korridor vom {ibrigen Deutschland getrennt werden
und der polnische Zugang zur Ostsee ,,lediglich* durch die ,,Umwandlung Dan-
zigs in einen Freihafen® und garantierte Nutzungsrechte der Bahn- und Fluss-
verbindungen geschaffen werden.”> Die eben kurz skizzierten Entwicklungen in
den Machtzentralen der Westmichte blieben der polnischen Diplomatie nicht
ginzlich verborgen. Irritieren musste die Reaktion aus dem Foreign Office auf
polnische Wiinsche nach Unterstiitzungszusagen fiir ihre Danzig Vorstellungen.
Von dort hief3 es nur, dass die Regierung Threr Majestét der Problematik ernsthafte
Aufmerksamkeit widme.”®

Auch wenn sich in Washington, London und Paris Priaferenzen in der Danzig-
frage herausgeschilt hatten, die Entscheidung blieb den bevorstehenden Verhan-
dlungen in Paris vorbehalten. Dafiir konnten die Auffassungen in den Parlamenten
und der jeweiligen Offentlichkeit eine Schliisselrolle einnehmen, ganz besonders
jene in den USA. Diesem Faktum waren sich die Protagonisten wohl bewusst.

Nach den Erklarungen von Lloyd George und Wilson im Januar 1918 war
klar, dass die Verbiindeten, einen Sieg iiber die Mittelméachte vorausgesetzt, ein
freies Polen wiederherstellen wiirden. Vor diesem Hintergrund konzentrierten sich
die Vertreter Polens nun verstirkt auf die Begriindung und Durchsetzung ihrer
Territorialvorstellungen, wobei der Sicherung eines breiten Seezuganges mit Dan-
zig eine hervorgehobene Rolle zugemessen wurde. Angesichts der gro3en Rolle
der 6ffentlichen Meinung fiir die Politik demokratischer Lander konzentrierten
sie sich nicht nur auf politische Vertreter, sondern mit hoher Intensitit auch auf
die Zeitungen, die ihnen und den fiir sie relevanten Themen jetzt auch deutlich
verstirkte Aufmerksamkeit widmeten. Dabei war es wichtig, dass alle Polen mit
einer Stimme sprachen, was zunichst noch nicht hinreichend der Fall schien. So
berichtete die New York Times am 07. Januar 1918 unter der Uberschrift ,,Warns
Pro-German Poles®, dass die Teilnehmer des gestrigen Treffens der ,,American
Loyalty League of Polish Descendants* die pro-deutsche Position ,,bestimmter
polnischer Zeitungen scharf angegriffen und vor der Fortsetzung dieses Kurses

™ Lundgren-Nielsen, S. 79 ff.; Biskupski, Re-creating, S. 250-60; Robert Lansing, The Peace

Negotiations, New York 1921, S. 192-94; Wie andere westliche Befiirworter eines polnischen
Danzigs schloss auch Lansing die Freistaat Variante als akzeptable Moglichkeit nicht aus.
— Robert Lansing, Memoirs, New York 1935, S. 254.

The Papers of Woodrow Wilson (WWP), Bd. 53, hg. v. Arthur Link u. a., Princeton 1986,
S. 351.

TNA, FO 608/59, No. 1581.
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gewarnt hitten. Diese Kritik erstaunt insofern, als alle pro-deutschen AuBerungen
in den Vereinigten Staaten heftig bekampft wurden.”” SchlieBlich waren sich alle
relevanten polnischen politischen Gruppierungen auch au3erhalb der USA trotz
vielféltiger Konflikte untereinander zumindest in der Forderung einig, dass der
angestrebte starke und territorial ausgedehnte polnische Staat auf der Basis der
Grenzen von 17727% einen sicheren und weiten Zugang zur Ostsee mit Danzig als
Haupthafen haben miisse. Die Wiinsche der anséssigen Bewohner waren diesem
Ziel unterzuordnen.

Die obwaltenden Umstidnde begiinstigten die polnische Argumentation und
fithrten zu einem gesteigerten Interesse an polnischen Fragen. Der Krieg an allen
Fronten tobte mit groer Harte weiter. Erst im Sommer 1918 deutete sich sein
Ende an. Auch die Zahl amerikanischer Verluste stieg stark, mit allen damit ver-
bundenen Konsequenzen fiir die Stimmung im Land. Der Diktatfrieden von Brest-
Litowsk stiel bei den Alliierten nicht nur auf scharfe Ablehnung. Er untergrub
auch massiv das Vertrauen in die Glaubwiirdigkeit der deutschen Fithrung.”® Eine
deutlich geringere Bedeutung fiir die auch von Emotionen bestimmte Meinungs-
bildung im Westen kam dem Umstand zu, dass weiterhin Hunderttausende Polen
in den Armeen der Mittelméachte gegen die Streitkréifte der Verbiindeten im Kampf
standen. Negativen Eindriicken versuchte die polnische Seite entgegenzuwirken.%°
Verwiesen wurde auf Meldungen iiber schwere Unruhen in Osterreichisch- und
PreuBisch Polen und die uniibersehbare Bereitschaft aller Polen, den Kampf gegen
die Mittelmachte mit aller Entschlossenheit bis zum Sieg zu fithren.! Insgesamt

""" Dazu finden sich auch in den groflen Zeitungen zahlreiche Belege. Die New York Times vom

13.02.1918 berichtete z. B., dass Theodore Roosevelt nicht nur die noch immer weit verbreite
isolationistische Haltung im Land kritisiere, sondern auch geduflert hatte, dass alle die pro-
deutsch wiren, gleichzeitig anti-amerikanisch seien. Ausfiihrlich informierte sie am 15.04.1918
iiber die Angelegenheit Emil Hirsch vom Sinai Tempel, der in anonymen Briefen einer pro-
deutschen und damit antiamerikanischer Haltung bezichtigt worden war. Dieser habe seine
Predigt am 14. April auch zur Verteidigung genutzt. Wie alle Juden der USA unterstiitze er die
Kriegsanstrengungen seines Landes mit aller Kraft. Er warnte aber vor Hass auf den Gegner,
der nur dessen Widerstandsbereitschaft stirke. Auch stiinde dieses im Widerspruch zu den
Idealen der Libertdt. Auch der besiegte Feind verdiene Barmherzigkeit. Nach der mit grolem
Applaus aufgenommenen Rede sprach Gemeindevorsteher Greenbaum Hirsch das volle Ver-

trauen aus.

8 Im Westen auch dariiber hinaus.

Siehe dazu z. B. den Boston Daily Globe und die Chicago Daily Tribune vom 31.03.1918.
Erwdhnt wurden aber auch kritische Stimmen zum Vertrag aus den Reihen der Fortschritt-
spartei und der SPD. — New York Times v. 20.03.1918. Zur Bedeutung fehlenden Vertrauens
in die deutsche Reichsleitung auch New York Times v. 14.10.1918.

Siehe dazu u. a.. Dmowskis Argumentation gegeniiber Aulenminister Lansing am 12.09.1918.
— New York Times v. 13.09.1918.

Die New York Times druckte am 20.03.1918 ein Telegramm des franzdsischen Aufenmini-
sters Pichon an Paderewski tiber die Lage in Polen.
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konzentrierte sich das gewachsene Interesse an ostmitteleuropdischen Fragen
besonders auf die Ostkiiste und das Gebiet an den Grof3en Seen.

Die wichtigste Rolle bei der Gewinnung der USA fiir die Interessen Polens
kam ohne Zweifel dem beriihmten und vielen Amerikanern bekannten Pianisten
Ignacy Paderewski zu. Nicht so einflussreich war Roman Dmowski, auch weil er
als fiihrende Kraft der nationalistischen und antisemitischen Krifte galt®? und
deshalb kritischer gesehen wurde. Nicht wenige Pressebeitrdge veranlasste bzw.
inspirierte James White, Direktor der Polish Associated Press. Unterstiitzt wurden
die Bemiihungen der polnischen Politiker auf GroBBdemonstrationen von bis zu
20.000 Teilnehmern in den Hochburgen der Polonia.®? Auf diesen versicherten
die Teilnehmer stets ihre uneingeschrankte Loyalitidt mit den Westméchten und
verlangten einhellig ein groes Polen unter Einschluss von Danzig und West-
preulen. Verwiesen wurde auf das bittere und nach dem Desaster der Teilungs-
maéchte wieder gut zu machende Unrecht, das diese an Polen begangen hatten.
Redner betonten unter groBem Beifall der Zuhorer den Uberlebenswillen und die
Uberlebenskraft der polnischen Nation in der Zeit nationaler Unterdriickung. Dieser
Grundlinie folgten auch die Willensbekundungen und Argumentationsschwerpunkte
polnischer Vertreter, deren AuBerungen Eingang in die grofen Zeitungen fanden.
Einhellig und stets mit besonderem Nachdruck strichen sie heraus, dass die von den
Alliierten angestrebte stabile Nachkriegsordnung ein starkes, von Deutschland
und Russland vollig unabhingiges Polen,®* zwingend erfordere. Die Aufgabe eines
unbezwingbaren Bollwerks zwischen Deutschen und Russen konnte Polen aber
nur erfiillen, wenn es iiber einen uneingeschriankten und sicheren Zugang zur Ost-
see verflige. Paderewski forderte in diesem Zusammenhang Danzig und das Kiisten-
land bis Stolp.®®> Betont wurde stets, dass Polen nur mit Danzig und der vollen
Kontrolle iiber die Weichsel prosperieren kdnne. Unter der Vorraussetzung der
Einbeziehung von Oberschlesien, Posen und Westpreuflen mit Danzig stiinde der
polnische Staat nach Auffassung von Dmowski und anderen vor einer glinzenden
Zukunft.8 Uberhaupt konzentrierte sich die polnische Propaganda in Territorial-
fragen auf Regionen, die noch innerhalb des deutschen Reichsgebietes lagen. Eher
allgemeiner gehalten und weniger intensiv beworben wurde vorerst die Forde-
rung nach einer Ostgrenze auf der Grundlage des polnischen Gebietes von 1772.%7

82 Diese Bewertung Dmowskis hat sich bis in die Gegenwart nicht verdndert. — New York Times

v. 12.07.1988.
Z. B. Chicago Daily Tribune v. 04.03. u. 06.06.1918.

Als Kern eines unbezwingbaren Bollwerks. — New York Times v. 20.07.1918, Los Angeles
Times und Atlanta Constitution v. 05.01.1919.

85 New York Times v. 29.12.1918.
8 New York Times v. 17.11.1918.
Dmowski zu Lansing am 12.09.1918. — New York Times v. 13.09.1918.
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Anders als im Osten, wo historische und strategische Argumente in den Vorder-
grund riickten, agierte die polnische Seite zur Begriindung ihrer Forderungen im
Westen und Norden zusitzlich intensiv mit eigenen Zahlen iiber die dortigen
Bevolkerungsverhiltnisse.®® Damit sollte das Gewicht der von den Regierungen
und den amerikanischen und britischen Eliten benutzten amtlichen Statistiken
geschwicht und moglichst umgekehrt werden. Bis auf Danzig® gab es demnach
in Posen, Westpreufien, Oberschlesien sowie in Ermland und Masuren klare pol-
nische Mehrheiten. Das von Wilson propagierte Recht auf Selbstbestimmung aller
Volker wie seine Forderung nach einem Staat, der nur die Gebiete mit unbestreitbar
polnischer Bevolkerung umfassen durfte, wurde von der polnischen Propaganda
in den USA auch nicht grundsédtzlich in Frage gestellt. Zur Abwehr deutscher
Argumente und Starkung der eigenen wurde mit diesen Zahlen bzw. Wertungen
operiert. Wenn z. B. in Posen stationierte Soldaten und 6ffentliche Bedienstete
abgezogen wiirden und in Rechnung gestellt wiirde, dass viele dortige Polen sich
zur Verhinderung 6konomischer und anderer Nachteile als Deutsche ausgegeben
hétten, vermindere sich die Anzahl der Posener Deutschen auf ein kleines Mini-
mum. In Oberschlesien machten die Polen nach polnischen Angaben 80 bis 90%
der Bevolkerung aus. In den meisten Gebieten Westpreuens lag ihr Anteil dem-
nach bei 50 bis 75% und in Masuren tiber 50%. Damit sei erwiesen, dass Posen,
Westpreullen, Oberschlesien und Siidostpreuflen ,,unbestreitbar polnisch® wiren und
ihre Eingliederung in den polnischen Staat nicht gegen die Bedingungen von Wil-
son und Lloyd George verstieB. Wieder fehlte nicht der Verweis, dass Danzig®®

fiir Polen aus 6konomischen und strategischen Griinden unverzichtbar sei.”! Fiir
Paderewski stand die alliierte Politik hierbei vor einer Nagelprobe. (acid test)’?

Welchen Widerhall fanden die polnischen Argumente in den groflen Zeitun-
gen, bzw. wie entwickelte sich die Meinungsbildung in jenen Blittern mit ihrem
groflen Einfluss gerade auf die amerikanischen Eliten?

Allgemein kann festgestellt werden, dass die polnischen Argumente zuneh-
mend Gehor und wachsende Zustimmung fanden. Zumindest gilt dieser Befund
fiir die zukiinftigen deutsch-polnischen Grenzen. Gleichzeitig wurde in den aus-
gewerteten Zeitungen Wilsons Betonung des Selbstbestimmungsrechts aller Volker
nicht grundsitzlich in Frage gestellt. Allerdings wuchs mit wachsender Kenntnis
iiber die Realitit im Ostlichen Europa das Bewusstsein iiber die Kompliziertheit

8 Siche speziell den Beitrag ,,German Poland* in der New York Times v. 02.11.1918.

% Die polnische Propaganda operierte mit einem weitaus hoheren polnischen Bevolkerungsan-

teil als die deutsche.

% Zur Zusammensetzung der Bevolkerung Danzigs wurden keine Angaben gemacht.

! S0 auch Dmowski zu AuBenminister Lansing, der ihm gegeniiber die unverinderte Giiltigkeit

der Wilsonformel zu Polen bekriftigt hatte. — New York Times v. 10.11.1918.

%2 Washington Post v. 15.10.1918.
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gerechter Grenzziehungen primér auf der Grundlage der nationalen Zusammen-
setzung der Bewohner. Die Ahnungen und Sorgen nahmen zu, dass hier potenzielle
Konfliktherde bestanden, aus denen blutige Kriege entstehen konnten. Umfan-
greiche und garantierte Minderheitenschutz- bzw. Autonomierechte schienen am
besten geeignet, solchen Entwicklungen vorzubeugen. Ausdriicklich miissten sie
auch fiir Deutsche und Ungarn gelten.”®> Allerdings dominierte bis in den Herbst
1918 klar die Hoffnung, dass das iiberragende gemeinsame Interesse an stabilen
Nachkriegsverhéltnissen auch im schwierigen und konflikttrachtigen Osten zu
schiedlich-friedlichen Kompromissen zwischen den potenziellen Nachfolgestaaten
fithren werde, zumal die Regelung territorialer Fragen allein in die Kompetenz
der groBBen Siegerméichte fiele. Als Teil ihres Programms, ,,to make world safe for
democracy®, forderte die US Regierung schon wihrend des Krieges Verstindigung
und Kooperation zwischen den Reprisentanten der wohl®* aus der Konkursmasse
der drei Kaiserreiche entstehender Staaten. Gleichzeitig hielt sich Washington in
konkreten Grenzfragen bewusst zurtick, um nicht die Biichse der Pandora zu 6ffnen,
bevor die siegreichen Groméchte untereinander Entscheidungen abgesprochen
hitten.

Zumindest in der 6ffentlichen Wahrnehmung stiegen die Chancen amerikani-
scher Unterstiitzung fiir einen breiten polnischen Meereszugang mit Danzig, ohne
dass dartiber wirklich Klarheit herrschte. Offensichtlich an Gewicht gewinnende
okonomische und strategische Argumente fiir ein polnisches Danzig sowie Wiinsche
nach einer harten Bestrafung Deutschlands schienen die Durchsetzung polnischer
Forderungen inzwischen stérker zu begiinstigen. Die Presse druckte Karten, die
einen polnischen Landkorridor zur Ostsee ohne Danzig zeigten®> und solche, die
Danzig an Polen gaben.”® Wihrend sich fithrende Politiker der Demokraten mit
konkreten Aussagen in den besonders heiklen Grenzfragen &uf3erst zuriickhielten
und allgemein einen Frieden fiir unklug hielten, der auf lange Zeit zur Verelendung
und moglicherweise Bolschewisierung Deutschlands fiihren wiirde, verlangten
viele Republikaner eine sehr harte Behandlung des Kriegsgegners, auch in den
deutsch-polnischen Grenzfragen, als bester Garantie filir eine gerechte und stabile
Nachkriegsordnung. In diesem Zusammenhang informierte die New York Times
am 26.08.1918 iiber eine Rede von Henry Cabot Lodge.”” Da der Fiihrer der
Republikaner im Senat zuvor seine Kollegen konsultiert hatte, galten die Ausfiihrun-
gen als Wiedergabe der Auffassung der republikanischen Senatsmitglieder, mit

% 7. B. New York Times v. 29.08.1918 u. Boston Daily Globe v. 02.01.1919.

Ausfiihrlich dazu die New York Times v. 29.09.1918.
5 New York Times v. 29.09.1918.
% New York Times v. 20.10.1918.

Senator fiir Massachusetts und Chairman des Foreign Relation’s Comittee des Senats. Er galt
als erfahrener und kenntnisreicher Experte fiir Fragen der AuBlenpolitik.
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Ausnahme einiger Pazifisten ,,and well-wishers to Germany.“98 Nicht zum ersten
und nicht zum letzten Mal forderte Cabot Lodge einen konsequenten Diktatfrie-
den mit dem Deutschen Reich.”® Deutschland habe in dessen Rahmen auf alle
,,polnischen Gebiete*“!?? zu verzichten, also de facto auch auf Gebiete wie Brom-
berg in der Provinz Posen, wo auf ,,jeden Polen fiinf Hunnen* kamen.'®! Cabot
Lodge und die Mehrheit der republikanischen Kongressmitglieder unterstiitzte im
obigen Zusammenhang die bedingungslose Ubergabe Danzigs an Polen. Die Grund-
lagen deutscher Vorherrschaft in der Ostsee miissten beseitigt und Polen vor deut-
schen Pressionsmoglichkeiten geschiitzt werden. Aus diesem Grund miissten Dan-
zig und der ,,polnische Teil der Ostseekiiste” ohne Einschriankung integraler Be-
standteil Polens werden.'%> Im Kern lag die Deutschland- und Polenpolitik der
von Cabot Lodge reprisentierten Mehrheit der Republikaner im Kongress sehr
nahe bei der franzosischen. In GroBbritannien waren die Auffassungen innerhalb
der veroffentlichten Meinung zu diesen Fragen geteilt. Dabei gab es wie iiberall
in den Entente Staaten ein Mal3 an Ambivalenz. Davon abgesehen, die republika-
nische Unterstiitzung vieler polnischer Vorstellungen besall nur Zeitwert. Es waren
in erster Linie die konservativen Republikaner, angefiihrt auch von Cabot Lodge,
die jegliche amerikanische Verpflichtung fiir die Nachkriegsregelungen ablehnen
sollten und die entscheidend dazu beitrugen, dass die USA schlieSlich dem Volker-
bund, dessen Begriindung Wilson und seine Anhénger so engagiert betrieben hat-
ten, fernblieben. Nicht ohne Berechtigung schrieb das Atlanta Journal-Constitu-
tion am 07.11.1920, dass die Hauptverlierer des amerikanischen Riickzuges vom
Volkerbund und aus Europa Frankreich und Polen wiren. Immer wieder und bis
zur letzten Minute hatte Prisident Wilson die Offentlichkeit seines Landes und
den Kongress beschworen, seine Politik des Vélkerbundes'® und amerikanischen
Engagements in Europa nicht zu verwissern oder gar zu Fall zu bringen. Stets
betonte er, dass es ohne aktive Beteiligung der USA keine stabile Nachkriegsord-
nung auf der Grundlage von Freiheit, Recht, Gerechtigkeit und Selbstbestimmung
aller Volker geben werde. Schon die viel zu vielen gegensétzlichen Interessen und
Positionen, gerade auch im Osten Europas, machten eine amerikanische Schieds-
richterrolle unverzichtbar. Nach einem Scheitern seiner Politik kdnnten Deutsch-
land und Sowjetrussland schnell versucht sein, das entstehende Machtvakuum,

% New York Times v. 26.08.1918.

Cabot Lodge war auch einer der schirfsten Kritiker des 14 Punkte Programms von Wilson,
dem er auBenpolitische Traumténzerei und fehlenden Realismus vorwarf.
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10" Der New York Times fiel auf, dass er bewusst auf Konkretisierungen verzichtete.

%" Los Angeles Times v. 09.06.1919.

102 New York Times v. 26.08.1918. u. 23.12.1918. Letzterer Beitrag behandelt demokratische

und republikanische Auffassungen im Vorfeld der Friedenskonferenz.

103" Nach Informationen der Associated Press stieB das Volkerbundprojekt in Warschau auf nur

wenig Sympathie. — New York Times v. 25.02.1919.
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speziell gegeniiber Polen, zu nutzen. In scharfen Worten beschuldigte Wilson einen
wieder aktiv agierenden ,,pro-Germanism® in den USA,104 mit dem Kernziel,
sein Volkerbundsprojekt zum Scheitern bringen und eine Milderung der Friedens-
bedingungen fiir Deutschland durchsetzen zu wollen. Vor allem deshalb unter-
stiitzten diese pro-deutschen Krifte jetzt die Republikaner.'% Seinen Landsleuten
erklarte der Prisident, dass sie ,,sich zwischen Vo6lkerbund und Germanismus
(Germanism)* entscheiden miissten.'%® Fiir die liberale New York Times war die
Unterstiitzung des republikanischen Prisidentschaftskandidaten'” Warren F. Har-
ding im Wahlkampf sogar Teil eines ,,deutschen Programms.“!%® Doch nicht nur
die Mehrheit der Republikaner lehnte jede Verpflichtung gegeniiber Fragen bzw.
Festlegungen ab, die ihrer Auffassung nach keine wichtigen nationalen Interessen
der USA beriihrten. Dazu gehdrten besonders européische Grenzziehungen. Auch
eine beachtliche Minderheit der Demokraten stemmte sich gegen Verpflichtungen,
die ihr Land automatisch in (wahrscheinliche) zukiinftige Konflikte hineinziehen
wiirden, ohne dass vitale amerikanische Interessen bedroht wiren. Konkret wurden
als potenzielle Konfliktherde u. a. genannt: Schlesien, Danzig, Memel, Schleswig,
Polen, die Tschechoslowakei und die vielen Grenzstreitigkeiten zwischen den neuen
Kleinstaaten.'”” Schon im Sommer 1919 erzwang eine Mehrheit im Senat den
Riickzug der USA aus allen Grenzkommissionen. Senator New hatte sich mit sei-
nem Verlangen durchgesetzt, dass sich Washington u. a. nicht an der ,,Abtretung
von Danzig* beteiligen diirfe.'!° Sicher, das waren Ende 1918/Anfang 1919 noch
nicht entschiedene Fragen, die allerdings schon zu dieser Zeit tiefe Schatten war-
fen. Es sei hier nur am Rande erwéhnt, dass die Republikaner mit einer Politik
ausgepragten Isolationismus die Prasidentschaftswahlen von 1920 haushoch ge-
wannen. Auf Harding entfielen gut 60% der abgegebenen Stimmen und 404 von
531 Wahlménnern. Gesiegt hatte er auch in den Staaten mit hohem polnischen
Bevdlkerungsanteil.

Im Spétherbst/Frithwinter 1918 setzten Entwicklungen ein, die der unbeding-
ten Unterstiitzung der polnischen Forderungen entgegenwirkten und die Sympa-
thien vieler Amerikaner mit den polnischen Anliegen einschrénkten oder auch in

104 New York Times v. 09,09.1919.

New York Times v. 13.09.1919. Zu Wilsons Pro-Vélkerbund Argumentation auch seine Rede
vor dem Kongress am 10.07.1919. — New York Times v. 11.07.1919.

Ebenda v. 09.09.1919.

Menschen mit deutschen Wurzeln stellten die grofite Gruppe in den USA. Sie {ibertrafen die
Zahl der Biirger polnischer Herkunft um ein Mehrfaches.

1% Ebenda v. 07.09.1920.

19" Dazu u. a. lingere Beitrige in der New York Times v. 20.08.1919, 27.08.1919, 05.09.1919
u. 19.05.1921.

Ebenda v. 20. u. 27.08.1919.
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eine gegenteilige Richtung driften lieBen. Da waren zunédchst eskalierende und
bald in blutige, oft mit duBBerster Brutalitdt ausgetragene militdrische Auseinan-
dersetzungen zwischen den Nachfolgestaaten, wobei es vor allem um Territorien
ging. Auch wenn die Protagonisten damit die Grundlagen ihrer nationalen Exis-
tenz und Wohlfahrt schon in der Stunde ihrer Begriindung aufs Spiel setzten und
alle Ratschldge und Warnungen der GroBBméchte in den Wind schlugen, die Ver-
suchung, das entstandene Machtvakuum fiir die Durchsetzung eigener nationaler
Ziele zu nutzen, war oft stirker als die Ratio nlichterner Lageanalysen. Besonders
Polen als stirkster Nachfolgestaat wurde kritisiert. Seinen Politikern wurde Wort-
bruch und die Hauptverantwortung fiir den Zerfall der von Washington geforder-
ten ,,Democratic Mid-European Union* gegeben. Die US Regierung wie damit
befasste Zeitungen konnten darin nur eine weitere Destabilisierung der sowieso
zunehmend uniibersichtlichen und konflikttrachtigen Lage in Mittelosteuropa
sehen. Dmowski, Paderewski und andere polnische Politiker hétten zwar, so der
allgemeine Tenor, grundsitzlich Recht, dass ein kraftvolles Polen in enger Bezie-
hung zu den anderen Nachfolgestaaten das beste Hindernis oder auch Bollwerk
gegen Deutschland und Sowjetrussland, gegen eine deutsch-russische Allianz bil-
den wiirde. Allerdings verstanden beide Seiten unter einem starken und stabilen
Polen etwas ganz anderes. Die polnische Politik wiinschte das Entstehen einer
GroBmacht. Die damit zu verkniipfende Rolle als Hauptpartner des Westens in
Osteuropa konne Polen - ihrer intensiven Argumentation nach - aber nur bei weiter
territorialer Ausdehnung und umféanglicher Staatsbevolkerung wahrnehmen. Gern
zogen polnische Wortfiihrer auch einen Bogen zu jener Zeit, als ihr Land grof3 und
machtig war. Die allermeisten Experten in den USA und GroBbritannien, ein-
schlieBlich der Fachredakteure, mochten der polnischen Logik nicht folgen. Sie
waren sich sicher, dass ein polnischer Vielvolkerstaat, in dem bestenfalls zwei Drit-
tel der Einwohner Polen wiéren,''! unter den Bedingungen des frithen 20. Jahrhun-
derts weder stark noch stabil sein wiirde. Die Einbeziehung von ca. 5 Millionen
Ukrainern, 3 Millionen Weillrussen, 3 Millionen Litauern, 2 Millionen Deutschen
u.a. gegen deren erklirten Willen!'? konnte das Fundament des neuen Polen nur
schwichen und seine Wiedergeburt mit einer schweren Hypothek belasten.!!3
AuBen- und sicherheitspolitisch wiirde die Erzwingung und Behauptung eines
grof3en polnischen Vielvolkerstaates unter den realen Verhéltnissen Europas v. a.
zur Destabilisierung der ohnehin schon fragilen mittelosteuropdischen Nachkriegs-

t Grundlage dafiir waren die vorliegenden Kenntnisse polnischer Territorialforderungen und

Angaben tiber die Bevolkerungsverteilung.

112" Besonders die Lobby der Ukrainer und Litauer war in den USA stark und suchte Regierung

und Offentlichkeit im Sinne ihrer Nationalstaatsideen zu beeinflussen.

'3 New York Times v. 02.02.1919. Grundlage der Angaben waren hier die Territorialforderun-

gen Paderewskis. Mit Sorgen betrachtet wurden auch die explosiven Spannungen um Terri-
torien zwischen Polen und Letten bzw. Polen und Tschechen.
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verhiltnisse beitragen.!'* Wiederholt verwiesen fithrende Zeitungen speziell da-
rauf, dass Polen nicht nur Mahnungen in den Wind schlage, sondern durch sein
eigenmichtiges und expansives Vorgehen gerade die zukiinftige Position des Landes
gegen seinen gefihrlichsten Gegner nachhaltig schwiche, namlich Deutschland. '
Kein Verstindnis zeigte das liberale Amerika''® fiir polnische Bestrebungen, ent-
gegen allen Warnungen der Entente vor den Konsequenzen, Tatsachen vor der
Friedenskonferenz zu schaffen, und das selbst in Gebieten, die mit grofiter Wahr-
scheinlichkeit sowieso an Polen fallen sollten wie Posen.!!” Die Washington Post
brachte die Problematik aus US Sicht am 25.November 1918 auf den Punkt. Das
Blatt bedauerte und kritisierte gleichzeitig heftig die sich autheizenden Spannun-
gen und Waffengénge in ,,Osteuropa®. Bekréftigt wurde zwar die untergeordnete
Bedeutung der Region fiir die Interessen der USA, weshalb die dortigen Aus-
einandersetzungen keinem Amerikaner den Schlaf raubten. Aber, die dort vollig
auBler Kontrolle zu geraten drohende Lage mache {iberdeutlich, was Europa er-
warte, falls die GroBméchte im Osten ,,keine auf Gerechtigkeit beruhenden Losun-
gen“ durchsetzen kdnnten. Leider sah es dafiir nicht optimistisch aus, was auch
daran lag, dass keine Krifte verfiigbar schienen, um den Willen der Sieger in
dieser fiir sie fernen und uniibersichtlichen Region nétigenfalls mit Soldaten zu
erzwingen.

Sich seit dem Frithwinter 1918/19 schnell hdaufende Berichte iiber scharfe und
offenkundig zentral organisierte Boykotte, anderweitige Unterdriickungsmaf3nah-
men sowie Misshandlungen und Ermordungen von Juden im polnischen Herr-
schaftsbereich mussten geradezu zwangslaufig Auswirkungen auf die bisherige Sym-
pathie vieler Amerikaner mit den polnischen Zielen haben. Die Zahl der damit
befassten Zeitungsbeitrage und deren Umfang {ibertraf rasch und bei weitem die
Beschéftigung mit der Danzigfrage. Da es sich um ein eigenstdndiges Thema han-
delt, miissen hier einige wenige Bemerkungen und Informationen geniigen. Um
nur einige typische Uberschriften zu nennen: ,, Jews Slaughtered by Hundreds*,''®
,,Protest Massacres in Poland*,'!? , Jews Massacred, Robbed by Pole*,'20  Jews

14 New York Times v. 19.11.1918.

Dies vor, wihrend und nach Versailles. Ein analytisches Beispiel wire der Beitrag ,,Danzig
and Silesia“ in der New York Times v. 25.10.1920. Ganz in Einklang u. a. mit Lloyd George
bewertete das New Yorker Blatt jedes polnische Ausgreifen iiber seine ethnografischen Gren-
zen als destabilisierend und friedensgefdhrdend. — z. B. Im Beitrag ,, Threat to Peace in Polish
Ambition“ v. 07.03.1920.

Ahnlich in England.

Nicht gut kam an, dass amtliche polnische Stellen militarische Aktionen in der Provinz Posen
auch noch dementierten. — Boston Daily Globe v.17.11.1918, 02.01, 07.01. u. 09.01.1919.

Los Angeles Times v. 30.11.1918.
Boston Daily Globe v. 12.12.1918.
New York Times v. 26.05.1919.
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Maltreated, Robbed and Killed*,!?! »Story of Slaughter of Jews in Poland*,'?2
,,A Record of Pogroms in Poland”,'?* “Pogroms must Stop”'** Die Medien be-
richteten ausfiihrlich iiber die Vorginge,'> iiber die Proteste amerikanischer Ju-
den, dringende Appelle ihrer Organisationen an Wilson und die Entente einzu-
schreiten, grof3e jiiddische Protestdemonstrationen, an denen Juden aller politischen
Richtungen teilnahmen'?® wie iiber die allgemein als schwierig und dringend
verdanderungsbediirftig eingeschétzte Situation der jiidischen Bevolkerung im pol-
nischen Machtbereich. Scharfe Angriffe richteten sich gegen den Chef der polni-
schen Nationaldemokraten, Roman Dmowski.'?” Die polnischen politischen Fiihrer
wurden gemahnt, dass sie nicht die Anerkennung der nationalen Rechte der Polen
einfordern und gleichzeitig ihren Minderheiten, darunter die Juden, solche verwei-
gern kénnten.'?® Tm Unterschied zu Dmowski wurde Paderewski nicht persénlich
angegriffen bzw. fiir die Verfolgungen und Bedriickungen der Juden mit verant-
wortlich gemacht. Er galt allgemein als moderat, integer und integrativ und verfiigte
iiber einen hohen Sympathiebonus bei vielen Amerikanern.

Von amtlicher polnischer Seite in den USA wurden die Berichte tiber Juden-
verfolgungen dementiert bzw. stark heruntergespielt und die Situation der Juden
in Polen als zufriedenstellend bezeichnet. Paderewski sagte mehrfach zu, den
Anschuldigungen nachzugehen.!?® Polnische Behorden versuchten, unliebsame
Vorgénge mit vorhergehenden schweren jiidischen Provokationen wie dem Be-
schuss polnischer Soldaten zu rechtfertigen,'*® oder wie im Fall von Pinsk mit
Erkliarungen, dass die dortigen Massaker nicht von Polen, sondern Sowjets und
Ukrainern begangen worden waren.'3! In den USA!3? beschuldigten polnische

121 Washington Post v. 26.05.1919.

Washington Post v. 24. u. 25.06.1919.

New York Times v. 01.06.1919.

Washington Post v. 02.06.1919.

Zunéchst zumeist auf Basis von Informationen jiidischer Organisationen.

Z.B.New York Times v. 12.12.1918 u. 30.05.1919 (in Milwaukee) oder Boston Daily Globe
u.a.am 12.12.1918 u. 29.05.1919 — zwei grofle Protestmeetings mit zusammen 28.000 Teil-
nehmern.

Z. B. New York Times v. 12.12.1918 u. 30.06.1919.
New York Times v. 12.12.1918.

U. a. Boston Daily Globe v. 19.12.1918. 29.12.1918 u. 19.06.1919; New York Times v. 30.05.
1919.

Washington Post v. 29.05.1919,
Chicago Daily Tribune v. 29.12.1918.

Die amerikanische Diplomatie kiimmerte sich intensiv um gesicherte Informationen und iibte
Druck auf Warschau aus, allen Biirgern gleiche Rechte zu garantieren. An die Offentlichkeit
drang die Verdrgerung des State Department iiber offenkundig gezielt gestreute Berichte, dass
die USA einseitig die Juden gegen die Polen unterstiitzten. — Washington Post v. 11.07.1919.
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Vertreter deutsche Juden, fiir die Berichte iiber Judenverfolgungen in Polen ver-
antwortlich zu sein. Diese wollten damit die amerikanischen Juden und die US
Offentlichkeit gegen Polen aufbringen,'3* um die Position der polnischen Fithrung
bei der Durchsetzung ihrer territorialen Forderungen gegeniiber Deutschland
schwichen.'3* Aber nicht nur die Presse befasste sich teilweise tiglich mit den
eingehenden Meldungen {iber antijiidische Vorgidnge in Polen. Das dariiber tief
besorgte State Department wies die amerikanische Gesandtschaft in Warschau an,
,to give the Jewish question preference over all other work.“!3® In polnischen
Zeitungen nahm die Kritik an den Juden zu, weil diese nach Auffassung der Ver-
fasser bei den GroBBmachten gegen die Interessen Polens wirkten. Dmowski sprach
fiir alle, die in Lloyd George ,,das Werkzeug finsterer kapitalistischer Krafte* sahen,
die kein starkes Polen wollten. Fiir den Chef der polnischen Nationaldemokraten
war der britische Premier ,,der Agent der Juden.«136

Die groen Entscheidungen iiber volkerrechtsgiiltige neue Grenzen sollten auf
der Pariser Friedenskonferenz fallen. Deshalb intensivierten alle interessierten
Seiten in deren unmittelbarem Vorfeld und wihrend der laufenden Verhandlungen
noch einmal ihre Anstrengungen, um die Siegerméchte in ihrem Sinn zu beein-
flussen, wobei den USA eine Schliisselrolle beigemessen wurde.

Dabei war das deutsch-polnische Problem und mit ihm das Schicksal von
Danzig und der Weichselmiindung nur eines von schon fast uniiberschaubar vielen.
Im Grunde genommen, und das bestétigen die britischen wie US amerikanischen
diplomatischen Akten wie die ausgewerteten Zeitungen, die vielen, sich oft genug
schier unentwirrbar verhakenden Forderungen iiber das wie und wodurch der auf
der Tagesordnung stehenden Neuordnung Ostmitteleuropas genossen keine be-
sonders hohe Prioritit und stieen insgesamt gesehen auf kein gesteigertes 6ffen-
tliches Interesse. Was die verantwortlichen Politiker und deren Berater umtrieb
und sich auch in der Qualititspresse wiederspiegelte, das war das Ziel'37 der
Schaffung moglichst stabiler Verhiltnisse in einer Region, wo sich traditionell
vitale deutsche und russische Interessen trafen. Im Grunde bestand das einzige

133 New York Times v. 30.05.1919, Washington Post v. 24.08.1919.

Die New York Times vom 10.04.1919 verwies auf Auffassungen der britische Beaverbrook
Presse, nach der die Behandlung der polnischen Frage durch die Meldungen iiber systemati-
sche Judenverfolgungen in Polen verkompliziert werde.

Bericht des gleichfalls engagierten britischen Gesandten Esme Howard. — TNA, FO 608/39.
Fragen der Situation der polnischen Juden nehmen einen umfangreichen Platz in den Doku-
menten des Foreign Office wie des State Department ein.
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136 gy Pressebeispiele siehe Der Polenspiegel: Ubersetzungen aus der polnischen Presse, hg.

v. Deutschen Volksrat zu Danzig, Danzig 1919; Margaret Macmillan, Peacemakers: the Paris
Peace Conference of 1919 and ist attempt to end war, London 2001, S. 227.

Uber das Wie gab es unterschiedlich Vorstellungen, verkiirzt gesagt besonders zwischen Lon-
don und Washington auf der einen und Paris auf der anderen Seite.

137



DieE ENTSTEHUNG DER FREIEN STADT DANZIG IM INTERNATIONALEN... 217

wirklich vitale westliche Interesse darin, einen latenten Spannungszustand zu
verhindern, aus dem in einer bestimmten Konstellation der Funke fiir einen neuen
Krieg schlagen konnte, der aller Voraussicht nach auf Westeuropa iibergreifen
musste. Deshalb sollten Losungen gesucht und durchgesetzt werden, die von allen
Seiten als gerecht bzw. als akzeptierbarer Kompromiss bewertet wurden. Aber je
mehr Informationen {iber die dortigen Interessenslagen und Entwicklungen eingin-
gen, umso stirker vermittelten die grolen US Blétter ihren Lesern das Bild einer
wahren Herkulesaufgabe. Hinzu kamen beunruhigende Meldungen iiber méchtige
Gegensitze zwischen Emotionen und Ratio wie Beratungsresistenz bei den Spie-
lern vor Ort. Ungeachtet dessen, die damit verkniipften Auseinandersetzungen
zwischen direkten Interessenten, diesen und den GroB3méchten sowie innerhalb
der groflen Drei machten zwar auch Schlagzeilen, die Agenda der Zeitungen, des
offentlichen Interesses bestimmten sie nicht. Immerhin, nicht unbedeutende Blatter
wie die Los Angeles Times, der Hartford Courant oder das Atlanta Journal brachten
erstmals iiberhaupt einige Artikel {iber die Auseinandersetzungen um das Weichsel-
delta mit Danzig. Dabei informierten sie ohne selbst viel zu bewerten.

Da die in der Danzigfrage aktiv engagierten Méachte im unmittelbaren Vorfeld
der Versailler Konferenz und wihrend der Verhandlungen im wesentlichen ihre
bereits vorgestellten Argumente wiederholten, kann ich mich aus Zeitgriinden hier
relativ kurz fassen. Bei der in Amerika reflektierten polnischen Propaganda fallt
auf, dass stéirker als 1918 die Bedeutung eines groB3en polnischen Staates als Si-
cherheitswall nicht nur gegen Deutschland, sondern auch gegen aus Russland dro-
hende Gefahren betont wurde.

Kurzum, der aufmerksame Zeitungsleser wusste bis zur Eréffnung der Frie-
denskonferenz, dass die Danzigfrage noch offen war. Uber den Trend der Ent-
scheidungsfindung schienen angesichts der Informationspolitik der GroBBméchte
und kursierender Geriichte nur ambivalente Bewertungen moglich.!3® Der Bos-
ton Daily Globe informierte z. B. am 02. 01.1919 dass man im polnischen Lager
iiber mangelnde alliierte Unterstiitzung besorgt sei. Die New York Times vom
selben Tag schrieb hingegen, dass sich die Anzeichen fiir eine Ubergabe Danzigs
an Polen weiter verdichteten. Allerdings ldge auch noch ein Vorschlag auf dem
Tisch, der ohne Verdnderung des territorialen Status quo lediglich Freihafenrech-
te Polens in Danzig vorsehe. Ahnlich beurteilte das Blatt den Stand der Behan-
dlung der Danzigfrage am 02. Februar 1919.13° Alles in allem, bis Ende Mirz/

% Die Bewertung der grolen Zeitungen blieb vorsichtig zuriickhaltend. Allerdings gab es bis

Ende Mérz/Anfang April eine Tendenz zur Unterstiitzung der polnischen Danzig-Forderungen.

139 Etwa bis Anfang April 1919 kann man in der New York Times eine Tendenz der Anndherung

an die polnische Argumentation in der Danzigfrage feststellen. Erstmals in dieser Deutlichkeit
unterstiitzte ein Artikel am 01.04.1919 die Ubergabe Danzigs an Polen aus primir strategi-
schen und wirtschaftlichen Griinden. Sogar die polnische Auffassung, nach der die meisten
Danziger im Herzen und vom Gefiihl Polnisch wiren, wurde hier einmal iibernommen.
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Anfang April 1919 verdichteten sich fiir die Leser gro3er Zeitungen die Hinweise
fiir die Ubergabe Danzigs an Polen. Leider werden selten konkrete Quellen ge-
nannt, so dass die Frage offen bleibt, inwieweit interessierte Seiten bemiiht waren,
durch gezielte Informationsstreuung den Prozess der Entscheidungsfindung hinter
geschlossenen Versailler Tiiren zu beeinflussen.!#? Jedenfalls blieb das iibermit-
telte Bild in den Konturen unklar. Um einige Beispiele zu geben. Am 13. Mérz
schien fiir den Boston Daily Globe die Entscheidung fiir Polen gefallen, 11 Tage
spater galt sie wieder als offen. Oder, die Washington Post meldete am 18. Mirz,
dass Danzig an Polen ginge, wéihrend die New York Times vom selben Tag unter
Bezugnahme auf das gewohnlich gut unterrichtete Pariser Journal des Débats be-
richtete, dass Polen ohne Einbeziehung Danzigs einen schmalen Landkorridor
durch Pommerellen'#! erhalten solle. Sechs Tage danach informierte die Wa-
shington Post, die Verbiindeten stritten noch tiber Polens Zugang zur Ostsee und
am 31. Mérz stand in der New York Times, dass die verbiindeten Grof3méchte
inzwischen dazu neigten, aus Danzig einen neutralen Staat zu machen.

Weder vor, noch wihrend der Pariser Friedenskonferenz konnten Forderun-
gen der Deutschen, die gerade in den Schlagzeilen zumeist immer noch als Hun-
nen bezeichnet wurden, auf Sympathie in den amerikanischen Massenmedien rech-
nen. Allerdings und das war neu, Ansichten aus Deutschland fanden inzwischen
stiarker Eingang in wichtige Zeitungen. Informiert wurde {iber die Bereitschaft der
nach dem Sturz der Monarchie gewihlten Regierung, sich in allen Territorialfragen
den Entscheidungen der Siegerméchte zu unterwerfen, vorrausgesetzt diese basier-
ten auf dem von Wilson postuliertem Selbstbestimmungsrecht.!*? Im Klartext
hie3 dies deutsche Bereitschaft zum Verzicht auf gro3e Teile der Provinz Posen,
aber nicht Westpreuflens und schon {iberhaupt nicht Danzigs. Relativ viel Raum
wurde besonders auch AuBerungen moderater konservativer Politiker eingeriumt,
wie dem ehemaligen deutschen Botschafter in London. Karl Max von Lichnowsky
besal} im angelsédchsischen Raum einen guten Ruf als geméBigter und verniinftiger
Mann. Inwieweit seine Argumente gegen Gebietsverluste an Polen'#® Eindruck
machten, ist nicht feststellbar, da sie nicht kommentiert wurden.'** Die Auffassun-
gen Lichnowskys wurden schon am Folgetag — ebenfalls ohne Kommentierung —

140 Lloyd George machte franzosische Indiskretionen fiir das Durchsickern von Interna in die

Presse verantwortlich.

141 . . . . . . .
Ohne die Kaschuben zu nennen wurde informiert, dass hier die Polen iiberwogen.

Z. B. in der Washington Post v. 23.01.1919 unter der Uberschrift ,,Huns rely on League®.
Die Mehrheit in Posen und WestpreuBen sei deutsch, klare Siedlungsgrenzen gibe es nicht.
Die materiellen Lebenschancen auch der dortigen Polen wiéren bei weiterer Zugehorigkeit zu
Deutschland weit besser, als in einem polnischen Staat. Danzig sei in jeder Hinsicht eine rein
deutsche Stadt und wolle das unbedingt bleiben.

Christian Science Monitor v. 09.02.1019, Chicago Daily Tribune v. 09.02.1918, New York
Times v. 09.02.1919, Washington Post v. 09.02.1919.
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vom Polish Commissioner in den USA Smulski in scharfen Worten zuriickgewie-
sen und als Teil einer neuen deutschen Propagandaoffensive zur Beeinflussung
der Amerikaner gegen ein vereinigtes Polen bezeichnet.!*

Als am 18. Januar 1919 im Spiegelsaal von Versailles die Friedenskonferenz
zusammentrat, lag eine Fiille von schwierigsten und zum Teil kaum 16sbar mitein-
ander verwobenen wie konflikttrachtigen Problemen vor den Friedensmachern.
Euphorie und ein riesigengroer Wunschkatalog bestimmten den Tag. Allerdings,
nicht wenige Erwartungen der verschiedenen Delegationen schlossen einander in
der Wirklichkeit aus. Der Euphorie bei den Siegern und den assoziierten Méchten
entsprach umgekehrt die Furcht der Besiegten. Uber ihr Schicksal wiirden allein
die siegreichen GroBmichte entscheiden. Ein Mitspracherecht war fiir sie nicht
vorgesehen. Von den Sitzungen blieben sie ausgeschlossen.

Die Neuordnung Ostmitteleuropas genoss zwar nicht die hochste Prioritit
bei den Politikern der GroBméchte. Aber sie erwies sich, wie befiirchtet, als be-
sonders kompliziert. Das Danzigproblem entwickelte sich im Urteil alliierter Di-
plomaten gar zur ,,drgerlichsten* — ,,;most vexing** Territorialfrage der gesamten
Pariser Konferenz.'*® Die den Siegerméchten vorbehaltene Ziehung der polni-
schen Grenzen wurde schnell Gegenstand scharfer Spannungen zwischen Franzo-
sen und Briten, wobei letztere zumeist von der amerikanischen Delegation
unterstiitzt wurden. Wie heftig der Streit wiirde, liel schon die Auseinander-
setzung um den Transport der Haller Armee aus ehemaligen polnischen Kriegs-
gefangenen und Auslandspolen von Frankreich nach Polen erahnen. Scharf wie-
sen die angelsidchsischen Méachte die Forderung des Verbiindeten zuriick, die
Truppen iiber Danzig zu verschiffen. London und Washington argwohnten eine
Wiederholung der heftig kritisierten polnischen Vorgehensweise in Posen. Im kon-
kreten Fall fiirchteten sie besonders einen Einsatz der Haller Verbinde zur Uber-
nahme der Kontrolle in Danzig und Westpreuflen, moglicherweise auch in Ost-
preulen. Wieder warnten sie Polen vor Versuchen, der Friedenskonferenz vor-
zugreifen. 47

5 Die New York Times brachte am 10.02.1919 eine gekiirzte Fassung, die deutlich knapper

ausfiel als die ebenfalls gekiirzte Fassung des Statements von Lichnowsky.
TNA, FO 371/10997, N 2267.

David Lloyd George, The Truth About the Peace Treaties, Vol. 1, London 1938, S. 287,
Wandycz, The Polish Question, S. 324; Papers Relating to the Foreign Relations of the Uni-
ted States 1919. The Paris Peace Conference (FRUS), Vol. 111, Washington 1943, S. 670-75;
Margaret MacMillan, The Paris Peace Conference of 1919 and its attempt to end war, Lon-
don 2001, S. 224. Nach heftigen internen Auseinandersetzungen setzten sich Washington
und London gegen Paris und Warschau durch. Das Foch-Erzberger Protokoll vom April 1919
bestimmte dariiber, die Haller Armee per Bahn nach Polen zu verlegen. Die Frage des Trans-
ports der Haller Truppen fand auch relativ starke Presseaufmerksamkeit. Allgemein wurde
dabei die Verschiffung iiber Danzig positiver als hinter den Tiiren von Whitehall und Weilem
Haus gesehen, ein polnischer Coup weniger befiirchtet.
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Schon am 29. Januar 1919 présentierte der Leiter der polnischen Delegation,
Roman Dmowski, dem Obersten Rat die schon weitgehend bekannten Territorial-
forderungen der Warschauer Regierung.!#® Im Osten sollten die Grenzen von
1772 als Ausgangspunkt von Verhandlungen dienen. Im Norden und Westen wollte
Warschau dariiber hinausgehen. Ausdriicklich nannte Dmowski hier Posen, Ober-
schlesien, einen kleineren Teil der preuBischen Provinz Pommern, WestpreuB3en
mit Danzig sowie das siidliche Ostpreufien. Der Norden Ostpreu3ens mit Konigs-
berg sollte, vor allem aus strategischen Griinden, ebenfalls von Deutschland ab-
getrennt werden. Eng verbunden mit Polen, wire Nordostpreu3en schrittweise zu
polonisieren. Im Rahmen der angestrebten Union mit Litauen sollte Memel von
Deutschland abgetrennt und zum Haupthafen fiir das erstrebte Ostpolen werden.
Dmowski argumentierte am 29. Januar erneut gegen jede Korridorlosung, weil sie
zu einem Dauerkonflikt mit Deutschland fiihre und Polen zu wenig Sicherheit
bote. Die Deutschen wiirden nach Meinung Dmowskis immer bestrebt sein, eine
territoriale Verbindung zu einem bei Deutschland bleibenden Ostpreufien wieder
herzustellen. Wahrend Frankreich Zustimmung signalisierte, lehnten Briten und
Amerikaner die Trennung NordostpreuBBens von Deutschland wie die Schaffung
eines polnischen Satellitenstaates am Pregel ab. Sie verwiesen darauf, dass die
Bevolkerung nordlich der Masurischen Seen ohne Zweifel deutsch sei und zwei-
felsfrei bei Deutschland bleiben wolle. Betont wurde die groBe gefiihlsméBige
Bedeutung, die Ostpreuflen in Deutschland besall. Das galt ganz besonders fiir
Konigsberg als Stadt Kants, Kronungsstétte der preulischen Konige sowie intel-
lektueller und militdrischer Ausgangspunkt der Befreiungskriege gegen Napoleon.
Nach tibereinstimmenden Informationen war der groBen Mehrheit der Deutschen
das Schicksal von Kénigsberg und Danzig weitaus wichtiger als Posen, Elsass-
Lothringen oder das Sudetenland.'*’

Um es kurz zu erwihnen, neben Danzig war die Einbeziehung Ostgaliziens mit
Lemberg wichtigstes polnisches Territorialziel in Paris. Zwischenzeitlich riickte das
auch von Prag beanspruchte Teschen neben Danzig an die aktuell erste Stelle.'>°

Vergeblich kdmpfte die polnische Delegation in den Folgewochen gegen einen
blofen Landkorridor nach Danzig. Dabei brachte sie, von Frankreich unterstiitzt,
immer wieder strategische Griinde vor. Beispielsweise suchte ein Memorandum
vom 3. Mirz 1919 die Alliierten mit dem Argument umzustimmen, dass ein ,,Polen
zwischen den deutschen Forts von Breslau und Konigsberg der Gnade Deutschlands
ausgeliefert wire.“!>! Auch der polnische Kompromissvorschlag, eine deutsche

148 FRUS, Vol. 111, S. 773 ff.; TNA, FO 608/153; FO 371/30369, C 12826; FO 371/34455,

C 4349. WWP, Vol. 54, S. 334 ft.

TNA, FO 608/59; FO 371//34455, C 4349 C5348; FO 371/30963, C 12826; WWP, Vol. 54,
S. 341-42; Lundgren-Nielsen, S. 200.

Paderewski am 06.04.1919 in einem Interview in Paris. — New York Times v. 06.04.1919.
TNA, FO 608/141.
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Republik Kdnigsberg unter dem Schutz des Volkerbundes zu schaffen, verfiel der
Ablehnung.!3?

In den Auseinandersetzungen der GroBmaéchte um die staatliche Zugehorig-
keit Danzigs schien sich zunichst die von Frankreich massiv unterstiitzte Position
zu Gunsten einer Ubergabe der Hafenstadt und umfinglicher westpreuBischer
Gebiete an Polen durchzusetzen.'>* Die allerdings ohne spezielle Instruktion han-
delnde britisch-amerikanische Expertenkommission unter Leitung von Esme Ho-
ward und Robert Lord empfahl die uneingeschrinkte Kontrolle Polens iiber Dan-
zig und seiner siidlichen Verbindungswege. Fiir sie wogen 6konomische und stra-
tegische Interessen Nachkriegspolens hoher als das Selbstbestimmungsrecht der
Danziger. Auch die vom Obersten Rat eingesetzte Kommission fiir polnische An-
gelegenheiten unter Leitung von Jules Cambon befiirwortete Anfang Mérz 1919
die Schaffung eines polnischen Korridors zur Ostsee wie die Ubergabe Danzigs
an Polen. Eine Volksabstimmung wurde nicht vorgesehen.!>*

Wihrend die polnische Delegation grundsétzliche Zustimmung signalisierte,
kam umgehend heftige Kritik aus London und der Delegation des Britischen Em-
pire. Nachhaltige Unterstiitzung erhielt ihre Position von fiihrenden liberalen Zei-
tungen, u. a. dem Guardian, dem Observer oder der Westminster Gazette. Labour
lehnte grundsitzlich die Einbeziehung west- und ostpreuBlischer Gebiete gegen
den Willen der Bewohner in ein GroBpolen (,,Greater Poland*) wie die Errichtung
eines Korridors durch deutsches Gebiet ab. Der notwendige Seezugang fiir Polen
sei nur iiber eine Internationalisierung der Weichsel und die Schaffung eines pol-
nischen Freihafens in Danzig akzeptabel.'>>

Unterstiitzt von Wilson bemiihte sich Lloyd George nach seiner Riickkehr
aus London intensiv um eine Revision der von Frankreich vehement befiirworte-
ten Kommissionsempfehlungen. Nicht gelten liel er Cambons Auffassung, dass
Polens Prosperitit und kiinftige Uberlebensféhigkeit den Erhalt Danzigs und eines
weiten Korridors einschlielich des Regierungsbezirks Marienwerder Gstlich der
Weichsel erfordere. Neben den bereits genannten Beweggriinden, in Sonderheit der
Sorge vor den mittelfristig destabilisierenden Auswirkungen, trieb den Premier
die Furcht um, dass die deutsche Regierung unter massivem innenpolitischem
Druck einen Friedensvertrag mit derart weit reichenden territorialen Verlusten
nicht unterzeichnen und vielleicht sogar dariiber stiirzen wiirde. Damit wére das
Tor nach Deutschland fiir den Bolschewismus gedffnet. Um endlich zu einer Uber-

132 TNA, FO 608/59.

153 . . . . .
3 Diese Tendenz spiegelte sich auch in der Presse wieder.

TNA, FO 371/10997, N 2267; FO 371/30963, C 12826; WWP, Vol. 56, S. 88-94; Nelson,
S. 145 ff.
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einkunft unter den GroBmichten zu kommen,'>® war London jetzt aber bereit,

seinen Widerstand gegen einen Korridor fiir Polen und mehr als blo3e Hafenrechte
in Danzig aufzugeben.!>” Angesichts der vielen noch ungeldsten und haufig als
wichtiger bewerteten Fragen (gerade auflerhalb Ostmitteleuropas) sahen sich die
Grof3en Drei unter starkem Zeitdruck, schnell zu einem Modus vivendi in der
Danzigfrage zu kommen.'*® Deren kontroverse Behandlung hatte schon viel zu
viel Kréfte und Zeit verschlungen und blockierte als solche wichtigere Problem-
l6sungen.

Wie seinen Kollegen war Lloyd George klar, ein Kompromiss, den Deutsche
wie Polen akzeptieren wiirden war unmoglich. Dariiber lieen alle Stimmungsbe-
richte aus Polen wie Deutschland keinen Zweifel. Alle politischen Gruppierungen
in Deutschland lehnten einmiitig und kompromisslos einen Verlust der symbol-
kréftigen Hafenstadt an Weichsel und Mottlau wie die Schaffung eines Korridors
fiir Polen ab. In Polen verlangten alle Parteien genauso einmiitig und vehement
die Ubergabe Danzigs und eines breiten Seezugangs an Polen.!’

In der im Obersten Rat erbittert ausgetragenen Kontroverse bezweifelte Lloyd
George wortgewaltig, dass jemand in der Runde wirklich bereit sei, zur Behaup-
tung polnischer Herrschaft iiber die deutsche Grof3stadt Danzig gegebenenfalls
eigene Truppen in Marsch zu setzen. Das Schweigen selbst Clemenceaus sprach
fiir sich.'®® Auf die direkt an Clemenceau gerichtete Frage, ob denn jemand wollen
konne, dass die Deutschen, so wie es die Franzosen nach 1871 mit Straburg
getan hatten, in ihren Stddten Statuen von Danzig ,,in Trauer aufstellten, da ant-
wortete der starke Mann der franzosischen Politik: ,,Auch ich will das nicht.«16!
Wilson, der wie {iblich in der Danzigfrage Lloyd George unterstiitzte, verwies im
Obersten Rat am 19. Marz 1919 auf die reale Mdoglichkeit, dass bei den Deu-
tschen spéter einmal der Wunsch entstehen konne, ihre Landleute wieder von
polnischer Herrschaft zu befreien. Er fiigte hinzu, ,,that this desire would be hard

to resist”.162

156 Nicht nur die Danzigproblematik schien festgefahren. Zeitweise drohte ein Scheitern der

ganzen Konferenz, weil der unter starkem innenpolitischem Druck stehende Clemenceau es
aus amerikanischer Sicht an jeder Kompromissbereitschaft fehlen lie und auf maximalster
Umsetzung des franzdsischen Konzepts beharrte.

37 WWP, Vol. 56, S. 88 ff.; FRUS, Vol. 4, S. 404 ff.; Paul Mantoux, The Deliberations of the
Council of Four, Vol. 1, hg. v. Arthur S. Link, Princeton 1992, S. 100 ff.; Anthony Lentin,
Lloyd George and the Lost Peace, Basingstoke 2001, S. 9-11.

Auch zu Hause wuchs der Druck auf die Politiker, endlich zu Entscheidungen zu kommen.

1% FRUS, Vol. 12, S. 87, 105, 369-70; TNA, FO 608/141. Auch die westliche Presse berichtete.
Die deutschen und polnischen Medien unterstiitzten vehement die jeweilige nationale Linie.
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SchlieBlich wurde die Kommission fiir polnische Angeleigenheiten angewie-
sen, im Licht der Diskussion ziigig ein Kompromisspapier zu erarbeiten. Schon
am 30. Mirz liel die gewo6hnlich gut unterrichtete Le Temps wissen, dass sich die
Waage zur Schaffung eines neutralen Danziger Staates neige.'?

Am 01. April einigten sich die Grof3en Drei grundsétzliche auf eine Kompro-
misslinie.'®* Unter Garantie des V6lkerbundes sollte aus Danzig und seiner Umge-
bung ein deutscher Freistaat werden. Polen bekdme garantierte Hafen- und Tran-
sitrechte sowie als Teil des polnischen Staatsgebietes einen Korridor am Westufer
der Weichsel. Zuriickgewiesen wurde die fortdauernde franzosische Kritik und
Clemenceaus Wunsch, vor einer endgiiltigen Entscheidung nochmals Vertreter
der polnischen Fiihrung anzuhdren. Warschau bestand weiter auf der Einverlei-
bung Danzigs in Polen. Wilson erklérte dazu nur, dass die polnische Fithrung jede
Ldsung zu akzeptieren habe, welche die GroBmaéchte fiir verniinftig hielten. Das
wohl entscheidende Argument dafiir, Danzig trotz massiven franzdsisch-polni-
schen Drucks nicht an Polen zu {ibergeben, kam von Lloyd George. Er warnte die
Groflen Drei davor, in den Friedensvertrag Artikel aufzunehmen, fiir deren Durch-
setzung keine Bereitschaft bestand, in der Zukunft notigenfalls Krieg zu fiihren.
Frankreich wiirde sicher kimpfen, falls ,,morgen sein elsédssischer Besitz bedroht
wire®. ,,Aber wollen wir wegen Danzig Krieg fiihren?!%> SchlieBlich wurden
der Amerikaner Charles Haskins und der Brite James Headlam-Morley mit der
Ausarbeitung der Details fiir die Installation einer Freien Stadt Danzig beau-
ftragt.'® In der polnischen Delegation schien man Anfang April aber noch
Moglichkeiten zu sehen, auch durch verstirkten 6ffentlichen Druck auf Wilson
und Lloyd George. Nach einem Gespriach mit Clemenceau, Aullenminister Pichon
und Wilsons auBenpolitischem Hauptberater House am 06. April erklarte Pade-
rewski 6ffentlich, dass fiir sein Land Danzig weiter den ,,Schliissel zum Sieg dar-
stelle” und ein deutsches Danzig bedeuten wiirde, dass die Alliierten und Polen
den Krieg verloren hitten.'®” In einem Interview am Folgetag betonte der polni-
sche Premier, dass die Danzigfrage endlich definitiv geklart werden miisse, wobei
es keine Zwischenldsung geben diirfe. Danzig miisse bei Deutschland bleiben,
oder an Polen fallen. Dabei wire es eine grole Ungerechtigkeit, wenn Danzig
,nicht an Polen zuriickgegeben* wiirde.'®

Einige Tage nach der grundsitzlichen Einigung zwischen den Grofien Drei
sickerte diese auch in der Offentlichkeit durch, wenn auch noch erhebliche Zweifel

163" Um eine Entscheidung fiir Deutschland oder Polen zu vermeiden. — New York Times v. 31.03.

1919.
Deliberations, S. 105 ff.

165 Ependa.

166 Goldstein, S. 264.
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iiber den Grad der Verbindlichkeit bestanden und viele ungelste Fragen {iber die
konkrete Umsetzung und ihr Wie blieben. Die Zeit der Spekulationen ging also
zunichst weiter.'® Die internationalen Reaktionen waren vielschichtig. Fiir Fran-
kreich handelte es sich um einen sehr unerfreulichen Kompromiss, der hdufig dem
britischen Premier angelastet wurde.!”” In GroBbritannien standen das Kabinett
und die Experten des Foreign Office klar hinter Lloyd George, auch wenn dieser
den franzosisch-polnischen Vorstellungen!”! deutlich weiter entgegengekommen
war, als zundchst im Kabinett und in der zustindigen Abteilung des Foreign Office
beabsichtigt wurde.!”?> Die Offentlichkeit im Vereinigten Kénigreich reagierte
weniger einhellig.!”® Vor allem die konservative Northcliffe Presse stand in schar-
fem Gegensatz zu Lloyd George, den sie zu stiirzen trachtete. Deshalb griff sie ihn
bei jeder sich bietenden Gelegenheit massiv an. Auch wenn Danzig kein zentrales
Thema in den Zeitungen darstellte, rund die Hélfte der Londoner Zeitungen kriti-
sierte in zum Teil heftigen Worten und an prominenter Stelle die Grundsatzent-
scheidung fiir einen deutschen Freistaat Danzig.!”* Falls Danzig nicht an Polen
ginge, dann ,,wire ein weiterer Krieg unvermeidlich, hie3 es unisono bei den
Gegnern.!” Eine Reihe einflussreicher amerikanischer Zeitungen zitierte aus der
Daily Mail, die Lloyd George und Wilson viel zu grofle Nachsichtigkeit mit den
~Hunnen“ vorwarfund von einem traurigen Tag fiir den Frieden und einem schlim-
men fiir Polen sprach. Informiert wurde tiber die besonders heftigen Attacken der
Morning Post, die tiber den ,,groen Danziger Verrat™ schrieb und der britischen
und amerikanischen Fithrung vorwarf, Polen schon in seiner Wiege zu ersticken.
Alls das werde im Interesse des ,,German-Jewish Capitalism* getan, mit dem sich
die ,,Russian Jewish Capitalists* verbiindet hitten. ,,Wilson and Lloyd George

169 U. a. New York Times v. 20.04.1919.

Das Journal des Débats hatte schon vorher auch Polen zu Kompromissen aufgefordert, Lloyd
George aber vorgeworfen wegen zwei Millionen Deutschen im Raum Danzig eine Losung
zu blockieren. Wie Posen sei Danzig fiir ein wirklich freies Polen unverzichtbar. — New York
Times v. 26.03.1919.

Polen spielte eine herausragende Rolle in der franzosischen Sicherheitsdoktrin fiir die Nach-
kriegszeit, einer flir Paris giinstigen neuen Balance of power. Dem zum Teil diametral gege-
niiber stand Wilsons neue Doktrin der kollektiven Sicherheit fiir alle iiber und durch den
Vélkerbund.

Bevorzugt hitte die britische Fithrung den Status quo und die Beschriankung der polnischen
Forderungen auf Freihafenrechte in Danzig und gesicherte Nutzung der Weichsel.

Zur britischen Presse Thomas Wittek, Auf ewig Feind? Das Deutschlandbild der britischen
Massenmedien nach dem Ersten Weltkrieg, Miinchen 2005, v.a. S. 200-265; Martin Schramm,
Das Deutschlandbild der britischen Presse 1912—1919, Berlin 2007, v. a. S. 457-486.
Unterstiitzt wurde der Premier allgemein von den liberalen und sozialdemokratischen Zei-
tungen.

Zit. aus dem Bericht der New York Times iiber die Reaktionen der Nortcliffe Blatter. v. 10.04.
1919.
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seem to be susceptible to the influence of alien capitalism than to the cry for
freedom of long-enchained Poland.”'7® Schon tags zuvor, am 08. April hatte die
Morning Post Wilson des Verrats an Polen beschuldigt. Unter seinem Einfluss
werde gegen die Unabhdngigkeit Polens gearbeitet. Es sei nur zu hoffen, dass die
freiheitsliebenden Amerikaner endlich erkennen: Ohne Danzig kann es kein freies
Polen geben. Aber Wilson tue alles, um Danzig fiir Deutschland zu erhalten.!”’
Heftige Kritik in den USA kaum aus Teilen der Republikanischen Partei, allen
voran Cabot Lodge. Auch er sprach vom Verrat an Polen, wiahrend er sich gleich-
zeitig in scharfer Frontstellung zu Wilson miihte, seine Landsleute davon zu iibe-
rzeugen, dass die USA in Europa keinerlei Verpflichtungen eingehen sollten und
der Vélkerbund die Idee von Traumtinzern sei.'”® New York Times, Washington
Post, Boston Daily Globe, Los Angeles Times und andere amerikanische Blatter
hatten hingegen kein Problem mit dem grundsétzlichen Ziel eines deutschen Frei-
staates Danzig unter dem Schutz des Volkerbundes und der gleichzeitigen Siche-
rung spezieller Hafen- und Transitrechte fiir Polen. Wahrscheinlich handelte es
sich um den best moglichen Kompromiss zwischen dem hoch gehaltenen Prinzip
des Selbstbestimmungsrechts und der Zusage des freien Seezugangs fiir Polen.!”’
Wie zur Bestétigung der wegen ersterer Pramisse notigen Riicksichtnahme auf
die deutsche Identitdt Danzigs brachte die New York Times am 05. Juni 1919
einen langeren Artikel ihres Korrespondenten George Fenwick aus der Mottlau-
stadt. Dieser berichtete, dass vom Stadtbild iiber die Haltung der Menschen bis
zur gesprochenen Sprache alles einen deutschen Eindruck mache. Danzig vermittle
das Bild einer typisch deutschen Stadt und wolle das unbedingt bleiben. Auf sei-
ner Reise nach Marienburg habe er nur ,.clean-cut German villages™ gesehen.
Resiimierend stellte Fenwick warnend fest, dass eine Abtrennung Danzigs und
der Stddte und Dorfer rings herum von Deutschland ,,den nidchsten Krieg™ ausldsen
werde. Und an seinen Herausgeber gewandt schrieb er, ,,and you may as well
know it.” Bereits am 16. Mai 1919 hatte T. R. Yharra in einem langen Artikel
»Subject Races Which Are Still Subject® zur deutsch-polnischen Problematik ge-
schrieben, dass mit Westpreufien definitiv ein Gebiet von Deutschland abgetrennt
werde, in dem die Deutschen zahlenméaBig klar dominierten. Grof3e deutsche Min-
derheiten lebten in der Provinz Posen und dem Polen zugedachten Teil Schlesiens,
wihrend das Gebiet des zu griindenden Freistaates Danzig tiberwiegend Deutsch
sei. Egal wie die geplanten Volksabstimmungen im Osten'®" ausgingen, immer
wiirde eine starke nationale Minderheit verbleiben. Ybarra unterstiitzte deshalb

176 Ebenda, auch Los Angeles Times u. Chicago Daily Tribune v. 10.04.1919.

Die New York Times druckte den Beitrag der Morning Post als Special Cable kommentarlos ab.
Dazu u. a. Boston Daily Globe v. 27. u. 29.04.1919.
New York Times v. 09.04.1919.
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mit Nachdruck die Absicht der Friedensmacher in Paris, vertraglich strenge Min-
derheitenschutzgesetze ,,zwischen den alliierten und assoziierten Méchten und
Polen* durchzusetzen. Allein aus Griinden der Stabilitit und Friedenssicherung
wiren diese unverzichtbar.

Frankreich musste als Gegenleistung fiir anglo-amerikanisches Entgegenkom-
men in der Danzigfrage und Zugestéindnisse im Westen akzeptieren, dass nicht
nur in Ermland und Masuren, sondern auch im Gebiet Marienburg-Marienwerder
Volksabstimmungen stattfinden mussten. Die Abstimmungen brachten iiberwalti-
gende Mehrheiten fiir den Verbleib bei Deutschland. Dieser Ausgang war in Eng-
land allgemein erwartet worden.'8! Damit hatten auch zahlreiche Bewohner fiir
den Verbleib bei Deutschland gestimmt, die bei Reichstagswahlen dem polnischen
Kandidaten ihre Stimme gegeben hatten. Verzichtet wurde entgegen deutschen
Wiinschen auf Plebiszite in den Polen zuzuweisenden Gebieten westlich der
Weichsel. Deshalb muss die Frage reine Spekulation bleiben, ob sich die Kaschu-
ben wie die Masuren mehrheitlich fiir den Verbleib im deutschen Staat oder fiir
die Zugehorigkeit zu Polen entschieden hétten.

Noch bestehende Unsicherheiten in der britischen Delegation iiber den zu-
kiinftigen Status von Danzig beseitigte Lloyd George am 05. April 1919 auf interne
Anfrage mit der definitiven Erkldrung, dass eine wie auch immer geartete polni-
sche Autoritit iiber Danzig vollig ausgeschlossen sei.!3? In diesem Sinn hatte sich
Wilson schon drei Tage eher wihrend einer Diskussion mit britischen und ameri-
kanischen Diplomaten iiber die polnische Frage geduBert.'3

Nicht mehr bereit waren die Alliierten fortan, ihr mithsam gefundenes Kom-
promisspaket in der Danzig/Korridorfrage noch einmal aufzuschniiren.!®* So
wurden die nun zugelassenen deutschen Gegenvorschlage Mitte Juni als unzurei-
chend zuriickgewiesen. Diese entsprachen weitgehend den urspriinglichen Inten-
tionen des Weilen Hause und der Downing Street, nimlich Polen in Danzig (wie
in Memel und Kd&nigsberg) Freihafenrechte und gesicherte Zugénge dahin ein-
zurichten.'® Schon am 24. April war Ignacy Paderewski von Headlam-Morley
informiert worden, dass die alliierte Entscheidung definitiv sei. Der dariiber tief
bestiirzte polnische Premier bat aber noch um zwei Zugesténdnisse. Sein Land
sollte nicht nur die Danziger Hafenanlagen nutzen kénnen, sondern sie auch als

8 Documents on British Foreign Policy, 1919—1939, hg. v. Rohan Butler u. J. P. T. Bury, First

Series, Vol. X, London 1960, S. 720 ff. In Ermland Masuren votierten 363.209 Personen fiir
den Verbleib bei Deutschland und 7.980 fiir die Zugehorigkeit zu Polen. In Marienwerder-
Marienburg lauteten die Zahlen 96.923 bzw. 8.018.
"2 TNA, FO 371/9327, N 6688.
183 Sir James Headlam-Morley, hg. v. Agnes Headlam-Morley u. a., London 1982, S. 63-64.
Dabei muss auch beriicksichtigt werden, dass die Verhandlungen in Paris zeitweise derart
festgefahren waren, dass sogar ein volliges Scheitern drohte.

FRUS, Vol. 6, S. 836-837; TNA, FO 371/30963, C 12826.
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Eigentum erhalten. Der polnische Regierungschef erklérte sich nun zwar bereit, die
Forderung nach der Stationierung polnischer Truppen in Danzig fallen zu lassen,
wiinschte aber das ausdriickliche Recht fiir Polen, Danzig gegen Angriffe von
auflen schiitzen zu konnen. Dagegen entschied der Oberste Rat am 26. April auf
Betreiben Wilsons, der von Lloyd George unterstiitzt wurde. Danzig sollte dem-
nach weiter Eigentiimer der Docks bleiben. Die Verantwortung fiir die Sicherheit
und Verteidigung Danzigs sollte allein dem Vélkerbund obliegen. Mit dieser Re-
gelung wollten Amerikaner und Briten verhindern, dass Polen im Handstreich die
Kontrolle iiber Danzig iibernehmen konnte. 3¢

Der Versailler Vertrag vom 18. Juni 1919 bestimmte auch iiber die Bildung
eines polnischen Korridors zur Ostsee und die Umwandlung Danzigs in einen
Freistaat unter dem Schutz des Vdlkerbundes. Polen erhielt spezielle Rechte in
Danzig. Diese Entscheidung stiel in Deutschland, in Polen wie bei den Dan-
zigern'®” auf bitteren Widerspruch und Ablehnung. Gleichwohl wiirdigte Mini-
sterpriasident Paderewski in einer ,,groflen Rede* vor dem Sejm188 die fur Polen
erreichten Ergebnisse; ganz besonders die Wiedererstehung eines geeinten Staates
nach bitteren Jahren der Teilung. Immer wieder wurden seine Ausfiihrungen von
Beifallsstiirmen unterbrochen. Trotz groBer Erfolge gegeniiber den Deutschen,
auch er kdnne mit den Westgrenzen aber nicht zufrieden sein, um dann fragend
hinzuzufiigen, ob Polen ,,wirklich ein Recht zur Klage habe?* Generell nicht,
meinte der Regierungschef. Ausdriicklich konzedierte er den Friedensmachern,
sich sehr um gerechte Grenzen fiir Polen auf der Basis des Nationalitdtenprinzips
bemiiht zu haben. Im Ergebnis habe Polen fiinf Millionen Menschen hinzugewon-
nen. Aber, so versicherte Paderewski, seine Regierung werde sich in Einzelfragen
noch um Verdnderungen im Raum von Posen zugunsten Polens einsetzen. Auch
hoffe er, dass die angesetzten Volksabstimmungen fiir Polen giinstig ausgehen
wiirden. Zu den unbestreitbaren Positiva des Versailler Vertragswerkes zéhlte Pa-
derewski die Entscheidung der GroBmaichte, Polen die ,,Kaschubische Kiiste* zu
geben. Dazu kidme das Versprechen ungehinderter Nutzung des Danziger Hafens,
der kompletten Kontrolle iiber ,,unsere” Weichsel und ein Protektorat iiber die
Stadt Danzig unter nahezu den gleichen Bedingungen, wie sie in den besten
Zeiten ,,unseres Commonwealth* bestanden. Die Voraussetzungen zu damals unter-
schieden sich nur insofern, dass viele Polen in den Jahren preuflischer Unter-
driickung ihre Muttersprache vergessen hitten. Dariiber hinaus lebten zahlreiche
,»wirkliche Deutsche in Danzig. Aber, Erstere wiirden sich wieder rasch ihrer
polnischen Herkunft und Sprache erinnern und die anderen schnell die polnische

186 Headlam-Morley, S. 87; TNA, FO 371/10997, N 2267; WWP, Vol. 58, S. 152 ff.

187" Briten und Amerikaner verwendeten stets den Begriff Danziger.

188 Es handelte sich um Paderewskis erste Rede nach seiner Riickkehr von den Verhandlungen

in Paris. Sie ist abgedruckt im Daily Telegraph v. 21.06.1919 und in Ausziigen in der New
York Times v. 22.06.1919.
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Sprache erlernen. Schritt fiir Schritt werde sich Danzig zu einer polnischen Stadt
entwickeln, ,,if we show seriousness and common sense, enterprise, and political
understanding.” Insgesamt kdnne Polen fiir das Danzigurteil der Friedenskonfe-
renz dankbar sein. ,,If we are not obliged to shed more of our blood, I say that this
is a great and fine gift from god”. In einer weiteren Passage erinnerte Paderewski
seine Zuhdrer daran, dass der schwere Kampf mit den ,,bolschewistischen Horden”
weiterginge. Unter Zuriickweisung des Vorwurfs, dass Polen imperialistische Ziele
verfolge, betonte der Redner, dass den umkdmpften Gebieten im Osten und Nor-
den Schutz vor Sowjetrussland und Autonomie gewéhrt werden miisse. Die
Bevolkerung dieser Gebiete diirfe nach dem Sieg aber selbst bestimmen, ob sie zu
Polen kommen wolle oder nicht. Besonderen Dank richtete Paderewski an Wilson.
Ohne die machtvolle Fiirsprache des amerikanischen Priasidenten in Paris ,,wére
Polen ohne Zweifel eine innere Angelegenheit fiir Deutschland und Russland ge-
blieben.” Am 30. Juni erlduterte Clemenceau nach internen Auseinandersetzun-
gen mit der polnischen Fiihrung als Prisident der Friedenskonferenz Warschau
brieflich die Griinde fiir einige unumgéngliche Provisionen in der ,,endgiiltigen,*
nicht mehr verhandelbaren Fassung des Vertrages mit Polen'® nach Artikel 93
des Friedensvertrages mit Deutschland. Gleichzeitig forderte er Polen auf, diesen
Vertrag an jenem Tag zu unterschreiben, an dem die bis dahin zu Deutschland
gehorenden Gebiete an Polen libergeben wiirden. Fiir unser Thema besonders
wichtig ist die Erklarung Clemenceaus, dass Polen seine wieder gewonnene Staat-
lichkeit allein den Anstrengungen und Opfern der Entente und der USA zu ver-
danken habe. Nur durch ihre Entscheidung bekdme Polen die genannten, vormals
zum Deutschen Reich gehorende Gebiete einschlielich aller dort lebenden Men-
schen. Ob Polen diese Territorien in der Zukunft behaupten kdnne, hing in hohem
Male von der Unterstiitzung der Westmachte ab. Etwas verklausuliert aber ein-
deutig genug betonte Clemenceau, dass den Siegerméchten aus ihrer Entschei-
dung, Polen die genannten Gebiete zu iibertragen, Pflichten gegeniiber den ehemals
deutschen Staatsbiirgern erwuchsen Schlieflich stellte er einen engen Zusammen-
hang her zwischen alliierter Schutzbereitschaft fiir Polen und einer klaren, gesi-
cherten und iiberpriifbaren Minderheitenschutzpolitik Warschaus. Nur im Wissen
um den sicheren Schutz gegen ungerechte Behandlung und Unterdriickung konnte
die nicht polnische Bevdlkerung im allseitigen Interesse in den Staat integriert
werden. Die Westméchte wéren, so Clemenceau, aber liberzeugt, dass Polen alles
unternehmen werde, damit die Durchsetzung dieser Garantien durch die alliierten
GroBmichte nicht notig werde.'”® Uberzeugt zeigte sich auch der Berliner Kor-

189 Seit Ubergabe im Mai hatte Warschau zahlreiche Einwinde erhoben, die ein Memorandum

Paderewskis vom 18. Juni zusammengefasst hatte.

New York Times v. 02.07.1919, Untertiberschrift: ,,Assure Protection and Equality to Embit-
tered Peoples incorporated in New State”. Polen musste auch seiner jlidischen Bevolkerung
spezielle Antidiskriminierungsgarantien geben.
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respondent der New York Times, dass die Regierung unter dem Sozialdemokraten
Gustav Adolf Bauer, einem gebiirtigen Ostpreulen aus Darkehmen, trotz aller
tiefer Ressentiments und der Bitterness in den Herzen der Deutschen die Bedin-
gungen des Versailler Vertrages einschlieBlich der neuen Ostgrenzen aufrichtig
erfiillen wolle.

Nun, die deutsch-polnischen Bezichungen des Sommers 1919 waren alles
andere als gut, die Stimmungen aufgeheizt. Dennoch, {iber ihre Zukunft, die Art
ihrer Gestalt musste die weitere Entwicklung entscheiden und war insofern offen.
Allerdings, die Vorzeichen standen nicht giinstig - auf beiden Seiten. Von erhebli-
cher Bedeutung war der Riickzug der USA in den Isolationismus. Mit den Gefah-
renherden in Ostmitteleuropa wollte das Land nichts mehr zu tun haben. Das musste
auch dem letzten Optimisten klar sein, als Aulenminister Hughes im Mai 1921
seine Diplomaten anwies, sich aus der Schlesienfrage herauszuhalten, weil diese
allein européische Interessen berithre.!®! Aber auch andere schon absehbare Fak-
toren konnten oder mussten? eine verhdngnisvolle Wirkung auf die Stabilitit der
neuen Ordnung in Mittel- und Osteuropa haben. Mit Sorge aber ohne den Willen
und die Kraft massiv steuernd einzugreifen, registrierten Briten und Amerikaner
und spéterhin auch Franzosen die Tendenz der Nachfolgestaaten, nationale Inte-
ressen vor die aus ihrer Sicht unabweisbaren Notwendigkeiten gemeinsamer Sicher-
heit zu setzen. Kaum jemand schien mit seinen Grenzen zufrieden.!”> Vor allem
London und Washington sahen im polnischen Streben nach vormals russischen
Gebieten ohne klare polnische Bevélkerungsmehrheit ein gefahrliches Hasard, '
das Polens Krifte weit tiberdehnte und noch dazu geeignet schien, Russland in die
Arme Deutschlands zu treiben und auf diese Weise jene in Deutschland zu stirken,
die nach der Revision der Ergebnisse des Weltkrieges strebten. In einem langen
Artikel unter der Uberschrift ,, Threat to Peace in Polish Ambition vom 07.03.1920
schrieb die New York Times, dass die Siegermédchte guten polnisch-russischen
Bezichungen berechtigterweise hochste Prioritit beimalien. Deshalb diirften keine
territorialen Reibungspunkte zugelassen werden und sich Polen aus wohlverstan-
denem Eigeninteresse im Osten auf seine ethnografischen Grenzen beschrénken.
Die allliierten Politiker waren liberzeugt, dass Deutschland jede sich bietende
Gelegenheit zur Riickgewinnung der an Polen verlorenen Gebiete nutzen wiirde.
Polen miisse erkennen, dass sein versuchtes weites Ausgreifen nach Osten fiir

Y1 Die New York Times berichtete am 19.05.1921.

Endsprachende Informationen beschéftigten die dariiber zunehmend frustrierten Diploma-
ten und fanden sich zuhauf in den Medien. Mit gewissem Erschrecken zitierte die New York
Times am 03. August 1919 Paderewski (eine AP Meldung aus Warschau) mit den Worten,
,.dass wahrscheinlich fiir die Heimkehr von Gebieten aus dem Erbe der Viter noch weiter
wertvolles polnisches Blut flieBen werde.*
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193 Polen wurde immer héufiger imperialistischen Streben vorgeworfen. Besonders die britisch-

polnischen Beziehungen verschlechterten sich.
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seine wirklich vitalen Interessen verheerend sein miisse, weil kaum Zweifel darin
bestiinde, ,,dass Deutschland die daraus resultierende Feindschaft nutzen und sich
in der Zukunft mit Russland gegen Polen zusammentun werde.” Nur gemeinsam
mit Russland konnte Polen einem wieder auflebenden deutschen Imperialismus
erfolgreich begegnen. Die Berechtigung der Warnungen der Westméchte vor einem
»polnischen Imperialismus® teilte die Zeitung uneingeschrinkt. Auch wenn es
keinen Automatismus gab, besonders die Fachleute des Foreign Office, dichter an
Mitteleuropa als ihre Kollegen in Washington, registrierten frith die dunklen Ge-
witterwolken am Horizont, die sich iiber Mittelosteuropa zusammenzuballen und
vielleicht zu entladen drohten. Viele Gefahrenherde (danger spots) machten die
Experten der weltweit interessierten, engagierten und zunehmend iiberdehnten
Weltmacht aus: Siebenbiirgen, die Dobrudscha, Teschen, Wilna, Danzig und den
Korridor, um nur einige zu nennen. Dabei galt die Danzigfrage als besonders Dy-
namitgeladen. Doch fehlten England ohne die sich heraushaltenden USA die Kréfte
massiv gegenzusteuern wie der Wille und die Einsicht der Betroffenen zu den
noétigen Kompromissen mangelte, die anerkanntermallen nicht nur schmerzlich,
sondern innenpolitisch auch schwer durchsetzbar sein konnten.!**

Der Rahmenbeschluss der Siegerméchte iiber das Schicksal von Danzig bot
allen Seiten noch Moglichkeiten, um in Einzelfragen eigene Interessen zur Durch-
setzung zu bringen, worum sich diese auch nach Kréften bemiihten. Deutlich wurde
das besonders in den duBerst komplizierten und sich hinziehenden Verhandlungen
iiber den unter der Agide der Pariser Botschafterkonferenz auszuhandelnden Ver-
trag zwischen Polen und Danzig. Fiir Warschau erwiesen sich die Einflussmdglich-
keiten als deutlich geringer, als zunidchst angenommen worden war. Bald beklag-
ten sie, dass der kommissarische Hochkommissar Reginald Tower sich den polni-
schen Interessen gegeniiber genauso feindlich verhalte wie die Danziger.'>> Das
war zwar weit Ubertrieben, es sei denn das klare britische Interesse an der ,,Siche-
rung der Freiheit von Danzig™ wére per se ein antipolnischer Akt. Allerdings, klar
war fiir alle Beobachter, dass die britische und die franzosische Politik in der
Danzigfrage hochst kontrovers agierten. Rufe nach amerikanischer Vermittlung
verhallten, weil der Botschafter der USA bei der Botschafterkonferenz, Wallace,

194 Schon 1923 kam ein Memorandum des Foreign Offices iiber die Lage in Mittelosteuropa

zusamenfassend zu dem erniichternden Schluss: ,,...the state of affairs ... is so uncertain and
unstable ... that no useful purpose would be served by attempting to forecast what might
happen in certain hypothetical cases.” — TNA, FO 371/9237, N 8031. Auch in Frankreich
wuchsen schnell die Zweifel in die ZweckméBigkeit der Allianz mit Polen. Eifrig bemiihte
sich Paris um die Verringerung der Risiken eines Hineinziehens in den deutsch-polnischen
Streit um Danzig und den Korridor. — Nicole Jordan, The Popular Front and Central Europe:
The Dilemmas of French Impotence, 1918-1940, Cambridge 1992, S. 7 u. 17; Martin Thomas,

Britain, France and Appeasement, Oxford 1996, S. 12.

195 Deren Vertreter waren mit dem Verlauf der Verhandlungen und den schlieBlich erzielten

Ergebnissen auch sehr unzufrieden.
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strikte Weisung hatte, sich herauszuhalten. Verantwortlich fiir die gewichtigere
Rolle Londons in Danzigfragen war eine interne britisch-franzosische Uberein-
kunft. Administrator in Danzig sollte danach ein Brite und in Memel ein Franzose
sein. Dariiber hinaus -und dies zeigte Priorititen im Rahmen von Realpolitik-
hatten sich im Spatsommer 1919 Lloyd George und Clemenceau geheim darauf
verstandigt, dass ein Englander so lange Hochkommissar in Danzig sein sollte wie
ein Franzose Chef der Regierungskommission im Saarland war. Im Zusammenhang
mit britisch-franzosischen Absprachen kommt die amerikanisch-polnische Histo-
rikern Anna Cienciala zum Schluss, dass die polnische Forderung nach Danzig
Kompromissen beider westeuropdischer Gro3méchte hinsichtlich franzosischer
Forderungen an Deutschland zum Opfer fiel.'°

Zusitzlich erschwert wurden die Verhandlungen tiber das Danzig-Weichse-
labkommen durch den polnisch-sowjetischen Krieg, die polnisch-tschechische
Eskalation um Teschen sowie die polnische Annexion Wilnas1920 und immer
wieder eingehende Meldungen iiber einen bevorstehenden polnischen Coup ge-
gen Danzig. Diese wurden besonders in London sehr ernst genommen. Mehrfach
wurde Polen vor einer Machtiibernahme in Danzig gewarnt.'®’

Mit Sorge konstatierten die Westméchte, dass Berlin wie Warschau oder Dan-
zig den Versailler Kompromiss primir als Ubergangsstadium zur Riick- bzw. Ein-
gliederung Danzigs zu betrachten schienen. Nur wenige mochten die Chancen
iiberhaupt zu erwihnen, die die neue Lage auch bot, fiir Polen wie fiir Danzig. Zu
diesen gehorte die liberale Danziger Zeitung, die in mehreren Beitrigen'*® for-
derte, sich mit den neuen Gegebenheiten abzufinden, nach vorn zu gucken und
die Moglichkeiten fiir eine gedeihliche Zukunft Danzigs tatkriftig zu nutzen, die
sich aus seiner Mittlerrolle im Ostseeraum wie als Tor fiir Polens Ex- und Importe
auftaten. Die angestrebten kooperativen Beziehungen mit Polen zum beiderseiti-
gen Nutzen standen allerdings unter einer Bedingung: Warschau miisste akzeptie-
ren, dass Danzig eine deutsche Stadt bleiben wolle und deshalb auf alle Polonisie-
rungsbestrebungen verzichten.!?

Nach mithsamen wie zéhen Verhandlungen und erheblichem Druck der
Westmichte waren im Spatherbst 1920 die Voraussetzungen gegeben, dass der
amtierende Hochkommissar Edward Strutt am 15.11.1920 im Danziger Volks-

196 Anna Cienciala, The Battle of Danzig and the Polish Corridor at the Paris Peace Conference

of 1919, in: The Reconstruction of Poland, 1914-23, hg. v. Paul Latawski, London 1992, S. §8.

Lutz Oberdorfer, Die Danzig/Korridor- und Memelfrage in Versailles und den ersten Nach-
kriegsjahren, in: PreufSische Landesgeschichte, Festschrift Jihnig, hg. v. Udo Arnold u. a.,
Marburg 2001, S. 92-93.

U. a. am 10.01., 04.04. u. 14.04.1920.

Diese Linie entsprach den Hoffnungen der nicht allzu vielen Optimisten im Westen auf von
kiihler Ratio geleitete Zusammenarbeit, Entspannung und letztendlich damit die Entwicklung
gegenseitigen Vertrauens.
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haus die ,,Freie Stadt Danzig™ proklamieren und diese weisungsgeméif unter den
Schutz des Volkerbundes stellen konnte. Die Zukunft musste zeigen, ob die Opti-
misten unter den Verfechtern der Freistaat/Korridorlosung mit ihrer pragmatisch
begriindeten Hoffnung recht behalten konnten, dass schlie8lich doch die Vorteile
gedeihlicher Zusammenarbeit auf der Grundlage gegenseitig guten Willens Polen
wie Danziger und die Deutschen in Deutschland damit aussdhnen wiirden, dass
Danzig gleichzeitig Hafen Polens und ein deutscher Stadtstaat sein konnte.?*

Nicht nur in GrofBbritannien hielt man das Danzig-Korridor Abkommen fiir
keinen guten Kompromiss. Es galt als das geringere von zwei Ubeln. Zukiinftige
Modifikationen wurden von vornherein nicht ausgeschlossen. Latent bestehen blieb
eine weit verbreitete Skepsis iiber die Dauerhaftigkeit der neuen Lage am Unter-
lauf der Weichsel.2°! Gleichwohl, es bestanden durchaus Chancen, dass sich in
einem lingeren Prozess des Ubergangs bei gutem Willen, gegenseitiger Riicksicht-
nahme und vertrauensvoller Kooperation Deutschland, Polen und Danzig mit den
ungeliebten Realitdten abfinden wiirden, das fiir Deutsche wie Polen so symbol-
kréftige Danzig nicht beide Vdlker unverséhnlich trennen, sondern zusammen-
fiihren konnte.

Die damit verbundenen Hoffnungen erwiesen sich in der Realitét jedoch als
triigerisch. Schon im Juli 1931 kam ein Memorandum des britischen Auflenmini-
steriums zu dem erniichternden Schluss: ,,The Danzig settlement could only have
worked smoothly on the basis of goodwill and co-operation. Both these elements
are entirely lacking on both sides.”?0?

Lutz Oberdorfer

Powstanie Wolnego Miasta Gdanska w kontekscie
sytuacji migdzynarodowej

STRESZCZENIE

Pierwsza wojna $wiatowa zakonczyta si¢ upadkiem, albo inaczej, calkowitym zata-
maniem monarchii carskiej, prusko-niemieckiej i austriacko-wegierskiej, a tym samym —
rozpadem ustalonego na Kongresie Wiedenskim w 1815 roku srodkowoeuropejskiego statuis
quo. Przed Polakami otwarly si¢ drzwi ku przezwyciezeniu narzuconych im zaborow
i ku reaktywacji wlasnej panstwowosci. A skoro wraz z upadkiem caratu nie trzeba juz

200 TNA, FO 371/31100, N 2793; FO 371/6815, N 6849.

Das war nicht nur in London der Fall.
TNA, FO 14825, N 3856.
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byto pochyla¢ glowy przed sprzymierzonym Cesarstwem Rosyjskim, tak i Zachod byt
zdania, ze samodzielna i niezalezna Polska ma by¢ czg$cia powojennego europejskiego
porzadku. Mniejsza zgoda panowata w kwestii przysztych granic Polski, co do ktorych
istniat caty szereg sprzecznosci pomigdzy wyobrazeniami Polakéw a zdaniem Londynu
i Waszyngtonu. W dodatku szybciej, niz si¢ tego spodziewano, i silniej, niz sig¢ tego oba-
wiano, eskalowaty napigcia, bgdace wynikiem réznorodnych zadan terytorialnych poten-
cjalnych panstw-nastepcow. Mimo réznorakich staran, zwycigskim mocarstwom nie za-
wsze udawalo si¢ zazegna¢ niebezpieczenstwo pozogi i przeforsowa¢ w praktyce swe
wytaczne prawo do stanowienia granic. Ogolnie rzecz biorac, zwycigskie mocarstwa taczyto
zyczenie, by ustanowi¢ stabilny porzadek powojenny. Jednak w dziele jego kreowania
zwycigzcey kierowali sig roznymi priorytetami. To objawito si¢ moze nie jedynie, ale za to
bardzo znaczaco w sprawie przynaleznosci panstwowej Gdanska, a przy tym w powiaza-
nej z tym nieroztacznie kwestii pewnego dostgpu do morza dla Polski, ktore to kwestie
uwazano za potencjalng beczkg z prochem. Za kontrowersyjne uwazano uzyte kryteria
(uwzglednienie woli mieszkancow, argumenty natury strategicznej, ekonomicznej i histo-
rycznej) oraz oceng mozliwych skutkow przeforsowania réznych opcji dla przysztej sta-
bilnosci 1 obliczalnos$ci. W koncu na konferencji w Paryzu najtrudniejszymi kwestiami
terytorialnymi okazaty si¢ konieczno$¢ zapewnienia Polsce wolnego dostgpu do morza
pomigdzy wolnym portem a pozostalym przy Niemczech Gdanskiem oraz sprawa przeka-
zania Polsce rozszerzonej obszarowo delty Wisty. Artykul ten omawia owa problematyke
w kontekscie czgsto sprzecznych wizji i preferencji Polski, Niemiec i panstw zachodnich
(ktore tez nie byly jednego zdania). Przy tym poruszane sa wazne kwestie wezesniejszej
historii i wlasciwosci miejsca. Na podstawie prasy — gtdéwnie amerykanskiej — analizowane
jest odbicie tej problematyki w mediach oraz zmiany, jakim w opinii publicznej podlegata
ocena tych kwestii. Pozostaje wyjasnione, z jakich wzgledow uchwalona w koncu prokla-
macja Wolnego Miasta Gdanska i utworzenie tzw. polskiego korytarza, oddzielajacego
Prusy Wschodnie od reszty Niemiec, stata si¢ kompromisem pomigdzy réznymi opcjami,
ktorego jednak nie uznawaty w pelni ani Warszawa, ani Berlin, ani sam Gdansk, a takze
przewazajaca wigkszos¢ Niemcow i Polakow. Takze w obozie zwycigskich mocarstw nie
uwazano wcale utworzenia Wolnego Miasta i ,korytarza” za rozwiazanie optymalne,
a jedynie za wybor mniejszego zta.



Jozef Borzyszkowski
(Gdansk)

O problematyce kaszubskiej na famach
»Rocznika Gdanskiego”
1927-2006

Uwagi wstepne

»Rocznik Gdanski”, wychodzacy od ponad 80 lat w Gdansku — miescie sta-
nowigcym dla Kaszubow naj stoleczny gard —nie tylko w srodowisku naukowym
uchodzi za najwazniejsze polskie czasopismo naukowe o profilu humanistycznym
w wojewodztwie pomorskim. W skali calego Pomorza —nie tylko Nadwislanskiego
— wiekiem i ranga ustgpuje chyba jedynie ,,Zapiskom Historycznym”, ktorych
profil jest zgodnie z tytulem wyltacznie historyczny. W dziejach Gdanskiego To-
warzystwa Naukowego i jego poprzednika Towarzystwa Przyjaciot Nauki i Sztuki,
a szczegolnie ,,Rocznika Gdanskiego”, problematyka kaszubska od numeru pierw-
szego jest niemal nieustannie obecna. Celem niniejszego artykutu jest zasygnali-
zowanie publikacji dotyczacych tej problematyki, jak i kontekstow, w jakich cas-
subiana ukazywaty sig na tamach interesujacego nas czasopisma w latach 1927—
—2006.

Analizujac dotychczasowy stan badan nad dziejami GTN i ,,Rocznika Gdan-
skiego”, nie znajdujemy zadnej podobnej proby, cho¢ w kazdym opracowaniu
posrednio problematyka niniejszego artykutu jest obecna. Punktem wyjscia do
niniejszego artykutu, poza rocznikami naszego czasopisma — niedawnego jubilata,
sa wezesniejsze jubileuszowe publikacje dotyczace dziejow Gdanskiego Towa-
rzystwa Naukowego i ,,Rocznika Gdanskiego™' oraz cztery katalogi wydawnictw

Zob. M. Pelczar, Zarys dziejow Gdanskiego Towarzystwa Naukowego 1922—1971, [w:] Pigc-
dziesiqt lat Gdanskiego Towarzystwa Naukowego 1922—1972. Ksiega pamigtkowa, Gdansk
1972 (obok pracy M. Pelczara Ksigga zawiera m. in. Bibliografi¢ prac GTPNiS w oprac.
W. Biefikowskiego i Bibliografig¢ prac GTN autorstwa J. Kucharskiego). E. Breza, M. Mroczko,
W. Peplinski, J. Powierski, Zastugi ,,Rocznika Gdanskiego” dla rozwoju nauki i wiedzy
o Pomorzu, ,,Rocznik Gdanski”, t. XXXVIII, 1978, z. 2; A. Bukowski, Piecdziesiqt tomow
,,Rocznika Gdanskiego”, ,,Rocznik Gdanski”, t. L, 1990, z. 1.
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GTN, obejmujace lata 1947-1965, 1966-1973, 19741978 1 1979—1988. Pierwszy
opracowata Alina Szafranowa, trzy kolejne Iwona Zachcial®. (Zatowaé trzeba, iz
dobra tradycja skrupulatnej dokumentacji dorobku wydawniczego GTN w posta-
ci katalogéw zostata przerwana). Uzupelniajace informacje mozna znalez¢ w do-
rocznych sprawozdaniach GTN>. Nie sa mi obce takze archiwalia, szczegolnie te
dotyczace TPNiS w Gdansku.

Realizujac powierzone mi w zwiazku z jubileuszowa konferencja naukowa
w 2008 r. zadanie, skoncentrowatem sig na zasygnalizowaniu nie tylko interesu;ja-
cej problematyki — opracowan i ich autoréw, ale rowniez na okolicznosciach ich
pojawienia si¢ na tamach ,,Rocznika”, konkretniej w okresie TPNiS i GTN. Nieco
bardziej skupitem si¢ na zainteresowaniach i dorobku organizacyjno-naukowym
Wiadystawa Pniewskiego oraz dwoch gtownych redaktorow organu GTN w pot-
wieczu 1957-2006. Dobitniej chee tu przedstawi¢ znaczenie dziatu Recenzje oraz
publikacji z zakresu informacji naukowe;j, szczegdlnie bibliografii.

Powstanie i cele TPNIS a tradycje ruchu mlodokaszubskiego
— czasopisma ,,Gryf” i ,,Pomorze”

Inicjatorem powotania do zycia polskiego towarzystwa naukowego w Wolnym
Miescie Gdansku w 1922 r., przewidujacym od poczatku dziatalnos¢ wydawnicza,
byt ks. dr Kamil Kantak* — jedna z ciekawszych postaci w ruchu mtodokaszub-
skim, przyjaciel jego glownego tworcy i1 przywodcy dr. Aleksandra Majkowskiego,
pierwszego wydawcy ,,Gryfa” — pisma dla spraw kaszubskich, wychodzacego od
1908 r. w Kos$cierzynie, a od 1911 w Gdansku. K. Kantak byt bardzo wazna posta-
cia tak w ruchu mtodokaszubow, jak i wsrod wspotpracownikow ,,Gryfa™. Wspot-
tworzyt rowniez i dziatat w powotanym do zycia w 1913 r. Towarzystwie Przyja-

Wydawnictwa Gdanskiego Towarzystwa Naukowego, dawniej Towarzystwa Przyjaciol Nauki
i Sztuki w Gdansku za lata 1947-1965. Katalog, Gdansk 1965, oprac. i przygot. do druku
Alina Szafranowa, Gdansk 1966; Katalog Wydawnictw Gdanskiego Towarzystwa Naukowego
1966—-1973, oprac. Iwona Zachcial, Gdansk 1975; Katalog wydawnictw Gdanskiego Towa-
rzystwa Naukowego 1974—1978, oprac. 1. Zachcial, Gdansk 1979; Katalog wydawnictw Gdan-
skiego Towarzystwa Naukowego 1979-1988, oprac. 1. Zachciat, Gdansk.

3 Np. w,,Sprawozdaniu GTN Nr 14 za 1 1 1987 — 31 XII 1987”, s. 156-157 znajdujemy infor-

macjg o spotkaniu 18 grudnia 1987 r. z okazji 60-lecia ,,Rocznika Gdanskiego” i 30-lecia

pracy redakcyjnej prof. dr. Andrzeja Bukowskiego.

Poza przyczynkami i biogramami w stownikach wciaz nie dysponujemy pelna biografia tej

bardzo ciekawej i tworczej postaci.

Zob. A. Bukowski, Regionalizm kaszubski. Ruch naukowy, literacki i kulturalny. Zarys mo-

nografii historycznej, Poznan 1950 i J. Borzyszkowski, Aleksander Majkowski (1876—1938).

Biografia historyczna, Gdansk-Wejherowo 2002 (ind.) oraz K. Kaminska, ,, Gryf” wraz

z dodatkiem ,, Gryf Kaszubski” (1908—1934). Bibliografia zawartosci, Gdansk 1961.
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ci6t Muzeum Kaszubsko-Pomorskiego w Sopocie. W okresie | wojny Swiatowej
1tuz po niej byl szczego6lnie mocno zaangazowany w dziatalno$¢ na rzecz wiacze-
nia Gdanska do odradzajacej si¢ Rzeczypospolitej Polskiej i osiagnigcia znaczacej
pozycji w miecie i regionie przez mtodokaszubow®. Miato temu stuzyé m.in.
powolane do zyciaw 1919 1. z jego finansowym udziatem Towarzystwo Wydaw-
nicze Pomorskie, pod firma ktérego ukazywat si¢ ,,Dziennik Gdanski” z dodat-
kiem historyczno-literackim ,,Pomorze”, namiastka samodzielnego czasopisma,
poprzednika ,Rocznika”’. Wokét ,,Pomorza” skupito si¢ srodowisko lokalnych
badaczy 1 mito§nikow nauki i literatury, ktérzy z czasem znalezli si¢ w kregu
oddzialywania Towarzystwa Przyjaciot Nauki 1 Sztuki w Gdansku.

Wsrod zatozycieli TPNiS — w jego sze§cioosobowym Komitecie Organiza-
cyjnym — znalazto si¢ trzech mlodokaszubow — obywateli WMG. Obok K. Kantaka
byli to Witold Kukowski — finansista i wtasciciel Kolibek, konsul honorowy Estonii
w Gdansku oraz dr Marceli Scheffs — dyrektor Banku. Zatozycielskie grono wkrotce
po pierwszym zebraniu wspottworzy — obok zony Scheffsa, Marii — kolejny mtodo-
kaszuba, dr Michat Szuca — réwniez dyrektor Banku. K. Kantak zostat I wicepreze-
sem Towarzystwa, a W. Kukowski skarbnikiem®. Warto, jak sadze, na te okolicz-
no$¢ zwroci¢ uwage. Mozna tez przyjaé, ze dla tychze postaci dziatalnos¢ w TPNiS
byla swoista kontynuacja — dalsza realizacja celdéw ruchu mtodokaszubskiego.

Celami TPNiS miaty by¢ w pierwszym rzedzie ,,naukowe badania w dziedzinie
historii oraz innych galezi wiedzy, ze szczegdlnym uwzglednieniem zagadnien
gdanskich i pomorskich™. W pojeciu ,,gdansko-pomorskie” miescily si¢ wowczas
sprawy kaszubskie. Przymiotnik kaszubski byt bowiem czgsto synonimem po-
morskiego. Realizacji tego i pozostatych celow Towarzystwa miatly stuzy¢ powo-
tane wkroétce 3 wydziaty, a wsrod nich Historyczno-Literacki, w ktorym szczegdl-
nie aktywny byt K. Kantak, a wkrotce po jego wyjezdzie z Gdanska, w 1926 r.
nowy jego obywatel, dr Wtadystaw Pniewski, inicjator kolejnego wydzialu —
Kaszubskiego, nazwanego p6zniej Jezykoznawczym. Nie od rzeczy, jak sadzg, jest
tu przypomnienie, ze ks. K. Kantak zostat pierwszym cztonkiem honorowym Towa-
rzystwa, a juz w 1924 r. przekazat na jego rzecz bogaty ksiggozbior, obejmujacy
m.in. przewidziang kiedy$ dla mlodokaszubskiego Muzeum Kaszubsko-Pomor-
skiego w Sopocie biblioteke — cze$¢ spuscizny Konstantego Koscinskiego!?.

Za czasow prezesury dr. Marcina Dragana, nastepcy zmartego w 1926 r. pierw-
szego prezesa Towarzystwa, dr. Jana Pmierskiego, aktywnym cztonkiem zostat

J. Borzyszkowski, Aleksander Majkowski..., s. 411 i n.

Tamze, s. 487 i n. oraz A. Bukowski, Gdarnskie ,, Pomorze” (1921-1925) — poprzednik ,, Rocz-
nika Gdanskiego”, ,,Rocznik Gdanski”, t. XXXVIII, 1978, z. 2, s. 47-71.

M. Pelczar, op. cit., s. 17-20.
Tamze, s. 18.
Tamze, s. 27. Zob. tez J. Borzyszkowski, Aleksander Majkowski..., s. 415.
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kolejny mtodokaszuba, dr Franciszek Krecki!!. Dzigki M. Draganowi, wspoma-
ganemu m.in. przez Pniewskiego, narodzit si¢ ,,Rocznik Gdanski”, ktérego t. 1 za
rok 1927 byt punktem wyjscia do okolicznosciowej konferencji i niniejszej publi-
kacji. W o0wczesnym Zarzadzie Towarzystwa, ktory petnit zarazem funkcje Komi-
tetu Redakcyjnego ,,Rocznika”, Il wiceprezesem byt dr Wiadystaw Pniewski. Jego
tez dwa opracowania w duzej mierze wypehniaja t. 1 ,,Rocznika”, reprezentujac
w nim takze problematyke kaszubska. Jest to przede wszystkim artykut Bledy
i wlasciwosci jezykowe w zadaniach miodziezy polskiej w Gdansku w swietle dia-
lektéw pomorskich i jezyka niemieckiego'?, ktory do dzi§ zachowal swoja war-
to$¢ naukowa i dydaktyczno-wychowawcza, godng uwagi dla aktualnie pracuja-
cych na Kaszubach i Pomorzu nauczycieli jgzyka polskiego. Nie mniej cenne,
a wowczas moze jeszcze bardziej znaczace, jest jego drugie opracowanie — zesta-
wienie: Bibliografia kaszubsko-pomorska w zakresie jezyka i jezykoznawstwa .
Obejmuje ona druki od XVI w. do 1926 r. Jako moment przelomowy i dolna
cezurg chronologiczng dla wieku XIX, objetego szczegdlnymi badaniami autora,
przyjal on rok 1843 — rok wydania i opublikowania pierwszej rozprawy Floriana
Ceynowy. We wstepie autor prezentuje zrodta, z ktorych korzystal, a przede wszyst-
kim informuje, co stanowito przedmiot jego zainteresowania. Napisat: ,,W biblio-
grafii pomieszczono przede wszystkim teksty kaszubskie w ujeciu naukowym,
jak np. Teksty Lorentza, obok zbior6w amatorskich, jak np. bajki i pie$ni kaszub-
skie, wydrukowane w zeszytach »Gryfa«. Dalej poczesne miejsce zajmuja prace
jezykoznawcze: opisowe, historyczne i porownawcze oraz stowniki. Rowniez dziat
onomastyczny doznat szerokiego uwzglednienia. Poza tym pomieszczono tez
pisma i artykuty, dotyczace stosunku tak Polakow, jak Niemcoéw do jezyka kaszub-
sko-pomorskiego. Natomiast pominigto zrodta historyczne, zbiory dokumentéw
itp., mogace jezykoznawstwu nieraz duze odda¢ ustugi, w tej nadziei, ze nastgpne
roczniki przyniosa takze bibliografie historyczna Pomorza (...)”'*. Opracowanie
to 1 kolejne jemu podobne, publikowane w nastgpnych tomach, budza dzis po-
dziw i najwyzsze uznanie.

W trzech kolejnych opracowaniach bibliograficznych Pniewski, obok jezy-
koznawstwa, uwzglednia m.in. literaturg¢ pickna. Kaszubskie druki uwzglednia
tez w artykule pt. Gdansk w polskiej literaturze pieknej, obejmujacym okres od
XVI w. do 1930 r., opublikowanym w t. 4/5 ,,Rocznika”. Artykul ten wydany
zostal takze w formie nadbitki w 1932 r. Ponadto osobne artykuty poswigcit Pniew-
ski stownictwu i stownikom kaszubskim oraz Pomorzu i Baftykowi w polskiej

Warto tez wspomnie¢ tworcza obecno$¢ wowczas w Towarzystwie kolejnych mtodokaszu-
boéw — artysty malarza Mariana Mokwy i grafika Stanistawa Brzgczkowskiego.

»Rocznik Gdanski”, t. I, 1927, s. 19-58.
Tamze, s. 83-116.
Tamze, s. 83-84.
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literaturze pieknej [od Galla Anonima do roku 1929] — jako przeglady bibliogra-
ficzne, opublikowane w t. 2/3 za lata 1928-1929, gdzie zamies$cit tez Uzupetnie-
nie do bibliografii kaszubsko-pomorskiej w zakresie jezyka i jezykoznawstwa.
Szczegdlnie interesujacy i znaczacy w dorobku W. Pniewskiego i,,Rocznika Gdan-
skiego” jest jego artykut — rodzaj wspomnienia po$miertnego, pt. Zycie i dzieta
dra Fryderyka Lorentza [1870—-1937], poswigcony najwybitniejszemu z kaszu-
bologow XIX 1 XX wieku. Opublikowany w t. 12 za rok 1938, ukazat si¢ rowniez
w postaci nadbitki w 1939 .15 Artykut ten jest m.in. §wiadectwem szczegdlnego
oddania Kaszubom i nauce autora i bohatera opracowania.

Wsrdd pierwszych tomow ,,Rocznika Gdanskiego”, na tamach ktorego W. Pniew-
ski opublikowat takze ciekawy Przeglqd literatury kaszubskiej (t. 11/111), na szcze-
gblna uwagge zashuguje t. VI za rok 1932. Dr M. Dragan opublikowatl w nim arty-
kut Polityczny testament ostatniego z ksiqzqt Pomorza Gdanskiego. Miato to miej-
sce w zwiazku z 650 rocznica Uktadu w Kepnie z 1282 r., nazywanego przez
Kaszubow ,,Zapisem Msciwoja”, przypomnianego dobitnie z udziatem GTN
z okazji 700-lecia w 1982 r.'® Wspomniany t. VI zawiera tez dwa dalsze artykuty
dotyczace kaszubsko-pomorskiego sredniowiecza: Leona Koczego W sprawie
sporu o najdawniejszy podboj Pomorza i Karola Gorskiego Pierwotny Gdansk
i dzieje jego zagtady. Jednakze generalnie w odniesieniu do wszystkich przed-
wojennych tomoéw ,,Rocznika” mozna powiedzieé, iz problematyke kaszubska na
jego tamach prezentowatl niemal wytacznie Wladystaw Pniewski, ktoremu jako
redaktorowi zawdzieczamy m.in. dwa znaczace dzieta — Morze polskie i Pomorze
w piesni, ,,Zebral, utozyl oraz stowem wstepu i objasnieniami zaopatrzyt (...)”,
Gdansk 1931 oraz Krzysztof Celestyn Mrongowiusz 1764—1855. Ksiega pamiqt-
kowa, pod red. (...), Gdansk 1933. Mato znaczace watki czy wzmianki dotyczace
problematyki kaszubskiej zawieraja rozprawy czy recenzje takze innych autorow.

Wspotpracownikiem redakcji ,,Rocznika Gdanskiego” przed 11 wojna swia-
towa i jego glownym wskrzesicielem po 1945 r. byt dr Marian Pelczar!”, ktérego
wspierali Marian des Loges i Irena Fabiani-Madeyska — wszyscy pracownicy
Biblioteki Miejskiej — wkrotce Biblioteki Gdanskiej PAN w Gdansku. Pierwszy
powojenny tom XIII ukazatl si¢ w 1954 r. Stato si¢ to w ramach obchodéw 500.
rocznicy inkorporacji Gdanska i Prus Krzyzackich — Pomorza Nadwislanskiego,

Zob. Bibliografia prac Towarzystwa Przyjaciot Nauki i Sztuki w Gdansku 1928—1958, oprac.
W. Bienkowski, s. 233-234, poz. 208-223.

Zob. E. Breza, M. Mroczko, W. Peplinski, J. Powierski, Zastugi ,, Rocznika Gdanskiego”...,
s. 16, gdzie napisano: ,,Problematyke mediewistyczna spotykamy po raz pierwszy w tomie VI
»Rocznika”, zadedykowanym 650-letniej rocznicy uktadu kepinskiego (...)”, zwracajac uwage
»wszak dzisiaj srodowisko gdanskie przygotuje si¢ do 700-lecia (...). Zob. tez J. Borzysz-
kowski, Obchody 650-lecia rocznicy ,, Zapisu Msciwoja”, ,,Pomerania”, 1980, nr 2.

M. Pelczarowi zawdzigczamy m.in. ciekawy tekst — wspomnienie posmiertne pt. Franciszek
Sedzicki — ,,Rocznik”, t. XV/XVI, Gdansk 1956-1957, s. 559-561.
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zwanych wkrotce Prusami Krélewskimi do Korony — Rzeczypospolitej Obojga
Narodow. Interesujaca nas problematyke w t. XIII ,,Rocznika” reprezentuje Przy-
czynek do walk wewnqtrzklasowych szlachty kaszubskiej w XVII wieku, autorstwa
prof. Gerarda Labudy, odtad jednego z najcenniejszych wspolpracownikdéw na-
szego czasopisma i autora niejednego artykutu, a zwlaszcza recenzji z zakresu
takze problematyki kaszubskiej.

Znacznie bardziej kaszubski jest t. XIV, a zwlaszcza XV/XVI za lata 1956/57,
wydany pot wieku temu. Jego wspottworczyniami, jako autorki kaszubskich tek-
stow jezykoznawczych, sa trzy panie ze srodowiska warszawskiego — z Zaktadu
Stowianoznawstwa PAN, ktorego pracownicy do dzi§ wzbogacaja kaszubistyke
polska i ,,Rocznik Gdanski”. Ewa Kaminska i Jadwiga Patkowska opublikowaty
w nim artykut Z historii badan nad gwarami kaszubskimi, a Zuzanna Topolinska
Aktualny zasieg zwartego obszaru dialektow kaszubskich. — Ponadto Jerzy Slizin-
ski opublikowat artykut pt. Ze stosunkow literackich czesko-kaszubskich, a Dam-
roka Majkowska Teksty Cejnowy w rekopisie Mosbacha. Z kolei M. Pelczar za-
prezentowal wspomnienie po$miertne poswigcone Franciszkowi Sedzickiemu,
kaszubskiemu poecie i dziennikarzowi w Wolnym Mie$cie Gdansku, a od 1945 1.
pracownikowi Biblioteki Miejskiej w Gdansku, gdzie po latach ufundowano pos-
wigcong mu tablice pamiatkowa.

I tak spotykaja si¢ w tym tomie dwa istotne do dzi$ srodowiska kaszubologow
— warszawskie 1 gdanskie — gdanskie reprezentowane jeszcze przez pracownikow
Biblioteki Gdanskiej PAN, a dopiero z czasem WSP 1 UG. To $rodowisko repre-
zentuja rowniez badacze najstarszych dziejow Gdanska — Pawet Czaplewski (Hi-
storyczny Gdansk z konca X wieku) 1 Andrzej Zbierski (Dotychczasowe wyniki
badan archeologicznych w kosciotach sw. Mikotaja i sw. Katarzyny w Gdansku).

Zamykajac okres zycia ,,Rocznika” jako organu TPNiS, stwierdzajac, iz pro-
blematyke kaszubska na jego tamach prezentowatly opracowania gtéwnie dr. Wia-
dystawa Pniewskiego, trzeba dodac, iz czastka kaszubologicznej dziatalnos$ci jego
i Towarzystwa byt gdanska seria ,,Gryfa” z lat 1931-1934, wraz z dodatkiem ,,Gryf
Kaszubski”'®. Pamigta¢ tez trzeba o pierwszej biografii Antoniego Abrahama,
pidra Pniewskiego, ktorego biografia historyczna, mam nadziej¢, w najblizszych
latach wzbogaci nasza wiedzg o tej wspanialej postaci, takze o jego dokonaniach
w Towarzystwie 1 na polu kaszubistyki. Gdanski ,,Gryf” scharakteryzowano jako
czasopismo o profilu etnograficzno-historycznym i jako takie uzupetnialo niejako
,»Rocznik” w zakresie problematyki kaszubskiej.

18 Zob.m.in.S. Potocki, Gdanski okres ,, Gryfa” (1931-1934), ,,Rocznik Gdanski”, t. XXXVIII,

1978, z. 2, s. 73-91 i J. Borzyszkowski, Aleksander Majkowski..., s. 621 i n.
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Andrzej Bukowski i Edward Breza — redaktorzy ,,Rocznika”
w latach 1957-2006, a problematyka kaszubska na lamach
organu GTN

Lata 19561 1957 nie tylko w dziejach Towarzystwa i ,,Rocznika” uchodza za
czas przetomu. Przeksztatceniu TPNiS w Gdansku w Gdanskie Towarzystwo
Naukowe towarzyszyto powstanie m.in. Wydziatu [ Nauk Spotecznych i Humani-
stycznych, ktory przejat odpowiedzialnos¢ za czasopismo, jako swoj organ —,,Rocz-
nik Gdanski”. Jego nowy redaktor naukowy — formalnie przewodniczacy Komitetu
Redakcyjnego, o tym momencie po latach z okazji 50. tomu ,,Rocznika” w 1990 .
napisal: ,,Poszerzyt si¢ wtedy znacznie tematyczny profil periodyku, ktory objat
nie tylko zagadnienia szeroko rozumianej historii Gdanska, wybrzeza morskiego
1 gospodarki morskiej, ale takze zagadnienia socjologiczne, etnograficzne, jezy-
koznawcze, historii literatury, kultury i sztuki regionu gdanskiego (...)"!°.

Dalej, prezentujac autorow czasopisma, wsrod ktorych znalezli si¢ pracow-
nicy uczelni akademickich i instytucji naukowych Trojmiasta oraz uczeni z r6z-
nych osrodkow uniwersyteckich Polski, zauwazyt:

»Wymienieni autorzy reprezentuja w przewazajacym stopniu rozne specjal-
no$ci nauk historycznych od prehistorii do czasow najnowszych, takze historig
literatury i sztuki, dzieje oswiaty i wychowania, jezykoznawstwo ze szczegolnym
uwzglednieniem dialektologii kaszubskiej, etnografi¢ Kaszub i Kociewia oraz po
czesci wybrane zagadnienia z badan socjologicznych na przyktad ludzi morza™?.

Zgadzajac si¢ z ta opinia, wskaza¢ mozna na socjalistyczna terminologi¢ do-
tyczaca problematyki kaszubskiej, np. w dziedzinie j¢zykoznawstwa i stwierdzic,
iz w kazdej z przywotanych przez redaktora dziedzin czg¢$¢ publikowanych na
famach ,,Rocznika” prac mozna by zakwalifikowa¢ do interesujacej nas proble-
matyki. Nie zmienia to faktu, iz gros publikacji kaszuboznawczych na tamach
»Rocznika” z epoki A. Bukowskiego dotyczyto historii literatury i czasopi$mien-
nictwa oraz jezykoznawstwa. Wynikato to nie tylko z osobistych zainteresowan
Redaktora, ktory zostal nim jako autor m.in. ksiazki o doniostym znaczeniu — pt.
Regionalizm kaszubski. Ruch naukowy, literacki i kulturalny. Zarys monografii
historycznej, Poznan 1950. Bylo to rowniez odbiciem stanu srodowiska naukowego
w naszym zakatku Pomorza i rozwoju badan kaszuboznawczych w XX wieku —
przede wszystkim w skali PRL-u?!,

Niemale znaczenie miato powstanie Uniwersytetu Gdanskiego, w czym za-
rowno Redaktor, jak i Wydawca ,,Rocznika”, maja swoj znaczacy udziat.

YA Bukowski, Piecdziesiqt tomow ,, Rocznika Gdanskiego™ ..., s. 8.

20 .
Tamze, s. 9.

21 Zob. Badania kaszuboznawcze w XX wieku, pod red. J. Borzyszkowskiego i C. Obracht-

-Prondzynskiego, Gdansk 2000.



O PROBLEMATYCE KASZUBSKIEJ NA LAMACH ,,R0CZNIKA GDAKSKIEGO”... 241

Warto pamigtac, iz od t. XXXVI, 1976 ,,Rocznik Gdanski” obejmowat do-
tychczas odrgbne wydawnictwo ,,Libri Gedanenuses”. Ten stan trwat do t. LII,
1992, ktorego redakcje przejat nowy sktad Komitetu Redakcyjnego pod przewod-
nictwem Edwarda Brezy, spetniajacego swe obowiazki do t. LXVIz2006 r. Ozna-
cza to, ze epoka historyka kultury i literatury, A. Bukowskiego trwata lat 35,
ajego nastepcey, E. Brezy lat 15! Obaj nie tylko swoimi zainteresowaniami i doko-
naniami naukowymi reprezentuja grono najwybitniejszych przedstawicieli badan
kaszuboznawczych. Pierwszy jako historyk i historyk literatury, drugi jako jezy-
koznawca. Obaj byli silnie zwiazani z ruchem kaszubsko-pomorskim, a przede
wszystkim z WSP 1 UG, gdzie srodowisko humanistyczne miato i ma swoje wias-
ne czasopisma naukowe, w ktorych profilowanie i redakcje w szerokim zakresie
zaangazowany byt zwlaszcza A. Bukowski22. Wspomnie¢ mozna choéby tylko
,»(danskie Zeszyty Humanistyczne”, ktorych byt rowniez redaktorem. Stad tez
moze nieco skromniejsza, niz mozna by sadzi¢, obecno$¢ problematyki kaszub-
skiej w pewnych latach na tamach ,,Rocznika”, gdzie z czasem najbardziej wi-
doczne sa publikacje z zakresu jezykoznawstwa, najsilniejszej dotad dziedziny
kaszubistyki polskiej, ktora rozwingta si¢ glownie w §rodowisku warszawskim
i gdanskim; w naszym za przyczyna Edwarda Brezy i Jerzego Tredera pod patro-
natem profesora Huberta Gornowicza. Ta problematyka zajat si¢ podczas jubile-
uszowej konferencji sam prof. E. Breza, co w bardzo znaczacym stopniu ogra-
nicza moje zadanie. Sygnalizujac tu jedynie zmieniajace si¢ warunki badan na-
ukowych w Gdansku i ksztaltowania profilu ,,Rocznika Gdanskiego”; zwracajac
uwage na rozwdj badan kaszuboznawczych, znajdujacy odbicie na jego tamach
za czasOw obu redaktorow, trzeba podkreslic¢ fakt pojawienia si¢ w Gdansku w la-
tach 1996-1997 nowego stowarzyszenia ludzi nauki — Instytutu Kaszubskiego
i jego organu, rocznika ,,Acta Cassubiana”?3, kontynuujacych w szczegdlny spo-
sob takze dotychczasowy dorobek GTN w zakresie problematyki kaszubskie;.

Nie sposob w niniejszym artykule przedstawi¢ wyczerpujaco przypisane do
tematu zadanie. Pomijam tu niemal kaszubska problematyke historyczng — niby
skromnie wprost obecna na tamach ,,Rocznika”, a w rzeczywisto$ci — cho¢ naj-
czesciej posrednio — bardzo obficie. W pracach z tej dziedziny znajduja si¢ m.in.
opracowania dotyczace emigracji kaszubskiej, nie tylko do USA czy Kanady, gdzie
w 2008 1. obchodzito sig 150-lecie Polonii kaszubskiej?*. Prace te, jak i recenzje,

22 Zob. publikacje takie jak ksiggi pamiatkowe dedykowane tym profesorom czy opracowania

dotyczace GZH i dziejow Uniwersytetu Gdanskiego.

Zob. C. Obracht-Prondzynski, Dziesiec lat pracy Instytutu Kaszubskiego (1996-2006), Gdansk
2006.

Z licznych prac historycznych warto przywota¢ artykul Jozefa Sporsa, Rozwdj terytorialny
nazwy Kaszuby w znaczeniu etnicznym w XVI-XVIII wieku, ,,Rocznik Gdanski”, t. LII, 1992,
z. 1, 2. Nie mniej cenne sa publikacje G. Labudy, obejmujace takze istotne zrodta historyczne.
W odniesieniu do emigracji istotne sa artykuly ks. Wiadystawa Szulista, np. Z kaszubskiego
osadnictwa na Wyzynie Madawaski w prowincji Ontario (Kanada), t. 44, z. 2, Gdansk 1984.

23

24
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sygnalizujace inne dziela, takze angloamerykanskie, dotycza po czesci problema-
tyki etnograficznej dos¢ mocno w deklaracjach redakcyjnych eksponowanej, ale
i rzadko w ,,Roczniku” obecnej. Za czasow red. A. Bukowskiego sa to nieliczne
opracowania, np. ks. B. Sychty (Kaszubskie grupy regionalne i lokalne. Ich nazwy
i wzajemny stosunek do siebie, t. XVII/XVIII, 1960), czy unikatowe z wielu wzgle-
dow opracowanie Wolfganga Rudolpha pt. Morskie i miejskie elementy w kul-
turze nadbrzeznych wsi kaszubskich okoto 1900 roku (t. XXXXI, 1981, z. 2).

Trzeba wprost stwierdzi¢, ze gdansko-kaszubskie badania etnograficzne wciaz
dalekie sa od mozliwosci i zapotrzebowania na nie nie tylko wsréd humanistow.
Obserwowany od kilkunastu lat ich rozwoj zwiazany jest z ukazywaniem si¢ do$¢
skromnych jeszcze organéw poszczegdlnych muzedw na Kaszubach i Pomorzu®,
stad unikatowa obecnos$¢ tej problematyki na tamach ,,Rocznika”, gdzie jednak
prace etnograficzne sa z kolei licznie sygnalizowane w dziale recenz;ji.

Na tamach ,,Rocznika” w Il potowie XX wieku ukazaty si¢ natomiast liczne
publikacje z zakresu historii literatury kaszubskiej i czasopiSmiennictwa. Najlicz-
niej reprezentowane sa prace samego A. Bukowskiego, z ktorych kilkanascie do-
tyczy zycia i tworczosci Floriana Ceynowy — ojca regionalizmu kaszubskiego,
i jego nastgpcoOw. Mam tu na uwadze artykuty dotyczace roznych etapow zycia
Ceynowy, jak i Hieronima Derdowskiego, najwybitniejszych mtodokaszubdw oraz
ruchu regionalnego — jego znaczenia i obecno$ci w kulturze umystowe;j i literac-
kiej na Pomorzu w dwudziestoleciu miedzywojennym?°. Charakterystyczna cecha
niektorych publikacji jest traktowanie problematyki kaszubskiej w ujeciu regio-
nalno-folklorystycznym... Przykladem moze by¢ artykut Danuty Zebrowskie;
Realia obyczajowe i historyczne w dramaturgii kaszubskiej w latach 1920-1939%7.
Z zeszytow monograficznych najbogatszy w tresci z zakresu problematyki ka-
szubskiej jest z. 2. t. XXXVIII, 1978, zawierajacy poklosie jubileuszu 50-lecia
»Rocznika Gdanskiego”. Znajdujemy w nim m.in. przywolywane juz artykuty:

2 Np. ,,Nasze Pomorze” — organ Muzeum Zachodnio-Kaszubskiego w Bytowie, czy podobne

czasopisma o profilu blizszym do popularnonaukowego muzedéw w Kartuzach, Pucku i Kos-

cierzynie.
2 Zob. C. Obracht-Prondzynski, Bibliografia do studiowania spraw kaszubsko-pomorskich,
Gdansk 2004. Tom XLVI, z. 2 ,,Rocznika” w catosci jest poswigcony Kulturze umystowej
i literackiej na Pomorzu w latach 1920-1939, pod red. A. Bukowskiego. Zawiera owoce sesji
naukowej, zorganizowanej przez Uniwersytet Gdanski w dniach 3-4 grudnia 1984. ,,Przygo-
towano je staraniem Zaktadu Historii Literatury i Kultury Pomorza XIX i XX wieku Instytutu
Filologii Polskiej, Zaktadu prowadzacego od 1975 r. badania nad Zyciem kulturalnym i lite-
rackim Pomorza Gdanskiego w latach 1920-1939 i 1945-1975 w ramach problemu wezto-
wego PAN: ,Polska kultura narodowa, jej tendencje rozwojowe i percepcja” (zob. R. 6.,
op. cit.,, s. 5-6) — ,,0d Redakcji”. — W tej informacji jest bardzo wazny sygnal dotyczacy
o6wczesnych mozliwosci badawczych. Z tomow monograficznych przywotaé trzeba z. 1. t.
XXXII, poswigcony w czgsci jubileuszowi 50-lecia TPNiS, zawierajacy artykul D. Majkow-
skiej o K. Kantaku.

27 Tamze, s. 295-310.
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A. Bukowskiego — Gdarnskie ,, Pomorze” (1921-1925) — poprzednik ,, Rocznika
Gdanskiego” 1 S. Potockiego — Gdarnski okres ,,Gryfa” (1931-1934) oraz An-
drzeja Romanowa — Wydawcy i drukarnie polskie w Wolnym Miescie Gdansku
(1920-1939), ktéry to autor nigdy nie stronit od problematyki czy imienia Ka-
szubow.

Na koncie dorobku kaszubologicznego ,,Rocznika” i Andrzeja Bukowskiego
— jako redaktora, dobitnie zapisane zostaly publikacje materialow zrédtowych
z jego wlasnych zbiorow. Sa to przede wszystkim kolekcje listow — koresponden-
cjamtodokaszubdw i1 innych tworcow literatury kaszubskiej czy osdb zwiazanych
z ruchem kaszubsko-pomorskim. Miedzy innymi jest to Wspomnienie o Aleksan-
drze Majkowskim ks. K. Kantaka?®.

Problematyki kaszubskiej dotycza posrednio rowniez artykulty Jana Kuchar-
skiego, poswigcone genezie i zrodtom Wiatru od morza Stefana Zeromskiego?’.
Przyktady podobnych opracowan mozna by mnozy¢. Wszystkie one winny si¢
znalez¢ w postulowanej bibliografii. Na koniec tej czgsci artykutu jeszcze kilka
przyktadow z tamoéw ,,Rocznika”, redagowanego przez E. Brezg z przetlomu XX
1 XXI wieku, kiedy to interesujaca problematyka zajeli si¢ nowi, niekoniecznie
najmtodsi autorzy. Przyktadem artykuty: Tadeusza Linknera — ,, Dobrogost i Mi-
tostawa” jako balladowy poemat i jego gdansko-morskie tresci (t. LIX, 1999,
z. 2,) 1 Teresy Radwan-Winskiej — Z badan nad czytelnictwem literatury kaszub-
skiej (t. LX, 2000, z. 1)*°. Nie mniej ciekawy jest artykut Wiktora Peplinskiego
Kaszubszczyzna i problemy pomorsko-kaszubskie na tamach ,, Mestwina” — do-
datku naukowo-literackiego ,,Stowa Pomorskiego” w okresie redaktorstwa Jana
Karnowskiego (t. LX, 2000, z. 2). W Peplinski nieco wczesniej opublikowat mo-
nografi¢ Czasopismiennictwo kaszubskie w okresie zaboru pruskiego. Mozna si¢
spodziewac, iz artykut z ,,Rocznika” jest zapowiedzia kolejnej monografii obej-
mujacej czasopi§miennictwo kaszubskie dwudziestolecia migdzywojennego.

Trudno w jubileuszowym artykule przywota¢ wszystkie publikacje z tamow
,Rocznika Gdanskiego”, ktorych autorzy wprost, a zwlaszcza posrednio podjeli
problematyke kaszubska. Warto sobie uswiadomié¢, iz gros opracowan majacych
w temacie jedynie ,,pomorsko$¢” dotyczy roéwniez dziejow i kultury spotecznosci
kaszubskiej. Mam tu na uwadze m.in. liczne opracowania Romana Wapinskiego
czy Mariana Mroczki i innych autoréw, uwzglednione przez C. Olbracht-Pron-
dzynskiego w Bibliografii do studiowania spraw kaszubsko-pomorskich.

2 Przygotowat i podat do druku Andrzej Bukowski, ,,Rocznik Gdanski”, t. LIII, 1993, z. 2, 5. 5-26.

Np. J. Kucharski, ,, Wiatr od morza” Stefana Zeromskiego w swietle zrédet, ,,Rocznik Gdan-
ski”, t. XL, 1980, z. 2, s. 131-175. W tym samym numerze jest cenny artykut A. Bukowskiego
Pamietnikarze pomorscy o epoce zaboru pruskiego.

29

0w, LX, z. 1, jest rowniez w dziale Materialy i przyczynki praca Wiadystawa Szulista Kaszubi

w Niemczech 1 E. Brezy Nazwisko Cyra i jego warianty.
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Na zakonczenie. Szczegolna rola recenzji, bibliografii
i informacji naukowej

Nie tylko w zakresie problematyki kaszubskiej szczego6lnie cennym fragmen-
tem dorobku ,,Rocznika Gdanskiego” sa recenzje, opracowania bibliograficzne
i inne teksty z dziedziny informacji naukowej. Mozna by im w odniesieniu do
problematyki kaszubskiej poswigci¢ osobny artykut. Jak sadze, pod tym wzgle-
dem na famach ,,Rocznika” mamy najpetniejszy, ale niepelny obraz stanu badan
w roéznych dziedzinach. Obok recenzji sa to noty bibliograficzne i sprawozdania
z konferencji naukowych. Jesli chodzi o recenzje, szczegdlnie cenne sa omowie-
nia i krytyczne oceny publikacji zagranicznych. W przypadku konferencji nauko-
wych na tamach ,,Rocznika” znajdujemy choéby w ostatnich tomach, przyjetych
do druku przez E. Brezg, informacje — sprawozdania z takich sesji, jak np. Ka-
szubskie seminarium jezykowo-literackie w Wejherowie (M. Cybulski, t. LXIV,
2004, z. 1-2); Ks. Leon Heyke (1885—1939). W 120 rocznice urodzin 1 Quo vadis
Cassubia? (M. Cybulski, t. LXVI, 2006). Dotycza one zaré6wno przesztosci
— dziejow 1 kultury Kaszubow, jak i najnowszych zjawisk, probleméw w ruchu
kaszubsko-pomorskim z zakresu $wiadomosci Kaszubow i ich reprezentacji.
Powstaje pytanie, na ile zaistniaty stan jest efektem przypadkowosci, indywidual-
nych inicjatyw autorow, a w jakim zakresie efektem koncepcyjnej i redaktorskie;j
pracy Komitetu Redakcyjnego? Odpowiedz na to pytanie moga da¢ jedynie re-
daktorzy i biuro GTN, skupiajace liczne nici naukowych i innych kontaktow mig-
dzy redakcja a wspotpracownikami ,,Rocznika Gdanskiego”. Mozna tez nadal
zastanawiac sig, czego w ,,Roczniku” brak i dlaczego? Ale warto réwniez uwzgled-
ni¢ fakt licznych opracowan z zakresu problematyki kaszubskiej w pozostatych
wydawnictwach GTN, cho¢by w ramach serii ,,Pomorze Gdanskie”, czy monografii
— nie tylko jezykoznawczych. Szczego6lnie doniostym osiagni¢ciem z konca lat
osiemdziesiatych jest owoc pracy Komisji Socjologicznej, jaki ukazat si¢ w po-
staci pracy zbiorowej Kaszubi, pod red. Marka Latoszka w Rzeszowie w 1990 r.
Nie mniej ciekawe dzieta — owoce konferencji socjologicznych i interdyscypli-
narnych pojawity si¢ w latach dziewigc¢dziesiatych, m.in. dzigki organizacyjnemu
wysitkowi $p. dr. Olgierda Sochackiego. ,,Wszystko si¢ liczy” — powiedziat kiedy$
$p. Lech Badkowski, lider ruchu kaszubsko-pomorskiego i cztonek GTN. Nie bytem
w stanie wszystkiego tu przywola¢. W sumie dorobek kaszubologiczny ,,Rocznika
Gdanskiego” jest calkiem pokazny i dzigki temu stanowi o znaczacej roli GTN
w rozwoju badan kaszuboznawczych w XX wieku.
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Jozef Borzyszkowski

Uber kaschubische Problematik in ,,Rocznik Gdanski‘
[,,Danziger Jahreszeitschrift*]
in den Jahren 1927-2006

STRESZCZENIE

Die Griindungsinitiative eines polnischen wissenschaftlichen Vereins in der Freien
Stadt Danzig stammte von Pfarrer Dr. Kamil Kantak, einem Vertreter der jungkaschubi-
schen Bewegung und dem Mitgriinder des Pommerschen Verlagsvereins (Pomorskie
Towarzystwo Wydawnicze) in Danzig. Der Pommersche Verlagsverein veroffentlichte
damals ,,Dziennik Gdanski® (,,Danziger Tageszeitung*‘) mitsamt einer geschichtlich-litera-
rischen Zugabe ,,Pomorze* (,,Pommern*), die ein Vorlaufer von ,,Rocznik Gdanski‘ gewe-
sen ist. Zu den Zielen des im Jahre 1922 gegriindeten Vereins der Freunde der Wissen-
schaft und der Kunst in Danzig (Towarzystwo Przyjaciot Nauki i Sztuki) gehorten auch
Fragen der Region Danzig und Pommerellen, darunter auch die Problematik der Ka-
schuben.

Im Jahre 1926 auf Initiative von Dr. Wtadystaw Pniewski wurde die sog. Kaschubi-
sche Abteilung gegriindet, die spéter in die Sprachwissenschaftliche Abteilung umbenannt
wurde. Pniewski war auch ein Verfasser von mehreren Ausarbeitungen auf dem Bereich
der regionalen Problematik, darunter auch der kaschubischen Literatur. Nach dem Zwei-
ten Weltkrieg wurde immer mehr Platz der historischen und sprachlichen Eigenart der
Kaschubei im ,,Rocznik Gdanski* eingerdumt, und zwar besonders nach 1957, was vor
allem der wissenschaftlichen und organisatorischen Tétigkeit von zwei herausragenden
Redakteuren und Kaschubologen Andrzej Bukowski und Edward Breza zu verdanken ist.



Urszula Ke¢sikowa
(Stupsk)

O pewnym typie porownan w Remusie
Majkowskiego

W Remusie Majkowskiego porownan jest bardzo wiele, dlatego wybratam
tylko jeden typ — takie, ktére w cztonie porownujacym, rzadziej porownywanym,
maja nazwg zwierzgeia. Porownywanie ludzi (i nie tylko) do zwierzat — ich cech,
sposobu zachowania itd. — nie jest oczywiscie w literaturze i w jezyku ogdlnym
niczym nowym. Zdzistawa Mokranowska, omawiajac porownania w Ogniem
i mieczem Sienkiewicza', stwierdza: ,,To porownywanie ludzi do zwierzat i pta-
kow takich, jak orzet, lew, wilk, odyniec, tur, lub rzadziej do zjawisk przyrody
[...] nie stanowi li tylko Sienkiewiczowskiej maniery”. I dodaje w przypisie: ,, Wi-
doczne sa w powiesciach realistycznych XIX wieku”. Polemizowatabym z naz-
waniem tego zjawiska u Sienkiewicza maniera — mozna raczej mowic o tradycji
literackiej (i jezykowej). Na obecnos¢ takich elementow w poréwnaniach baro-
kowych pisarzy Wactawa Potockiego i Jana Chryzostoma Paska zwraca uwagg
Krystyna Siekierska?®. Nierzadko stosuje je w Faraonie Bolestaw Prus>. Nie stro-
nit od nich Stefan Zeromski. Danuta Buttler stwierdza: »Wczesny etap tworczosci

Z. Mokranowska, Porownania w ,,Ogniem i mieczem” Henryka Sienkiewicza, [w:] Henryk

Sienkiewicz. Tradycja— Kreacja — Styl. ,,Prace Historycznoliterackie” 18 US, Katowice 1982,
s. 116.

K. Siekierska, Poréwnania w ,,Wojnie chocimskiej” Waclawa Potockiego i w ,,Pamietnikach”
Jana Chryzostoma Paska, ,,Polonica”, VII, 1981, s. 241-246.

B. Mikotajczak pisze: ,,Druga liczna grupe stanowia poréwnania, w ktorych jako wyrazy po-
rébwnujace wystepuja nazwy zwierzat. Zdecydowanie przewazaja wérod nich zwierzeta wyste-
pujace w Egipcie, zyjace w tamtej sferze klimatycznej, zwiazane z kultura i religia staroegipska.
Bardzo wiele zwierzat jest symbolem okreslonych zachowan, przymiotow, cech i whasciwosci
ludzkich i te ich symboliczne, tradycja przypisane cechy sa wykorzystywane w poréwnaniach,
[...] Podobna tradycja istnieje takze w polskiej kulturze i literaturze ludowej. [...] W kolejnej
grupie, ktora niejako kontynuuje poprzednia, jako wyrazy porownujace uzyte sa nazwy pta-
kow”. B Mikotajczak, Poréwnania w ,,Faraonie” Bolestawa Prusa, ,,Studia Polonistyczne”,
111 UAM, Poznan 1976, s. 111-112.
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Zeromskiego mozna bytoby nazwa¢ okresem poréwnan opisujaco-realistycznych.
Odwotuja si¢ one niemal wytacznie do sfery najprostszych, zyciowych obserwacji.
Ten typ artystycznego obrazowania jest znamienny dla opowiadan. [...] Z tego tez
okresu pochodzi wigkszos¢ porownan utozsamiajacych pod jakim$ wzgledem
cztowicka ze zwierzeciem™. A W. Kupiszewski pisat, ze w Dziennikach ,Bardzo
czesto odwoluje si¢ Zeromski do skojarzen z realiami $wiata zwierzecego, ktore-
go cechy, stany lub czynnosci przypisuje pod pewnym wzgledem cztowiekowi™.

W Remusie znalaztam 171 poréwnan z nazwa zwierzecia — w zdecydowane;j
wigkszos$ci w cztonie poréwnujacym. Nazwa zwierzgcia w cztonie porownywanym
wystapita w 19 przyktadach (tzn. zwierze jest do czego$ pordwnywane), w obu
cztonach w trzech przyktadach.

Spora grupe stanowia te porownania, ktore odnosza si¢ do gtownego bohatera,
charakteryzuja Remusa. Nie przedstawiaja jednak jego cech zewngtrznych, ale
czynnosci, sposob ich wykonywania, sposob zycia. Juz drugie zdanie powiesci
jest tego przyktadem: ,,chtuz tej na Kaszubach nje znot Remusa? — Naksztolt tego
smjecocha, chternigo zema vénekd na wuliczkji vsov 1 mjasteczk, kanat won kozda
raza v przedednjé jarmarku, wodpustu abo i vjelgjigo svjeta mjedze ludztvem”
(s. 3)°. Sposodb zycia Remusa podobny jest do zycia dzikich zwierzat: ,,A ze Re-
mus volol s¢ tacéc po stodotach, po lasach i chrostach, jak to bjedné stvorzenjé
dzekji i njemové, 1 to zema i latem v lechich ruchnach, povjedzel€, ze Remus je
njespelna rozumu” (s. 8); takze jego zachowanie: ,,J0 zdrzot ku njim, jak zvjerz
lesni szukajacé ji woczu petnich cudu” (s. 111). Zazwyczaj podobienstwa, ktore
sa podstawa poréwnania, motywuje autor w szerszym kontekscie, np. ,,Szkolni
[...] v szkole dot mu jizdebke pod wustrzecha, chdze won vrocot s¢ ze svojigo
vanozenjo, jak jozc do svoji jomé&” (s. 16). Dotyczy to nie tylko zwierzat dzikich,
ale rowniez domowych, np. (o Remusie i Marcie): ,,Czas, zebe z tich dzeci ju
katolikov zrobjic [...] Rosce to jak bedetko a wo Bogu nje vje...” (s. 54); ,,T€,
Remus, [...] wumjesz zemna vode ztopac, jak njemé bidlqtko” (s. 198); ,,Ale Gnjota
le zdrzot na mje, [...] bo so meslot, Ze j6, Remus, jem procem njego jak krovka:
jak wodbjegnje, tej j¢ muszi navrocéc. Tak won i mje navrocet wod zomkovjiska”
(s. 41).

Tego typu poréwnania odnosza si¢ tez do innych bohateréw: Traby, krola
jeziora, do ludu kaszubskiego. Wspolne losy pisarz przedstawia za pomoca takich
samych §rodkéw jezykowo-stylistycznych. Powiada Traba: ,,Mje mdj duch movji,
ze co mje teczi, to mje nalezeta roz njezevigo na polu, jak smjecocha bjednigo,

‘D Buttler, Poréwnania w tworczosci Stefana Zeromskiego, [w:] Stefan Zeromski. W piec-

dziesiqtq rocznice smierci, Warszawa 1977, s. 264.
W. Kupiszewski, Jezyk DZIENNIKOW Stefana Zeromskiego, Warszawa — Krakow 1990, s. 175.

Cytaty wedlug wydania: A. Majkowski, Zécé i przigodé Remusa, Gdansk 1974; po cytacie
podany w nawiasie numer strony.
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lezacigo brzuchem do goré€ i végastimi slepkami patrzacigo v njebo” (s. 219) —na
poczatku powiesci do tego ptaka poréwnany jest Remus (smjecoch ‘$mieciuszka,
dzierlatka’). Sytuacja krola jeziora nie r6zni si¢ od losu le$nych zwierzat: ,, Tak
vE€, pon catich Zobor, muszelé v tim zocemku tacéc, jak ploszoni les, a navetk
lozka nji mjelésce anji zoglovka pod glove, jak zvjerz dzekji!” (s. 371); zwlaszcza
gdy jest Scigany jak zwierzyna: ,,Betbe mje lesni védot i ju bem nje bet mjot
sposobu zatacéc s¢ przed njimi, co mje przesladovelg jak dzekjigo zvjerza” (s. 278);
to samo grozi Remusowi: ,,Bo jinaczi ti Njemce ze Zvadé beda ce przeptoszelé
jak zvjerza” (s. 281). Szczegdlnej wymowy nabiera w konteksScie zestawienie
Kaszubow ze zwierzetami: ,,— Va Kaszubji jesta jak reszta dzivnich starodovnich
zvjerzqt, vémjerajacich na woczach naszich” (s. 427). Zbiorowisko ludzi, lud cha-
rakteryzuje pisarz jako stado lub roj: ,,Na przodku szta Matka Bosko v bjotim
wobleczenju. Slode, jak karno wovjeczk za pasturzem, szedl nasz lud” (s. 250);
»Zestol Pon Bog z njeba rok takji, ze v calim kraju ludze se ruszac zaczelé, jak
pszczoté na r6j” (s. 149); ,,Voda mjedze Wostrovem Szvedzkjim i Koztovcem
pokreta s¢ czolnami, pelnimi ludztwa, jak bestrim ptactvem vodnim, chterno s¢
zlecato v te knjeje na svoj ptoszi sejm” (s. 404); ,,Tero rozeszI€ s¢ jak rozlotaja s¢
ptoché vjeczorem do svojich gnjozd” (s. 277); takze dzieci: ,,Ku reszce navetk
wobsodivaté [dzece] vkot mje na wurzmie jak rdj, bo jo jim wopovjodot bojkji”
(s. 563). Poréwnanie thumu ludzi do mréwek, a czesciej jeszcze do mrowiska,
znane z innych autoréw (Stowacki, Orkan, Tetmajer) i z jezyka potocznego; sto-
suje tez Majkowski: ,,— Zdrzé jak se¢ tu cecho zrobjito. Njedovno jesz s¢ rojito
ludzi jak mrovk po tich szadich gorach” (s. 277).

Znamienne jest powtorzenie konstrukcji, ktora charakteryzujac Czernika,
wskazuje na emocjonalny stosunek do tej postaci: ,,Bo za njim, jak psé za dza-
dem, jida slode gorz, zvada, prava, pomsta i 1z&” (s. 75); 1 w innym miejscu: ,,to
betbes lepji zrobjit, rznavszé kaminjem v teb nigo véstavjinoge z czorna brodka
1 bjolimi zgboma, bo za njim jak psé za dzadem jida slode gorz, zvada, prava,
pomsta i 1z&€” (s. 202).

Wyrozniaja si¢ wsrod innych aura szczegdlnej tagodnosci poréwnania, ktore
stosuja si¢ do kobiet: ,,Kjedem charng dovot krovom v chlevje, tej przé mje, jak
taseca, kangta Marta, vetchta mje jablko v kjeszin...” (s. 54); ,,Na tom s¢ tak
wurzast, zem przészedt do sebje i czul, ze mjetkod reka jak puch ptoszi lezi na moji
glovje. Wotvorzel jem woczé 1 poznol Marte” (s. 129); pojawia si¢ w czlonie
poréwnujacym gotab, symbolizujacy m.in. prostote, tagodnos¢, niesmiatosé, nie-
winnoé¢’, dodatkowo w formach zdrobniatych: ,,Ji skarnj6 przélgta do moji skarnji,
Jjak pjora gotqbka” (s. 104); ,,.Sedzot jem v mojim cemnim norciku i zdrzot, jak
wona bjold, naksztolt golqbuszka, a pansko, jakbe mjata korung na glovje, szta do
vottorza” (s. 128). Ze zwierzat domowych nie kot (o ktérym jeszcze nizej), ale

Tow Kopalinski, Stownik symboli, Warszawa 1991, s. 99-100.
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kotka: [Marta] ,,vjezaci przé kominku cecho jak kotka” (s. 136); i zdrobnienie:
,Marta cecho, jak kocqtko, wusadta kole pjeca i vjgzta” (s. 149), a z leSnych sarna:
,»A tim vrzosem ku nama szto dzevcze, jak sarna letko stavjajacé krokji” (s. 357);
,.Moja krolevjonka, zveczajno tak wodvoznd, cesneta s¢ do mje, jak sarna vérzasto”
(s. 542). Tego typu nacechowanie nie odnosi si¢ jednak do Trabiny, gdy Remus
komentuje swoj ozenek z nia: ,,Zkantrelésta mje v takji sposob z kobjeta, jakbesta
worzta wozenjilé€ z kurq” (s. 533-534) — porownanie do kury nie jest pochlebne,
a w przeciwstawieniu do orta ma wydzwigk zdecydowanie negatywny.

Majkowski, poszukujac najbardziej adekwatnego odpowiednika porownaw-
czego, zestawia niekiedy dwa wyrazy, obudowujac je dodatkowymi okre§leniami.
Taki zabieg stylistyczny D. Buttler nazywa technika ,,przyblizen porownawczych™s.
Czasem brak dodatkowych okreslen: ,,Ale Remus s¢ razu nje wobezdrzol, tak
jakbe mucha abo gzel vkol njego lotaté” (s. 11). Elementy takiego zestawienia
moga naleze¢ do r6znych klas semantycznych, jak w przyktadzie: ,,V dzecinnich
latach ludze i rzecze svjata nje tak chize mjijaja vedle woczu, jak v statecznim
vjeku. [...] Jak wurosnjesz, tej mjijaja na wotmjané, jak deszcz i chmuré i stunca
parminje i karna dzekjigo ptastva” (s. 13). Zazwyczaj jednak sa one jednorodne
semantycznie: ,,A czim przéwoblec svoje przérodzoné cato, to jimu nje sprovjato
vjecij ktopotu, co zajkovji, chturen go wuvozac muszot za straszka z kapusté, abo
lesovji: stvorom njemovim, chternim Pon Bog litoscevi za darmoka dovo woble-
czenjé na zeme i lato” (s. 8); ,,Ale czasem wona [skora] je tak grubo narosto, ze
trzeba j¢ scigac, jak ze skopa, a czasem jak wu zajka, dzevjgc skor scignac trzeba,
nijm stanje Kaszuba woczeszczoni i provdzevi” (s. 440); ,,Jesma, jak ten jozc i ten
zajk i te skorce na polu, zdani na wopjeke Boska jedina” (s. 217). Chgtnie wpro-
wadza tu autor ptaki, a zwlaszcza powtarzajacego si¢ smjecocha: ,,Cuz mje po
bjatce? Jezdem jak skovronk v polu i jak smjecoch na vjeskjich drogach. Nje wu-
sedz¢ na molu” (s. 183); ,,Cuz mje po krolevjonce? Jak szczigjet jezdem na zemo-
vich wostach, jak smjecoch na vjeskjich drogach” (s. 194); ,,Jo jezdem jak smjecoch
na polnich drogach, jak drozd na vjetvji v lese, chturen gvizdze svoj¢ pjosenke”
(s. 456). Tak siebie charakteryzuje muzykant Traba, rowniez w odwréconym po-
rownaniu, w ktorym taczy siebie i Remusa: ,,Bronji s¢, Remus, r¢koma i nogoma,
bo nacuz nom z bjatka s¢ zrzeszac przed svjetim vottorzem, takjim vanogom
i smjecochom jak ma dvaji?” (s. 183) — tu zestawienie dwu wyrazow ujawnia si¢
w cztonie poréwnywanym.

Laczy tez pisarz szeregowo dwa porownania, jednak wowczas czesciej tylko
jedno z nich wskazuje na podobienstwo do zwierzecia, np. ,,A na spodku mam
ksazkji, takji tadné, ze chto czetd, ptakac muszi, chocbe mjot vatrobe jak vol

5 D Buttler, op. cit., s. 269. Jeden z przyktadow cytowanych z Przedwiosnia zawiera n. zwierzat:

[dzieci zbierajace mial weglowy] ,,rozpierzchaja sig jak szpaki, chytkiem migdzy automobilami
mkna jak myszy, wyrywaja ni to racze szczenigta” — tamze, s. 270.
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a serce jak kam” (s. 84), a rzadziej w obydwu, por. juz cytowane: ,,vé [...] muszelé
v tim zocemku tacéc, jak ploszoni les, a navetk tozka nji mjelésce anji zogtovka
pod glove, jak zvjerz dzekji!” (s. 371); oraz zarowno w czlonie okreslanym, jak
i okreslajacym: ,,Czez karno Zoravji jinszim s¢ nje rzadzi pravem jak dzeko ges,
a vjilk jinszim jak nobozni jozc? V jakim przekozanju Boskjim napjisane stoji,
czije pravo je lepsze?” (s. 332).

Wielokrotnie w poréwnaniach pojawia si¢ kot: Remus biegl na szterokach
Jjak kot, wtazit na drzewo jak kot, w ciemnoSci dostof woczé jak kot, jadt mato jak
kot. Zte kusito Remusa: ,,Ale tej to vlazto jak kot na moj¢ pjerzene i zaczeto mje
do wucha gadac:” (s. 117). O stolemce: ,, Tec vzetabe jednigo z naju, jak kota, pod
pochg i cuzbes zrobjit?” (s. 135). Ale tez ciche zachowanie Marty przyrownywa-
ne jest do kota. (Analogiczna funkcje, cho¢ bez typowej struktury poréwnania,
petni zwrot ceszij kota w znaczeniu ‘bardzo cicho’, notowany przez Sychte’ 11218,
awykorzystany przez Majkowskiego 6 razy, np.: ,, Wostanji tu ceszij kota”, (s. 265);
»sedzec ceszij kota” (s. 379, 387). Ten zwrot mozna interpretowaé jako ukryte
poréwnanie — siedzie¢ itp. ciszej niz kot). To samo znaczenie ‘bardzo cicho’ ma
poréwnanie z mysza (zamiast kota): ,,Sedz€ ceszij kota, jak mesz v durze” (s. 72);
»sedzalasma cecho, jak mesze” (s. 479), cho¢ nie zawsze ujawnia si¢ przystowek
cicho: ,,Cuz té chcot, Trabo? Nje sedzot j6 jak mesz, pokad té grot svoj¢ pjesnja?”’
(s. 226); ,,Le té sedz€ jak mesz” (s. 265).

Zrbéznicowane funkcje semantyczne i stylistyczne petni w porownaniach pies.
Dodatnie lub neutralne nacechowanie ma wtedy, gdy obrazuje stany i zachowania
pozytywnych bohateréow, np.: ,,Tak j6 wusnal ku reszce, zagrzebani, jak pjes
v stomje” (s. 72); ,,Ledvje ksadz »amen« vérzekt, jo ju vémknal s¢ jak chart i gnot
dravoka na zomkovjisko” (s. 101); ,,Zdrzot jem ku licom Nasvjetszi Matkji ve
voltorzu, jak pjes v woczé pana, czebe ztad mje nje przé€szta pocecha” (s. 109);
,» Iraba chvjadnavszé s¢ jak pjes, kjej bjede ze sebje strzasod, rzekt:” (s. 216 1 po-
dobnie w innym miejscu, s. 219). Nacechowanie ujemne widoczne jest w odnie-
sieniu do postaci negatywnych, np.: ,,I vase, jak vjechce dtugji, jimu s¢ najezelé,
a z pod njich zabjeleté ki€, jak wu psa, chturen kasac chce” [0 zandarmie] (s. 69).
Niektore poréwnania wskazuja na sposob traktowania ludzi, zachowania wzgle-
dem nich (zawsze zly): ,,JJakuz jo s¢ nji mjot zlgknac, kjej zesce mje, Mjichale,
stracilé z tav jak psa” (s. 127); ,,Ale zeli t€ jezdes le knopem wobdzartim i bosim,
jak jo c¢ vjidze, to vej wustap se, bo strzele v cebje, jak v psa szolonigo” (s. 69);
,— Pochadejta huncfot&, bo vaju spjerze jak psov, va mamuté!” (s. 187); ,,Vszescé
vjedza, ze Trabjind wo cg tile dbd, co pjes wo pjata noge” (s. 229); ,,tak won jim
pjekto takji zrobjit, ze wonji s¢ zgurdzile jak zbjiti pse” (s. 418); ,,Rozstapjilé se
przede mna, jak psé bojqci” (s. 534); ,,I takji mje gorz porvol, zem przeskoczet, be
go zduséc jak psa” (s. 515).

B. Sychta, Stownik gwar kaszubskich na tle kultury ludowej, t. 1-VII, Wroctaw 1967-1976.
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Znacznie rzadziej niz cztowiek czlonem poréwnywanym jest inny konkret,
np. traba [instrument muzyczny]: ,,Jak szklacd Zmija zottd wobvjijata mu duzo
traba basovo kark, plece i szejg” (s. 240-241); chmury: ,,Njebo pobjegto chmurami,
Jjak karnami wovjeczk, jaz pobjeglo caté” (s. 67); ziemia: ,,Na brzegu, kask v stron,
matd gorka cvjardi zemji, jak chrzebt bidleca, przélegta do rzekji” (s. 40); ,, Wuvoz-
taz, zemja to je takji tovor jak na prziktod tvoje cele” (s. 187); czdna: ,,Zaszumjato
strzod czolndv rebackjich, jak v karnie véploszonich dzekjich kaczk” (s. 405);
,Dzub czota véchilivszé s¢ nad voda, brot vaté vjechrzem, jak dzeko kaczka,
pjerzacé v bjoh grzevé vatov, kiej go podeszié ze szorem” (s. 545); kosciot: ,,Blizij
pod koscolem, chturen na ten njemjeckji porzadk patrzet, jak kokosza, chterna
cuzé ptastvo vésedzata, pesznjil€ s¢ grobové kaplice vjelgjich i moznich rodév
kaszubskich” (s. 494); wies: ,,Vjes vézdrzata z daleka, jakbe karno vjelgjich votov
v pjoskach wusadto do dzegvjenjd i podnjesto rogati tbé do goré” (s. 489).

Niekiedy cztonem okre§lanym jest pojecie abstrakcyjne. Wowczas w czlonie
poréwnujacym wystepuja nazwy owaddw i ptakow, ktore maja czytelnikowi przy-
blizy¢, unaocznié to, co nie podlega bezposredniej obserwacji'®. Sa wigc mysli
1 pytania utozsamiane z ptakiem: ,,I ta droga szt moje mesle, jak vépuszczoni
z klotkji ptoché i lecaté gora jezora i lasa v szerokji svjat” (s. 138); ,,A mesle mje
woblotalé glove naksztott skorcov, co v jesenni dzen woblatuja stara jarzebjing
v polu” (s. 426). Uporczywe mysli to noparti gzel: ,,Na mojim tozku pod zelonim
wokjenkjem wusnac mje nje dato, le vjedno mje kasata, naksztoft nopartigo gzela,
meslo” (s. 106); ,,A vstec mje tropjito pitanjé, jak noparti gzel, co wob wuszé
brzeczi” (s. 113). Tego typu abstrakty sa zestawiane nie tylko z pojedynczym
owadem czy ptakiem, ale z calym rojem i stadem: ,,a vkot tich wobrozkov woblo-
tival€ pitanjo, istamantnje jak réj pszczol, kjej jim matka véspjevata godzeng”
(s. 137); ,,Dzivné to tu jednak mjejscé, chdze takji mesle gltove nachodza, jak
karno vedrovnich skorcov wobleci samotna jarzebjing v polu” (s. 93); ,,spomn-
jenjo szi€ ku mje, jak karno skorcév woblotd jesinja jarzebjing v polu” (s. 560).
Gdy w cztonie porownujacym pojawia si¢ szpak (skorc), wywotuje on zawsze ten
sam — bardzo konkretny — obraz z jarzgbing stojaca w polu. Jeden raz cztonem
poréwnywanym jest dusza: ,,Moc Bosko! Dusza moja s¢ wuspokojila, jak ptoch
w klotce” (s. 122).

Gdy zwierzg jest porownywane do ludzi (wystepuje w pierwszym czlonie),
bywa to utozsamienie (za pomoca tacznika jak): [Kotpje] ,, Woczé mjaté, jak ludze,

10" Takich §rodkow uzywa tez Zeromski: ,,Do poréwnania ucieka sie Zeromski i wowczas, gdy

pragnie skonkretyzowacé, lepiej uzmystowi¢ czytelnikowi zjawiska niepodlegajace bezposred-
niej obserwacji, przede wszystkim doznania fizyczne, stany duchowe i tok myslenia swych
bohateréw. Zestawienie ich z postrzegalnymi wzrokowo konkretami sprawia, ze staja si¢ one
dla czytelnika wyraziste i ,,wiarygodne”. D. Buttler, op. cit., s. 263. Tymi konkretami u Zerom-
skiego sa nazwy przedmiotow, ale tez zwierzat, por. z Ludzi bezdomnych: ,,Mysli codzienne
wypadly ze swoich siedlisk i byty jak mlode ptaki sptoszone z gniazda”. Tamze.
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a stronke v kot, jakbe czorné wokuloré na woczach madrich ludzi” (s. 40); [pies
Gniota] ,,Zevnal won pore razi glosno, jak cztovjek 1 pokozot svdj dhugji i czervjoni
jezek” (s. 48); ,,Ale Straszka vszedze beto petno na catim posodtovju. [...] Pobjegt
do stodoté, krziczacé jak njevjinné dzecko” (s. 66); albo podkreslane sa — mimo
podobienstw — réznice; tacznikiem jest wowczas niz, a w pierwszym cztonie wys-
tepuje przystowek w stopniu wyzszym: ,,A jo posot dobetk z pomoca psa Gnjotg,
chturen procem posanjd mjot vjecij rozumu, njize j6” (s. 19-20); ,,Bo jak szkapeg
z dvuma woczami nabede, parobk s¢ wobrazi 1 wuceknje ze stuzbe. Ko betobe
procem szeku, zebe njemové zvjerze vjecij mjato vjidu njiz kuczer” (s. 268);
,»A chocbe ta jimu beta vjadomo [kryjowka], to predzij be te rebé v vodze beté go
védalé, njiz naszi ludze” (s. 379). W cztonie poréwnujacym moga wystapi¢ nazwy
roslin: ,,Noprzod vjidzot jem pod vode dva bjoti plachce, chterne ptingté voda ku
mje. Z njich vérastaté, czim blezij, dvje szeje, zagjeté na szolt todég maku, ale
peszné i duzé” (s. 40) [o tabedziach]; ,,jo podt na zemjg i vjidzot Grjote, caligo
przéczuptigo do zemji i drezacigo, jak lesté wolszkji, na chterni Judosz s¢ povje-
set” (s. 47).

Wsrod nazw zwierzat wprowadzonych do porownan przewazaja ssaki — row-
niez w okresleniach ogdlnych zvjerz, bedto, bidlgtko (104 uzycia). Procz tych,
ktore si¢ ujawnity w cytowanych przyktadach, sa dzikie: wilk, niedzwiedz, szeto-
pjerz, kret, egzotyczne na tym terenie ston i wielbtad — ten ostatni z nawigzaniem
do Biblii: ,,Ale sa i takji [wuliczkji], przez chterne s¢ le przekleszczisz, jak nje
przémjerzajac vjelblqd przez wucho jiglice” (s. 309); domowe: zZrebig, kon, trus,
baran, wieprz, osiol, ktéry w Remusie staje si¢ symbolem cierpliwosci: ,,Tej jo ju
nabrot cerpliwoscé tile, co skora wosta Mackovigo” (s. 182); ,,Cerplivje, jak stari
woset, dozvolot won procovac bjatkjenimu mjetelokovji na plecach” (s. 499);
nizsza frekwencj¢ maja nazwy ptakow — 53, a wsrdd nich: wrobel, sikorka (vje-
soli jak sikorka, s. 412), bocian, mewa, gapa, ktora postuzyta do zobrazowania
niewielkiej szkody: ,,Sa chorosce takji, co le z vjechrzu psuja, jak nie przimjerza-
jac gapa psuje dach” (s. 120); ,,Na glovje mjot muce wobdzarta jakbe ja gapé
mjalé v roboce” (s. 236); puszczyk ze wzgledu na ztowieszezy $miech: ,,zasmjot
s¢ le, jak s¢ smjeje noca puszczik v lese” (s. 477); ,,Jo jego ragajaci rechot czut [...]
Przeszto mje, jak krzik sové v nocé” (s. 478); takze ptactwo domowe: ges, pile
‘gasi¢’ sugerujace niedoswiadczenie Remusa w nowych okoliczno$ciach: ,,a Re-
mus njedovno s¢ véklut na pustkovju jak pjilgtko ze skarupé” (s. 232); ,,zes pro-
cem svjatovich sprav jak pile dopjeru co z jaja vélegté” (s. 310) (w tej funkcji tez
ciele: ,,Remus, t€ vészedt jes z pustkovjo jak cele, co pjerszi roz jidze na pazec”
(s. 309)); owady — 13: trzmiele, weszka, chrzaszcz, motyl; ryby — 5: §ledz (,,Vémo-
czel jem s¢ dziso jak sledz na sobotg” (s. 400)), starnjevkji ‘fladry’, inne — 6: rak,
zaba, pijawka, pajak, bajeczny smok..

Majkowski wyzyskuje utarte porownania niezbyt cz¢sto (nie wszystkie notuje
Sychta): ,,Tej mje s¢ tak zol zrobjito, zem plakac muszot jak bober” (s. 22); ,,j0
stari cvjardi Kaszuba wuczut jem takji cz¢zor na pjersach, zem nji mogt s¢ strzimac
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i bez vszelkji vjadomi przicziné muszol jem ptakac jak bober” (s. 335); [Marci-
janna] ,,tego nje vjidzata, bo patrzefa na podtoge sztivno, jak gapa v gnot — jak
to movja” (s. 23); ,,Zelgolbem jak pjes, kjejbem chcot movjic, zem s¢ nje bojot”
(s. 199) (zwrot notuje Sychta III 19); ,,Trabjind o c¢ tile dbo, co pjes wo pjata
noge” (s. 229) (Sychta IV 259); ,,Czemuzes tej s¢ tak wurzast i reczof jak vot?”
(s. 200; z modyfikacja: ,,J0 tu stoje, jak krova przed novimi vrotami” (s. 368), por.
pol. patrze¢ jak cielg/wot na malowane wrota; z elipsa: sedzec jak mesz, por. pol.
siedzie¢ jak mysz pod miotla; takze ze zmiana znaczenia: ,,Zmeczenjé spadfo ze
mje jak voda z gesé” (s. 516) ‘ustapito catkowicie, bez §ladu’, por. co$ sptynglo,
sptywa po kims jak woda po gesi ‘co$ nie wywarto na kim$ wrazenia, kto$ si¢
czyms§ nie przejat’!!. Do zwrotu glodny jak wilk nawiazuje wypowiedz: ,,A jesc
mje s¢ chcato jak vjilkovji” (s. 72).

Omowione pordwnania (wraz z innymi, ktorych jest bardzo duzo) sa waznym
srodkiem jezykowo-stylistycznym ksztaltujacym strukturg¢ powiesci. Ich funkcja
jest obrazowe, plastyczne i1 sugestywne opisanie $wiata przedstawionego, mozli-
wie precyzyjne wyrazenie mysli i odczu¢ bohaterow. Poréwnania, ktore sg zesta-
wieniem dwoch zjawisk, poje¢ na podstawie jakichs cech wspélnych!?, a w tym
wypadku przede wszystkim cztowieka ze zwierzg¢ciem jako elementem przyrody,
unaoczniaja te cechy wspdlne, podkreslajac jednos¢ bohaterow z przyroda.

Urszula Kesikowa

Uber einen bestimmten Typus von Vergleichen in Remus
von Aleksander Majkowski

ZUSAMMENFASSUNG

Sprachliterarische Vergleiche im Remus von Aleksander Majkowski, die aus einem
Tiernamen im vergleichenden oder verglichenen (deutlich seltener) Satzglied bestehen,
stellen eine Fortsetzung der literarischen Tradition dar. Im oben erwéhnten Roman bezie-
hen sich viele von solchen Sprachkonstruktionen gerade auf die Hauptfigur von Remus,
indem sie seine, den Tieren dhnliche Tatigkeits- und Lebensweise charakterisieren sollen.
Deswegen werden in den Vergleichen sowohl Appellative als auch konkrete Namen von
Haus- und Wildtieren (Waldtieren) verwendet. Nicht nur Remus, sondern auch andere

g, Baba, J. Liberek, Stownik frazeologiczny wspélczesnej polszczyzny, Warszawa 2001, s. 164;

u Skorupki brak.

2w Kupiszewski, op. cit., s. 170.
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Romanfiguren werden mit Jagdtieren verglichen, besonders in den Situationen von Verfol-
gung und Ahndung. Das kaschubische Volk bezeichnet man als Herde oder Schwarm. Eine
besondere Erwdhnung verdienen hier Vergleiche der Frauenfiguren mit einigen positiv
konnotierten Tiernamen, wie z.B. Taube, Katze, Reh, die in diesem Zusammenhang auch
als Diminutive auftreten. AuB3er der semantischen Rolle ist hier ebenso die Expression von
Bedeutung, die eine emotionelle Einstellung des Erzdhlers zu den schilderten Romanfigu-
ren zeigt. Das zu bestimmende Element ist meistens der Mensch, seltener ein anderer kon-
kreter Begriff, oder auch abstrakte Begriffe, die iiblicherweise mit Insekten oder Végeln
verglichen werden.

Unter den Tiernamen, die Majkowski am meisten verwendet, iiberwiegen Séugetiere,
aber auch Vogel. Seltener treten Insekten- und Fischnamen auf.

Zur Hauptfunktion dieser Vergleiche wird eine bildliche Darstellung der Romanwelt.
Eine Zusammenstellung des Menschen mit dem Tier als Naturelemente weist auf gemein-
same Eigenschaften hin und betont die Einheit der Romanfiguren mit der Natur.
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Kazimierz Kozlowski
(Szczecin)

Wokol procesow spotecznych i losow
jednostek na Pomorzu Zachodnim
1945-2009

Wiosna 1945 r. w znanych uwarunkowaniach migdzynarodowych, rozpoczy-
naja si¢ polskie losy Pomorza Zachodniego. W latach 1945-1948, zwanych pio-
nierskimi, tereny bylej prowincji Pomorze opuscili mieszkajacy tu od kilkuset lat
Niemcy. Nastapito to w trzech fazach: ucieczki przed frontem (ok. 55 proc. z licza-
cej przed wojna blisko milion osiemset tysigcy ludnosci), usunigcia przez Wojsko
Polskie i tymczasowa administracj¢ powotana przez Rzad Tymczasowy (blisko
20 proc.) — tu mozemy moéwi¢ o wypedzeniu, gdyz proces usuwania Niemcow
przez polskie wtadze nie opierat si¢ o prawo migdzynarodowe — oraz przesiedle-
nia pozostatych okoto 30 proc. na podstawie decyzji konferencji poczdamskiej
(pod nadzorem migdzynarodowym). Sa to sprawy z jednej strony znane, z drugiej
— ponownie oceniane i komentowane.

Czgsto przywotuje, odnoszac si¢ do genezy przejecia przez Polske po ponad
siedmiuset latach Pomorza Zachodniego, na wypowiedz prof. Gerarda Labudy,
ktéra zaprezentowal na jednej z konferencji w Szczecinie: Granica na Odrze
i Nysie nie jest tworem dnia wczorajszego lub z przedwczoraj. W stosunkach pol-
sko-niemieckich i polsko-niemieckim sqsiedztwie byta ona obecna od poczqtku
zetkniecia sie obu panstw juz w X wieku, a przeciez strumien przeobrazen poli-
tycznych bezustannie zalewat jq ,, wodq zapomnienia”, to w polskiej Swiadomosci
spotecznej thkwila ona nadal jako granica etniczna, kulturalna i historyczna.
Dziwnym zbiegiem wydarzen ze stanu uSpienia do zycia wezwal jq znowu pakt
Hitlera—Stalina z dnia 23 sierpnia 1939 roku, ktory pomyslany jako akt rozbioru
panstwa polskiego, obrocit sie swoim ostrzem przeciwko jego autorom, wywotat
wybuch wojny swiatowej, w toku ktorej doszto rowniez do wojny na Smierc i zycie
miedzy hitlerowskimi Niemcami i stalinowskim Zwiqzkiem Sowieckim .

G Labuda, Dzieje granicy polsko-niemieckiej jako zagadnienie badawcze, [w:] Problem granic

i obszaru odrodzonego panstwa polskiego (1918—1990), red. A. Czubinski, Poznan 1992,
s. 45-46.
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Cytowany uczony, tak mocno zwiazany z Pomorzem i Kaszubami, przypo-
mniat i objasnit historyczne korzenie polskiej granicy zachodniej ustalonej latem
1945 r. Powszechnie wiadomo, Ze o ksztalcie powojennej granicy Polski zadecy-
dowaty wzgledy polityczne, gtdéwnie zasada rekompensaty. Jednak dla polskich
osadnikow wielka warto$¢ miato historyczne odniesienie. W pierwszych powojen-
nych latach ze szczegdlnym natg¢zeniem prezentowane byto przez polska inteligen-
cje tworcza, takze ta osiedlong w Szczecinie, Koszalinie, Stupsku czy Stargardzie.
Liczne byty wowczas informacje i publikacje dotyczace piastowskich losow ziem
nad Odra i Battykiem, proceséw germanizacyjnych, dtugich linii trwania polskosci.
W wielu przypadkach pojecie polskos$ci utozsamiano ze $wiadomoscia stowianska.
Uwazam, ze trzeba z naciskiem podkresli¢, iz w tym zakresie nie bylo zadnych
roéznic pomiegdzy aktywnos$cia informacyjna zdominowanych przez Polska Parti¢
Robotnicza wiadz a Ko$ciotem rzymskokatolickim, ktorego struktury powstawaty
bardzo sprawnie w powojennych uwarunkowaniach. W tym miejscu trzeba przy-
pomnieé, ze przed wojng w Prowincji Pomorskiej 95 proc. mieszkancow regionu
stanowili protestanci (gldwnie wyznania augsbursko-ewangelickiego); katolikow byto
okoto 4 proc. Wsrdd polskich osadnikow przynajmniej 90 proc. to katolicy. Zaistniata
wigc ogromna szansa rekatolicyzacji regionu w oparciu o polskich osadnikow, kto-
rych 2/3 pochodzito z Polski centralnej i 1/3 z terenow RP utraconych na wschodzie.
Niewielka byta — w Okregu III Ziem Odzyskanych, czyli na Pomorzu Zachodnim
— liczba ludnosci autochtonicznej (ok. 2 proc.) i reemigrantow (ok. 4 proc.).

Mimo braku bezpieczenstwa, roznych zagrozen, gtéwnie ze strony wytamuja-
cych sig spod dyscypliny wojskowej oficerow i zolnierzy radzieckich, niezwyktej
biedy, niepewnosci jutra, okresowej plagi szabrownikow, polscy tzw. pionierzy
zasiedlili 1 zagospodarowali region, tworzac tu takze zreby polskiej kultury 1 o$wiaty,
a w perspektywie szkolnictwa wyzszego. Byt to niezly fundament dla dalszego
rozwoju duchowego regionu, szczegdlnie istotny w okresie nastegpnego etapu dzie-
jow powojennej Polski, czyli w dobie ponurego stalinizmu. Odnotowa¢ tu trzeba
duze kompetencje polskich stuzb konserwatorskich, muzealnikow i archiwistow,
ktorzy mimo do$¢ powszechnie wystepujacej niecheci (delikatnie mowiac) do
niemieckiego dziedzictwa, potrafili zachowa¢ dla przysztych pokolen wigkszos$¢
reliktow kulturowych o charakterze pomorsko-niemieckim. Oczywiscie byty tez
powazne zniszczenia i zaniechania ochrony dobr kultury w wielu miejscach.

Trzeba zwroci¢ uwage na dramat tych rodakow, z ktérych wielu przybyto na
t¢ ziemi¢ w najlepszej intencji jej zagospodarowania i zbudowania tu wtasnego
nowego domu rodzinnego po wykorzenieniu, z réznych powodow, ze stron ro-
dzinnych. Warto pamigtac, iz do 1948 r. (a szczegdlnie do wyboréw do Sejmu
w 1947 1.) zdominowane przez komunistow z PPR wladze nie glosily haset zwigza-
nych z budowa panstwa totalitarnego i kopiowania doswiadczen ZSRR — jednak
swiadomos$¢ sowietyzacji Polski byta w kregach szczegdlnie inteligencji glgboko
obecna. W tych okolicznosciach dokonywali wyboréw postawy politycznej takze
ludzie w dobie II wojny §wiatowej, zwiazani aktywna walka z okupantami. Tu
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mozna przywota¢ dramatyczny przyktad dwoch waznych postaci. Jedna z nich to
znany takze na obszarze Pomorza Gdanskiego, niewatpliwie bohaterski zotnierz
Polski Walczacej, dowddca wilenskiej brygady Armii Krajowej major Zygmunt
Szendzielarz, czyli Lupaszka. Mimo rozwiazania Armii Krajowej nie zaprzestat
on walki i starat si¢ ja prowadzi¢ takze na Pomorzu Zachodnim, m.in. likwidujac
kilku dziataczy PPR-owskich (gtownie na szczeblu gminy). Zupekie inaczej po-
stapit inny bohaterski Zotnierz antyhitlerowskiego podziemia, ptk J6zef Roman.
Byt on oficerem w dobie kampanii wrzesniowej, nastepnie szefem wydziatu AK na
Wotyniu, pdzniej kapitanem w powstaniu warszawskim. Po przybyciu na Pomorze
ujawnit si¢ 1 skorzystat z amnestii ogloszonej przez wtadze. Wrocit do stuzby w Woj-
sku Polskim, gdzie w stopniu majora zajmowat si¢ m.in. procesami osiedlenczymi.
Mimo iz lojalnie wykonywat swoje nowe obowiazki, zostat w 1949 r. zwolniony
ze stuzby wojskowej, a w 1950 r. aresztowany, oskarzony o probe obalenia ustroju
i skazany na 25 lat wigzienia (zrehabilitowany w 1956 t.).

W rozmowie ze mna J6zef Roman wyjasniat, iz uwaza Lupaszke za bohatera,
patriot¢ o wielkiej odwadze 1 poswigceniu, ktéry jednak mylit si¢, kontynuujac
wojng domowa po zakonczeniu Il wojny §wiatowej. Putkownik Jozef z naciskiem
podkreslat, ze spoteczenstwo zmeczone byto dramatem tej wojny, chciato nawet
w skomplikowanych warunkach politycznych zaktadac¢ rodziny, ksztatci¢ si¢ i pra-
cowac, normalnie zy¢. Liczono na nowa sytuacj¢ polityczna, ktora bedzie kom-
promisem migdzy marzeniem a realnymi mozliwos$ciami tamtego okresu. Mimo
bardzo ztych doswiadczen, krzywd doznanych ze strony stalinowcéw — gtéwnie
z Informacji Wojskowej i tzw. wymiaru sprawiedliwosci — Jézef Roman uwazat,
ze postapit stusznie, wlaczajac si¢ do procesow odbudowy i polonizacji regionu.
Byt tez po zwolnieniu z wigzienia wdzigczny ekipie Wiadystawa Gomuiki, iz
Pazdziernik, wprawdzie cz¢$ciowo, ale jednak zmienit dotychczasowe mechani-
zmy i kryteria oceny zastuzonych dla Polski ludzi, powstrzymat proces ich szka-
lowania i represjonowania.

Nie tylko ludzie z kregu AK byli po 1948 r. szykanowani i zyli w zagrozeniu
zyciaihonoru. Zagrozeni tez byli ,,najwierniejsi z wiernych” (ktorzy czystki w KPP
przezyli w sanacyjnych wigzieniach).

Trzeba zwrdci¢ uwage na niezwykla postaé pierwszego organizatora polskiej
administracji w regionie, koordynatora procesow osiedlenczych na Pomorzu Za-
chodnim w latach 1945-1949. Chodzi o pptk. Leonarda Borkowicza (1912—-1989).
Przypomnienie jego losow jest bardzo istotne dla zrozumienia zasad wytaniania
kadr i funkcjonowania wtadzy, gtownie w latach 1945-1947 oraz relacji wladza-
-spoteczenstwo. Ten przedwojenny komunista z KPP pig¢ lat zycia spedzit w pol-
skich wigzieniach (w tym rok w Berezie Kartuskiej), w czasie Il wojny $wiatowej
stuzyt w I Dywizji Wojska Polskiego im. Tadeusza Kos$ciuszki. Byt pod Lenino,
dowodzit putkiem, walczyt u boku dawnych wspottowarzyszy z KPP. Kilku
z nich objelo po wojnie czolowe stanowiska w Polsce Ludowej. Borkowicz byt
m.in. przetlozonym Edwarda Ochaba, przyjaznit si¢ z Romanem Zambrowskim.
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Sierpien 1944 r. to w pewnym sensie poczatek juz cywilnej kariery majora
Borkowicza, wtedy bowiem wstapit do PPR i pelnit wazne funkcje w strukturach
PKWN i Rzadu Tymczasowego.

W marcu 1945 r. Borkowicz, awansowany do stopnia podputkownika, zostat
powolany na stanowisko petnomocnika Rzadu Tymczasowego przy dowodztwie
I Frontu Biatoruskiego, ktorego wojska zajmowaty Pomorze Zachodnie. Do jego
obowiazkoéw nalezato reprezentowanie polskich interesow na terenach zachod-
nich, ktore — w my$l wezedniejszych uzgodnien Rzadu Tymczasowego z rzadem
radzieckim — mialy wejs$¢ w sktad Rzeczypospolitej. Borkowicz kilkakrotnie kon-
taktowat si¢ z marszatkiem Zukowem (dowddca I Frontu Biatoruskiego), a nieco
po6zniej (od maja 1945 r.) takze z marszatkiem Rokossowskim (dowodca II Frontu
Biatoruskiego). Prowadzil rozmowy m.in. z gen. Iwanem Sierowem z NKWD,
zwiazane z wytyczaniem polskiej granicy zachodniej. O praktycznej stronie funk-
cjonowania okupacyjnych wojsk radzieckich w regionie wiosna 1945 r. $wiadcza
notatki Borkowicza, ktory jako pelnomocnik rzadu przy Armii Czerwonej mogt
odwiedza¢ tereny wkrotce po ich zdobyciu. Informacje Borkowicza kierowane do
wladz centralnych potwierdzaja m.in. to, ze jeszcze przed formalnym przybyciem
ekipy Rzadu Tymczasowego na Pomorze Zachodnie Polacy (z sasiednich woje-
wodztw) spontanicznie probowali tworzy¢ rézne formy polskiej administracji.
srddta wytworzone przez Borkowicza $wiadcza tez o tym, iz Niemcy pozostawili
znaczne zapasy zywnosci oraz sprzetu rolniczego, a takze zabudowania umozli-
wiajace szybkie przeprowadzenie polskiego osadnictwa. W 1946 r., po fali gra-
biezy dokonywanych przez formacje radzieckie oraz polskich szabrownikow, sytu-
acja aprowizacyjna regionu wygladata fatalnie, o czym $wiadcza setki urzgdowych
sprawozdan 1 wspomnien osadnikow. W raporcie dla Bolestawa Bieruta Borkowicz
pisat, Zze sprawa kardynalna dla wtadz polskich jest zapewnienie ochrony mienia
poniemieckiego, zarbwno domow prywatnych, jak i1 sprzetow — aby zachowac je
dla polskich osadnikow przed grabieza. Odnoszac si¢ do postawy Niemcow, stwier-
dzat, iz wigkszo$¢ z nich jest ,,przygngbiona i potulna”. ,,Niektorzy jednak wznie-
caja pozary [...] zrywaja plakaty i ogtoszenia polskie i radzieckie. M¢zczyzni juz
zostali prawie wszedzie zamknigci w obozach, a wigkszos$¢ kobiet pracuje obec-
nie przy siewie [...]. Polacy wszedzie, gdzie sa, czuja si¢ gospodarzami tego kraju.
U pewnej czesci Polakow, szczegolnie inteligencji, istnieja tendencje ,,odweto-
we”, ktore moim zdaniem nalezy temperowac, tak ze wzgledow ogolnopolitycz-
nych, jak i z uwagi na ewentualnos¢ konfliktow w tych sprawach z radzieckimi
whadzami wojskowymi”2. Mianowany 11 kwietnia pelnomocnikiem rzadu (szefem
polskiej administracji) na okreg Pomorze Zachodnie (penit t¢ funkcje¢ jednoczesnie
z obowiazkami pelnomocnika przy dwoch frontach biatoruskich), Borkowicz

srodla do dziejow Pomorza Zachodniego, t. XI1: Niemcy na Pomorzu Zachodnim 1945—
—1950, red. T. Biatecki, K. Koztowski, Szczecin 2004, s. 33-35.
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z Pity wysylta ekipy organizatorow polskiej administracji do obejmowania ,,0b-
wodoéw”, czyli powiatow, sam za$ wraz z okregowym urzedem przenosi si¢ do
Szczecina 8 maja 1945 r. Po przybyciu do miasta wysyta 12 maja wazne i odwazne
w swej wymowie sprawozdanie do prezydenta KRN z nastgpujacym tekstem:
,,Melduje, ze w Szczecinie wytworzyta si¢ ogromnie trudna sytuacja, ktéra wymaga
interwencji najwyzszych wtadz panstwowych [...], a nawet Moskwy. Wtadze so-
wieckie nie pozwalaja na osiedlenie sig¢ Polakow. W Szczecinie wyznaczono Niem-
com i Polakom specjalne dzielnice. Wtadze sowieckie nie robia réznicy migdzy
Polakami a Niemcami. Miasto jest systematycznie palone przez zotnierzy sowiec-
kich. Dowddztwo nie panuje nad sytuacja. Fala gwaltow. Codziennie gwatcone sa
Polki. Czgste wypadki pobicia Polakoéw (ostatnio major Mrozowicz, inwalida bez
nogi pobity przez majora sowieckiego za probg gaszenia pozaru w muzeum miej-
skim). Urzednicy i pracownicy uciekaja. Na razie panuje¢ nad sytuacja, lecz bez
pomocy ludzi nie utrzymamy’>. Przedstawiony tu obraz Szczecina w maju 1945 r.
potwierdzaja setki innych dokumentoéw oraz relacje pierwszego prezydenta Szcze-
cina, Piotra Zaremby — pdzniejszego profesora, cztonka Polskiej Akademii Nauk,
cztowieka powszechnie szanowanego przez polskich osadnikéw — dzi§ niemal
zapomnianego. W takiej atmosferze Borkowicz kilka dni p6zniej na polecenie
wladz centralnych musi wraz ze swymi urzednikami opusci¢ miasto i uda¢ si¢ do
Koszalina, ktory do marca 1946 r. bedzie siedziba wladz wojewddzkich (pdzniej
Szczecin ponownie zostanie stolica regionu).

Caloksztatt analizowanych zrédet oraz rozmow, ktore przeprowadzitem w la-
tach siedemdziesiatych i osiemdziesiatych z zyjacymi wowczas uczestnikami pro-
cesow osiedlenczych, wskazuje, ze Borkowicz odegral najwazniejsza rolg w wy-
darzeniach lat pionierskich na Pomorzu Zachodnim. Pragng podkresli¢, iz mimo
,»wzorcowego” zyciorysu komunisty-internacjonalisty (prymas A. Hlond nazwie
go w raporcie do Stolicy Apostolskiej w 1946 r. Zydem, ateista i komunista) Bor-
kowicz w styczniu 1950 r. zostanie bezpodstawnie oskarzony przez MBP o szereg
nie tylko przewinien, ale zgota przestgpstw popetionych w czasie petnienia funkcji
urz¢dowych na Pomorzu Zachodnim. Zarzucono mu m.in., iz ,,kierownicze stano-
wiska w Urzedzie Wojewddzkim w Szczecinie obsadzal ludzmi klasowo nam
obcymi, wrogami Polski Ludowej, najprawdopodobniej zwiazanymi z obcymi
o$rodkami™*. Zgromadzono przeciwko Borkowiczowi materiaty, ktore miaty $wiad-
czy¢ nawet o jego dziatalnosci szpiegowskiej na rzecz wywiadu brytyjskiego.
Stosowne zeznania zlozyt wczesniej aresztowany i ,,spreparowany” przez UB
dyrektor Delegatury ds. Wybrzeza w Szczecinie Kazimierz Bartoszynski (skazany
za szpiegostwo na karg $mierci, ktora ztagodzono do 15 lat wigzienia; zmart tam

Tamze, s. 36.

Archiwum Akt Nowych w Warszawie (AAN), Archiwum Bolestawa Bieruta, Notatka z4 11950 1.
w sprawie Borkowicza Leonarda, podpisana przez wiceministra bezpieczenstwa W. Lewi-
kowskiego, skierowana do kierownictwa KC PZPR, w tym do B. Bieruta.
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w kwietniu 1950 r., w 1956 r. zrehabilitowany). Wiceminister bezpieczenstwa
Wactaw Lewikowski wnioskowat nie tylko o odwotanie Borkowicza z petnione;j
wowczas funkcji ambasadora Polski w Czechostowacji, lecz domagat si¢ takze
,»Wszczecia przeciwko niemu Sledztwa”. Oskarzonemu mogta grozi¢ nawet Smierc.
Sekretariat KC PZPR (ktéry w kwietniu 1950 r. zajat si¢ sprawa Borkowicza)
odrzucil wprawdzie ten absurdalny wniosek, lecz oskarzony przez UB dziatacz
zostal ponizony i zmarginalizowany. Bierut nakazatl Borkowiczowi rozwies¢ si¢
z zong — oskarzong przez MBP o niewlasciwa postawe moralna podczas okupacji
(gdy nie znala jeszcze Borkowicza). Ta pelna nienawisci nagonka na pierwszego
wojewode szczecinskiego wynikata nie tylko z faktu, iz jako ambasador w Pradze
— zostat nim po odejsciu z funkcji wojewody — w 1949 r. uderzyt w twarz i wyrzucit
z gabinetu rezydenta MBP, niejakiego H. Rajewskiego (ktory staral sie¢ werbowaé
pracownikéw ambasady i1 kontrolowa¢ ambasadora), ale i z jego krytycznego sto-
sunku do Wojewddzkiego Urzedu Bezpieczenstwa Publicznego w Szczecinie. Przy-
wolatem niektore informacje o niezwyktej drodze Zzyciowej i pracy na rzecz Po-
morza Zachodniego Leonarda Borkowicza §wiadomie, w tym celu, aby zachgci¢
czytelnikow, w tym rowniez badaczy, gtéwnie mtodych, do uwaznego i pogtebio-
nego podejs$cia do loséw ludzi wybitnych, ktorzy potrafili odegraé tworcza role
w trudnych uwarunkowaniach. Chciatbym tez przestrzec przed bezkrytycznym
traktowaniem dokumentéw wytworzonych w danej epoce w okreslonych celach.

Proces polonizacji ziem pozyskanych, w tym Pomorza Zachodniego — ktorego
liderami byli L. Borkowicz i Piotr Zaremba w latach 1945-1949 — oraz etos pio-
niera (wspdlczes$nie niestusznie sprowadzany przez wielu publicystow, niektd-
rych historykow i politologéw do zachowan charakterystycznych dla tzw. dzikiego
zachodu) w §wietle zrodel, mimo iz cieniem na nich ktadzie si¢ brutalna walka
polityczna o ksztatt wladzy, prowadzona przez zdominowane przez komunistow
z PPR wladze — takze regionalne — z bronigcym demokracji Polskim Stronnictwem
Ludowym (niemal zapomniani sa liderzy regionalni PSL z Janem Cybinskim na
czele), trzeba uzna¢ za wielki sukces Polski. Na ten sukces pracowatly aktywne
kregi spoteczenstwa osiedlonego tu po Il wojnie $wiatowej, w tym wladze regio-
nalne i opozycja z PSL oraz Kosciot katolicki.

Jak powszechnie wiadomo w totalitarnym stalinowskim okresie (1949—1955)
w omawianym regionie, podobnie jak w innych czg$ciach kraju, miaty miejsce
liczne zjawiska zdecydowanie negatywne, a nawet zbrodnicze, np. dotyczace re-
presji w stosunku do wielu oficerow i zotnierzy Armii Krajowej. Szkodliwe byto
kontynuowanie ,,bitwy o handel”, czyli niszczenia prywatnej inicjatywy w handlu
i rzemio$le. Odnotowa¢ jednak trzeba i proces aktywnej odbudowy, a nawet bu-
dowy nowych obiektow o charakterze przemystowym, komunalnym, kulturalnym,
naukowym, szpitali i innych instytucji publicznych. Spoteczenstwo poddane
z jednej strony zastraszeniu, z drugiej zmasowanej propagandzie, wykazywato
— generalnie rzecz biorac — w wigkszo$ci polityczna biernos¢. Byly oczywiscie
sygnaty §wiadczace o faktycznych nastrojach spotecznych, np. zaprezentowane
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wydarzenia z kwietnia 1951 r., czyli reakcja spoteczenstwa w Szczecinie na za-
mordowanie Polaka przez nietrzezwego oficera radzieckiego. W catym kraju sze-
roki rozglos uzyskaty tez tzw. wydarzenia gryfickie i drawskie, ktore pokazywaty
skutki fatalnej — zarowno z ekonomicznego, jak i spotecznego punktu widzenia —
nadmiernej eksploatacji wsi i kolektywizacji. Jak wspomnialem, w pierwszej po-
lowie lat pigcdziesiatych formowaty si¢ rowniez wyzsze uczelnie i wazniejsze
instytucje kultury, ktore — po pewnych zmianach organizacyjnych i programo-
wych — przetrwaty do dzi$. Istotnym — takze co do dalekosi¢znych skutkéw —
obszarem zycia spotecznego bylta eksplozja ,,wyzu demograficznego”, czyli naj-
wigkszy przyrost naturalny w skali kraju.

Donioste dla poprawy zycia spoteczenstwa i poczucia patriotyzmu, takze lo-
kalnego, okazaly si¢ przemiany pazdziernikowe w 1956 r. Wykluwaty si¢ one
w spotecznosci lokalnej, gtdéwnie w kregu partyjnej inteligencji techniczne;j i $ro-
dowiska kultury, juz od 1954 r., tzn. od afery Jozefa Swiatto. Ostabienie terroru
spowodowato rozwdj mysli tworczej, takze krytycznie odnoszacej si¢ do rzeczy-
wistych warunkow zycia ludnos$ci. Trzeba wspomnie¢, iz dzialo si¢ to w regionie,
gdzie wplywy Kosciota katolickiego byty stabsze niz w Polsce centralnej. Wynikato
to m.in. z braku do 1972 r. diecezji i liczacych sig instytucji intelektualnych Kosciota
(nie byto seminarium duchownego, wydawnictw katolickich). Gtéwnym mecena-
sem i organizatorem zycia kulturalnego i naukowego byt aparat panstwowy, kontro-
lowany przez parti¢. Panstwo zawltaszczyto funkcje mecenasa w 6wczesnych wa-
runkach ustrojowych. Bardziej aktywne kregi inteligencji wywodzace si¢ z wyz-
szych uczelni, np. Politechniki Szczecinskiej, redakcji, Polskiego Radia czy tygo-
dnika ,,Morze i Ziemia”, krggdw gospodarki morskiej (stocznia, porty) zwigzane
byly z partia i tam — szczegolnie po rewelacjach XX Zjazdu KPZR — kontestowano
nie tylko zbrodnie stalinowskie, ale i niedowtad gospodarczy i cywilizacyjny kraju,
prawidtowo stawiajac diagnozg. Dojscie Whadystawa Gomutki do wtadzy kregi
te postrzegaly jako rozumny kompromis migdzy politycznym realizmem wynika-
jacym z geopolityki (co bylo szczegdlnie istotne po dramacie wegierskim) a po-
czuciem patriotyzmu i koniecznosci rozwijania gospodarki i kultury. Po Pazdzier-
niku nastapito tez przyspieszenie w gospodarce, szczegdlnie morskie;j.

Postacia, ktora warto przywota¢ zarowno w kontek$cie wydarzen z 1956 r.,
jak inastgpnych dziesigcioleci, jest Wiadystaw Daniszewski (1929-2007). W jego
78-letnim tworczym i ciekawym zyciu Szczecin miat trwate i serdeczne miejsce.
Tak wynika z jego dokonan i naszych rozméw o sprawach takze regionalnych.
Namawiatem Wiadystawa, aby przygotowat do druku ksiazke ,,Pamigtnik moich
reportazy”’. Mowit, ze podjal ten temat. Niestety, choroba przerwata prace nad ta
by¢ moze wazna publikacja. A mial Redaktor o czym pisaé, o czym wspominac.
Niewielu ludzi, ktérzy wywarli swoje pigtno na losach Pomorza Zachodniego,
miato tak skomplikowane, nietypowe do§wiadczenia, reprezentowato taki jaki On
punkt widzenia. Niewatpliwie mozna Go nazwaé publicysta, politykiem i anima-
torem kultury (chociaz nie tylko kultury).
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Na potrzeby tego eseju zajmuje si¢ gtownie aktywnoscia Wiadystawa Dani-
szewskiego w okresie Polski Ludowej, gdy petnit rézne funkcje jako publicysta
i organizator zycia kulturalnego czy szerzej — spotecznika. Warto zatem zaprezen-
towac jego droge zyciowa . Urodzit si¢ 16 maja 1929 r. w Warszawie. W ankiecie
personalnej napisal, iz jest robotniczego pochodzenia. W czasie okupacji uczyt
si¢ w zakresie szkoty $redniej na tajnych kompletach. W zyciorysie napisat: ,,0j-
ciec Stanistaw, $lusarz w fabryce »Pocisk«, zostal zamordowany przez gestapo
w maju 1944 r. Wstapitlem wowczas do Szarych Szeregow, tajnej organizacji mlo-
dziezy, aby walczy¢ przeciw okupantowi. Bratem czynny udziat w powstaniu
warszawskim, po upadku ktérego dostalem sig¢ do niewoli i zostatem wywieziony
do Niemiec, do obozu jencow wojennych. Miatem wowczas 15 lat. Po zakon-
czeniu wojny uzupetnitem $rednie wyksztalcenie w obozie bytych jencow wojen-
nych w Langwasser i obozie repatriacyjnym w Coburgu (matura — czerwiec 1947).
Po maturze wrécitem do Polski i w 1947 r. rozpoczatem studia na Uniwersytecie
Poznanskim. W pierwszym roku studiow wstapitem do AZWM ,,Zycie” 1 1oz-
poczatem Panstwowy Kurs Nauczycielski. Kurs skonczytem w lutym 1949 r.
i rozpoczatem pracg jako nauczyciel w podstawowej szkole dla dorostych. Przez
caty okres studiow bytem aktywista ZAMP-u, petniac rozne funkcje od przewod-
niczacego kota do kierownika Wydziatu Szkoleniowo-Wychowawczego Zarzadu
Okregowego ZAMP. W 1949 r. ukonczytem organizowany przez Szkote Partyjna
przy KC PZPR 1 ZG ZAMP kurs marksistowski dla studentow filozofii i socjologii.
[...] 15 stycznia 1951 r. rozpoczalem prace etatowa w Polskim Radiu w Poznaniu
[byt wowcezas studentem III roku socjologii — K.K.]. W radiu pracowalem przeszto
12 lat jako reporter, kierownik redakcji publicystyki i informacji (Poznan 1951—
—1953), kierownik ekspozytury i organizator rozgtos$ni Polskiego Radia w Opolu
(1953-1955), redaktor naczelny rozgltosni, a nastgpnie i osrodka telewizyjnego
(Szczecin 1955-1963). W Szczecinie stalem si¢ jednym z zatozycieli i wicepreze-
sem Towarzystwa Mitosnikow Telewizji, ktore doprowadzito spotecznym wysit-
kiem do budowy osrodka programowego i nadawczego Telewizji Polskiej w Szcze-
cinie [...]. 1 marca 1961 r. Prezes Rady Ministrow powotat mnie w sktad Komitetu
ds. Radia i TV. Kandydatem PZPR zostatem w 1953 r., a 14 czerwca 1954 r.
cztonkiem PZPR. [...] Od roku 1957 do 1963 bytem cztonkiem Plenum KW PZPR
w Szczecinie. W latach 1957-1960 bytem takze cztonkiem Egzekutywy KW PZPR.
0d 1963 do 1970 bylem cztonkiem r6znych komisji Komitetu Wojewodzkiego PZPR.
Obecnie [6 marca 1971 r.] jestem czlonkiem organizacji partyjnej w Gdyni i zadnych
funkcji partyjnych nie petni¢”. Dalej w zyciorysie z 1971 r. red. Daniszewski pisze,
iz od roku 1961 byt radnym Wojewodzkiej Rady Narodowej i przewodniczacym
Komisji Kultury, Wychowania Fizycznego i Turystyki WRN. W maju 1963 r.
zostat kierownikiem Wydziatu Kultury PWRN. Po odwolaniu go z tego stanowiska
od 1970 r. pracowal w ,, Tygodniku Morskim” jako zastgpca redaktora naczelnego.

Analizowane dokumenty personalne W. Daniszewskiego wskazuja na ,,stan
nietaski” ze strony kierownictwa KW partii, w ktorym Wiadystaw Daniszewski
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znalazt si¢ juz w polowie lat szeS¢dziesiatych. Uwagi kadrowca KW o zaniedba-
niach w kierowaniu Wydziatem Kultury PWRN, po przeanalizowaniu zrédet
i relacji ludzi kultury regionu, uzna¢ trzeba za nieprawdziwe, wyraznie tenden-
cyjne. Rozpoczeta si¢ bowiem nagonka na usunigtego ze stanowiska utalentowa-
nego i ofiarnego dzialacza. Z dokumentdw SB wynika, iz uwazano Daniszewskiego
m.in. za mecenasa i opiekuna ludzi uznanych po Marcu *68 za ,,syjonistow” i re-
wizjonistow. Formalnie inwigilacja W. Daniszewskiego trwata od 1970 do 1974 r.,
lecz 6wczesna policja polityczna interesowata si¢ jego dziatalnoscia juz od lat
czterdziestych. Wro¢my jednak do drogi zyciowej i postawy politycznej oraz ak-
tywnosci spotecznej Redaktora, opierajac si¢ nie tylko na jego wlasnorgcznym
zyciorysie, lecz na szerszej bazie zrédtowe;.

W Szczecinie pojawia si¢ w wieku 26 lat i obejmuje (oczywiscie z nominacji
wladz partyjnych) kierownictwo jednej z najwazniejszych instytucji zycia spo-
lecznego, jakim bylo wowczas Polskie Radio. Byt to juz czas ,,odwilzy”. Red.
Daniszewski zdecydowanie popart ferment ideowy zwiazany z kontestowaniem
stalinizmu. Dzialal niewatpliwie z inspiracji grupy warszawskich partyjnych re-
formatorow, ktérych jednym z gléwnych skupisk byta redakcja tygodnika ,,Po
prostu”. Interesowat sie aktywnos$cia Komitetu Zakladowego partii na Zeraniu
1 lidera robotnikéw z tego zaktadu Lechostawa Gozdzika. Mozna powiedzie¢, iz
solidaryzowat si¢ z grupa ,,putawian”, do ktérych jednak formalnie nie nalezat.
Pod jego kierownictwem szczecinska rozgto$nia radiowa, oprocz Komitetu Uczel-
nianego partii Politechniki Szczecinskiej (tam liderem byt Wit Drapich), redakcji
tygodnika ,,Ziemia i Morze” (red. naczelny Maria Boniecka, a jej wspdtpracowni-
kiem byt m.in. Lech Badkowski) stanowita filar nurtu reformatorskiego, ktory przed
Pazdziernikiem *56 i po VIII Plenum KC PZPR w 1956 . starat si¢ budowa¢ krag
ludzi majacych kompetencje i serce, aby zapewni¢ awans ekonomiczno-intelek-
tualny Szczecinowi i regionowi pomorskiemu. Mozna skonstatowac, iz w 1956
11957 1. powstata grupa ludzi ,,ciagnacych” region w gorg. Rdzne byty pdzniej losy
tych tworczych ludzi, jedni zostali zmarginalizowani, inni wpadli w konformizm
1 rutyng, inni jeszcze zaniechali wszelkiej aktywnosci spotecznej. Daniszewski
starat sig (szczegdlnie po wejsciu w sktad egzekutywy KW partii) przez kilka lat
reprezentowaé pazdziernikowy nurt w gospodarce i kulturze. Kierownictwo KW
z I sekretarzem Antonim Walaszkiem uznato jednak, iz taki niemal zawsze krytyczny
1 majacy wlasne zdanie dziatacz nie jest w kierownictwie potrzebny. Najpierw
zostal usunicty z egzekutywy KW, a nastepnie w 1963 r. odwotano go z funkcji
naczelnego redaktora Polskiego Radia, przesuwajac na formalnie dos¢ reprezen-
tacyjne stanowisko kierownika Wydziatu Kultury Prezydium WRN. Nie byt on
typowym urzgdnikiem do spraw kultury, lecz reprezentowat wyrazista osobowosc.
Stat si¢ partnerem, a nawet regionalnym liderem ludzi kultury z kregu literatdéw,
artystow teatru, plastykow, muzykéw. Cieszyl si¢ w tym $rodowisku duzym za-
ufaniem i dbat o jego interesy. Pozostata na ten temat bogata dokumentacja, takze
archiwalna. Ale wazniejsza jest ta zapisana w pamigci tworcow kultury szczecin-
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skiej. Ta postawa czg¢sto budzita opor jego politycznych przetozonych. Z 1964 r.
zachowat sig list Daniszewskiego do egzekutywy KW, w ktorym pisal m.in., iz
wysunigty przeciwko niemu zarzut, ze jest opozycjonista, nie moze by¢ prawdzi-
wy, ,,nie moglem by¢ w opozycji do wtadz wojewoddzkich, bedac sam ich czton-
kiem”. Mimo tego taktycznego zaprzeczenia mozna uzna¢ Redaktora, iz byt
w duchowej opozycji przeciwko ortodoks;ji i konformistycznemu postuszenstwu.
Kierownik Wydziatu Kultury PWRN skutecznie patronowat w latach szes¢dzie-
siatych wielkim szczecinskim manifestacjom artystycznym, takim jak festiwale
teatralne, plastyczne i muzyczne, miat zastugi w uruchomieniu i funkcjonowaniu
swinoujskiej FAMY.

Nie posiadam wigkszych kompetencji, aby omawia¢ aktywnos$¢ redaktora
Wtadystawa w dobie sierpnia 1980 r. i czaséw pierwszej ,,Solidarnosci”. Z naszych
rozmow wynikalo, ze chciat on pogodzi¢ reformatorski nurt w PZPR z kregiem
kontestatoréw ustroju wywodzacych si¢ ze srodowisk katolickich i KOR-owskich.
Generalnie rzecz biorac, proba ta nie powiodta sig, a koncepcja Daniszewskiego
nie wytrzymala proby czasu. Mimo rozczarowan doznanych z réznych stron Da-
niszewski staral si¢ bardzo aktywnie pracowa¢ na stanowisku redaktora naczelnego
TV Szczecin, ktdre petit w okresie tzw. dwuwtadzy, czyli do wprowadzenia stanu
wojennego, gdy zostal z tego stanowiska usunigty. Do czasu okragtego stotu zwia-
zany byl, jak mowit, z kregiem opozycyjnym, formalnie dziatalnosci politycznej
nie prowadzac. Ozywit si¢ niezwykle w okresie okraglego stotu i wyborow kon-
traktowych, jednoznacznie i zdecydowanie jako prezes Stowarzyszenia Dzienni-
karzy popierajac ,,Solidarno$¢”. Po powotaniu rzadu Tadeusza Mazowieckiego
zostal powotany na likwidatora szczecinskiej placowki RSW ,,Prasa—Ksigzka—
—Ruch”, nadal prezesujac organizacji dziennikarskiej. Sprawy te §wietnie sa znane
w jego srodowisku.

Mozna skonstatowac, ze W. Daniszewski byt z jednej strony wielkim realista,
z drugiej za§ hardym buntownikiem, krytycznie odnoszacym si¢ do dominujacych
sit politycznych i sSrodowisk opiniotworczych. Poszukiwal przez cale aktywne zycie
swego miejsca, tak jak woda, ktora w trudnym terenie szuka swej drogi. Watpie,
aby mial poczucie, ze t¢ drogg znalazt. Wptywat na psychike i rozw6j duchowy
wielu dziennikarzy, czy szerzej — ludzi kultury, a moze i polityki®.

Przechodzac do spraw syntetycznych zwiazanych z powojennymi losami re-
gionu, mozna powiedzie¢, iz sprawdzianem patriotyzmu byto tu w znacznym stop-
niu zagrozenie ze strony niemieckiej, dostrzegane — szczegdlnie do 1972 r. — nie
tylko przez panstwo czy partig, lecz rowniez przez kregi niezalezne, takie jak
Kosciot katolicki. Polskie duchowienstwo i inteligencja katolicka, takze na Po-
morzu Zachodnim, doceniajac znaczenie listu biskupdéw polskich do biskupow

Sylwetka W. Daniszewskiego przedstawiona na podstawie K. Koztowski, Na pozegnanie
redaktora Wtadystawa Daniszewskiego (1929-2007), [w:] Kronika Szczecina 2007, Szczecin
2008, s. 181-187.
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niemieckich z 1965 r., nie mogli pogodzi¢ si¢ z faktem, iz przez pierwsze 27 lat
polskiej obecnosci panstwowej i narodowej istniata na ziemiach pozyskanych tymcza-
sowa administracja ko$cielna, bedaca tylko substytutem kanonicznych diecezji.
Polonizacja regionu, walka z faktycznie wystepujacymi przejawami rewizjo-
nizmu niemieckiego czy tez plagami spolecznymi, takimi jak np. alkoholizm
1 ztodziejstwo, wiazaly ludzi z obozem wtadzy. Niewydolnos¢ gospodarcza, pycha
rzadzacych, a cz¢sto i natrgtna propaganda, ograniczenie wolnosci stowa i sumie-
nia powodowaty ferment spoteczny. Nie przerodzit si¢ on do 1976 r. wprawdzie
w uformowanie opozycyjnych organizacji czy innych struktur dziatajacych niele-
galnie, lecz niekontrolowanym i niewatpliwie brutalnym wybuchem niezadowo-
lenia spotecznego po drastycznych podwyzkach cen w grudniu 1970 r. Byto to
ogromnym zaskoczeniem, iz oceniane przez aparat bezpieczenstwa spoteczen-
stwo jako politycznie pogodzone z sytuacja, lecz sluchajace rozgtosni takich jak
radio ,,Wolna Europa” zdecydowato si¢ na tak masowg i jednoznaczna manifesta-
cje, jaka byt Grudzien *70. Tym bardziej w kregach kierowniczych partii i panstwa
wypadki na Wybrzezu, a szczegolnie w Szczecinie, budzity zdumienie, w oma-
wianym regionie, bowiem wydarzenia z Marca *68 nie wywotaty szerszego rezo-
nansu spolecznego, a raczej poparcie inteligencji — przy biernosci robotnikow —
dla Wiadystaw Gomutki. Pamigta¢ jednak trzeba, iz poczucie sity spolecznej mogto
wynika¢ z obchodéw milenijnych 1966 r., ktore jakkolwiek przebiegaly w duchu
pokojowym i bardzo patriotycznym — w tym zakresie nie byto konfrontacji wtadza-
-Episkopat — to jednak daty poczucie sily takze w manifestowaniu postaw o du-
chowym charakterze opozycyjnym. Rozne sa oceny postawy politycznej ducho-
wienstwa. Generalnie rzecz biorac, zdecydowana wigkszo$¢ duchowienstwa kon-
sekwentnie realizowala w sprawach spolecznych zalecenia Episkopatu Polski,
starajac si¢ nie wchodzi¢ w konflikt z lokalnymi wtadzami, a w wybranych obsza-
rach — koniecznych do wypetniania misji Ko$ciota — nawet z nimi wspoldziatata.
Prezentujac wybitne postacie wplywajace na losy i oblicze regionu, nie mozna
pominac¢ osoby abp. Kazimierza Majdanskiego, ordynariusza diecezji szczecinsko-
-kamienskiej w latach 1979—-1991. Byt on nie tylko aktywny w zakresie polsko-
-niemieckiego, ale takze polsko-polskiego pojednania. Jego posta¢ zastuguje na
zupehie oddzielne omowienie — podobnie jak zmartego 16 pazdziernika 2009 r.
pierwszego metropolity szczecinsko-kamienskiego abp. Mariana Przykuckiego.
Trzeba przypomnie¢, ze zawarte w styczniu 1971 r. w dramatycznych oko-
liczno$ciach porozumienie migdzy nowym kierownictwem KC PZPR a robotni-
kami szczecinskimi, poparte znacznym sukcesem ekonomicznym i socjalnym
pierwszych lat siedemdziesiatych, zatamato si¢ po 1976 r. Wybuch niezadowole-
nia spolecznego wtasnie na Wybrzezu, w tym w Szczecinie, zorganizowane i sku-
teczne formy kontestowania porzadku prawnego, ekonomicznego i politycznego
Polski Ludowej w sierpniu 1980 r. — mialy swoja genez¢ w zawiedzionych na-
dziejach wynikajacych nie tylko z porozumien migdzy robotnikami a wtadza ze
stycznia 1971 r., lecz takze we wczesniejszych obietnicach z Pazdziernika °56.
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Starali si¢ oni — bez trwatych skutkéw — stanowi¢ pomost migdzy oczekiwaniami
1 nastrojami spotecznymi, a polityka kierownictwa KC partii. Warto skonstato-
wac, iz otwarto$¢ wielu tworczych szczecinian na dziatalnos¢ w strukturach PZPR
miata wplyw na pokojowy przebieg wydarzen politycznych zaréwno w latach
1980-1981, jak i w latach 1988-1990. Wydaje sig, iz rzetelnego przebadania
wymaga sprawa pragmatycznej ,,bezideowosci” tworczych ludzi w regionie, kto-
rzy w pewnym okresie swego zycia — lub raczej kariery zawodowej — bez oporow
wstgpowali w szeregi PZPR, ZSL 1 SD, a p6zniej ignorowali polityke spoteczna
i dyscypling partyjna, opowiadajac sig nie tyle po stronie reformatorow we wias-
nych szeregach (a byli i tacy), ile za hastami i koncepcja przemian proponowa-
nych przez opozycje polityczna. Swiadczy o tym m.in. prowadzona wspotczesnie
dyskusja w kregu tworcow 111 RP w regionie. Po zmianie ustroju w 1989 r. zdecy-
dowana wigkszo$¢ kadry wywodzacej si¢ z PZPR, ktora pozostata na dotychczaso-
wych stanowiskach, gtownie za$ objeta inne, mniej znaczace w zyciu spotecznym
regionu, starala si¢ lojalnie, a czesto z przekonaniem, stuzy¢ swym doswiadcze-
niem Polsce demokratycznej. Oddzielna wszakze sprawa jest proces wykorzysta-
nia mechanizméw rynkowych do osobistego wzbogacenia si¢ czg¢sci tej kadry
(problem tzw. uwtaszczenia nomenklatury wymaga oddzielnego przebadania).

Mimo licznie podejmowanych prob oceny proceséw spotecznych zachodza-
cych w latach 1990-2009, nie ma do tej pory interdyscyplinarnych, komplekso-
wych opracowan dotyczacych dziejow regionu w III RP. Od przetomu 1989 r.
zaszlo nie tylko wiele zmian spotecznych, politycznych, gospodarczych, ale pa-
migtaé trzeba, ze spoleczenstwo przezyto nowe — dobre i zte — do§wiadczenia.
Miaty miejsce wielkie kariery i ich upadki, takze w zyciu politycznym. Drama-
tycznym przyktadem niech bedzie sylwetka lidera szczecinskiej ,,Solidarnosci”
Mariana Jurczyka, cztowieka dwukrotnie wyniesionego na urzad prezydenta Szcze-
cina, a nastgpnie poddanego probom zniestawienia, skutecznej marginalizacji.
Refleksji wymagaja tez losy Stoczni Szczecinskie;j.

Sadzg, ze 20. rocznica uformowania si¢ Polski demokratycznej i suwerennej
(1989-2009) stanowi zachgte, aby w sposob spokojny, dojrzaly, rzetelny naukowo
1 moralnie, bez kontekstu toczacej si¢ wspdtczesnie walki politycznej widzieé
cate niemal 65-lecie polskiej obecnos$ci w regionie.

W niniejszym artykule przedstawitem tylko kilka probleméw i $wiadomie
wybranych sylwetek. To tylko wierzchotek przystowiowe;j ,,gory lodowe;j”. W kaz-
dej dziedzinie zycia spotecznego mozna wskazac¢ ich wiele. I tak chyba bedzie
W przysztosci.
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Lech Badkowski w spusciznie
Marii Boduszynskiej-Borowikowej
(1910-1992)

Maria z Boduszynskich Borowikowa...

Maria z Boduszynskich Borowikowa!, czwarte z pigciorga dziecko Mieczy-
stawa i Izabeli z Chrzanowskich Boduszynskich, urodzita si¢ na Lubelszczyznie
w rodzinie ziemianskiej 16 pazdziernika 1910 roku w Chojnie Nowym, gmina
Siedliszcze n/Wieprzem, pow. Chetm Lubelski w dawnym wojewddztwie chetm-
skim?. Dziecinstwo, jak wigkszo$¢ dzieci, spedzita Maria w domu, tam tez odby-
wato si¢ nauczanie poczatkowe. Pierwsze dwie klasy gimnazjalne ukonczyta
w lubelskim gimnazjum ss. urszulanek, za$ na jesieni 1922 r. rodzice zapisali ja
do trzeciej klasy Gimnazjum im. Cecylii Plater-Zyberk w Warszawie, ktore ukon-
czyta w 1928 1.° Jesienia rozpoczeta studia na Wydziale Humanistycznym Uni-
wersytetu Warszawskiego, zakonczone w 1932 r. magisterium z filozofii w zakresie
filologii polskiej. W 1937 1. jej praca o Stanistawie Przybyszewskim jako artyscie
i cztowieku fin de siécle 'u, pisana pod kierunkiem prof. J. Ujejskiego zostata za-
kwalifikowana jako doktorska. Miata by¢ publikowana, jednak dziatania wojenne

M Pawlik, Papiery Marii Boduszynskiej-Borowikowej w zbiorach Biblioteki Gdanskiej PAN,

,,Libri Gedanenses”, t. XXIII/XXIV za lata 2005-2006, Gdansk 2007, s. 218-228; tam pod-
stawowa literatura. Por. tez hasto Boduszynska-Borowikowa Maria oprac. przez J. Borzysz-
kowskiego w: Stownik Biograficzny Pomorza Nadwisalnskiego, Suplement II, pod red.
Z. Nowaka, Gdansk 2002 s. 40-41. Niniejsza notatka jest tylko matym fragmentem wigkszej
catos$ci przygotowanej do Pro memoria Marii Boduszynskiej-Borowikowej.

Bibl. Gd. PAN Rgkopisy, Akc. nr 2323. Niedawno rozpoczeto opracowanie wptywajacej do
Biblioteki Gdanskiej PAN w dwoch glownych ratach spuscizny Marii Boduszynskiej-Boro-
wikowej, w zwiazku z czym inaczej uporzadkowano pozostale po niej materiaty, niz byty one
wpisane w akcesji. Stad nie zawsze jest podany nr akcesji, a tam, gdzie on wystepuje, w przy-
sztosci — przy publikacji katalogu na pewno si¢ zmieni.

Rekopisy Bibl. Gd. PAN, akc. 1861; w innej ankiecie podaje rok 1926, co jest niemozliwe ze
wzgledu na rok rozpoczecia studiow.
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uniemozliwity te plany, a jak si¢ okazato, po wojnie byto to niemozliwe ze wzgledu
na to, ze r¢kopis sptonat wraz z domem podczas bombardowania.

W czasie nauki w wyzszych klasach gimnazjalnych i w okresie studiow utrzy-
mywala si¢ z udzielania prywatnych lekcji i pracy wychowawczej w Zenskim
Gimnazjum Humanistycznym w Lublinie. Po platnym stazu nauczycielskim w roku
szkolnym 1932/33 w zenskim gimnazjum humanistycznym ss. urszulanek w War-
szawie, podczas ktorego pracowata naukowo na Uniwersytecie pod kierunkiem
prof. Jézefa Ujejskiego, starata si¢ podjac prace w szkolnictwie. Ze wzgledow ideo-
logicznych w jesieni 1933 r. Kuratorium lubelskiego okregu szkolnego odmoéwito
jej zgody na uprawianie zawodu nauczycielskiego®.

Doskonata znajomos¢ jezyka angielskiego pozwolila jej znalez¢ ciekawg prace,
a potem zajmowac¢ si¢ zawodowo ttumaczeniem z tego jezyka, opiniami wydaw-
niczymi, jak tez opracowywaniem réznych bibliografii.

W latach 1933-1935 pracowala jako sekretarka i korespondentka zagraniczna
w Izbie Handlowej Polsko-tacinskoamerykanskiej w Warszawie. Dodatkowo byta
tez zatrudniona w przedstawicielstwie hut $laskich. Od 1937 r. na skutek likwida-
cji Izby Handlowej znéw utrzymywala si¢ z udzielania prywatnych lekcji, w tym
m.in. z jezyka angielskiego. Jednoczes$nie pracowata jako sita pomocnicza w redak-
cji pisma kobiecego ,,Pani Domu”, w ktorym recenzowata ksiazki historyczno-
-literackie. Od jesieni 1937 do pierwszych dni wrzesnia 1939 r. kolejnym miej-
scem pracy Marii Boduszynskiej byto Biuro Studiéw Polskiego Radia. Poza jezy-
kiem angielskim wtadata §wietnie rosyjskim, francuskim i niemieckim, co po-
zwalalo jej czyta¢ w oryginale literature i prasg europejska, stucha¢ programow
radiowych obcych stacji, a pdzniej pisa¢ na ten temat recenzje, serwisy informa-
cyjne czy monografie obcych radiofonii. Samodzielnie opracowywata staty biu-
letyn z fachowej prasy zagranicznej, monografi¢ radiofonii niemieckiej, mono-
grafig reportazu radiowego itp. W pierwszych dniach wojny, zatrudniona jeszcze
w Radiu, jako zmobilizowany pracownik P.R. pracowata w redakcji programow
nadawanych dla zagranicy w jezyku niemieckim, piszac na maszynie dyktowane
przez autordéw teksty, oraz z nastuchu programdw stacji zagranicznych. Wkrotce
dziatalnos¢ ta zostata przerwana.

Pierwszy okres okupacji do kwietnia 1942 r. spedzita w domu rodzicéw na
wsi [Chojno majatek]®, gdzie w 1941 r. zmart jej ojciec i w wieku 35 lat jej starsza
siostra Stefania. Nie pracowata zawodowo ani naukowo. Wysytata paczki zywnos-
ciowe dla jencow oflagow i znajomych mieszkancow Warszawy, goscita przez
ponad rok kolezankg z Polskiego Radia, Krystyng Tustanowska wraz z coreczka

Tamze.
Rekopisy Biblioteki Gdanskiej PAN ake. 1861.

Po wojnie w Chojnie, w domu rodzicow miescita sig filia Szpitala dla Psychicznie Chorych
w Abramowicach.
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1 jej wychowawczynig, przygotowywata do matury corke aptekarza z pobliskiego
miasteczka oraz $wiadczyla ustugi pielegniarskie mieszkancom czworakow’.

Od wiosny 1942 r. przebywata w stolicy. Poniewaz w 1928 r. ukonczyta roczny
kurs sanitarny PCK i odbyta praktyke w Szpitalu Dzieciatka Jezus, tym latwiej
mogta si¢ odnalez¢ w Wojskowej Stuzbie Kobiet AK. W kwietniu 1942 r. wstapita
do organizacji i dziatata pod pseudonimem ,,Mieczystawa”, petniac funkcje do-
wodcy druzyny sanitarnej w dzielnicy Ochota pod dowodztwem ,,Mili” — Ireny
Posseltownej. Do struktur podziemnych wprowadzity ja dwie kolezanki: Maria
Pagowska z gimnazjum i Zofia Holnicka ze studiow. W 1943 r. krétko wspotpra-
cowala w redakcji podziemnego czasopisma ,,Zryw”, ale wkrotce zrezygnowata
z tej dziatalnosci. Po wybuchu powstania juz 5 sierpnia zostata przez Niemcow
ewakuowana z dzielnicy Ochota i — jak wielu innych warszawiakow — przezyta
osadzenie w obozie w Pruszkowie, z ktérego uciekta bez dokumentow, przy po-
mocy znajomych i rodziny do Milanéwka, gdzie ukrywata si¢ u p. Findeisenowe;j,
a nastgpnie wyjechata do majatku Falkéw do ciotki Tarasiewiczowej w okolice
Konskich. W Milanéwku Maria Finedeisenowa i Michalina Przyszychowska [?]
pomogtly zdoby¢ jej nowa metryke urodzenia u proboszcza kosciota sw. Jadwigi,
wystepujac jako $wiadkowie przy odtwarzaniu dokumentu.

Do potowy lutego 1945 r. zndw utrzymywata sig z lekcji prywatnych i opieki
nad dzie¢mi. W Milanéwku opiekowata si¢ rannymi powstancami w ewakuowa-
nym z Warszawy szpitalu. W lutym 1945 r. udata si¢ do Lublina, by odnalez¢
matke. Tam rowniez udzielala prywatnych lekcji.

W 1945 r. przyjechata do Bydgoszczy i 20 czerwca rozpoczeta prace w resty-
tuowanym przez doktora Jozefa Borowika Instytucie Battyckim, jako pracownik
Biura Studiow i1 Prac Redakcyjnych. Instytut zostal przeniesiony do Gdanska,
Maria zamieszkata w Sopocie, z ktorym zwiazata si¢ niemal do $§mierci®. W Insty-
tucie pracowata do chwili jego likwidacji w roku 1950 w charakterze redaktora
wydawnictw i ksiazek oraz zastgpcy kierownika Dzialu Wydawniczego. Z tego
okresu pochodzi bardzo duza liczba jej publikacji bibliograficznych?, o ktorych
stosunkowo mato si¢ mowi, a ktore spetniaty ogromna rolg w dziatalno$ci nauko-
wej 1 organizacyjnej Instytutu. W tym czasie opublikowata kilkadziesiat opracowan
z zakresu spraw gospodarczo-morskich, dotyczacych zwlaszcza Skandynawii.

Zawsze perfekcyjna w dziataniu, podwyzszyta i w tym zakresie swoje kwali-
fikacje zawodowe, uzyskujac status dokumentalisty dyplomowanego. W zwiazku
z likwidacja Instytutu w Gdansku, 15 sierpnia 1950 r. podjeta prace w Naczelnej
Organizacji Technicznej jako sekretarz redakcji miesigcznika naukowego ,,Tech-

Rekopisy Biblioteki Gdanskiej PAN akc. 2323.

Nie unikala tez petnienia spotecznych funkcji w tym miescie, np. w latach 1953-1954 powo-
tana przez Prezydium Miejskiej Rady Narodowej petnita funkcje tawnika w sadzie.

’  Por. Bibl. Gd. PAN rekopisy ake. 1807.
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nika Morza 1 Wybrzeza”. Od lipca 1951 r. wraz z redakcja przeszta do przedsig-
biorstwa Wydawnictwo Morskie w Gdansku, a pismo zmienito nazwe na ,, Tech-
nika i Gospodarka Morska”. Poza sporzadzaniem bibliografii byta cztonkiem komi-
tetow redakcyjnych czasopism zwiazanych z Instytutem: ,,Jantaru”, ,,Gospodarki
Morskiej”, ,,Techniki Morza i Wybrzeza”, przeksztatconej w ,, Technike i Gospo-
darke Morska”. Od lutego 1953 r. przeszta do redakcji ksiazek Wydawnictwa
Komunikacyjnego jako kierownik dzialu budowy okrgtoéw w stopniu starszego
redaktora i na tym stanowisku pracowata do konca stycznia 1956 r. W latach 1956—
—1963 pracowata w Instytucie Morskim jako autor i redaktor rozumowanej bi-
bliografii morskiego czasopi$miennictwa zagranicznego w 10 jezykach europej-
skich, publikujac ja w miesigczniku ,,Serwis Bibliograficzny Instytutu Morskiego”
w 5 seriach tematycznych. Wykonywata tez obszerne abstrakty w jezyku angiel-
skim prac naukowych z planu naukowego Instytutu Morskiego. Instytut ten przejat
niektoére dziaty likwidowanego Instytutu Battyckiego.

Z kolei od lipca 1963 do 31 grudnia 1965 r. pracowata jako kierownik (w stop-
niu starszego dokumentalisty dyplomowanego) Osrodka Dokumentacji Nauko-
wej w Pracowni Dokumentacji i Informacji Naukowej Komitetu Badan Morza
Polskiej Akademii Nauk. Opracowywata tez na zamowienie Akademii Nauk w USA
rozumowana bibliografie polskiego piSmiennictwa w zakresie ekonomiki rybo-
lowstwa w jezyku angielskim lata 1963, 1964 i1 czesciowo 1965; prowadzita inne
prace dokumentacyjne, opublikowata bibliografi¢ zagranicznego pi§miennictwa
oceanograficznego za rok 1963, artykuly o stanie piSmiennictwa morskiego i bi-
bliografii morskiej w Polsce.

W okresie pracy w Wydawnictwie Morskim 1 Wydawnictwach Komunika-
cyjnych wykonata i opublikowata przektady okoto 30 naukowych i fachowych
artykutow technicznych i ekonomicznych z jezykow rosyjskiego, niemieckiego,
francuskiego i angielskiego. Przetozyla tez z rosyjskiego 3 ksiazki: Czelnokowa
Planowanie i organizacja pracy w stoczniach (1955), Nikitina Prace kontrolne
przy budowie kadtuba okretu (1954) i Zagajkiewicza niektore rozdziaty Teorii
okretu (1954).

Tak wiele zaktadow pracy w zyciorysie pracowniczym Marii Boduszynskiej
nie $wiadczy o jej jakiejs wyjatkowej ruchliwosci zawodowej. Zmiany te nastg-
powaty ze wzgledu na likwidacje kolejnych zaktaddw pracy, ich przeniesienie do
innego miasta czy reorganizacje.

W zwiazku ze ztym stanem zdrowia od stycznia 1966 roku przeszta na rentg
inwalidzka, a w 1970 r. na emeryturg i wowczas zajmowala si¢ przede wszystkim
thumaczeniami literatury pigknej anglosaskiej i francuskiej, recenzjami wewnatrz-
wydawniczymi ksigzek marynistycznych w znanych jej jezykach. Do 1977 r. prze-
thumaczyta 26 pozycji ksiazkowych i zamiescita pare publikacji w czasopismach
1 wydawnictwach ciaglych, takich jak ,,Nautologia” czy ,,Rocznik Gdanski”.
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Rozpoczeta tez prace dokumentacyjne nad biografia swego meza, ktdra opisata
w ksiazce Zycie jak plomien '°. Biografia ta oparta jest nie tylko na jej wspomnie-
niach i dokumentach, ktorymi dysponowata, ale tez zwracata si¢ z prosba o wspo-
mnienia do innych jego wspotpracownikow, rodziny, w tym bytych zon Borowika
[por. korespondencja w aneksie]. Praca ta zreszta zyskata wielkie uznanie w oczach
0s0b znajacych tamte czasy i $rodowisko.

Znana i pamigtana jest do dzi$ jako ttumaczka prac o Jozefie Conradzie oraz
znawczyni jego pisarstwa i niepublikowana badz anonimowa thumaczka jego utwo-
réw. Czterech ,,szkicoOw politycznych” J. Conrada-Korzeniowskiego ze wzgledu
na cenzure nie zamieszczono w 1974 r. w 21 tomie wydawanych przez PIW Dziet
tego autora. Wydano je natomiast w Londynie w roku 1975 przez ,,Polonia Book
Fund. Ltd” pt. Jozef Conrad, Szkice polityczne jako 28 tom Dzief w szacie doktad-
nie nasladujacej ,,.kompletne” wydanie PIW. Ale tu nazwiska tlumaczki — Marii
Boduszynskiej-Borowikowej niestety nie podano. Byly to 1) Cenzor sztuk teatral-
nych. Ocena krytyczna 2) Samowladztwo i wojna 3) Zbrodnia rozbiorow 1 4)
Memorial w kwestii polskiej'!. Artykuty publikowata m.in. w , Nautologii”, ,,Rocz-
niku Gdanskim”, ,,Gwiezdzie Morza”, w ktorej byta autorka cyklu felietonow
Punkty widzenia M. Boduszynskiej-Borowikowej, takich jak Pomiedzy tu i tam,
Cwiczenie woli, Najczulsze ramie tréjkqta czy Przekora czy przechera?. Wspot-
pracowata z Panstwowym Instytutem Wydawniczym, Wydawnictwem Morskim,
Wydawnictwem M.O.N. i Wydawnictwem Iskry. Biografie meza Zycie jak pto-
mien opublikowata w Wydawnictwie Morskim w 1972 r. W 1958 r. wyemitowano
tez jej dwa stuchowiska radiowe — Gospoda pod Ziotq Rozq 1 Bieda z Nedzq.
Za Krzywe Jezioro uzyskata nagrode w konkursie literackim wydawnictwa ,,Poje-
zierze”. W 1976 r. za wybitne osiagnigcia w tworczosci literackiej otrzymata
jeszcze nagrode wojewody gdanskiego Henryka Sliwowskiego, zas w 1989 r. —
,.za catoksztalt wybitnej dziatalnosci przektadowej ze szczegdlnym uwzglednie-
niem literatury morskie;j”.

W jej skromnej spusciznie przechowywanej w zbiorach r¢kopiSmiennych
Biblioteki Gdanskiej PAN, znajduje si¢ kilka niedokonczonych, czy na etapie bru-
lionéw zakonczonych, niepublikowanych prac literackich. Maja one charakter
autobiograficzny i moim zdaniem — w kilku z nich gléwnymi bohaterami sg albo
sama Maria, albo Jozef Borowik. W jednym z opowiadan wypowiada si¢ na temat
translatorstwa jako wymuszonego okolicznosciami zyciowymi rodzaju pracy.
W swoja prace thumaczki wktadata duzo trudu i starania, zeby jak najpigkniej, ale
tez jak najwierniej odda¢ w tym obcym dla autora jezyku jego mysli i pigkno jego
ojczystej mowy, wszelkie jej niuanse i wlasciwosci. Wyrazata tez swe przekona-
nie, ze w thumaczonym dziele jest duzy jej wktad autorski. Ale chciata tworzy¢
wlasne dzieta, wydawac wlasne prace.

0 M. Boduszynska-Borowikowa Zycie jak ptomien, Gdansk 1982.

" Bibl. Gd. PAN rekopisy ake. 1810, 1857.
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Z fragmentu niewydanego opowiadania odczyta¢ tez mozna pragnienia i sta-
ny zwyktej kobiety — macierzynstwo, uznanie i docenienie jej wysitku i pracy,
poczucie osamotnienia. Takze inne jej cechy — pracowito$¢, wiernosé i statosc
w uczuciach, zaangazowanie w czynienie dobra koniecznego dla ludzi, dla innych,
brak samolubstwa wymieniane sa w niedokonczonym i niewydanym opowiadaniu
Anka”!2,

Stara si¢ tez pozna¢ doglebnie swa ostatnia mitos¢. Ten etap zycia Marii takze
wystepuje, jak si¢ wydaje, w tym opowiadaniu oraz w innych, takze niewydanych.
Opisuje coraz wigksze zblizenie do drugiego cztowieka, narastajacy stopien jego
poznawania, dochodzenia do kompromiséw; opisuje tez stan psychiczny, jaki
Ww niej narastal w tym czasie.

W innym niedokonczonym i niepublikowanym opowiadaniu ,,Droga Jana
Szarugi”'® wydaje si¢, ze pod postacia Jana Szarugi ukryta portret meza, Jozefa
Borowika, ktorego przedstawia jako tworce, kreatora, nie tego, ktéry si¢ podpo-
rzadkowuje. Droga Szarugi to trudna droga Borowika, opis jego cech charakteru,
postawy zyciowej, a nawet takich uczu¢, jak zal po utracie dziecka, gorycz odsu-
nigcia po Pazdzierniku od szerszej dziatalno$ci itd.

Maria Boduszynska byta cztonkiem ZLP od 1961 do chwili jego rozwiazania
w 1983 1. i wlasnie w 1976 jako cztonek Zwiazku Literatoéw Polskich, w ktorego
pracach tak czynnie uczestniczyta, zostala odznaczona Krzyzem Kawalerskim
Orderu Odrodzenia Polski. Zachowato si¢ kilka dokumentow z okresu jej aktyw-
nej dzialalnos$ci w Zwiazku z poczatku lat siedemdziesiatych. Wida¢ tez w nich
postawe zyciowa Boduszynskiej, zwtaszcza w trudnych okresach i w waznych
sprawach — Marzec 1968 a Zwiazek Literatow Polskich czy Grudzien 1970
w gdanskim $rodowisku literackim. Nie stoi z boku, nie wyczekuje, az si¢ cos$
wyjasni. Zabiera glos i méwi, wyraznie, dobitnie moéwi. Wydaje sig, ze Ow Krzyz
Kawalerski otrzymany na wniosek Zwiazku Literatow Polskich w 1976 r. jak naj-
bardziej jej si¢ nalezat. Miata tez Odznake Zashuzonego Pracownika Morza oraz
»Zashuzony ziemi gdanskiej”.

Od 1971 r. nalezata réwniez do Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego. ,,Zagad-
nieniami kaszubskimi — pisze'* — zaczetam si¢ interesowaé w okresie mojej pracy
w Instytucie Battyckim, a zblizytam si¢ do nich ponownie w ostatnich latach [...].
Interesuja mnie zwlaszcza zagadnienia wspotzycia ludnosci kaszubskiej z napty-
wowa na obszarze Kaszub 1 wspotczesne pismiennictwo kaszubskie. Publikowa-
fam na te tematy w dwumiesigczniku ,,Pomerania” (nr 6 z 1977 i esej wnr. 112
z 1978 r.)”. Pisata o trzech pisarzach kaszubskich: Annie Lajming, Janie Piepce

2 Bibl. Gd. PAN, akcesja rekopisow nr 2326; w opowiadaniu poprawki inna reka, najprawdo-

podobniej Borowika.
Bibl. Gd. akcesja r¢kopisow nr 1810.
Bibl. Gd. PAN, rekopisy akc. 1807, s. 57.

13
14
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i Janie Drzezdzonie, ktorych wysoko cenita. Pod koniec zycia trochg zatowala, ze
tak mato — ze wzgledu na chorobg — wiaczata si¢ w prace Zrzeszenia i za mato
kontaktowata si¢ z jego ludzmi.

Maria Boduszynska-Borowikowa jako cztonek Zwiazku Literatow Polskich
stykata si¢ ze wszystkimi jego cztonkami, wsrod ktorych osoba wazna byt Lech
Badkowski. Poza spotkaniami osobistymi prowadzili tez korespondencje — i t¢
stuzbowa ZLP, ZK-P, i t¢ prywatna, literacka. Maria pisata recenzje utworéw Bad-
kowskiego, interesowata si¢ jego dziatalnoscia polityczna i literacka. Podobnie jak
on krytykowata sytuacje w kraju, czego dowodem sa zachowane w zbiorach Bi-
blioteki jej wypowiedzi w ZLP, podpisy pod apelami i protestami. Nie byta dzia-
taczka polityczna, ale jako osoba prywatna gdzie mogla, tam podkreslata swoja
postawe zyciowa 1 swoje credo polityczne.

W 1961 r. wyszta za maz za Jozefa Borowika, emerytowanego dyrektora In-
stytutu Baltyckiego (w latach 1927-1950), docenta Wyzszej Szkoty Rolniczej
w Olsztynie. Malzenstwo nie trwato dtugo, Jozef zmart juz w maju 1968 r. Poznata
go w 1945 r., podejmujac pracg w Bydgoszczy w Instytucie Battyckim, ktorym
kierowat. Porwal ja swoja wiedza, zywotnoscia, zdolno$ciami organizacyjnymi,
nawet zbyt wielka niekiedy zywiotowoS$cia. Z nim omawiata swoje lektury, czasa-
mi przez niego podrzucane, z nim zachwycata si¢ przyroda, z J6zefem odbywata
liczne wycieczki, rejsy. Zyjac u jego boku, poznawala wiele nowych spraw i wielu
nowych ludzi. Ich sprawy materialne dzigki nieztej emeryturze J6zefa oraz pens;ji,
a potem rencie 1 honorariach Marii gwarantowaty im dostatnie zycie. Mogli zy¢
na nieztym poziomie, prowadzi¢ zycie towarzyskie, gosci¢ rodzing i znajomych.

Wisréd licznych znajomych byli ludzie piora i uczeni. Do ostatnich chwil
Maria Boduszynska-Borowikowa zaprzyjazniona byla z Teresa Ferenc i Zbignie-
wem Jankowskim. Do bliskich i cenionych przyjaciot nalezat tez migdzy innymi
Lech Badkowski. Kontakty z Badkowskim z cata pewnoscia w tym stadle pierwszy
nawiazat Jozef Borowik. Pani Maria pisze o tych spotkaniach, cytujac list Lecha'>.
Znajomo$¢ zawarta na Portland Place przetrwata wiele lat. Badkowski, jedna
z bardzo wielu londynskich znajomosci Jozefa, na pozor przelotna — tak okresla
tre$¢ swoich stosunkow z Borowikiem:

,Jozef Borowik byt jednym z tych nielicznych ludzi, u ktorych uczytem sig¢
niezalezno$ci umystu i jasnosci sadu oraz jawnego stawiania spraw zgodnie z su-
mieniem. Wysoko cenitem jego stosunek do mnie; mimo réznicy wieku, wyksztat-
cenia, wiedzy, doswiadczenia stosunek ten byt od poczatku niejako rownoprawny
(co stanowito bodziec do uzupetiania brakow) i nacechowany zyczliwoscia”.

I jeszcze pisze p. Maria o Badkowskim i Borowiku'®: [rok 1965],,Owczesny
prezes gdanskiego oddziatu ZLP, Lech Badkowski, wystapit z inicjatywa zapo-

M. Boduszyfiska-Borowikowa, Zycie jak ptomier..., s. 251. Por. list Badkowskiego w Aneksie.

16 M. Boruszynska-Borowikowa, op. cit., s. 319.
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czatkowania w Gdansku periodycznych spotkan polskich literatow i wydawnictw
z ich skandynawskimi kolegami. J6zef bardzo si¢ do tego zapalit i na zaproszenie
Badkowskiego opracowat szczegotowy program najblizszego spotkania oraz kon-
cepcje szeregu dalszych”.

W spusciznie Marii Boduszynskiej-Borowikowej znajduja si¢ tez materiaty
zwigzane ze $miercia 1 pogrzebem Lecha Badkowskiego, m.in. liczne wycinki
nekrologdéw. Obydwojgu los nie oszczedzit cierpien w zyciu, a jego koniec przy-
niost ciag dlugich i ciezkich choréb. To takze zapewne zblizalo ich do siebie,
przeciez obydwoje wiedzieli, czym jest lezenie w szpitalach, odcigcie od normal-
nego zycia ludzi pracowitych, wyrwanych z codziennych zaje¢. Pani Maria zmarta
w Gdyni w 1992 r. po dtugiej i cigzkiej chorobie.

Wieloptaszczyznowa wspodtpraca i szacunek dla obojga Borowikdw ze strony
Badkowskiego zostal nagrodzony szczegdtowym i pigknym, wzruszajacym opi-
sem jego pogrzebu, sporzadzonym dla siebie i czytelnikow przez pania Marie!”.
O ich bliskich stosunkach, szacunku i zaufaniu méwia zataczone listy Badkow-
skiego.

7" W Pro memoria Lech Badkowski (1920-1984), na's. 469-470 znajduje si¢ przedruk z ,,Pome-

ranii”, 1984, nr 4 Kulminacji M. Boduszynskiej-Borowikowej — tekstu wspomnieniowego,
napisanego 10 marca 1984 r.



LecH BADKOWSKI W SPUSCIZNIE M. BoDUSZYNSKIEJ-BOROWIKOWES... 279

Marii Borowikowej o Lechu Badkowskim
wspomnienie '

2911 1984.

24 11 84, w piatek o godz. 4 nad ranem umart Lech Badkowski. Dowiedzialam
si¢ o tym tegoz dnia okoto godz. 10 rano, gdy zatelefonowatam do Izabelli Troja-
nowskiej'®, pytajac o numer telefonu Jozka Borzyszkowskiego®’. Nazajutrz,
w sobotg pojawily si¢ nekrologi w ,,Dzienniku Battyckim”. Edmund Puzdrow-
ski?! miat podobno pewne klopoty z zamieszczeniem nekrologu od ,kolegow
pisarzy z Gdanska”, ale twardo postawit na swoim. W niedzielg 26 Il o godz. 17
odbyta si¢ Msza $w. za duszg Lecha w budujacej si¢ kaplicy ks. ks. palotynow
przy ul. Curie-Sktodowskiej we Wrzeszczu, w poblizu Akademii Medyczne;j.
Przestrzen wolna od rusztowan wypetniona po brzegi ludzmi. UtoZone luzno na
pienkach surowe deski zastgpowaly tawki. Oltarz takze z surowych desek, na
pniach. Na nietynkowanej ceglanej $cianie, z wykutymi ciagami dla przewodow,
wielki biaty krzyz z surowego drewna. Msz¢ odprawiat palotyn w srednim wieku
[0. Eugeniusz Dutkiewicz??]. Glos przyciszony, prostota i wstrzasajaca sita krot-
kiego przemowienia wstgpnego i czegos, co miato zastgpowaé kazanie. Stwier-
dzenie zaraz na wstegpie, ze na ottarzu lezy ciato Lecha, potem o jego potwornym
cierpieniu i meznej walce z nim do samego konca. Ow palotyn jest cztonkiem
zespotu Hospicjum, powstatego z inicjatywy prof. Pensonowej??, a sktadajacego
si¢ z lekarza, pielegniarki, studentow medycyny i ksiedza. Zadaniem tego zespotu
jest stwarzanie chorym takim jak Lech warunkéw godnej $mierci. Ten zespot spe-
dzit w mieszkaniu na ul. Dlugiej, przy tozu Lecha, ostatnich parg dni jego zycia,

Cytowany fragment pochodzi z dziennika Marii Boduszynskiej-Borowikowej, przechowy-
wanego w zbiorach rekopismiennych Biblioteki Gdanskiej PAN pod numerem akcesji 4818.

Izabela Trojanowska (1929-1995), dziataczka kaszubska, publicystka.

Jozef Borzyszkowski (1946-), prof. dr hab., dziatacz kaszubski, autor wielu publikacji, polityk.
Puzdrowski Edmund (1942-), literat, publicysta kaszubski, bibliofil.

Eugeniusz Dutkiewicz (1947-2002), ks. pallotyn, zwany Ojcem Ruchu Hospicyjnego w Polsce,

zalozyciel hospicjum w Gdansku, ktore dzi$ nosi nazwg Hospicjum im. Ks. Eugeniusza Dut-

kiewicza SAC w Gdansku; dziatacz ,,Solidarnosci”, kapelan Akademii Medycznej.

2 Joanna Muszkowska-Pensonowa (1929-1995), prof. AM w Gdansku, wspotzatozycielka Hos-

picjum.
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az do skonania. Palotyn mowit o niebywatym mgstwie Lecha i o jego nieopisanym
usmiechu wdzigcznosci, gdy juz nie mogt méwié, wobec tych, ktorzy przy nim
trwali>*. W kazaniu nawiazat do biblijnej opowiesci o Jakubie walczacym na dra-
binie z Aniotem (czy z Bogiem?). Mowit, ze Lech byt Jakubem, twardym, nie-
ustepliwym i m¢znym, a w ciagu jego zmagan z Aniotem zwarcie ich ciat w walce
przemienito si¢ w uscisk mitosci. Lech zwycigzyt i Bog go pobtogostawit. Kilka-
krotnie, z zamierzonym naciskiem, niemal natarczywoscia, ksiadz moéwit o spet-
nionej na tym ottarzu ofierze Chrystusa i ofierze Lecha. Wszyscy byli milczacy,
na pozor spokojni, ale widocznie wstrzas$nigci. Ksiadz na wstepie nazwat Lecha
,,Wspottworca porozumien gdanskich” i ,,pierwszym intelektualista, ktory stworzyt
mocna wi¢z migdzy inteligencja a robotnikami”. Msza przebiegata normalnie. Na
zakonczenie zndw parg stow o Lechu jako ,,rzetelnym i uczciwym patriocie”, po
czym chyba czlowiek przy fisharmonii zaintonowat Boze cos Polske... Spiew
buchnat tak mocno, jakby to byty setki lub tysiace ludzi, i bez sekundy wahania
wszystkie rece podniosty si¢ w gore w znaku zwycigstwa. Cztery wejscia budujacej
si¢ kaplicy — ko$ciota byty otwarte, bo ludzie nie mogli si¢ pomie$ci¢ wewnatrz.
Totez na ulicy stycha¢ bylo $§piew juz z dos¢ duzej odlegtosci. Sprawdzitam to,
zblizajac si¢ do kaplicy w czasie trwania poprzedniej, normalnej Mszy popotudnio-
wej. Po zakonczeniu Mszy za Lecha wszyscy rozeszli si¢ w milczeniu. Rodzina
Lecha zajmowata miejsca na krzestach ustawionych z boku ottarza. Nie mogtam
oderwaé oczu od twarzy starszego brata Lecha, adwokata ze Stupska, ktorego
kiedys przelotnie poznatam. Wydaje mi sig, Zze niczym, poza powierzchownoscia,
nie przypomina Lecha, ale jego twarz ma w sobie tak sugestywne podobienstwo
rodzinne, ze az serce si¢ Sciska.

We wtorek 28 II, tj. wczoraj, caty dzien poswigcony Lechowi. O godz. 11
Msza $w. w Bazylice Mariackiej, ktora byta Jego parafia. Koncelebrowato czte-
rech ksigzy, gtownym celebransem byt ks. kanonik Henryk Jankowski, proboszcz
od $w. Brygidy, jednym z koncelebranséw byt Kaszuba, ks. Walkusz. W olbrzy-
miej Swiatyni wszystkie tawki byly zapelnione. W przeciwienstwie do Mszy nie-
dzielnej, do komunii $w. przystapito duzo osob. Ale w catosci wrazenie bez po-
rownania stabsze — mimo pigkna Swiatyni i pewnej pompy nabozenstwa — w ze-
stawieniu z Msza $w. ,,rozbabranej” kaplicy palotynow. — Po Mszy, jeszcze
w kosciele, przytapata mnie nieoceniona Marysia Kowalewska® i zaprosita do
znajdujacego si¢ tuz obok lokalu Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego. Od paru
juz lat oddaje ona cate swe serce pracy wydawniczej dla Zrzeszenia i czuje si¢
tam jak we wlasnym domu. Ja, jako cztonkini (cho¢ nieproduktywna!) Zrzesze-
nia, skorzystatam z zaproszenia z radoscia, bo przerwa od godz. 11.45 do 14.30,

x ,»W kilka dni p6zniej Stas Ludwig zapewnial mnie, ze 6w pallotyn, o. Eugeniusz, naktonit

Lecha do sakramentu pokuty i Eucharystii jeszcze w szpitalu, mniej wigcej na miesiac przed
$miercia”.

25 Maria Kowalewska (1921-2004).
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czyli do terminu pogrzebu na Srebrzysku, bez zadnego schronienia i mozliwos$ci
rozgrzania si¢, oparcia dla bolacych plecow, trochg mnie przerazata. Atmosfera
w lokalu ZK-P nieporownana. Prostota i uroda w urzadzeniu ciasnego wnetrza,
cieplo goscinnosci gospodarzy, sporo zgromadzonych tam o0séb, m.in. Zb[igniew|
Herbert?, Wiktor Woroszylski?’, Leszek Prorok, prof. [Bronistaw] Geremek?®,
prof. [Wiadystaw] Szremowicz, J[erzy] Pachlowski ze Szczecina, Orda z Toru-
nia. Herbata, kawa, paczki. Wprost czuta serdecznos¢ Jozka Borzyszkowskiego,
ktory byl organizatorem pogrzebu z ramienia ZK-P. To samo Edmund Puzdrow-
ski, z ktorym dotychczas taczyty mnie stosunki nijakie, no i Antek Fac?® w swoim
najlepszym wydaniu; poprzedniego dnia wrocit z przerwanych wczasow w Zako-
panem. Marysia K[owalewska] dokonywata cudow — rozmawiata zywo z Gerem-
kiem, potem pobiegla ze mna na targ po zamoéwione przez nas kwiaty, a ze nie
wystarczylo jej czasu na zjedzenie czegokolwiek, kupita w powrotnej drodze
w specjalnym kiosku ogromna bagietke z pieczarkami, serem itp., ktoéra pochla-
niata, wracajac spiesznie do lokalu ZK-P. Tam biegata bez przerwy, noszac stosy
pétmiskow (pigknie malowanych kaszubskich), talerzy itp. do sasiedniej plebanii,
gdzie po pogrzebie miala si¢ odby¢ stypa w gronie bliskich przyjaciét Lecha.
Edmund Puzdr[owski] zaprosit mnie na t¢ stypg w imieniu ZK-P i1 zapewnit, ze
bede tam odtransportowana z cmentarza samochodem. Razem z Marysia K[owa-
lewska], zapewnili mi rowniez miejsce w mikrobusie Nysa z Gdanska na Srebrzy-
sko. Bytam gl¢boko wzruszona ta troska o mnie. W samochodzie jechali ze mna
na cmentarz: prof. Bronistaw Geremek, prof. Szremowicz, Wiktor Wor[oszylski],
[Zbigniew]| Herbert, [ Leszek] Prorok, Antek Fac, Edmund P[uzdrowski]. Dojezdza-
jac do kaplicy cmentarnej, zobaczytam spory thum ludzi. W przeciwienstwie do
otoczenia Bazyliki, gdzie widziatam krecacych si¢ mundurowych, to tu na razie
nie bylo ich wida¢ (za to pdzniej podobno ich nie brakowato, jak styszatam od
naocznego $wiadka). Trumna Lecha byta wystawiona w ciasnej kaplicy od godz.
14.30. Ludzie wchodzili, defilowali przed trumna i wychodzili z drugiej strony
kaplicy. Trumna (ciemnobrazowa, matowa) byta otulona ,,stanica pomorska”
z czarnym gryfem na zottym tle, ktéra okrywata wezesniej trumny Ceynowy>’

Zbigniew Herbert (1924-1998).
2T Wiktor Woroszylski (1927-1996).
8 Bronistaw Geremek (1932-2008).
? Bolestaw Fac (1929-2000).

Stanicy owej uzyto po raz pierwszy na pogrzebie A. Majkowskiego, W czasie pogrzebu Cey-
nowy jeszcze nie istniata. Por. J6zef Borzyszkowski w Pro memoria Lech Badkowski 1920—
—1984, 5. 578: ,,Bedac wsrod ludzi przygotowujacych i organizujacych ceremonie pogrzebowe,
jako prezes Oddziatu Gdanskiego ZK-P zadbatem m.in. o to, by trumng ze zwlokami Lecha
przykryta historyczna Stanica z kaszubskim Gryfem, okrywajaca trumng bliskiego Mu przywodcy
ruchu mtodokaszubskiego, dr. Aleksandra Majkowskiego. Otrzymatem ja, nie bez oporow, od
ks. Franciszka Gruczy. Obok Gryfa trumng Lecha przykryl tez sztandar zdelegalizowanej
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i Majkowskiego; w dolnej polowie okrywata ja flaga ,,Solidarnosci”. Wartg przy
trumnie pehili, czgsto si¢ zmieniajac, pisarze miejscowi i przyjezdni (takze Gere-
mek i Szremowicz) oraz cztonkowie ZK-P. Na ogoét nie jestem cickawa pogrze-
bow, nie lubi¢ bywaé na nich. Na pogrzebie Lecha chciatam widzie¢ wszystko.
Mimo przerazliwego zattoczenia nie wysztam z kaplicy. Przylepitam si¢ plecami
do $ciany w poblizu trumny i tak przetrwatam do konca. Podobnie jak w Bazylice,
energicznie dziatata ekipa telewizyjna, jakoby NBC. W Bazylice obiektem ich
najwigkszego zainteresowania byt ks. Jankowski, no i rodzina, a tu — trumna
w otoczeniu stojacych z obu stron na baczno$¢ o$miu mezczyzn w czarnych ubra-
niach, wsrod ktdrych na samym przodzie, o pot kroku ode mnie, stanat w pewnym
momencie Lech Walgsa. Przyjechat p6zno, wprowadzono go szybko, zadnych
powitan, towarzyszacy mu bardzo wysoki mezczyzna $ciagnat z niego ptaszcz
i Lech stanat wyprostowany u boku trumny. Twarz miat kamienna. Nikt go nie
zmienit do konca. Od godz. 14.30, przez caty czas, rozbrzmiewaly na dworze
i w kaplicy $piewy religijne. Wszyscy $piewali pelnym glosem. Wreszcie wkro-
czyt do kaplicy ksiadz Bogdanowicz’!, proboszcz Bazyliki, i poprowadzit modty
1 $piewy (egzekwie); potem wyszly na zewnatrz poczty sztandarowe (trzy sztan-
dary oddziatow ZK-P), poczty z wieficami od instytucji i ugrupowan (przewaznie
juz nieistniejacych oficjalnie, jak np. Klub Mysli Politycznej im. 3 Maja, ktorego
Lech byt inicjatorem i prezesem). Byto tego bardzo duzo.

Po wyjsciu z kaplicy przychwycit mnie Edmund Puzdr[owski], by doprowa-
dzi¢ do grupki pisarzy miejscowych i przyjezdnych, idacych za wiencem od ,,przyja-
ciol pisarzy”, niesionym przez Janusza Rosinskiego (na trzeci dzien po wypadnig-
ciu dysku czy tez ostrym ataku lumbago!) i Jerzego Pachlowskiego ze Szczecina.
Po drodze ztapat mnie za rek¢ Stas Ludwig, ktory §wiezo wrocit z Czgstochowy.
Sztam bezposrednio za naszym wiencem, w towarzystwie Wiktora W[oroszyl-
skiego] i [Leszka] Proroka, za nami [Zbigniew] Herbert i inni. Sztandary i wience
poprzedzaly trumng, wigc nie widziatam jej. Jak mi potem powiedzieli koledzy,
niesli ja na zmiang pisarze, mtodziez oraz stoczniowcy. Antek Fac powiedziat mi
p6zniej, ze dopiero niosac na wlasnych ramionach trumng z ciatem Lecha, stocz-
niowcy poczuli naprawde owa wi¢z migdzy intelektualistami a robotnikami. Trum-
na podobno nadal otulona byta dwiema flagami.

Obok konduktu, bokami drogi, spieszyly ttumy ludzi luznych, chcac zajac
dogodne miejsca na wzgdrzu gorujacym nad grobem Lecha. Po pogrzebie ,,spe-

»Solidarnosci”, a w kaplicy pogrzebowej na Srebrzysku stangli przy niej, zaciagajac hono-
rowa wartg, przyjaciele Lecha z Gdanska i Warszawy z Tadeuszem Mazowieckim, Wiktorem
Woroszylskim i Bronistawem Geremkiem. W$rdd zegnajacych go, idacych przed i za trumna,
byli wszyscy dotychczasowi prezesi ZK-P, przyjaciele z ZLP i ZK-P; byl tez przewodniczacy

— przyszty prezydent Lech Walgsa”.

31 Stanistaw Bogdanowicz (1939-), autor licznych opracowan o Bazylice Mariackiej i Kosciele

gdanskim.



LecH BADKOWSKI W SPUSCIZNIE M. BODUSZYNSKIEJ-BOROWIKOWE]... 283

cjalisci” obliczali zgodnie, Ze wzigto w nim udziat ok. 5000 osob. Pogoda sprzy-
jala, mimo dosy¢ przenikliwego chtodu; droga zalodzona, lecz posypana piaskiem.
Zauwazytam, ze Wiktor Wor[oszylski] ma jakie$ ktopoty z prawa noga i posuwa
si¢ niezbyt pewnie, cho¢ bez laski, ktora ja sobie pomagatam. Na miejscu, ze
wzgledu na przynalezno$¢ do pocztu z wienicem, znalaztam si¢ do$¢ blisko grobu,
ale jednak w trzecim lub w czwartym rzedzie, totez mdj nikczemny wzrost nie
pozwalal mi nic widzie¢, za to dobrze styszatam. Bezposrednio za mna stat Her-
bert, przede mna Woroszylski. Przeméwien byto sze$¢, wszystkie zwigzte. Jozek
Borzyszkowski zapowiadat kazdego moéwce. Pierwszy mowit ks. Bogdanowicz,
potem ktos$ od Kaszubow (chyba Szczepan Lewna). Potem Walgsa, krotko, ,,jako
robotnik Stoczni Gdanskiej, w imieniu robotnikdw”. Powtorzyt, ze Lech byt pierw-
szym intelektualista, ktory itd., potem wymienil jego kolejne funkcje w czasie
strajku w Stoczni 1 w ,,Solidarnosci”, ,,az do konca”. Méwil o nim ,,pan Lech”,
wszyscy inni moéwcy — Lech albo Leszek. Potem méwit Leszek Prorok, w imieniu
przyjaciot pisarzy z Warszawy i ,,jak mniemam, z wielu innych miast Polski” oraz
w imieniu pisarzy z Pen-Clubu. Potem Andrzej Zbierski, w imieniu Gdanskiego
Tow[arzystwa] Nauk[owego] i Pracowni Archeologicznej PAN. Na koniec Antek
Fac, w imieniu przyjaciot pisarzy gdanskich. Przemawiat nadspodziewanie dobrze,
bez okoliczno$ciowego patosu, bez rozgadania, potracajac $miato cho¢ dyskret-
nie, o sprawy publiczne. Na zakonczenie powiedziat: ,,Niech Ci¢ Bog prowadzi.
Zegnaj”.

Gdynski chor ,,Dzwon Kaszubski” (wytacznie meski) od§piewat piesn poze-
gnalna, jakby na nut¢ wojskowego marsza pogrzebowego, z picknym tekstem,
w ktorym m.in. powtarzaty si¢ stowa: ,,odejdziesz w kraj daleki”. Pdzniej chor
zaintonowat inng piesn — o Kaszubach, ustyszatam tuz obok gluchy fomot ziemi
spadajacej na trumng. Kto$ zaintonowatl Boze cos Polske. 1 znowu, w zwielokrot-
nionym wymiarze powtorzyto si¢ to, co w niedziele w kaplicy palotynow. Natych-
miast po zakonczeniu tej pies$ni, par¢ mtodych kobiecych glosow, hen, ze szczytu
wzgbrza, zaintonowato Jeszcze Polska nie zgineta. Zgromadzony thum natych-
miast podchwycit i wszystkie rece znéw wystrzelity w gore. Sktadanie wiencow
1 kwiatow przyniesionych przez indywidualne osoby trwato bardzo dtugo. Z wolna
rozchodzili$my sig, docierajac z trudem po oblodzonych stromiznach do pobliskiej
drogi. Sztam sama, cieszac si¢, ze mam laske. Wtem zblizyla si¢ do mnie jakas
pani i zapytata, czy moze mi pomdc, bo widzi, ze trudno mi i$¢. Spojrzawszy mi
w twarz, nagle powiedziata: ,,Ja pania skad$ znam”. Nie poznatam jej, ale powie-
dziatam swoje nazwisko; najwyrazniej nic jej nie moéwito, lecz wymienita swoje.
I nagle mnie o$wiecito. Poznatam t¢ pania w szpitalu, w sierpniu ub. r., gdzie
odwiedzala moja kompanke¢ z pokoju, zwana przez prof. Pensonowa — ,,pania
babcia”. Przypomniatam jej to i w serdecznym nastroju doszty$my razem do cmen-
tarnej kaplicy, przed ktora miatam czeka¢ na Edmunda P[uzdrowskiego] i innych
kolegdw, by jechac z nimi do Gdanska. Pani D. znata Lecha [...] z telewizji gdan-
skiej, gdzie dtugo pracowata. Ledwie si¢ z nia pozegnatam, przed kaplica przy-
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trzymata mnie za rgkaw inna pani, w ktorej od razu rozpoznatam wspotmieszkan-
ke mojego domu, robotnice, matke Tomka B., ktory zostal zmuszony przeszto rok
temu do wyjazdu za ocean. Nie znata Lecha, ale wiedziata o nim co trzeba i ...
przyszta na jego pogrzeb. Spotkatam kolegdow, wsrod nich, po raz pierwszy tego
dnia, Kazika N[owosielskiego3?] i Matgorzate Cz[erminska>>]. Janusz Rosinski
odprowadzit mnie do tej samej Nysy, przyznajac si¢ po drodze, ze ledwie tazi po
wypadku przy sprzataniu mieszkania. A petnil wartg przy trumnie i nidst wience.
Pojechali$my na plebani¢ Bazyliki, gdzie w obszernej sali, przy trzech dtu-
gich stotach ustawionych w podkowe, miata si¢ odby¢ stypa. Opisze ja pdzniej,
jestem bardzo zme¢czona; byto to przezycie na miarg poprzednich obrzedow.

1 111 1984.

Ciagng dalej, poki wszystko dobrze pamigtam. Edmund Puzdrowski polecit
Antkowi zaprowadzi¢ mnie i parg innych osob z lokalu ZK-P na plebanig. Antek
burczatl pod nosem, ze nie lubi wprawdzie obijac si¢ po kruchtach, ale chyba trafi.
Zostawilismy ptaszcze w lokalu redakcji ,,Gwiazdy Morza” i przez malenki wiry-
darzyk przeszli$my do obszernej, jasno o$wietlonej sali, z zastawionymi stotami;
kazdy ozdobiony byt wazonikiem biatych i czerwonych fiotkow alpejskich, ktore
kupowata na targu Marysia, w moim towarzystwie. Szybko zebrato si¢ kilkadzie-
siat 0sob. Przywitat nas ks. Bogdanowicz, gospodarz plebanii. Byli obecni wszyscy
przyjezdni pisarze i nie-pisarze; dopiero po 3 godzinach (koto godz. 20) odeszli
ci, ktorzy spieszyli na powrotny samolot do Warszawy. Iza Trojanowska kierowata
programem spotkania. Poprosita, aby kazdy z obecnych podzielit si¢ ze wszystkimi
osobistymi wspomnieniami o Lechu®*. Wbrew powszechnej w takich wypadkach
powsciagliwos$ci, natychmiast poprosit o glos red. [Jerzy] Dziewicki. Od dawnych
czasOw (lata szes¢dziesiate, list 35 intelektualistow) bylam do niego usposobiona
niechgtnie; bytam naocznym $wiadkiem jego krotkich spig¢ z Lechem, przeciw-
stawnosci ich postaw zyciowych, nie tylko politycznych, ale wiedziatam takze, ze
Lech nie zerwat z nim, uwazat go za w gruncie rzeczy dobrego cztowieka i lubit.
Opowiadajac o swej dtugoletniej, bliskiej znajomosci z Lechem, Dziew[icki]
wprawdzie nie dopowiadat do konca roznic 1 konfliktow, ale jednak nie oszcze-

32 Kazimierz Nowosielski (1948-), prof. dr hab. UG, poeta, eseista.

Matgorzata Czerminska (1940-), prof. dr hab. UG.

J. Borzyszkowski, o.c.: ,,[...] Po pogrzebie spotkaliémy si¢ na symbolicznej nieco stypie,
przygotowanej przez ZK-P na plebanii bazyliki mariackiej u ks. prat. Stanistawa Bogdanowi-
cza. Spotkanie to przybrato charakter wieczoru wspomnien, pierwszego w sytuacji braku moz-
liwosci prostowania naszych stow, obrazow, relacji, przez ich gtbwnego bohatera. Juz wowczas
doswiadczytem tego, co jest moim udzialem i przekonaniem od lat. — Kazdy z nas nosi w sobie
inny obraz Lecha, inny obraz rzeczywistosci i wydarzen, ktore razem przezywalismy [...]

33
34
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dzat swojej osoby, a Lecha nazwat nieztomnym. To mnie ujeto. W pewnym mo-
mencie weszta na sale rodzina Lecha: pani Zofia, Stawina z mgzem, brataniec
Andrzej, syn wspomnianego adwokata i maz jakiejs siostrzenicy z Torunia. Wérod
zebranych byli m.in.: prof. Pensonowa, oddana, niestrudzona lekarka Lecha, ini-
cjatorka zespolu Hospicjum oraz nalezacy do tegoz zespotu ksiadz palotyn, ktory
udzielil Lechowi ostatnich sakramentow, a potem w niedzielg odprawit za jego
dusze niezapomniana Mszg $w. w kaplicy ks. ks. palotynow we Wrzeszczu>>. Byt
ks. Lauer, kanclerz kurii gdanskiej i naczelny redaktor nowego diecezjalnego pi-
sma ,,Gwiazda Morza”. Byt wreszcie ks. Henryk Jankowski, ktory tegoz dnia przed
potudniem odprawit Mszg §w. za Lecha w Bazylice Mariackiej, a na stypie zjawit
si¢ dos¢ pdzno. Po red. Dziewickim moéwili inni, bez zadnych oporéw. Chyba
tylko kilka 0s6b nie zabrato glosu. Mowit Zbigniew Szymanski®®, jeden z grona
przyjaciot regularnie dyzurujacych przy tozu Lecha w ciagu jego bardzo dlugiej
choroby. Opowiadajac ze wzruszeniem, ale i z u§miechem, o drobnych incyden-
tach z tych swoich dyzurow. Wspominat o roli Marysi Kowalewskiej. Pani Zofia
dopowiedziata, ze Lech najbardziej cenit sobie i lubit obecnos¢ przy sobie Marysi.
Chwalit nie tylko jej umiejetnos$ci kulinarne (Zbyszek Szym[anski], cho¢ ,,byl na
tylu frontach, nie umiat nawet jajecznicy ,,ugotowac”), ale i wszystkie inne. ,,Na
nig to moge nawet nakrzycze¢”, mowit zonie. Marysia, ktora nie umiata robic¢
zastrzykow, ktorego$ dnia musiata w czasie swego dyzuru zrobi¢ Lechowi zas-
trzyk przeciwbolowy z leku, ktory prof. Pensonowa polecita stosowaé co dzien,
a w razie koniecznosci i parg razy na dobe, bo cierpienia Lecha byty nieopisane,
,potworne”. W decydujacym momencie Marysia odwrdcita si¢ plecami do chorego
1 z przerazeniem powiedziata potglosem: ,,Boze, czy ja to potrafig, czy potrafig?”.
A ja przeciez slyszatem” — opowiadal potem Lech Zonie. Oczywiscie, Marysia
zastrzyk zrobita. Dopiero te cudze wspomnienia sktonity ja do zabrania glosu,
cho¢ z pewnoscia miataby duzo ciekawych wspomnien o Lechu ze swojej z nim
30-letniej znajomosci, czgstych eskapad i zabaw w przypadkowym gronie. Teraz
jednak powiedziata tylko, ze Lech w chorobie istotnie mdgl na nia nakrzyczec
i przez to trochg sobie ulzy¢. Pewnego razu powiedziat do niej ze ztoscia: ,,Jestes
zupelie jak moja matka, ciagle tylko namawiasz mnie do jedzenia. Nie moge

3 Zbierska, Pro memoria..., s. 510: ,,[ ...] Po raz pierwszy pani Zofia Badkowska wezwata

ksigdza Bogdanowicza do Lecha w styczniu 1984 roku, kiedy Lech byt nieprzytomny. Zostaty
Mu udzielone sakramenty $wigte »in articulo mortis«. Kiedy w parg¢ dni pézniej Lech odzys-
kat przytomno$¢, zona opowiedziata mu o tym fakcie i zapytata, czy dobrze zrobita, zastrze-
gajac, ze w przeciwnym wypadku nie otrzymatby pogrzebu katolickiego, na ktéorym Mu bardzo
zalezato. Lech powiedzial, ze dobrze zrobita. Potem zyt jeszcze ponad miesiac. W tym czasie
wielokrotnie odwiedzat go ksiadz palotyn (Eugeniusz Dutkiewicz) i dlugo rozmawiali. Mozna
si¢ tylko domyslaé, Ze byt to rodzaj spowiedzi calego zycia, roztozony na raty z uwagi na stan

chorego. Po tych rozmowach, jak potwierdza ten ksiadz, udzielit Lechowi rozgrzeszenia [...]".

36 Zbigniew Szymanski (1927-), poeta, wieloletni przyjaciel L. Badkowskiego.
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tego znie$¢. Odczep si¢ ode mnie”. Marysia nie odczepita si¢ do konca. Bernard
Szczesny wspominal swoéj, wspolny z Lechem, pobyt w podchorazowce w Brod-
nicy, plany ich obu na przysztos¢. Lech juz wtedy chciat koniecznie zostac polity-
kiem, a Szczesny ekonomista. Umowili sig, ze Lech bedzie politykowat, a Szczgsny
bedzie finansowat jego polityke. Pani Zbierska’”, akcentujac laicki (?) $wiatopo-
glad Lecha, (ktory zaprzyjaznit si¢ z jej rodzina, czgsto bywat w ich katolickim
domu i upodobat sobie, jako rokujacego szczegdlne nadzieje ucznia, mtodszego
syna pp. Zbierskich, Pawtla), opowiadata, jak Lech, odwiedziwszy ich kiedys, za-
pytat: ,,No i co, moi kochani ortodoksi, kiedy wreszcie zatozycie w Gdansku Klub
Inteligencji Katolickiej?”. Mtoda polonistka, do niedawna nauczycielka polskiego
w szkole $redniej, pani Pisarek, opowiedziata o tym, jak kiedy$ postanowita udo-
stepni¢ swym uczniom z III klasy (ktérzy ,,juz nie dadza si¢ nabra¢ nikomu”)
tworczo$¢ literacka Lecha i w tym celu wybrata do gltosnego odczytania na lekcji
Legende o Pustelniku, majaca stanowi¢ cz¢$¢ wydanego wczesniej tomu Pofow
nadziei, a nastgpnie wydane jako osobna ksiazeczka przez Zrzeszenie Kaszub-
sko-Pomorskie. Lektura, poprzedzona krociutka informacja miata trwaé nieco dtu-
zej niz 45-minutowa lekcja. Uczniowie stuchali w absolutnym milczeniu, co na
ogot nie bywato ich zwyczajem, a gdy rozlegl si¢ dzwonek na koniec lekcji
i nauczycielka spytala, czy moze czytac dalej, klasa odpowiedziata potwierdzaja-
cym milczeniem i wystuchata tekstu do konca. Na nastepnej lekcji polskiego,
poswigconej dyskusji nad przeczytanym uprzednio tekstem, nauczycielka mogta
si¢ upewnié, ze jej uczniowie bezbtednie odczytali w kaszubskiej legendzie gle-
boko aktualne tresci, ktore wstrzasnely nig sama przy pierwszej lekturze utworu.
Wyrazita przekonanie, ze zaden pisarz nie mial nigdy tak udanego spotkania au-
torskiego z czytelnikami jak Lech Badkowski, wowczas nieobecny wsrdd nich
osobiscie. Poczatkujaca dziennikarka (Maria Mrozinska®), ktéra bardzo krotko
pracowata ,,pod komenda” Lecha, jako naczelnego redaktora nowego pisma, ma-
jacego rozwinac sie do zasiggu ogdlnokrajowego, a ograniczonego do trzech pierw-
szych numeréw (,,Samorzadno$¢”), opowiadata o swoim poczatkowym strachu
przed bardzo wymagajacym szefem i o wezesnie rozbudowanym poczuciu zupet-
nego bezpieczenstwa pod jego meska, nieztomna opieka, o uczuciu pewnosci, ze
on wezmie na siebie odpowiedzialno$¢ za kazdy blad kazdego z redakcji. Wspo-
minala, jak to w sierpniu 80, ustyszawszy, ze Lech jest w Stoczni Gdanskiej, zna-
jac go wowczas bardzo mato, wybrata si¢ do Stoczni i przez brame poprosita straz
robotnicza o wywotanie Badkowskiego. On byt tam zapracowany, miat w $rodku
urwanie gtowy z obsluga prasowa zorganizowanych korespondentdw, i byt juz
wtedy powaznie chory. Wyszedt do bramy, a mtodziutka ,,quasi — dziennikarka”
powiedziata mu: ,,Panie Lechu, ja chcg by¢ tam”. Popatrzyt na nia i odpart po

37 Eleonora Zbierska, zona Andrzeja Z.

8 Maria Mrozinska, red. prasowa i telewizyjna, producent telewizyjny.
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chwili: ,,Przyda mi si¢ pani”. I wprowadzit ja na teren Stoczni. Tadeusz Bolduan®’
wspominat nieprawdopodobnie twarda, trudna szkote Lecha, ktdry ongi$ przy-
sposabiat jego 1 kilku innych mtodych ludzi do zawodu dziennikarskiego w ,,Dzien-
niku Battyckim”. Wytrzymat te szkote tylko pan Tadeusz. A kiedy, jako mtodziutki
chtopak bez rodzicéw i rodziny, odstugiwal wojsko, inkasujac zotd w wysokosci
6 zI miesigcznie, z czego potracano 3 zt na odbudowg kraju, i gdy wszyscy dosta-
wali przepustke do miasta, on musial siedzie¢ w koszarach, bo z pusta kieszenia
nie byto po co wychodzi¢, pewnego dnia Lech przystat mu 50 zt. Dla niego to byt
wtedy majatek*. Ale dumny Bolduan (mimo ze ,,stracil” juz cze$é tej sumy) na-
pisat do Lecha, ze nie moze przyjmowac takiej pomocy, ze odesle przesytke
1 prosi stanowczo, aby takich przesytek wigcej juz nie byto. W odpowiedzi nad-
szedt list, w ktorym Lech pisat: ,,Jestes niemadry. Ja wcale nie Tobie pomagam,
tylko tym, ktorym Ty kiedy$ bedziesz pomagal, gdy zaczniesz zarabiaé”. Jozek
Borzyszkowski stwierdzit, ze Lech tylko w trzech wypadkach odstepowat od tej
twardej postawy: w stosunku do ,,matego ksigcia”, swojego wnuka Barnima, syna
Stawiny z Badkowskich Kosmolskiej, w stosunku do Szarika (ukochanego psa
Ro&zy Ostrowskiej), i Misi (suki nalezacej do Izabelli Trojanowskiej). Tym trojgu
pozwalal na bardzo wiele. Kto$ inny powiedziat, ze wbrew pozorom, Lech byt
,sentymentalny”, popierajac t¢ teze opowiescia o incydencie, ktérego sam byt
swiadkiem: oto stuchajac na pewnej imprezie w terenie kaszubskiej patriotycznej
piesni, Lech zaczat manipulowacé chusteczka koto oczu i po chwili wyjasnit: , sty-
szalem to ostatni raz przed wojna w Toruniu”. Najezytam si¢ wewngtrznie, sty-
szac okreslenie: ,,sentymentalny”, ale nagle przypomniat mi si¢ glos Lecha, prze-
mawiajacego nad grobem Rozy Ostrowskiej nie w imieniu kolegow — pisarzy,
w swoim wlasnym. Ten glos, tak znakomicie wprawny w publicznych przemo-
wieniach, wtedy tamat sig, potykat, urywal i przycichat, jakby dtawily go 1zy.
Tylko ze to nie jest ,,sentymentalizm”. W wielu wspominkach uparcie powtarzaty
si¢ opinie o Lechu — zotierzu, nie tylko na polach bitewnych Il wojny, ale w dzia-
taniach catego jego zycia, o Lechu rycerskim. Pod koniec spotkania przemowit
Andrzej Badkowski, brataniec Lecha, inzynier zajmujacy si¢ ochrona srodowiska.
Wywotat on, akcentowane przez innych, zothierskie i rycerskie cechy charakteru
swojego stryja z dziejow ich rodziny, Badkowskich herbu Leliwa, ciagnacych
si¢ od XIII-XIV wieku, jak go zapewniatl sam Lech. Pan Andrzej mowil, ze byt
to typowy rod zotnierski i przypomnial koleje zycia swego pradziada i dziada.
Przyznat, ze stuchajac wspomnien o Lechu, odczuwat dumg i ze zamierza wkrotce
wlaczy¢ sie w dziatalnos¢ ZK-P, do czego stryj Lech namawiat go od dawna, lecz
bezskutecznie, ze wzgledu na zaabsorbowanie bratanca praca zawodowa. Prof.
Pensonowa nie przemowita, wyszta dopiero krotko przed koncem spotkania. Wiem,

3" Tadeusz Bolduan (1930-2005).

40" T Bolduan Pro memoria... s. 476-477.
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ze w ostatnim okresie zycia Lecha odwiedzata go codziennie, mimo Ze jednoczes$-
nie miata pod podobna opieka drugiego chorego, nie moéwiac o pracy zawodowej,
jako ordynator Oddziatu Choréb Wewn|[¢trznych] Szpitala Wojewodzkiego. Przed
33 laty, jako jej pacjentka w Akad[emii] Med[ycznej], od razu wyczutam w mto-
dziutkiej wowczas pani doktor, jeszcze Muszkowskiej, a nie Pensonowej, czlo-
wieka pigknego, [...] a jednoczes$nie petnego kobiecego uroku. Ten urok zachowa-
ta do dzis$. ZaczeliSmy sig rozchodzi¢ przed godz. 21. Kto$ przytrzymat mtodego
Huberta Lewne (gospodarza z Paszku), ktory wracal do siebie samochodem i go-
$cinnie zabierat z soba parg 0osob, m.in. Antka Faca. Z cata serdecznoscia zaprosit
mnie do swego auta; pomimo oporow z mojej strony, odwidézt mnie pod sam dom.

— Smutek po Lechu, tak, to predko nie minie. Ale fakt, ze odchodzac, Lech
skupit jeszcze raz wokot siebie tylu ludzi, ktorzy go kochaja, tylu, ktorzy poczuli
si¢ w tym dniu nawzajem bliscy sobie i starali si¢ to na rézne sposoby okazaé, ten
fakt przedziwnie dodat mi otuchy i z pewnoscia nie tylko mnie. Oby$my wszyscy,
a zwlaszcza ci, ktorzy maja przed soba jeszcze spory odcinek drogi zycia, obySmy
mieli zawsze przed oczami niedoScigniony wzorzec postawy zyciowej, jakim dla
mnie i dla wielu jest Lech. — Na tej cudownej kaszubskiej stypie, w toku wspo-
minkéw o Lechu, zabrakto mi jednego. Nikt nie mowit o jego zywiotlowym uko-
chaniu zycia, o tym, jak umiat cieszy¢ si¢ jego roznorakimi urokami. Jakim byt
wspaniatym kompanem w zabawie, przy kielichu. Jaki byl wrazliwy na kobiete,
nie tylko pigkna, ale 1 madra kobiete. Jak gleboko radowat si¢ krajobrazem mi-
lych sercu Kaszub. Czyzby nie wypadato mowi¢ o tym na stypie, w obecnosci
rodziny? To nieprawda. Bez tej strony swojej natury Lech nie bytby w pelni soba.
Frontowy zothierz — kawaler Virtuti Militari 1 wielki obywatel, prawy, rzetelny
1 uczciwy patriota, i krytyczny, wywazony, madry cho¢ juz spelniony do konca
polityk, i §wietny publicysta, doskonaty thumacz (Zycie Remusa), nieubtaganie
twardy ,,szef” i porywajacy, wytrwaty budziciel mtodych umystow, serc i charak-
terow, uczciwy, bogaty w wiedze historyczna, i wypowiadajacy wlasne wartosci
pisarz, i lojalny, serdeczny, wyrozumiaty przyjaciel, wrog ghlupcow i zdrajcow, ale
takze — nie zapominajmy o tym — uroczy, rozbrajajacy mitosnik daréw doczesnego
zycia, ktorymi umiat si¢ radowac, pelen temperamentu, zdolny do szczerego za-
chwytu i do tez wzruszenia. — Lechu, zdarzalo si¢ czasem, ze nie zgadzatam si¢
z Twoim zdaniem, zwtaszcza z opiniami Twoimi o niektorych ludziach, ale zawsze
stwierdzatam ze zdumieniem i glgbokim zadowoleniem, ze nawet w p6znym wieku,
starsza od Ciebie o szereg lat, $wiadomie poddaje¢ si¢ oddziatywaniu Twojej oso-
bowosci, ze pod jej glebokim wplywem staram si¢ korygowac siebie, jak to czyni-
fam w ciagu mojego zycia jeszcze tylko dwa razy, pod wptywem dwoch innych
nieprzecigtnych, niezaleznych i réwnie jak Ty niepokonanych osobowosci. Lechu,
nie chee Cig zegnac, cheg z Toba obcowad, jak z tamtymi dwoma, do konica moich
dni.
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Listy Lecha Badkowskiego
do Marii Boduszynskiej-Borowikowej

1.
Gdansk, 10.5.1968*!

Wielce Szanowna Pani!

Z glebokim zalem dowiedziatem sie o Smierci Pani meza, Pana Profesora
Jozefa Borowika. Poznatem go w koncu 1945 r. w Londynie i od tego czasu nasze
kontakty, chociaz nieczeste, zawsze byly Zyczliwe, szczere i dla mnie owocne.

Prosze przyjaé wyrazy mojego glebokiego wspotczucia i uczestniczenia
w Pani cierpieniu.

Z szacunkiem

Lech Bqdkowski

2.
Gdarsk, 30.3. 19714

Szanowna i Droga Pani!

Chetnie spetniajqc Zyczenie, odtwarzam z pani fragmentarycznych zapiskow
i przede wszystkim z pamieci okolicznosci moich pierwszych zetknieé z Pani
Mezem, Sp. Jozefem Borowikiem. Z zachowanego ,,Diary for 1946”. Pod datq
1 kwietnia (poniedziatek) figuruje zapis: ,,tel. do Borow.”, przy zapisie krzyzyk,
zatem skomunikowalismy sie. Pod datq 3 kwietnia (sroda) zapis. ,,15.00 Boro-
wik”; tu rowniez krzyzyk. Ponownie telefon pod datq 6 kwietnia (sobota) i znow
spotkanie dnia 7 kwietnia (niedziela) o godz. 10.00.

Te dwa spotkania w Londynie odbyly sie na pewno i najprawdopodobniej
byly pierwszymi. Nie zachowal mi sie jednak kalendarzyk z 1945 r. (od schytku
tego roku przebywatem juz w Londynie) i nie wiem, czy w tym czasie Jozef Boro-
wik juz tam wizyty nie sktadat.

Nie potrafie powiedziel, kto mnie poinformowal o obecnosci J.B. Miatem
wtedy dos¢ zywe kontakty z ambasadq PRL m. in. z owczesnym ambasadorem
Strassburgerem i z konsulatem generalnym (kon. Karol Lapter). Bylem wicepre-
zesem, a w istocie prezesem Zwiqzku Pomorskiego i zabiegalem o mozliwie liczny
powrot Pomorzan do kraju oraz o formalne przeniesienie Zwiqzku Pomorskiego.

*l' B. Gd. PAN ake. rps 1804.

2 Tamze.
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Prawdopodobnie wigc ktos z ambasady lub konsulatu poinformowat mnie o obec-
nosci J.B. Osobiste spotkanie bardzo wiec mnie interesowato, zwlaszcza ze o In-
stytucie Battyckim i jego dyrektorze styszatem jeszcze przed wojng (od urodzenia
w 192071 do 1939 r. mieszkatem w Toruniu), a podczas wojny w Londynie kupitem
szereg angielskojezycznych publikacji Inst. Balt.

Jedno spotkanie odbylismy, spacerujqc (zdaje sie po Portland Place i okolicy),
drugie w jakiejs restauracji lub British Museum. Interesowaly mnie wiarogodne
informacje o sytuacji w kraju, chociaz na powrot bylem juz zdecydowany. Jozef
Borowik mowit uczciwie, nie ukrywajqc prawdy i do powrotu zachecajqc. Stawiat
sprawe jasno, zZe nie bedzie tu sielanki, przewidywat mozliwos¢ dalszego pogor-
szenia sie warunkow, uwazal jednak, ze do kraju wracaé trzeba i Ze przede wszyst-
kim powinni wraca¢ ludzie swiadomi. Mowit o wyniszczeniu i zmeczeniu polskiej
inteligencji i potrzebie mozliwie szybkiej odbudowy jej potencjatu. Mowil tez
o0 koniecznosci najrychlejszego zagospodarowania ziem odzyskanych oraz o pracy
odnowionego Inst[ytutu] Baf[tyckiego], ktorego siedziba znajdowata sie wow-
czas w Bydgoszczy.

Od tego czasu kontakt miedzy nami zostat nawiqzany. Wystalismy (Zwiqzek
Pomorski] Instytutowi szereg ksiqzek, ktore szczesliwie doszty, a niektore z nich
znalazty sie w krotkim omowieniu Andrzeja Bukowskiego (Instytut Battycki, Wy-
dziat Pomorzoznawczy, Komunikat Dziatu Informacji Naukowej, nr 11 (25), rok
1940).

W Inst[ytucie] Batt[yckim] w Bydgoszczy bytem juz w kilka dni po powrocie
do Polski (10 lub 11 czerwca 1946), ale czy wtedy spotkatem sie ponownie z J.B.
—nie wiem. Jest to jednak bardzo prawdopodobne. W tym samym roku mam odno-
towane wizyty w ekspozyturze Instytutu w Sopocie. W zapiskach korespondencyyj-
nych mam slad mego listu do Jozefa Borowika wystanego 20 lipca 1946.

Na dos¢ ozywionq korespondencje wskazujq dwa zatqczone listy J.B. z 1949 r.

Szanowna Pani! Te zwiezlq notatke pragne zakonczyé stwierdzeniem, Ze
Jozef Borowik byt jednym z tych nielicznych ludzi, u ktorych uczylem sie niezalez-
nosci umystu i jasnosci sqdu oraz jawnego stawiania spraw zgodnie z sumieniem
— jakkolwiek rezultaty mojej nauki mogq by¢ skromne. Wysoko cenitem stosunek
Jozefa Borowika do mnie, ktory to stosunek mimo roznicy wieku, wyksztalcenia,
wiedzy, doswiadczenia byl od poczqtku niejako rownoprawny (co stanowito
bodziec do uzupetniania brakow) i nacechowany zyczliwosciq.

Prosze przyjac wyrazy szacunku

Lech Bqdkowski
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3.
Gd., 8.8.1971

Szanowna i Droga Pani
Bardzo przepraszam za spowodowanie niepokoju, o czym wiem od Rozy.
Przesytam Pani do wglqdu odpis stowa wstepnego Jozefa Borzyszkowskiego.
Nie ma tam nic odkrywczego, ale pewnie swojq role spetni. Czystopis przekazuje
Panu Pestce.
Serdecznie Paniq pozdrawiam
Lech Badkowski®?

4.
Gdarsk, 6.10.1971%

Droga Pani Mario!

Bardzo serdecznie dziekuje Pani za list. Rad jestem, ze zechciata Pani przy-
Jjecha¢ nad Osuszyno, chociaz nie przypuszczatem, ze moglo to Paniq blizej zain-
teresowac. Skoro tak — tym lepiej.

Jak Pani z pewnosciq sie przekonata, mamy duzo (nawet bardzo duzo) do
zrobienia, aby poczciwcow, ktorych wielu, ciqgnaqc i podciqgac. Ja zresztq konse-
kwentnie stawiam na mtodych, ale trzeba byto zaczynac od tego, co jest. W koncu,
gdy spojrze wstecz, wydaje mi sie, Ze sporo udato sie juz zrobic.

A moze zastanowi sie Pani nad ewentualnosciq wstqpienia do naszego Zrze-
szenia. Jemu bardzo potrzeba ludzi swiatlych i z charakterem.

Przesytam serdeczne pozdrowienia
Lech Bqdkowski

5.
Gdarnsk, 18.10.1971%

Droga i Szanowna Pani!

Przesytam Pani dwa egzemplarze deklaracji cztonkowskiej. (Drugi stabo
odbity, ale dostatecznie wyrazny, oszczednosci). Po wypetnieniu prosze odestac go
do mnie, jesli Pani pozwoli, podpisze jako wprowadzajqcy, o drugi podpis poprosze
Regine G., Jozka Blorzyszkowskiego] lub kogos z naszych bliskich znajomych.
Jesli Pan [Stanistaw] Ludwig zechce, moze rowniez uzyé mego posrednictwa.

3 Re¢ka M. B-B. na dole po lewe;j: ,,10. 8. 71 Rozmowa tel. z red. Pestka. Postatam mu kopi¢ mp.

Borzyszkowskiego z moimi poprawkami”.
B. Gd. PAN akec. rps 1804.

5 .
Tamze.
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Czas wypetniajq: praca i rozterki roznego rodzaju. Nie jest to dobrane towa-
rzystwo w jednej glowie, ale mozna przywyknaqé, zwtaszcza jesli rozterki trzyma
sie pod kontrolq i w pewnym momencie przecina sie je. Nie wqtpie, Ze zna Pani te
stany 1 sytuacje.

Lato minelo, zdecydowanie weszlismy w jesien, rozpoczql sie sezon wzmozonej
aktywnosci. Mam nadzieje, ze w niedtugim czasie zobaczymy sie, aby pomowic
o aktualnych sprawach.

Serdecznie Paniq pozdrawiam

Lech Bqdkowski

6.
Gdansk, 28.12.1971%

Droga Pani Mario!

Przypuszczam, ze wrocita juz Pani z Swiqtecznego wyjazdu i odpoczeta po
trudach swiqt. Zgodnie z zyczeniem, przesytam kopie kompletu mojego gtosu na
walnym zebraniu Oddziatu w dniu 21 bm.

Stuchy, jakie mnie dotqd doszly o tej imprezie, wskazujq, ze wykorzystalismy
Jja raczej dobrze.

Chce proponowac, abysmy spotkali sie w pierwszej dekadzie stycznia.

30 bm. wyjezdzam na wies i wracam 2 lub 3 stycznia. Zglosze sie.

Serdecznie Paniq pozdrawiam i rownie serdecznie zZycze mozliwie najlepszego
roku 1972

Lech Bgdkowski

7.
Gdarnsk, 2.7.1972%7

Szanowna i Droga Pani Mario!

Dziekuje za list z 30 ubm. Nie chciatem w Pani smutku nagabywa¢ Paniq,
dlatego tylko przez P. Lewandowicz pozwolitem sobie przekazaé wyrazy szczerego
wspolczucia.

Nie wiem, czy czuje sie Pani obecnie juz dysponowana do zajmowania sie
tzw. sprawami. Ze swego doswiadczenia wiem, ze w okresach zlego nastroju (czym-
kolwiek waznym powodowanego) praca umystowa wymagajqca wewnetrznego
skupienia nie jest korzystna, bo mysli uciekajq do bolqcego tematu, wole wtedy
by¢ aktywny na zewnqtrz. Ale, oczywiscie, u innych reakcje mogq by¢ odmienne.

% B. Gd. PAN ake. rps 1804.

#7B. Gd. PAN ake. rps 2346.
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Sprobuje przeciez przedstawié Pani te sprawy, a od Pani zalezy ustosunko-

wanie sie do moich prosb.

We wtorek 4 bm. jade na wies na urlop. (Na wszelki wypadek adres: wies

Laqczynska Huta — szkola, poczta Borzestowo, pow. Kartuzy). Wroce 23 lub 24 bm.
W miedzyczasie rozpoczetych prac nie nalezy zostawiac¢ wtasnemu biegowi w mysl
zasady, Ze panskie oko konia tuczy.

1)

2)

3)
9

)

6)

Dostaliumy 1/2 etatu (sprzqtaczki! niespetna 500 z{ mies.) na organizacyjne
prowadzenie naszego klubu. Obowiqzki te od 1 lipca zgodzitla sie przyjaé
znana Pani p. Joanna Konopacka. Wydaje mi sie, ze bedzie dos¢ obowiqzkowa
i odpowiedzialna. Poinformowatem jq o moich wstepnych planach.
Wystapitem do Zarzqdu Oddziatu, aby natychmiast podjal starania o zmiane
w budzecie na 1973 r. 1/2 etatu sprzqtaczki na 1/1 etatu instruktora w ZG
ZLP.

Wystapitem rowniez o wydrukowanie zaproszen na imprezy klubowe. Ma je
zrealizowa¢ tandem Fac-Kotlica.

Kotlica ma przeprowadzic¢ szereg rozmow z instytucjami na temat dotowania
(formalnie: wspotorganizowania z nami) naszych imprez w naszym klubie
i/lub organizowania spotkan z naszymi gos¢mi na swoim gruncie.
Nierozstrzygniety dotqd pozostaje problem, w jaki sposob 10.000 zI rocznie,
nalezne nam od ajentki kawiarni, majq byc¢ przekazywane, skoro oddziatowi
nie wolno przyjmowac ich na swoje konto. Te sprawe ma zalatwié Fac. Jest
pilna!

Mam nastepujqce obietnice przyjazdu do nas: Zbigniew Herbert, Andrzej
Braun, Andrzej Kijowski, ew. tez Antoni Stonimski. Zwrocitem sie listownie
o przyjecie zaproszenia do Zbigniewa Zatuskiego i Jerzego Putramenta; nie
mam jeszcze odpowiedzi. Chce rowniez zaprosi¢ Lestawa Bartelskiego, nowego
prezesa Oddz. Warszawskiego na dyskusje o ZLP, z pewnosciq przyjedzie.
Zaproponowatem mu wymiane autorow miedzy Gdanskiem i Warszawq, na
co sie w zasadzie zgodzil.

1o chwilowo tyle.
A teraz prosze Paniq o skontaktowanie sie z P. Konopackq (tel. dom. 52-04-03)

i Facem (tel. dom. 41-44-89) oraz z Kotlicq (najtatwiej chyba przez jedno z dwojga
poprzednich) celem zorientowania sie, co zrobili i robiq, i popychanie ich. Po
powrocie zadzwonie do Pani.

Wszystko to, jak juz napisatem, zostawiam do Pani decyzji. Czy w obecnej

sytuacji zechce Pani tym sie zajqc. Serdecznie Paniq pozdrawiam i zycze sity

Lech Badkowski*®

48

Na dole po lewej, reka M. B.-B. nr telefonu Jacka Kotlicy.



294 Lipia Pszczorkowska (GDANSK)

8.
Gdansk, 27.11.1972%

Szanowna i Droga Pani Mario!

Dziekuje serdecznie za ksigzke ,, Zycie jak ptomier . Przeczytatem jq natych-
miast. Ciesze sie, Ze postanowita Pani jq napisac i ze sie ukazata. Przypuszczam
Jednak, ze sq tam pewne opuszczenia. Moze warto byloby zrobi¢ aneks uzupet-
niajqcy?

Jestem pewien, ze Jozef Borowik znalazt doskonatego biografa.

Mam nadzieje, ze zobaczymy sie 6 grudnia na spotkaniu z P. Janem Jozefem
Szczepanskim.

Przesylam serdeczne pozdrowienia

Lech Bgdkowski

9.
Gdarnsk, 16 stycznia 1976°°

Szanowna i Droga Pani Mario!

Pare dni dzwonitem do Pani, napotykajqc mur milczenia, az dopiero wczoraj
na zebraniu ZLP dowiedziatem sie, ze Pani zachorowata, przebywa w szpitalu i to
podobno az w Bydgoszczy. W ten sposob rados¢ zmieszata sie ze smutkiem. Chciatem
bowiem Pani pogratulowac nagrody literackiej wojewody gdanskiego, ktora nie-
watpliwie tym razem — nareszcie! — trafita do wtasciwych rak.

No ale choroba trafita niewtasciwg osobe! I czemu poddaje sie Pani kuracyj-
nej opiece tak daleko?

Mam przeciez nadzieje, Ze powrot do zdrowia nie potrwa zbyt dlugo, czego
Pani serdecznie Zycze.

A poza tym sktadam, przynajmniej tq droga, najszczersze gratulacje.

1 druga moja nadzieja, ze list ten jakos Paniq odnajdzie.

Najlepsze Zyczenia na 1976 rok przesyta

Lech Bqdkowski

" Bibl. Gd. PAN rps akc. 4826.

Bibl. Gd PAN rps akc. 1804; na gorze po lewej imienna pieczatka z adresem Lecha Badkow-
skiego.

50
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10.
Gdarisk, 22.2.1976 r.>!

Droga i Szanowna Pani Mario!

Dowiedziatem si¢ wezoraj, ze byla Pani taskawa wptaci¢ na Fundusz Rozwoju
ZK-P dar w wysokosci 5.000,- zt, najwyzszy, wedtug mej wiedzy, w prawie 20-let-
niej historii Zrzeszenia. (Ktory to rekord, obawiam sie, dfugo pozostanie niepobity).
Bardzo serdecznie Pani dzickuje. Sqdze, ze wykorzystamy te pieniqdze na urzq-
dzenie lokalu, kiedy wreszcie go uzyskamy.

Raz jeszcze bardzo dziekuje i przesytam najlepsze pozdrowienia

Lech Bqdkowski

11.
Gdarsk, 6.10.1976°2

Szanowna i Droga Pani Mario!

Bardzo dziekuje za przestanie mi do wglqdu maszynopisu pracy ,,Mata
Ojczyzna”, dziekuje podwojnie, raz za zainteresowanie sie tematem (mowilismy
0 tym swego czasu, zresztq nie tak dawno), po wtore, za okazane mi zaufanie.

Tekst podoba mi sie i mam tylko jednq ogolng uwage. W stosunku do spotecz-
nosci kaszubskiej czy kaszubsko-pomorskiej jest Pani — jak na moje upodobania
i takze przekonania — zbyt tagodna. Trzeba w niq mocno uderzyc¢, walic¢ po dur-
nych thach, inaczej nigdy sie nie ocknie. Robit to ostro Majkowski, drwit, szydzi,
wyklinal, a jednoczesnie kochat jq i poswiecat sie dla niej. Postawa to i praktyka
wecale nierzadka. Mozna oczywiscie przyjqé, zZe jego sytuacja pozwalata mu na
dobitniejsze sformutowania. W kazdym razie prosze sie nie liczy¢ z ,, niepozqdanymi
reakcjami w Srodowisku kaszubskim”; bardziej obawiatbym sie braku reakcji.

Tak, koniecznie rzecz nalezy przestac¢ Wojciechowi Kiedrowskiemu dla ,, Po-
meranii”. Wolatbym, aby zamiescit jq w jednym numerze, ale w najgorszym wy-
padku moze pojs¢ w dwoch. I wltasnie dobrze byltoby zrobi¢ z tej pracy podstawe
dyskusji na przysztorocznym zjezdzie we Wdzydzach. Powiem o tym Stanistawowi
Pestce i innym.

W 1968 r. napisatem rozprawke (ok. 2 arkusze aut.) pt. ,, Kaszubsko-pomor-
skie drogi”, ktora zostata dwukrotnie skonfiskowana w calosci; pierwszy raz
w ,, Mysli i Zyciu” (1969), drugi raz w ,, Literaturze” (bodaj 1971), bez sensu,
moim zdaniem. Szkoda, ze Pani jej nie zna, bardzo wiele spostrzezen, uwag, po-
gladow naszych zbliza sie do siebie lub nawet pokrywa. Sqdze, ze Pani tekst ma
znacznie wieksze widoki druku.

31 Bibl. Gd. PAN rps ake. 1804.

52 Tamze.
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Pare drobnych uwag zaznaczylem (przepraszam!) olowkiem na tekscie, ktore
zresztq mozna catkiem poming¢: str. 9, 12 i 20. Nigdy dotqd nie spotkatem sie
zterminem ,, Zabuzniak”’, zawsze —,, Zabuzan”, ,, Zabuzanin”, ,, Zabuzanie”’, a w moim
odczuciu dotyczyl on wszystkich repatriantow z dawnych wschodnich dzielnic
Polski, utraconych po ostatniej wojnie.

Wazniejszq uwage, takze z punktu widzenia cenzuralnego, mam do str. 22.
O ile mi wiadomo, byly proby tworzenia organizacji spoteczno-kulturalnych tych
wschodnich repatriantow, ale zostaly administracyjnie sttamszone. Dwa widzia-
tem powody ich likwidacji w zarodku. Jeden, to wrazliwos¢ osciennego mocar-
stwa, drugi, to zwalczany przez nas przyktad ziomkostw niemieckich. Dochodzita
do tego, by¢ moze, swoista troska o mozliwie szybkq integracje nowej spotecznos-
ci i jednoczesnie intencja latwiejszego nadania jej pozqdanego — z punktu widze-
nia politycznego dysponenta — oblicza spoteczno-kulturalnego. Nie mozna, wydaje
mi sie, tym racjom odmowic wszelkiej zasadnosci, chociaz oczywiscie pociqgaly
one za sobq niewqtpliwie zle konsekwencje.

Mysle, ze Pani rozwazan na ten temat nie nalezy usuwac, tylko Ze trzeba
sformutowac je, niestety, mniej jasno, bardziej dyplomatycznie.

Ja rowniez jestem gorqcym zwolennikiem syntezy cech charakterologicznych
i kulturowych obu (generalnie biorqc) grup nowej spotecznosci pomorskiej, wias-
nie z punktu widzenia dobrze rozumianych interesow starej. Zresztq proces ten sie
odbywa. Warto tu zauwazy¢, ze nasze Zrzeszenie — co prawda bez glosnych dekla-
racji — realizuje te linie, stqd np. tak prononsowana aprobata tworczosci i posta-
wy Rozy Ostrowskiej oraz chetna akwizycja wszystkich wartosciowych ludzi
.z zewnqtrz”, jesli tylko majq ochote wziqé udzial w naszej dziatalnosci i wycis-
nqc na niej swe pietno.

Byloby bardzo dobrze, gdyby na te tematy udato nam sie wywolta¢ auten-
tyczng dyskusje. Co jednak nie bedzie tatwe, rowniez ze wzgledu na instytucjonalne
ograniczenia.

Mam nadzieje, ze dosyc¢ wczesnie ucieszy Pani Wojciecha Kiedrowskiego
swoim tekstem.

Raz jeszcze dziekuje za zaufanie i za wkitad myslowy w problematyke, ktorq
uwazam za o wiele szerszq i donioslejszq w skutkach nizby sie na pierwszy rzut
oka wydawalo.

Przesylam serdeczne pozdrowienia®>

Lech Bqdkowski

53 . .
Dopisane r¢eznie.
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12.
Singapur, 2011977

Droga Pani Mario!
Pozwalam sobie przestacé ten drobny dowod pamieci i wiernej sympatii,
w nadziei Ze rowniez z Pani strony moge liczy¢ nadal na Zyczliwos¢. Do bliskiego

spotkania w Polsce. Serdecznie pozdrawiam
Lech Bqdkowski

13.
Gdansk, 3 lutego 1 9803

Droga i Szanowna Pani Mario!
Gorqco dziekuje za Pani tak dobre dla mnie zZyczenia urodzinowe.
Pragnatbym przystugujqcy mi jeszcze czas spedzié jak najpozyteczniej, biorgc
przyktad z innych, ktorych szanuje.
Zycze Pani zdrowia i sil, dla dalszego pozytku nas wszystkich. Serdecznie
oddany
Lech Bqdkowski

14.
Gdarisk, 24 IIT 1980°°

Droga Pani Mario!

Bardzo serdecznie dzickuje za wiadomosé z serdecznymi stowami, ktore do-
tarly do mnie w szpitalu. I — jak widaé — pomogty, bo oto wlasnie wydostatem sie
ze szpitala i przebywam w mieszkaniu przy Dilugiej, jeszcze jako rekonwalescent.
Mam nadzieje, ze w przysztym tygodniu po badaniu kontrolnym catkiem sie usa-
modzielnie i podejme normalnq egzystencje pracy przy Targu Rybnym.

Pani bardzo surowo odradzam udawanie sie do szpitala w jakimkolwiek cha-
rakterze. Trzeba miec konskie sity, aby sie oprzec jego destruktywnemu dziataniu.

Pozdrawiam bardzo serdecznie

Lech Bqdkowski

3 Pocztowka z Hongkongu, pismo rgczne.

Bibl. Gd. PAN rps akc. 1804.

6 .
Tamze.
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15.
Gdarisk, 20 czerwca 1980°7

Droga Pani Mario!

Bardzo dziekuje za pickny podarek w postaci ksiqzki C.R. Boxesa ,, Morskie
imperium Holandii”, w Pani znakomitym przektadzie.

Czytam wlasnie te rzecz z wielkim zainteresowaniem i niejakq — co prawda
bardzo skromnq — znajomosciq przedmiotu, wynikajqcq z moich podrozy. Zetkna-
tem sie juz takze z tym autorem, a to mianowicie, gdy pisatem ksiqzke ,, Oblezenie”
i musiatem nieco zapoznaé si¢ z portugalskq konkwistq w Afryce Wschodniej.

Raz jeszcze bardzo dzigkuje, rowniez za udziat w moim niefortunnym pomysle
,dialogu” z gluchymi. I serdecznie pozdrawiam

Lech Bqdkowski

7 .
Tamze.



Jozef Borzyszkowski
(Gdansk)

Lech Badkowski do Tadeusza Fiszbacha,
sekretarza KW PZPR w Gdansku.
(Korespondencja z lat 1971-1973)

Uchwata Rady Naczelnej Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego rok 2009 ogto-
szony zostat Rokiem Lecha Badkowskiego. Okazja do podjgcia tej uchwaty i jej
realizacji — przypomnienia i spopularyzowania zycia i dokonan L. Badkowskiego,
jako pisarza, dziatacza kaszubsko-pomorskiego i polityka, rzecznika Kaszubow
i Pomorza, ,,Samorzadnosci” i ,,Solidarnosci”, byto przypadajace lato$ 25-lecie jego
$mierci. W ramach programu tegoz Roku odbyto si¢ wiele spotkan i konferencji,
realizowanych przez srodowiska lokalne i stolicy regionu, jak i Kaszubski Zespot
Parlamentarny w Warszawie, gdzie w gmachu Senatu RP 18 lutego otwarto przy-
gotowana przez Migdzynarodowe Centrum Solidarno$ci w Gdansku okolicznos-
ciowa wystawa, oparta gldwnie na materiatach Instytutu Kaszubskiego — doku-
mentacji podobnej wystawy, zorganizowanej przez Centralne Muzeum Morskie
w roku 2004. Catos$¢ obchodow Roku Lecha Badkowskiego na biezaco relacjono-
waty nie tylko gdanskie media, a zwlaszcza ,,Pomerania”. Obok wspomnianej
wystawy, ktorej towarzyszyt stosowny katalog', krazacej nadal po Pomorzu, szcze-
g0lna sympatia mediow cieszyla sig publikacja korespondencji Lecha Badkowskiego
z Maciejem Stomczynskim, przygotowana ponownie do druku przez jego wnuczke,
Mitostaweg Kosmulska w ramach seminarium magisterskiego prof. Stanistawa
Roska®. Na etapie przygotowywania do druku sa materiaty z kilku konferencji
naukowych i artykuty — moze mniej okolicznosciowe, a bardziej naukowe...

Zob. wspomniany katalog: Europejskie Centrum Solidarnosci ,, Autorytety: Lech Badkow-
ski”, Gdansk 2009. (Okoliczno$ci powstania i zawarto$ci tegoz katalogu to osobna ,,histo-
ria”). Na szczeg6lna uwage zashuguje rowniez towarzyszace tej wystawie ,,Opracowanie Te-
matyczne OT-552” Kancelarii Senatu, Biura Informacji i Dokumentacji. Dzialu Analiz i Opra-
cowan Tematycznych, autorstwa Roberta Stawickiego Lech Bqdkowski (1920-1984), War-
szawa 2009.

Zob. M. Kosmulska, Jak Badkowski ze Stomczynskim... Literackie listy z pieprzem, Gdansk
2009.
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W niniejszym tomie znalazt si¢ rowniez duzej wagi tekst wspomnieniowy
o Lechu Badkowskim §p. Marii Boduszynskiej-Borowikowej, przygotowany do
druku przez Lidi¢ Pszczotkowska, kustosza Dziatu Rekopisow Biblioteki Gdan-
skiej PAN, gdzie znajduje si¢ niemal cato$¢ spuscizny rekopiSmiennej bohatera
naszych opracowan. Wszystkie one wzbogacaja obraz postaci i dokonan Lecha
Badkowskiego, jaki wytania si¢ cho¢by z opublikowanych przed pigciu laty ksia-
zek: Pro memoria Lech Badkowski (1920—1984), zebrat i oprac. J. Borzyszkow-
ski, Gdansk 2004 i Pawta Zbierskiego Na wiasny rachunek. Rzecz o Lechu Bqd-
kowskim, Gdansk 2004°. Nie mniej znaczacy jest obraz L. Badkowskiego, utrwa-
lony w filmie dokumentalnym Henryki Dobosz i Marii Mrozinskiej pt. ,,Kryptonim
Inspirator”, prezentowanym w mijajacym roku ponownie takze w TVP. Na osobna
uwage zashuguja wznowienia utworow literackich Lecha Badkowskiego, jakie
miaty miejsce A.D. 2009, gtownie dzigki oficynie ,,Czéc” Renaty i Wojciecha Kie-
drowskich.

I tak ros$nie bibliografia dotyczaca zycia i dorobku spoteczno-politycznego
oraz literackiego Lecha Badkowskiego, szczeg6lnie bogata w odniesieniu do jego
dziatalno$ci jako rzecznika Kaszubdw, ,,Samorzadnosci™ i ,,Solidamoéci”4. Sadze,
iz biografia Lecha Badkowskiego bedzie w przysztosci przedmiotem jeszcze nie-
jednej monografii — historycznej, historyczno-literackiej, politologicznej czy so-
cjologicznej. Stad wazne jest dotarcie do maksimum zrodet, wérdd ktorych szcze-
golnie cenne sg pozostajace w rgkach rodziny dzienniki i w spusciznach réznych
adresatow czy archiwach instytucji listy Lecha Badkowskiego.

Oryginaty publikowanej tu korespondencji przechowywane sa w Archiwum
Panstwowym w Gdansku w zespole KW PZPR Gdansku, w teczce o sygnaturze
2488 (pierwotnie 0136), zatytutowane;j: ,,Uwagi Lecha Badkowskiego dotyczace
czasopism lokalnych i pracy kulturalno-o$wiatowej na statkach — dla Tadeusza
Fiszbacha 1971-1973”. Na jej zawarto$¢ sktadaja si¢ nastgpujace listy:

a) z14.6.1971, dotyczacy napastliwych publikacji na tamach ,,Liter” z 1968 r.,
pictnujacych o$wiadczenie Lecha Badkowskiego oraz Rozy Ostrowskiej, Ireny
Przewtockiej i Franciszka Fenikowskiego w zwiazku z wydarzeniami Marca
68, do ktorego dotaczony jest, obok wycinkow z ,,Liter”, tekst jego wysta-
pienia na Zjezdzie ZLP w lutym 1969 r. w Bydgoszczy;

b) z23.10.1973, dotyczacy sytuacji w ZLP i jego postulatow o dziatania tegoz
Zwiazku na rzecz gdanskich czasopism wraz z tekstem memoriatu skierowa-

Pierwsza ksiazka ukazata si¢ dzieki Instytutowi Kaszubskiemu; na jej zawarto$¢ sktada sig
m.in. owoc poswigconej wowcezas L. Badkowskiemu konferencji naukowej oraz opublikowa-
na po raz pierwszy korespondencja Badkowski — Stomczynski. Trzeba tez pamigtac o cennej
publikacji Jacka Kotlicy pt. Lech Badkowski rzecznik Rzeczypospolitej (z notatek do mono-
grafii), Pelplin — Gdansk 2001.

Przywotujg ja m.in. w swoich opracowaniach: O Lechu Bqdkowskim — rzeczniku Rzeczy-
pospolitej i Klubie Mysli Politycznej im. Konstytucji 3 Maja z siedzibq w Gdansku, [w:]
W mazowieckiej przestrzeni kulturowej. Prace ofiarowane w 80. rocznice urodzin Profesora
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nego do Zarzadu Oddziatu Gdanskiego ZLP w tejze sprawie i generalnie gdan-

skiego $rodowiska literackiego...;
¢) odpis pisma L. Badkowskiego z 10.11.1973 do Jana Kowalkowskiego, dyrek-

tora d/s administracyjno-socjalnych PLO w Gdyni wraz z obszernymi ,,Uwa-
gami na temat dzialalnosci os§wiatowo-kulturalnej na statkach”. Znamienne,
ze wszystkie listy zostaty zredagowane w nawiazaniu do wczesniej odbytych
przez L. Badkowskiego rozméw z ich adresatami. Niemniej gtdéwnym adresa-
tem sugestii, postulatow w listach zawartych, jest Tadeusz Fiszbach, sekretarz

KW PZPR w Gdansku, odpowiedzialny za sprawy nauki i kultury. Zawarto$¢

merytoryczna publikowanych tu na zasadzie skanowania dokumentow prze-

kracza tresci sygnalizowane w tytule archiwalnej teczki.

Znajac blizej posta¢ Lecha Badkowskiego, cho¢by z publikowanego tu wspo-
mnienia Marii Boduszynskiej-Borowikowej, trzeba przypomnie¢ — zasygnalizowac,
kim byt kiedys i jest dzi$ Tadeusz Fiszbach. W leksykonie Kto jest kim w woje-
wodztwie pomorskim Oficyny Pomorskiej z roku 2000 czytamy:

,.Fiszbach Tadeusz — doradca w Ministerstwie Spraw Zagranicznych. Obec-
nie szef placowki Biura Radcy Handlowego w Oslo. Ur. 4 listopada 1935 r.
w Dobraczynie, woj. Iwowskie. Maz Hanny, ojciec Rudolfa i Katarzyny, troje
wnukow. Majac 9 lat, razem z rodzicami przybyl na Kaszuby, w Kartuzach ukon-
czyt szkote podstawowa 1 Srednia. Wyzsza Szkote Rolnicza w Olsztynie opuscit
w 1957 1. jako inzynier technolog przetworstwa mleczarskiego. W 1977 r.* byt
juz mgr. ekonomii, w 1977 r. obronit w Szkole Gtéwnej Planowania i1 Statystyki
w Warszawie pracg doktorska i otrzymat tytut magistra nauk technicznych. [Sic!]
Pierwsza pracg podjat po ukonczeniu LO w 1952 r. w Zaktadzie Mleczarskim
w Kartuzach. Nastepnie od 1957 r. do 1963 r. pracowal w Okregowej Spotdzielni
Mleczarskiej w Elblagu na stanowiskach brygadzisty, gtownego technologa, kie-
rownika technicznego zaktadu. Od 1963 r. do stycznia 1982 r. pracowat w instan-
cjach partyjnych PZPR w Elblagu, Tczewie i Gdansku na stanowiskach instruktora,
sekretarza i | sekretarza Komitetu Powiatowego w Tczewie. Od stycznia 1971 do
maja 1975 r. byt sekretarzem KW PZPR w Gdansku, potem do stycznia 1982 r.
I sekretarzem KW. Za najwazniejszy moment w swojej dziatalnosci politycznej
uwaza udziat w negocjacjach, ktore doprowadzity do podpisania Porozumienia Sierp-
niowego w Gdansku w 1980 r. Po ogloszeniu stanu wojennego ztozyt rezygnacje
ze wszystkich funkcji. Od czerwca 1982 r. zajat stanowisko radcy ambasady w
Helsinkach, w 1986 r. byt doradca MSW**. Mimo zakazow partyjnych, w 1989 .

Ryszarda Juszkiewicza, red. Z. Dymek, Warszawa 2007, s. 4171430 i Lech Badkowski (1920—
—1984) — Zolnierz, pisarz i obywatel — rzecznik Kaszubow i samorzqdnej Rzeczypospolitej,
,»Rocznik Torunski”, t. 36, 2009 (w druku).

Winno by¢ 1970. Wowczas zostal magistrem ekonomii. Doktorat obronit w 1977 r. w Akademii
Rolniczo-Technicznej w Olsztynie (J.B.)

* Winno by¢ MSZ! (I.B.).
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uzyskat (popierany przez NSZZ ,,Solidarno$¢”’) mandat posta i zostal wybrany
wicemarszatkiem Sejmu X kadencji. Zatozyt Polska Uni¢ Socjaldemokratyczna,
ktora w trakcie wyborow prezydenckich ulegla rozbiciu i rozwiazaniu. Najwigk-
szym autorytetem moralnym jest Jan Pawet 1. Z postaci zycia publicznego podzi-
wia Lecha Watese. Najwiekszy wptyw na jego osobowo$¢ miat widok rozstrzeli-
wanych ludzi na kresach, wydarzenia w Grudniu 1970 r. i Sierpniu 1980 r. Oprocz
tego ceni sobie bezinteresowna pomoc i to, ze jako pierwszy Polak ukonczyl bieg
narciarski ,,Finlandia Hihto”. Mial wtedy 51 lat, dystans wynosit 82 kilometry™.

W tymze biogramie najwazniejsza w interesujacym nas kontekscie jest infor-
macja, iz ,,0d stycznia 1971 do maja 1975 r. byt sekretarzem KW PZPR...”. Z tego
bowiem okresu pochodza publikowane tu dokumenty. Data pierwszego informuje,
iz juz w pierwszym poétroczu funkcjonowania nowego sekretarza w Gdansku do-
szto do spotkania, ,,pozytecznej i owocnej rozmowy” L. Badkowski — T. Fiszbach.

Pelniejsza prezentacje postaci, dokonan i mysli, wspomnien T. Fiszbacha
znajdziemy na tamach ,,Tygodnika Angora” z 26 pazdziernika 2008 r. w zapisie
rozmowy z nim Tadeusza Gawinskiego pt. Kaszuba spod Lwowa. Jej bohater, do
niedawna bardzo aktywny ambasador RP na Lotwie, dzi$§ emeryt i wyktadowca
w Wyzszej Szkole Migdzynarodowych Stosunkow Gospodarczych i Politycznych
w Gdyni, w trakcie snucia przed dziennikarzem swoich wspomnien przywoluje
grono znanych postaci z gdanskiego i ogélnopolskiego wierzchotka piramidy po-
litykow PRL i III RP, a na koncu tegoz tekstu czytamy:

»Koledzy nazywaja go Kaszuba spod Lwowa. Do dzi§ méwi po kaszubsku.
Niedawno otrzymat jedno z najbardziej zaszczytnych odznaczen dla Gdanska —
Medal Ksigcia Mséciwoja I1. — Nie czuje si¢ zywa legenda. Wciaz jestem taki sam.
Nie brak mi krytycyzmu. Ale z dystansu. Swiat musi si¢ zmienia¢. Byle koszty
byly minimalne. W moim Zyciu, w politycznym wymiarze postgpowatem w zgo-
dzie z samym soba. Mam z tego duza satysfakcje’™®.

Przywotany w cytowanym tek§cie Medal Ksigcia M$ciwoja Il jest w szcze-
gblny sposob — w rozumieniu ideowej identyfikacji — zwiazany z postacia Lecha
Badkowskiego, ktorego T. Fiszbach wowczas wprost nie wspominat. Istotniejsze
jest jednak nazwanie Fiszbacha przez przyjaciot ,,Kaszuba spod Lwowa”. Ten
kontekst jego zyciorysu byl bardzo wazny, gdy przychodzit on po ,,Wypadkach
Grudniowych” 1970 r. do Gdanska; po wydarzeniach zwiazanych z trudnym frag-
mentem dziejow Kaszubdw i naszej organizacji — Zrzeszenia Kaszubsko-Pomor-

skiego, Kaszubow oskarzonych wowczas m.in. o filogermanizm i antysocjalizm...”.

5 Op. cit., s. 62.

Kaszuba spod Lwowa, rozm. T. Gawinskiego z T. Fiszbachem, ,,Tygodnik Angora”, 26.10.2008,
s. 21. Zob. tez S. Bogdanowicz, Niekonwencjonalny I-szy Sekretarz, ,Nasz Gdansk”, 2004,
nr 4.

Zob. T. Bolduan, Nie dali si¢ ztama¢. Spojrzenie na ruch kaszubski 1939—1995, Gdansk 1996;
C. Obracht-Prondzynski, Kaszubi — miedzy dyskryminacjq a regionalnq podmiotowosciq,
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Dla sporej grupki dziataczy ZK-P byt on wowczas postacia budzaca nadziej¢ na
zmiang klimatu towarzyszacego codziennosci ruchu kaszubsko-pomorskiego. Jego
szkolni koledzy z Kartuz podkreslali m.in. fakt, iz rodzina Fiszbachow mieszkata
przez lata w domu wdowy po Aleksandrze Majkowskim, przywddcy mtodokaszu-
bow i tworcy arcypowiesci kaszubskiej Zéce i przigodé Remusa, Aleksandry Maj-
kowskiej, z ktora Fiszbachowie byli zaprzyjaznieni. Stad tez losy i sprawy Kaszu-
boéw w 1970 r. byty Tadeuszowi Fiszbachowi nieobce, a wreez budzily jego sym-
patig. Na tych opiniach bazowat poczatkowo L. Badkowski, idac na spotkanie do
KW, przedktadajac rozmdéwcy — wysokiemu funkcjonariuszowi sprawujacej wla-
dzg partii — sprawy nurtujace srodowiska literackie i kaszubskie. Byta to charak-
terystyczna dla postawy Lecha Badkowskiego swego rodzaju dziatalno$¢ misyj-
na, u$wiadamiajaca wtadzy wage problemow, zakres ich odpowiedzialnosci za
rzeczywisto$¢ przed spoleczenstwem i historig. Zawarto$¢ publikowanych tu listow
zaledwie w czes$ci sygnalizuje szeroki wachlarz spraw — czesto wielkich i matych
— poruszanych przez Badkowskiego w rozmowach z Fiszbachem i niekiedy takze
z innymi przedstawicielami KW PZPR w Gdansku®. Bez watpienia dla 6wczesnej
spolecznosci zrzeszonej oraz srodowiska literackiego 1 ogotu ludzi kultury w Gdan-
sku i na Pomorzu wazna byta skuteczno$¢ dziatan i rozméw L. Badkowskiego.
Pelne jej rozpoznanie wymaga osobnych badan. Jednakze dzi§ mozna stwierdzic,
ze juz wowczas Gdansk nalezat do takich miejsc na mapie Polski, gdzie ,,wiatr od
morza”, ktorym byl — w pogladach i postawie — takze L. Badkowski, skutecznie
orzezwiat atmosferg spoleczna w miescie i regionie, czego efektem byl m.in. roz-
woj dziatalnosci Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego, w tym jego dziatalnosci
wydawniczej, jak i mnogos¢ wydawnictw w drugim obiegu, wsrdd ktorych byty
wazne opracowania spoteczno-polityczne takze Lecha Badkowskiego.
Wspotczesny czytelnik publikowanych tu dokumentow moze — z mysla o po-
znaniu ich skutecznos$ci — pyta¢ o odpowiedzi T. Fiszbacha na listy L. Badkow-
skiego. Historycy wiedza, ze takich odpowiedzi — na pi§mie — 6wczesna wiladza,
takze T. Fiszbach, unikata. Odpowiedzi, stanowisko w poruszanych sprawach,
byty formutowane podczas rozméw — spotkan, bedacych efektem tych listow. Ich
wpltyw na decyzje podejmowane przez parti¢ i inne podlegte jej wtadze mozna
pozna¢ droga studiowania cho¢by dokumentow z biezacej pracy KW, w tym prob-
lemow przywotanych przez L. Badkowskiego w liscie z 9.4.1973 r. Zostaly one
uwzglednione w dokumencie i zatytutowanym Giowne kierunki rozwoju kultury

Gdansk 2002 i tenze, Zjednoczeni w idei. Piecdziesiqt lat dziatalnosci Zrzeszenia Kaszubsko-
-Pomorskiego (1956-2006), Gdansk 2006.

Jako uczestnik niektorych wydarzen i spotkan ,,z wtadza” z udziatem L. Badkowskiego, Ber-
narda Szczgsnego, Izabelli Trojanowskiej, Tadeusza Bolduana i innych dziataczy ZK-P
pamigtam rozmowy m.in. z kierownikiem Wydziatu Kultury I Propagandy KW PZPR, Kazi-
mierzem Wrzesinskim i jego nastgpcami... oraz ich wspolpracownikami, wsérod ktorych byli
niedawni cztonkowie Klubu ,,Pomorania”..., bliscy wspotpracownicy T. Fiszbacha.
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wwojewaddztwie gdanskim do roku 1980, uchwalonym przez Plenum KW we wrzes-
niu 1972, do ktérego w trakcie wrzesniowej rozmowy ze mna na temat publiko-
wanych tu listow, odwotat si¢ takze T. Fiszbach. Stwierdzit, iz owa dziatalno$c¢
L. Badkowskiego nie byta daremna. Dotyczy to takze sytuacji na statkach PLO,
gdzie pojawily si¢ zasobniejsze biblioteczki i zbiory filméw oraz oficerowie od-
powiedzialni za sprawy kulturalno-o§wiatowe i socjalne zatogi.

Oprocz akt KW PZPR, odpowiedzi na pytanie o skuteczno$¢ kontaktow
L. Badkowskiego z przedstawicielami wtadzy mozna szukac tak w jego spusciznie,
jak 1 w podobnej dokumentacji ludzi mu bliskich i adresatéw jego wystapien —
mozna rzec — wystapien ,,z otwarta przylbica”. Szczegolnie wazne sa niewatpliwie
zbiory i wspomnienia samego T. Fiszbacha, ktory z duma prezentuje m.in. ksiazki
ofiarowane mu przez L. Badkowskiego. Oto zawarte w nich znamienne dedykacje:
— Panu Tadeuszowi Fiszbachowi proponuje przeczytanie i przemyslenie tej ksiqzki,
dajqcej duzo do myslenia

Lech Bqdkowski

Gdarsk, lipiec 1971 — (w egzemplarzu powiesci Zycie i przygody Remusa
A. Majkowskiego, wydanej w thumaczeniu L. Badkowskiego na jezyk polski przez
Wydawnictwo Morskie);

— Panu Tadeuszowi Fiszbachowi z prosbq o zyczliwe przyjecie

Lech Bqdkowski
Gdarisk, 28.4.1976 — (w egzemplarzu ksiazki Lecha B. Sygnet Swietopetka, Gdansk
1976);

— Panu Tadeuszowi Fiszbachowi z podziekowaniem za zZyczliwoS¢ i z prosbq
0 przyjecie niniejszego tomu
Lech Bqdkowski
Gdansk, w marcu 1977 — (wpis do Odwroconej kotwicy L. Badkowskiego, Osso-
lineum 1976, dotaczonej do listu z 10 marca 1977 o nastgpujacej tresci:
Szanowny Panie I Sekretarzu!
Niedawno wrocitem z podrozy do Japonii. Bytbym rad, gdybym w bliskim
czasie mogt sie z Panem spotka¢, prosze bardzo o wiadomosc¢.
Pozwalam sobie przesta¢ Panu ostatniq mojq ksiqzke .
Z wyrazami szacunku
Lech Bqdkowski),

9.9.1974
— Z powazaniem i pozdrowieniami
Panu Tadeuszowi Fiszbachowi z podziekowaniem za Zyczliwosé
Lech Bqdkowski
Gdansk, grudzien 1977 — (w egz. L. Badkowski, Bitwa trwa, wydanie czwarte
poszerzone, Gdansk 1977).
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Skromne tresci i same daty tych dedykacji mowia znacznie wigcej niz sygna-
lizuje to ich pierwsza lektura. T. Fiszbach, w odpowiedzi na pytanie o blizsze
szczegobty dotyczace kontaktow z Lechem Badkowskim, wspomina, obok swoich
doswiadczen wyniesionych z Kartuz, kontakty z innymi dziataczami ruchu ka-
szubsko-pomorskiego zwigzanymi z Badkowskim, m.in. z Janem Piepka i Tade-
uszem Bolduanem, stwierdzajac: ,,ZaprzyjazniliSmy sig... (...) Bytem u literatow
na zaproszenie Lecha. Odniostem si¢ pozytywnie do podnoszonych przezen spraw.
Nie wszystko byto mozliwe. Trzeba byto roztozy¢ to na raty. Trzeba byto przygo-
towacé przetozonych — Karkoszka, Bejm. Nie chcieli si¢ w to plata¢. Dali mi wolna
reke. Bardzo przydatny byt moj sasiad z ul. Brzozowej, Bernard Kula®, ktory
pozytywnie ustosunkowat mnie do L. Badkowskiego, prezentowanego nierzadko
przez innych jako wroga. Od Kuli mialem deklaracje ZK-P. Zatuje! (...) L. Bad-
kowski miat do mnie dostep nieskrgpowany. Naszym spotkaniom towarzyszy?t
zawsze mily gest z jego strony — ksiazka, opowies¢ o podroézach, wzmacniajacy
jego madre rady.

Przyszedt do mnie kilka lat wezesniej przed 700. rocznica Mestwina — Uktadu
w Kepnie z 1282 roku! Prosit o pomoc. Zaakceptowatem jego plany. (Niedawno
dostalem Medal Msciwoja za »odwage, dzieki ktorej zdobyt sobie trwate miejsce
w historii jako jeden z wspottworcow odzyskania wolnos$ci po latach zniewolenia
przez system komunistyczny«.

Mile wspominam Aleksandr¢ Majkowska; uczyta mnie francuskiego i taciny
do matury. Lubila mojego ojca — byt mechanikiem, a i mnie... Ciagle mowita
o swoim synu Mestwinie, ktory polegt na wschodzie. Wierzyla, ze wroci! Z Wisia
chodzitem do jednej klasy (...). W Kartuzach rodzina mieszkata do 1964 roku.
tam pochowani sa moi rodzice. Tam w kosciele poklasztornym w 1960 r. brali-
smy $lub z Hania, razem z siostra Ala i szwagrem Marianem, sybirakiem. (...) Po
maturze chciatem studiowac historig. Jednak praca w kartuskiej mleczarni spo-
wodowala, iz przyjatem skierowanie na studia mleczarstwa w Olsztynie (...).

Mieszkanie dla Majkowskich w Oliwie mogto by¢ zapisane tylko na Damrokg.

Po wizycie Lecha B. w 1971 r. uspokajalem Goszczurnego i innych. Lech B.
zrobil na mnie od razu najlepsze wrazenie. Wiedziat, czego chce. Byt do tego
przekonany i przygotowany wiedza i doswiadczeniem. Przebijala przez niego
mito$¢ matej 1 wielkiej Ojczyzny. Przekonywat, iz Pomorze to ambitny skrawek
Polski...

Mam »Stownik gwar kaszubskich na tle kultury ludowej« ks. Bernarda Sychty
— kazal mi go studiowa¢, czyta¢ — poznawaé, jak wiele w jezyku kaszubskim
wspolnego z staropolskim. Ja przesigkalem innym mys$leniem. — Jan Trepczyk,

Zmarty przed kilku laty B. Kula byt przed wojna dzialaczem Stowarzyszenia Przyjaciot Po-
morza w Warszawie i redaktorem ,,Biuletynu Pomorskiego”. Po 1956 r. nalezat do dziataczy
Zrzeszenia, bedac przez lata 60. jego wiceprezesem... Pdzniej jego drogi rozeszly sig z kie-
runkiem pracy ZK-P...
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Edek Kaminski, jak i Leon Lendzion, tez mnie nakrgcali. Wspomagatem ich —
zrzeszeniowe dziatania na rzecz rozwoju Muzeum Pi$miennictwa i Muzyki Ka-
szubsko-Pomorskiej w Wejherowie. (...)

L. Badkowski uzmystowil mi wageg problemoéw tej ziemi, ludzi tej ziemi. ..,
tutejszej Polski. Nie przychodzit z btahostkami, ale z problemami waznymi, inny-
mi od oficjalnych. (...)

W podejmowaniu decyzji pomagali mi w KW ludzie nauki, z ktorymi wspot-
pracowatem — Jerzy Kotodziejski, Andrzej Bukowski, Roman Wapinski, Jerzy
Doerfer, Jozef Bachorz, Jan Kuligowski, Jerzy Mtynarczyk (...). Franciszek Fe-
nikowski tez mi wiele tlumaczyt.

L. Badkowski myslal w kategoriach perspektywy. Chodzito mu o wypraco-
wanie dlugofalowe;j strategii dotyczacej rozwoju nauki i kultury w wojewodztwie
gdanskim, co znajdowato odbicie na Plenach KW na ten temat. (...)

W 1982 roku, w momencie zaistnienia stanu wojennego decyzje o areszto-
waniach — internowaniach byly poza nami, ale »oni« wiedzieli, ze tacy ludzie jak
Lech Badkowski maja w nas oparcie. Nie ruszyli oséb, ktore Fiszbach i Koto-
dziejski cenili. (...)".

Sadzg, iz kontakty i rozmowy L. Badkowskiego z T. Fiszbachem, jakich §lad
znajdujemy w publikowanych tu dokumentach, zawazyty takze w duzej mierze na
pomysinym przebiegu rozméw migdzy strajkujacymi a przedstawicielami wiadzy
w Stoczni Gdanskiej w Sierpniu 1980 r. Rzeczowe kontakty z gdanska wladza
L. Badkowski utrzymat takze w trudnych, brzemiennych w skutki dla przysztosci
miesigcach I ,,Solidarno$ci”, czego sladem sa dwa listy, zachowane w archiwum
domowym T. Fiszbacha. Jeden skierowany do wojewody Jerzego Kotodziejskiego
z7.10.1980 r. w sprawie rubryki ,,Samorzadno$¢”, redagowanej przezen na tamach
»Dziennika Battyckiego”, a drugi do T. Fiszbacha jako Przewodniczacego WRN
i I Sekretarza KW PZPR — ,,Dla pamigci”, w ktorym wypunktowal poruszone
wczesniej sprawy, wazne dla Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego. Oba listy warto
przypomniec i tutaj w catosci.

Wigkszo$¢, niemal wszystkie poruszone przez L. Badkowskiego problemy
rozwiazane zostaty w miar¢ pomyslnie.

Mam nadziejg, ze przywotane wyzej sprawy i inne dziatania Lecha Badkow-
skiego, problemy spoteczne i indywidualnych osob, podejmowane przezen w kon-
taktach z przedstawicielami wiadz PRL, a zwtaszcza z T. Fiszbachem i jego oto-
czeniem, znajda petniejsze odzwierciedlenie w zapowiedzianych przezen wspo-
mnieniach. Nad swoimi wspomnieniami T. Fiszbach pracuje od niedawna,
uczestniczac w okolicznosciowych spotkaniach i konferencjach naukowych, pos-
wigconych choéby ,,Solidarnosci” i Lechowi Badkowskiemu w A.D. 2009.
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Na koniec tegoz wprowadzenia warto postawi¢ pytanie, co nowego do bio-
grafii — obrazu postaci Lecha Badkowskiego wnosza publikowane tu listy i przy-
wotane wspomnienia? Sadze, ze przede wszystkim wzbogacaja jego portret jako
wielkiej miary cztowieka i polityka, dziatajacego z otwarta przytbica, szanujacego
przeciwnikow i zyskujacego ich szacunek, szukajacego tego, co taczy — sposobow
na rozwigzywanie rzeczywistych problemow spotecznych, dziatajacego z mysla
o przysztosci ziemi kaszubsko-pomorskiej i Polski.

A oto wspomniane listy i dyplom... z archiwum T. Fiszbacha:
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wista) wepilprasy. Jedll newet nikt = nas nie dodyle crasu istot-
nage opinowanla najhliterych planety; to katdegn musl sastemeriad 1
et nlepokeld prayeslodd, mimnowicle preysziodd neseych delésd
1 wnukdw. Jeast to kwestis odpowiedeialnodel wobes nassyoh bliakiohy
wihas narofu, wobes ludzkodel. Prics tégn po prostu fesoyna)e nas
eydl; pasza wissna, tak nissbgdna w prasy plearskie] clekawoddn oo
bydela Aale)?

Parepoktywa nowags dwliata wywlera na pelityly wplyw Juld do=
stresgalny: "ywiern wplyw takie na kultury, ne cals poatssy DOy
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ghioma orlowleica: To postews Sul sly w jekdd spondh foranie; abe=
clal wy nis bards Jeszese wiemy w joki. Rajestrulemy poscovegilne
wydarzenia, préibujesy je badad, tlumaceyd 1 rommisd, prowadsimy
réilnegn rodesju enkiety 4 testy, wymnuwemy teoris, usilu)esy ad-
defalywad 4 na ludel { na efewlscs, lecx wagystkie nasze starania,
newst pocegts w najlepssze) wisrze, m nispmne, sprowim aly do-
piee wisdy, kisdy uha—!;i ey jub soutel, zesiereone; lub Epad-
rfiie nisconalciwene.

Literatura od tj'l.'[ﬂ...nllul townreysry oriowidcowi. Wolno mied
padeialy, & bodels nadal su tewnrzyeryia, Jako nisshginy eryundk
ksrtal towania kultury 1 peyohiki. Zopewne newet oy semiy 11teresd,
remelois roomiesy sadsnis 1 mofliwoded literatury, waae =i sig
jeidnek, ie w podstewoiyeh punktach motey oeiaprned oo najmnis) po=
wainy stopiel mgodnodeli Sedeg wige; ko 1 ferasz 1 w proyssiodel 14-
taratura, obok eodeimmns] fmkeil dostaroeanis rorryekl, bedzie
starala sly wepdltworesyd { wasnis! w oxtowickul ched pomnania sa-
wego sisbis, ehgé rommienia innego crlowicka I sdolnodd wysilku w
tm kierwiku, postukiwmnie prewdy, cleakowdd dwlata, posten ofyp-
wateliicn lub, méwiss smerrae), potowndd preyimowsnis of glerdw oras
pencpzmin niewygdd { ofiar na reece gpotecenodals

L Tochefousmild powiada, de w nascym dwlecle prowda nis cegmi
tyle dcbregn, ile joj porory spraviaje eiego. Ceesto, nlestety, u-
R tradpodd powoduds urgodnimie, oo Jeat prawie; & co Jai pozeram.
Prawis obioktysnis wywndona potwierdsa sfg tylke w preyislodel, a
preyesiodd porostaje nismmnas Leos stanowiske, sardwnc w nasea]
pragy, jek 1 w naseyn dyciu susiny sajoowad nie czakajno, ol czas
wykaks jogo stussnodd lub nissiusmodd. 2 showisziu ludskiego 1 pi-
sarskiogn Joatedny posmikivacsini praowly, &weeslkie biedy, Jdkle
modamy w tysh uezeiwyeh posmikiwsnisch popeinif, o eniaj exkodlivwe
1 mnisl nogeme o miconsdw, Jakie wope byt uryscane § préd kondumks
turalnagn chrytanis wistra w dagle.

s tylke my, literasi, popainissy blgdy. TPied Jest niscdisoe
ny od kondyejl eslowieces), werada sig wmyfld 1 dﬂﬂmi#mi—_
kich, ktirsy -,-ﬂ.. 1 delalaje, Mis momy podataw do wmhressnia o=
bisy 48 posladsmy nispawodny instrument odrdimimis promdy od Ja)
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porordw lub maprescxening nie mamy ted powodsw 4o bezzasafne) groe
ahy, ds tylke my, ldb my llﬂlﬂh%l Tatwn ulsgesy blqdomd Chodak-
byn zmwsze wisdeled, co Jest prawie, i razdroscexy tym, kitirey wis
dm, & nawet troohy 1 tym, ktirym wydaje sig, &e wisdpn. Wie zams
droszory tylks tym, ktéiry udaja te wiedmy:

Literatura, mois zdanies, spodréd wesystkioh dsiedein nEtukt
ponosl najwigkaen ofpowisdeialnodé ma formowmnile dwindomodol luds-
kinds 7 trudnym ckresis tworzenia slg mowego dwiatny ktiry pod wie-
losa weglefem! na pewno bedels bardzo cdeiamy od e nam dzld,
=admia 1 seles literatury ndhierais wiga szezegdlnie wialkis] wi=
gls 04 {1eh whonmnis ealsiy nows postad dwiata, rola 1 godnodd
erlowiska, ukiad stommkéw migdeylodskich. Ale wkonywenile tych za=
Am! chareza, reooz jasna, nie tyike literaturg. W istocle dalden
prescraca ja} wlame notliwodel, oo Jedngke and nis ewalnia jol o4
chowingkiw, mnd nie wnisjsea jej prows _

Cekolwliek nodna powledslesd, melassora ® eydls o ubytkn dopad-
nym, n& teat kultury I politykd, jest powne, b0 migdmy tymi ob=
srernyel Arisdrinesi wetepuls Encdwno wepilsaletmodal, Jek 1
prescivieiston. fy)oiy w dwliecie, ktdrego cbeszar sip smia)sza,
ktiregn uszastnicy webodss W sores bligsry kontact nigdey Boba.
Rysije ey presd nami, chooiat Jesccze odlegia, parepakiywa wapdl-
naty ludekisl, poeropaktywa wepdlned kultevy aeleowlalks, wawngtrenis
oo prawls banles ~dénorodnel, lecs wiadnis Asigk! tenu hogeta) 2
prodmaj. Tysaje alg preed nosd teka permpekiywn - lub perep dotym
wzajmmego nisgeemis. My, 1iteract, powinnddey cowsze o tym pmig-
tad, cariwno wiedy, kiedy oras i nastrd) @rexials gighszmu s
stanowieniu =iy nat Aregeed wiodseynd ku preyeioded, Jak rowmied
wiedy, oy naplgcin 1 aninox)e rakldosin poccucie proporoiis

-
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Lech Badowaicd

Targ Tbny 6 a
Bo=-H38 Gdsfisk 94,1573

Zarzad Oddziala Glatekisge ILP
dla kosinji 478 czanopiesa
i
Preokaza)y na plinis streozozenis molch uwag sgioszenych ma
gehranin naszege Oddzisln w dnin E T
1i Wianipemnik *Litery® naledy sachownd Jake orgen humanis-
tyiel gimiskcie). Woina rorwniyd swentualnodd hlitazegn pewlszania
M = Thiwereytetes Gladdkin, newst polacsmia s n7ganytan] s

nlstyeenymi®. Powinne to byd Jednek pimse adrescwsne do szereze-
go crytelnika, atsd kondlecsna Jeat Shalodd o uatrekeyindenis oy
takis sewngtrIne: ¥ perapakiywis "Litsry" pawinny saiggnad nak-
iad 8 do 104000 ege:

2« TWalsiy atopniows reforscwsd “Tygodnik Worski®, aby =
Jak to farmulnls "Méwne kismmki rerwio kol tory o waswidmirls
piadskcim do roku 19807, pebwnlone przoz TW PZPR we wrrsdnin 1572
e = "presz mieng sharsctero plaa bhrantowsgn stal aly plowes
kraju morskisgn, o sasiggn ogélnopolekin®. Zmisna charskiary po=
winna by presprowatzana stopnioms 1 tsk, aby pleso nle treeile
dotyshazasowysh ezytelnikdw, a sysialo licing rzessq nowysh. Fo-
treatms et natvehniantews utwerzenis ¥ ralskall "D dzialu
kultaralnsgos

da Epmpatentns, = preawiziwegs sdarzenia dzialy kul turalne
powinny powstad w redakciach trzech dzlennikdw pdsiskichs Stosun-
ki fch rednkajl ze drodowlskiem 1iterasiim powisny atad aly
szezegilng trosks komisll 1 sresstn Tarsafu Oddsislu:

4. Torwaiajne smrovy czasoplisimniotws gldaddciege w odnie
ademin ds dzisdziny spolesme-kulturalns) trzsba szezegdlnie ota-
rannie potraktowad sprewy parsonalne. O4 tage, kio te dzisdzing
bedrle kisrowsl w possozegilnysh redskejach zaleiy tyle smo, 09
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od formalnegn Progreswn, & czgats snecsenis wigeal. ¥a tyoh stsne-
wiskash redakoyinych suszy mnaledd sig ludsie prowiziwie kompe-
tantnd, o wysoklish kwaliffkasjach intalektualnyoh 1 zawodowyeh,
r mtentyomn chgaly vozestniszenia w Michu mystowym { rozwlje
nia goi

Twaism, d8 Jdo kierownistw pies o charsktsrze wmanistyozmo-
=gpolesame-kulturalnys oraz dzialéw kulturalnyeh redskali dzien-
nikéw powinnddey isieanis proponowad konkretnysh ludsi. Do ta)
listy zglassam nantgepulace oseby Salfsbhetyamis/: Tadsusz Boldu-
any Jerzy Driewleki, Foleslaw Fas, Jacek Kotlica, Tzshalla Tro=
Jmowska, Ryssard Stryjess

Pomijem tu redskejs rorglodni pieiskia] 1 pladskcie) talewi-
gll; ponlewad wrdajes mi aig, ba =4 one cbasizons wiadsliwlaesd

Pora wyslisnlonymi wyia) sprawmmi shag Tarzgdewl preypomaisd
inne moje wwagls

1. Teniscena oy enscglosns kraki mwierzajgae do womoenienis
drodowisks pleiskieps, w.i, przoz osadzanis to 1iteratdw, ktirzy
cheq preeniedd alg = innych stron. Proypominem w szazagdlnoded
ansua Edmmda Puzdrowallago.

s Nalady = 1 to na sasadzis pilne] = zajed sip aytuacls
Museum Plémisnnlctws 4 Wozped Kaszubsko-Fosorskis) w Welhorowlss

3: Trraba konliscznis zrsalizowsd nowy informator literacil
glariski. ¥a dobrs sprawy Wydmmictws Morskis moglo by sig podjad
wydania go baz aubwenali lub ¢ ssbwencjq nlemnaszng; bo powlnlen
oplasid aig amm.

ds Spotkania skandmawakis cozeknlq wonowlendla.
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Lach Badcowaki

Targy Rytny & a
BO=E830 Glosiak 2341081973

ohywatel Tadeust Flazbach
TT Sakreatarz ¥ PZPR

-

Sxanowny Paniel

W trakels nasza) roswowy, ktira odbyia mlg 17 bes, wmsianko-
wal Fan, t& dotad nies otrzmal Pan memorislu @ wnioskasi wysmnie-
tyai na zebraniu Oddzialu Gdadskisge ZLF w dndu & Iwietnla br.

¥ trey &0l po owys zeébrenin prresiates Tarsadowl Oddzialu
straszezenia molch uwag { postulatéiw - rzser sprred azadoio fpo-
nad/ mieslgoy. Prrakamaie wiee Panu odpls mojege éwozemago pls-
ma T profbs o zspoznanie sig = niw. Wydaje =i sle, &¢ nic nie
stranils na asktualmadcis

Jednoazadnia, pe Blidezyw zepornaniu alq £4 apraws, mussy
wyrazid swi] nispokd) o dalaze losy "Tymdnika Worskisgoe® azy
tod "Mbrzeda”; jok sip to pisso swentaalnie wa npzywad w prayes-
todeds T naciskies powtarstam swojs glgbokis prrakonanis, 4a od
doborn 1ozl "salety tyls ssmo, oo od formmalnage progroey, & oTgl-
to snacznis wigoa)", Obhawism sig, #e dobér lodsi, ktérezy kiesmn
1 majs kisrown! tym pismsm Jest bardzo nisdobrys

Piszy o tym bez Jakiohkolwisk wprzedsed 1 zwlaszaza bex osd-
bistych ampirasii, bo foh nis mee, o czys Pan zopewne wis. Chodsi
ml tylko o los masx a go plemad ¥yl Jedll woilno mi sugs
rowad; &8 byloby celows, giyby Pan na tesat "Tygodnika Worsklsgo"
FewWytrzada’/ zechaial poromewind z reds Jorzye Driewiakls, kKtizy
awagn czasu jako redaktor maczalny "GRomu Wybrzeda® mial dnlekoi-
Anaey & mods 1 palne; zeufenis piadskich drodowlisk twirciyohs

Prossylss wyrazy powaiania { szozsrs pordrowisnis
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Lech Pedkow il
Targ vtmy & &
BO=E3R Codurigh 10:11.157T3

Fen Jen Kowalkowsici
dyraic tor do sprew adinistrecyine-sca)al.
Folekdis Linie Ocesnicsna

Sbmnia

Sxemowny Pamde Trhyrek toreel

¥ namigzoniu & nasse) resmowy = énda 17 pafdsiemika bre
przesylm Famnu moje weagl dotyesges dzisialnoded ofwlatowe-kultu-
ralna] na stitkocks

Sprowy te dvve emie interemie 4 jodld by migdk byl Peno,
prasdsicbiorstwn 1 spolecmadel nuermerdiie) poooony w posyitoney)
dis ndech pracy, cdhytnles stukg ozym potrafig.

teeze wyrany powntendn
: .
E:\‘.Eu?l'ﬁr_fﬂ"- R

tdplry otrwmies
1. Standslew Fojmer, dyvrektor naczelny FLO,
B« Talouse Flozhosh, IT sskratars EJ FRFT w Odarskis
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Lath Padlorwdcd
sarg Rytny 6 o
BO-538 Glatek 10.11,1573
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na temat dzislalnode] ofwlatows-kulitoralne] na statkachs

1s Vs statkech ccasn wolnego, pozostajecese w swchodna) dye-
peryall marmarsy, jeot mazwyopal dude, wigoe] nidé w Sy eyl
lodzi prasujscych na pordw.ywalnyoh stenowiskach ne lndsie. Twier=
dzenis to = pewmcdolsy bulzilchy marymarekis proteaty, s wmika
&nd B prostego !I'-*lm ktiry nies trodo prosprowsdzids

Zdarzaje siq corywidoie sytuocie Jextormy; remonty, schowlgs
eenda {1ps/y ktire cees wnlny mghleraly, m to Jained aytuscie wye
Jgtkowe: Pwenjy mimmiet stanowiska tik ohlofonoe pracy /mps @ hote=
1ufy b zajeuigeyr jo morynarey romporEsdzajn -mie Jesn llodels amm
etami, iresteis na kviteieh lintach, mizie porty szytke nustypule
Jeten po dmugim, zajiola 1 nissbodny ofdpocsy e Sypeinialy nismal
saly SEAB.

 Ale preswskalnes wickezodd galogl nae iinisah dredindech 1 dog-
glch w novenlne ob warumkach $eqlugl poslsda, powtarzam, wigoa] wle
nee efasd dla wiamyeh saléw nit presel, tny prasswnik ns lgdzies
£ wislu prayozyn, kKtérvoh tu nie ma potrzeby preyvisosa', Senpoumsa
wyhorivatanie go otanowi prohles { spoleczny { cochisty.

2. SMoaresvotanie wlnery ozasu jest spram o ameso marynErEa i
niagem sl o twm wzpledzdis normoes’ nis mofinas A ofono Jodnak, A0
racze) oemakule on maahpty 1 ulatwledy; a najezgiols) uwbythoms’ be=
dzis vdostgpmione mu soflisodel,

| tych wnrmkach najwiges) zaleby od kierowmnioten otatkw 1
pmorenfy ralogewsmn, od foh Iniajatywy, pomyetowodal, okali zain-
tarenowa’, usdalmils’ arganizreyvinych § pezwidazyab, ingtynictu Sno-
Lecrnngm.

cnowietni plon preedsd hiorctws mode = 1 ma chowlgzek - 2o

gpatrars’ falacd o A=ndkd materialne porvalafcoe na cdows mpgdoee
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- 2 = A%y
nle wolnego onads, lec: bedy ene = requly w malye tylks stopads
ulytcowandy Jedli kisrownictws statku 1 sevorsqd salogowy wiamy
ryn previltades 4 inda)istym ergpenizssyiog nie stwarzy atmosfery
mpreyiajacs] rozwijenia zefnteresowss

3« Ta jedry ¢ najminiejezyeh { najpiinie)erych spraw wearun-
kuiseych kormyotanie = vodliwodel, Jakie proymosl pobyt w cboych
portach, jest niemtplivie majomokd jezykdw, proeds wazystkim
Jesyka anrielgcfom; ktiry ma chiay dwlatowy, swiaszeza w ralec-
Josh morskiehs Wisstetw, mnajosodd tepe Jeevka wirdd marynarzy)
nie wylactajee oficerdw, jest mala 1 & reguly ogrenicza sig do wae-
kisgo stowmictwn pewedowenn orez guriel prmitwoyeh eded “hend-
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raciofonia poleka atemie oiy narconcie sivszalna w dulomym nid
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poleicie doghodogee do oboyoh pertiwi
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mtdtnyeh, Jok pp. sbierenis prosdsfotéw aztuki ludows) = riinysh
krajéw, eo woale nie surl pocigmad a sobe dukych wydatkdw.
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